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g I U Hiffoire des Fuifs a fait conmoitre
8 5 B gue Fofeph merite détre mis an rang
WIW des plus excellens hiftoriens , celle de

“ lewr gnerre contre les Romains qui fait la pre-
micre ¢ la plus grande partie de ce fécond vo-

lume , ne permer- pas de domter qu'il ne 5’y foir

Jwrpaffé Iui-méme. Diverfes raifons ont contrin
bue a rendre cette hiffoire un chef-d'@nvre : La

grandenr du [ujet : Les [emtimens quexcitoit
dans fon cour la ruine de [ parrie : Et la part

q#'il avoit ené dans les plus celcbres évencmens

de cette fanglante guerre. Car quel antre fisjer

pent galer celui de ce grand fiege , qi a fait

voir a4 toute la terre qwune fenle ville anroit

été léoneil de la gloire des Romains , fi Dien

powr punition de fes crimes ne Peit point acca-
blée par les foudres de [a colere 2 Oucls fintia

mens de doulessr pewvent étve plus vifs que cenx

dun Jusf ¢ un Sacrificatenr , qui voyoit ren-

verfer les loix de fa nation dont nulle antre n'a

Jamais €té i jalonfe , & reduire en cendrece fio-
perbe Temple lobjer de fa devotion & de fon
zele 2 Et quelle plus grande part pent avoir un

hiftorien dans fon onvrage, que d'éire obligé dy

a2 faire




iv AVERTISSEMENT.
faire entrer les principales altions de (a vie , &
de travailler a fa propre gloire en relevant funs
flaserie celle des victorienx , c& en s acqmittant
en mime-tems de ce qu'il devoit & la generofité
de ces denx admirables Princes Vefpafien ¢ Ti- -
te 5 a qui Uhonnenr éroit ds d'avoir achevé cet-
te grande guerre ? :
~Mass comme il [¢ revcontre dans cetre biftoi-

‘ve tant de chofes remargquables, je croi que ceux
qwi la liront verromt ici avec plasfir dans un abre-
g€ plus exalt que w'eft celui ae Fofeph en fapre- .
face , ce qu’elle comtient , pour paffer enfuite de
cette idée genevale aux: particmlaritex. qui en dé-
pendent. Elle eff divifee en Sept livres.

* Le Premier Livre ¢& le Second jufques an:
18. chapitre font wun abregé de I biftoire des Fuifs
rapportée dans le premier volume déja donné an
prblic 5 depuis Antiochus Epiphane Roi de Sy-
vie , qui apres avoir pille lenr Temple vonlus
abolir lewr religion , jufques & Florus Gowver-
nenr de fudée, dont Uavarice & la cruanuté
furent la premiere canfé de cetse guerre qu’ils
[odtinrent contre les Romains. Cet abregé oft fi
agréable qw'il emble gue Fofeph ait vouln mon-
trer qu'il powvoss comme les excellens peintres
reprefénter avec tant d'art les mémes objets en
des manieres differentes , que Lon ne feest a4 la-
guelle donner le prix. Car au lien que dans le
premier volume ces hiftoires fome interrompués
ar la narration des chofes arrivées en méme
tems 5 elles font ici covites defwite y o donnent

le



AVERTISSEMENT. ¥
le plaifir anx lectenrs de voir comme dans un
[enl tablean ce qu'ils w avoient wvemw que [eparé-
ment dans plufienrs.  Depuss le 28. chapitre du
Second lrvre jufques a la fin Fofeph rapporee ce
qui S'¢ft pARé en fuite du trouble excité par Flo-
rus jufques a la défaite de larmée Romaine com-
mandee par Ceftius Gallns Gowvernenr de Syrie.

An commencement du Troifiéme Livre Fo-
[eph fait voir I'étonnement que donna & I Em-
perenr Neron ce manvass fucces de fés armes qui
ponvoit étve (uivi de la revolte de tout I'Orient,
& dit qwayant jetré les yeux de tous cires il ne
trouwva gue le je{tl Vefpafiet qui pat fontenir le
poids d'nne gucrre f§ importante , & lui en don-
#a la conduste. Il vapporte enfuite de quelle for-
te ce grand Capitaine accompagné de Tite fon fils
entra dans la Galilée dont Fofeph antenr de cet-
te hiftoire ctoit Gomvernenr , ool affiegea dans
Fotapat , on apres la plus grande refiffance que
Lon [fanroir Simaginer il fut pris & mené pri-
[fonnier a Vefpafien : & comment Tite prit plus
Jiewrs antres places 5 ¢ fir des attions incroya-
bles de valewr.

On woit dans le Ouatrieme Livre Vefpafien
conguerir le refe de la Galilce : La divifton des
Fuifs commencer dans Fernfalem : Lesfailienx
gui prenvient le nom de Zelatewrs [e rendre mai-
tres duw Temple fons la conduite de Fean de Gifs
cala : Ananus Grand Sacrificateny porter le pes=
ple a lesy affieger + Les Idumeens venir a lewr
[econrs s exercer des ernantex. horribles, o apres

13 £



vi AVERTISSEMENT.

[é retiver : Vefpafien prendre diverfes places de
la Fudée , bloguer Ferufalem dans la refolu-
tion de l‘aﬂieger s & [wrfeoir ce deffein a canfe
des troubles arrivez, dans ' empire devant & apres
la mort des Emperenrs Neron , Galba , & Othon:
Simor: §ls de Gioras antre chef des faitienx étre
recess par le peuple dans Ferufalem : Vitellia
qui s'ctoit emparé de i'empire aprésla mort &O-
thon ¢ rendre odieux & meprifable par [a cruan-
té & par [es debamches : L'armée commandee
par Vefpafien le déclarer Emperenr : Et enfin
Vitellins eftre affaffing dans Rome apres la-deéfai-.
te de [és trompes par Antonius Primus qui avoit
embraffé le parti de Vefpafien.

Le Cinguiéme Livre rapporte comment il [¢
forma dans Ferufalem une troificme falkion dons
Eleazar fut le chef 5 mais que depuss ces
tross faitions f¢ reduifivent a dewx comme axpa-
ravant , ¢& de quelle forte elles (¢ faifoient la
guerre. On y voit auffi la defription de Fers-
falem o des towrs d' Hyppicos , de Phazaél, ¢&
de Mariamne , de la fortereffe Antonia , du
Temple , duw Grand Sacrificatenr , & de pla-
Jeurs antres chofes vemarguables : Le fiege de
cerre grande ville formé par Tite 5 les .incroya-
bles travanx ¢ les altions merveillenfes de va-
lenr qui [¢ firent de part & damtre 5 Uextrime
famine dont la ville fur affligée , & les epon=
vantables cruanutez, des factienx.

Le Sixiéme Livre reprefente horrible mifére
o# Jerufalem (¢ trowva reduite 1 la continmwa-
' tion
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tion du fiege avec la mime ardenr qu anpara-
vant 5 & de quelle forte aprés ‘un grand nom-
bre de combars Tite ayant force le premier o le
fecond mur de la ville , prit & ruina la forte-
reffe Antonia o5 attagua le Temple , qui fut
brilé qmoigue ce Prince pit faire powr L'empé-
cher 5 & comment enfin il [¢ vendst maitre de
towt le refte.

Dans le Septiéme ¢ dernier de ces livres on
voit comment Tite fit ruiner Ferufalem & lare.
 ferve des towrs d Hyppicos , de Phazaél , o
de Mariamne : La maniere dont il lona ¢ re-
compenfa fon armée 2 Les [petacles qu'il donna
aux pewples de Syrie : Les horribles perfecutions
faites aux Juifs dans plufienrs villes : L'incroya-
ble joye avec lagnolle I Emperenr Vefpafien , &
Tite q%i coit déclaré Cefar furent rveceus dans
Rome , & lewr fuperbe triomphe : La prifé des
chateanx d'Herodion , de Macheron , & de.
Maffada qui croient les [enles places que les Tnifs -
tenoient encore dans la ‘fudee; o comment cenx
gqui defendoient cette derniere f¢ tuerent tows aves
besrs femmes & leurs enfans. :

Ceft en general ce que contient cette Hiftoire
de la Guerre des Fuifs contre les Romains : &
il 'y a point dornemens dont ce grand perfin-
nage me l'ait envichie. Il n'a perds ascwne -occa-
foon de Dembellir par des deferiptions admirables
de provinges , de lacs , de flenves , de fontai.
nes , de montagnes , de diverfes raretez 5 o
de bitimens doms Ia mwagnificence paffercis p,,.
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%iij AVERTISSEMENT.
#ne fable , fi ce qu'il en rapporte ponvoit étre.
revogné en dowte dorfaue Ion woit qi'il ne seft
trowve perfonne qui ait of¢ le comtredive , qmwoi
gue Uexcellence de- fon biffoire ait excité cantre
i tant de jalonfie.
On pent dire avec verité , que foit q5'il par-
ls de la difiipline des Romains dans la guerre ,
ou qu'il reprefente des combats , des rempites ,
des nanfrages , une famine 5 on um triomphe ,
tont [7 eft tellement animé qu'il s’y rend maitre
de Lattention de cenx qui le lifent = & je ne
crains point d'ajexter que nul antre fansen ox-
cepter Tacite , w'a plus excellé dans les baran-
gues 5 tant elles Jout mobles , fortes , perfuafi-
ves , rogjours remfermées dans lewr fujet , & .
proportionndes anx perfonnes qui parient , & &
eelles a qui Uon parle. ‘
 Pent-on trop losier asulfi le jugement g5 la bon-
ne foi de ce veritable Hiftorien dans "le milics
qw'il tient emtre les loianges que meritent les Ro-
mains davoir terminé une fi grande guerre, cir
eelles qui font denés anx Fuifs de Favoir fose-
tenue , QUOIGHE VAINCHS . AVEC Hn conrage 1=
vingible , fans que [a recomnoiffance des obliga-
tions qw’sl avoit & Vepafien & a Tite , ni fon
amour pour (4 parrie Layent fait pencher contre
la juftice plus du cité des wuns que des antres 2
Mais ce que je tronve en Ini de plus eftima~
ble eft qw'il ne mangue point en toutes vemcon-
tres de losier la verts o de blamer le vice , &
de faire des reflexions exceBentes fur [adorable
’ con-



AVERTISSEMENT. ix
«onduite de Dien ¢ [wr la oraintc que Lon dois
aveir de fis vedowtables jugemens.. . - )

On pent affurer bardiment quw'il ne s'en ofp
Samais vew wun plus grand exemple gue celwi de
la ruine de cette ingrase nation , de cetze fiper-
be ville , ¢ de cet apgufte Temple , puifgwen-
"eore que les Romains fuffent les maitres du mon-
de , & que cs fiege air été Powvrage d'un des
plus grands Princes qu'ils (¢ fbiemt glorifiez. da=
woir exs por Emperenrs, la puiffance de ce pen-
Ple viitorienx: de tows les antres, & Uheroigue
valewr de Tite en amroient en vain formé le def-
féin, fi Diew ne les eat choifis pour étre les exe-
catenrs de [a juftice. Le [ang de fin Fils répan-
du par le plus horrible de tous les crimes a été
la fénle veritable canfe de la yuine de cettemal.
benrenfe ville. Ceft la main de Dien appefantic
- fier ce miférable pesple qui Iﬁt gue quelque ter-

rible que fus la guerre qui Lartagnoit an debors,
elle éroit encore an dedans beanconp plus affren-
[¢ par la cruansé de ces Fuifs dénatnrez., qui
plus [emblablega. des démons qua des hommes
frent pefir par le fer . & par Uhorvible-fami-
ne dont ils ctoient les antenrs , onze cens mille
perfonnes . & reduifirent le vefte 4 me powvoir
efperer de [alnt que de lenrs ennemis., e [é jer-
2ant entre les bras des Romains.

Des effers fi prodigienx de la vengeance de la
mort d'wn Dien pourroient paffer powr incroya-
bles a cenx qui wont pas le bonhenr d'ésre dolai-
rex de la lamicre de I'Evangile , s'ils »'étoiens

' ) rap-

-



x AVERTISSEMENT.
vapportex. par wn homme de cette mime nation
auffi confiderable que Iéroit Fofeph par fa naif-
fance 5 par [a qualité de Sasrificatenr , & par
fa vertw: & il eft vifible ce me femble gue Dien
voslant [e [ervir de fon témoignage powr amtori-
[er des veritez, fi importangs , il le conferva par
un miracle , lor[gu’apres la prife de Fotapat |
de quarante qui 5 éroiemt retivex. avec iui dans
une caverne , le fore ayane &ié fersé tant de fois
powr [cavosr qui [eroient cesx qui [eroient tuez
les premiers , lui ¢o un astre [enlement demen
rerent en vie.

C'eft qui montre que 'on doit donner tout un
asutre rang a cet hiftorien qw a tows les antres ,
puifgw an lien qu’ils ne rapporsent gqme des éve-
nemens bumains , guoigue dépendans des ordres
de la fowveraine providence , il paroit que Dien
" & jettéles yewx- fur lui pour le faire fervir au
plus grand de fés deffeins.

- Car il ne fant pas (enlement confiderer la rui-
ne des Fuifs comme le plus effroyable cffer qui
fut jamais de la jufbice de Dieny & lapluster-
rible image de la vengeance qu'il emercera as
dernier jour comtre les reprowvez. Il fant anff
la regarder comme une de plus eclasantes pren-

ves qw'il Iui & plis de donner anx hommes dels

divinité de fon Fils, puis que ce prodigienx éve-
nement avoit é1¢ predst par JEsv s-CHRIST
en termes pre'ci: & intelligibles. Il avoit dit a
fes difciples en lewr montrant le Temple de Feo

Matcaq. rufalems : Que tous ces grands bitimens fe-
Ve 2 T :

yoicRt
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roient tellement détruits qu'il n’y demeureroir Mircas.
pas pierre fur pierre. Il lewr avoit dit : Que Luc! 1s.

lors qu'ils verroient les armées environner Je- Y- %+

Luc. 1.

rufalem, ils devoient f¢avoir que fa défolation v.zo.

feroit proche. )
1l avoit marqué en, particulier les épowvanta-

bles circonflances de cette defolation : Malheur , pyc. 1.,

lenr avoit-il dit , A celles qui feront grofles ou ¥- 23+
nourrices en ces jours-Ia ; car ce pais fera ac- "' **

cablé de maux, & la colere du ciel tombera
fur ce peuple. Ilspafleront par le fil del'épée:
ils feront emmenez captifs dans toutes les na-
tions 3 & Jerufalem fera foulée aux pieds par
les Gentils.

Et enfin il avoit declare que Ueffer de ces

propheties éroit preft darriver : Que le tems Mawas.

s’approchoit que leurs maifons demeureroient - 3

defertes , & mime que cenx qwi éroiems de fin

tems le powrroient voir. Je vous dis en. verité, Matas.

dis-il , que tout cela viendra fondre fur cette

race qui eft aujourd’huy.

Tomtes ‘ces chofes avoient eft¢ predites par
Jesus-CHRIST o ecrites par les Evangeliffes
avant la revolte des Fuifs , & lors qu'il ny
AVOsE encore awcwne apparence a un fi étrange
renverfement. .

* Ainfi comme la prophetic eft le plus grand des
miracles - la maniere la plus pﬂlﬂfnte dont
Diesw antorife [a dellrine o certe prophetie de
Jesvus-Cur1sT 4 laguelle nulle anrre n'eff
comparable y pent pafler powr le conronmement ?’

e
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le comble des presves qui ont fait comnoiftre anx

bommes (& miffion ¢& [ naiffance divine. Car

comme nulle antre prophetie ne fut jamais plus
claire s nulle autre ne fur famais plus pon.

Etuellement accomplie. Ferufulem fut ruince de
fond en comble par la premiere armee qui laf~
Segea < il ne vefta pas la moindre marque de ce
[wperbe Temple I'admiration de I'univers ¢ I'ob-
Jet de la vanitc des-Juifi 5 & les manx quiles

ont accablez. ont répondw precisement a cetteter-
vible predittionde [E s vs-CHRIST. '
Mais afin qu'un fi grand cvenement phr [er-
vir auffi-bien a inflruttion de cenx qui devoient
naitre dans la firite des tems, qw'a cenx qui en
fwrem fpellatenrs 5 il éroit de plus neceffaire
comme je Uai dit , que Uhiffoire en faft ccrite
pAr #un timoin irreprochable. Il faloit ponr cela
que ce fuflt un Fuif, & non un Chreflien; afin
qu'on ne le pit foupgonner davoir ajufte les
evenemens anx. propheties. Il faloit que ce fuft
ane ferﬁmne de qualité, afin qwil fut infor-
mé de tonr. Il falsit qu'ib enft ven de fes pro-
pres yewsx: tant de chofes prodigienfes qu'il de-
woit rapporter, afin que Lon pit y ajouter foy.
Et enfin il faloit gue ce fuft un homme capable
de repondre par la grandewr de fou eloguence &
de fon efprit & la grandenr d'un tel fujer.

Or tant de gqualitez. neceffaires posr vendre
cete biftoire accomplie en toutes manieres [o ren-
comtrent fi parfaitemsens dans Fofeph, qs'il ofp
dvidens que Dien Pa choifi pour perfuader tou;es

es
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Tes perfonnes vaifonnables de la verit de ce mer-
wveillenx evenement.

H eff certain qu'il ne paroift pas qu’ayant con-
tribué de la forte & établiffement de [ Evangi-
le ilen ait profitc pour lui-mime, ni qu'il ait
pris part aux graces Zm' J& font repandués de
[on tems avec tant d abondance fur tonte la tere
re. Mais sily a fujet en cela de plaindre fin
malbewr, ily a fujer anffi de benir la providen-
ce de Dien, qui a fait fervir fon avenglement &
motre avantage pwis que les chofes qu'sl écrit de
fa nation fint & ['égard des incredules incompaa
blement plus fortes pour Iétabliffement de la re-
bigion chreftienne, que $'il avoit embraffé le chri-
/l;z'dmfme. Ainfi Don peut dire de lni en particu-
lier ce que | Apoftre dit de rous les Fuifs : Que
[on infidelité a enrichi le mande des trefirs de la Rom.11s
1215 & que fon pen de lumiere a fervi & éclai-" '™
rer tous les penples : DeliGum eorum divitiz
funt mundi : & diminutio eorum divitiz gen-
tium. :

Le Second owvrage de Fofeph rapporsé -dans
ce fecond wolume  omire [a Vie écrite par Ini-
miéme , ¢ft une Réponfe divifée en denx livres 4
ce qu’ Appion & quelques autres avoient éorit
contre fon hiftoire des Fauifs , comtre Uantiquité
de lenr race, contre la pureté de lenrs loix , e
contre la conduite de Moyfe. Rien ne peut étre
plus fort que cette r!pan]el. Fofeph y pronve in-
vingiblement Pantiquiré de (a natian par les bif-.

toriens
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toriens Eg yptiens 5 Chaldéens , Pheniciens ;" &
‘m:ime par les Grees. Ilmontre que tout ce qu’ Ap=
fon ¢ ces antres antenrs ont allegué an defa-
wantase des Fuifs font des fables vidicwles, anf-
fi-bien gue la pluralité de lewrs Dienx 5 & il
releve d'wne maniere admirable la grandenr des
attions de Moyfe, & la faimtere des loix que
Dieu a données anx Juifs par fon entremife.

Le Martyre des Machabies vient enfuire,
C'¢ft une picce qu Erafine fi celebre parmi les
Sgavans nomme un chef-deuvre d'cloguence :
€& favonc gue je ne comprens pas comment en
?xmt avec raifon une opinion ff avantagesfe , il

‘a paraphrasée, & non pas traduite. Famais
copie me fut plus differente de fin original. A
peine y recomnoift-on quelgues-nuns de fes princi-
panx traits ; & fi je ne me trompe rien ne pewt
plus relever la reputation de Foféph que de voir
g#'un bomme fi babile ayant vouln embellir [on
ouvrage , en & ax contraire tant diminké la
beanté, & fait connoiffre combien on dost efti-
mer Fofeph de ' écrire pas comme font prefque
tous les Grecs d'une maniere trop érendue’, mais
d’un flile prefl¢ qui montre qw’il affelte de ne
rien dive que deneceffaire : Et jene [fanrois affex,
m’ ctonner que on w'ait fait jufques ici fur le
Grec aucune tradutlion de ce Martyre foit lati-
" me ou f angoifé , an moins qui [oit venné a ma
connoiffance. Car Genebrard an liew de traduire
Fofeph n'a traduit qu’ Evafine. Te mic fuis donc at=
rache

/
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taché fidellement 4 Uoviginal Grec , fans fuivre en
quoi gme ce foit certe paraphrafé d’ Evafme , qni in-
venre méme des moms qui ne font ni dans Foe
Jeph wi dans la Bible, powr les doviner & la mere
des Machabées & a fés fils. Il femble que Fo-
Seph 7 ait rapporté ce celebre Martyre antroifé
par D Ecritzre fainte, que pour prowver la veris
té dun difconrs qu'il fait an commencement
dont le deffein et de montrer que la raifin off
la maifirefle des paffions : & il Iui astribué un
powvoir fur elles dont il ) asrois fufot de s’ éron-
ner, s'il ctoit étrange qu'un Fuif ignovas que ce
ponvoir u'appartient qw'a la grace de JE s v s-
CuR1IsT. Ml fé contente de dire qu'sl w' entend
parler que d'une raifon accompagnée de juftice &
de picté, '

Ainfi il %’y & amcun des owvrages de Fofeph
. qui ne [bit compris dans ces dewx velumes que
ge méroisengagé de traduire. Et parce gue PH1I-
LON , quoi que Fuif comme Ini, a anffi ccris
en Grec fisr une partie des mimes fujets , mass
qw'il traite en philofophe plitit gu'en bifforien :
O gu’entre fes corits qui fomt tous fi eftimez ,
wul ne Left davantage que celuide fon Ambaffas
de vers P Emperenr Cains Calignla,, dont Fofeph
parle avec eloge dans le X. chapitre du xvnr.
livre de fon hiftoire des Fuifs, {ai erét guecet-
te piece y ayant tant de rappovt, om [eroit bien
aife de voir par la traduttion que jen ar faite
In differente manicre d'éerire Ae cesdenx g ands

per-




e

®j AVERTISSEMENT.

perfonnages. Celle de Fofeph cft fans donte beame
coup plus breve, & ne vient viendu flile Afiatique
gui m'a fowvent obligé de dire en pen de paroles
ce que Philon dis en beawconp de lignes. On
powrroit faire Phiftoire de cet Emperenr en joio -
gnant ce que ces deus: celebres Ausenrs en om
ccrit, pwis que Philon rapporte auffi particulie-
yement & anffi eloguemment les allions de [a
vic , que Fofeph a noblement & excellemment
éerit ce qui ¢ paffa dans fa mort. L'wne ¢ an-
tre ont ¢té fi extraordinaires qu'il eff avanta-
genx gw'il en refle de telles images a la pofteri-
té s posr animer de plus en plus les bons princes
A meriter par lenr vertn gue Lon ast antant &' -

. mowr powr lewr memoire 5 que Pon a d'horremy

powr cewx qui [& font montrez f§ indignes du
rang qw'ils sendient dans le monde.

Parce qw'un difconrs cominn oblige & wune
rrop grande attention a_canfe quc l'on ne [fast
o3 f¢ repofer , fai divif¢ par chapitres ce Traité
de Philon, les dewx livres de Fofeph contre Ape
pion; & le Martyre des Machibees on il w'yen
wvoit point. Et quant al'biftoire dela guerre des
Fuifs contre les Romains je n’Z pas fwivi dans
les livres & les chapitres la divifion de Rufin
qwi [¢ tromve dansles impreffions qui font,tont en
Jemble grecques & latines , parce qu’elle m’a pa-
v# manvaife : Mais jeme [uis tenu comme &
fait Genebrard, a celle des impreffions tontes
grecqnes , qui eft fans dowte beanconp meillenre.

Ayant fiew gue plufienrs perfinnes témoi-

.
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AVERTISSEMENT. xvi
gnoient defirer que powr rendre “cet owvrage coms-
plet il % eit dewx Tables geographigques, lune
de la Terre-fainte , & lantre de ¥ Empire Ro-
main, f'ai cris lenr devoir dommer cetie faris-
faition: & My. dw Val Geographe du Roi y a
travaille avec tant de foin & de capacité, qu'el-
les pourront nom fewlement faire emcore mienx
entendre les chofes rapportces dans ces desx vou
Iumes 3 mais fervir a lintelligence des antres
biftoires tamt ecclefiaftigmes que prophanes, parce
gw'ily a joint wne Table Alphabetigne fi exaite ¢
Sicurienfe s gu’elley donne beancoup de lumiere &
en éclaircit de grandes difficwitex. Ilne s'¢ff pas

ime contente d'y mestre les moms anciens , il y
& mis auffi les moderwes.

Il ne me refte rien & ajoiter , finon que coms-
me ces dewux volumes compremment tonte P ancienne
Hiftoire Sainte , je fophaite qson ne les life pas
[enlement par me]éménr ¢ par curiofité :
mais que Von ts/&be d'en profiter par les coflfi-
derations vtiles dont elles fonrniffent tant de ma-
tiere. Ceft le deffein qui m'a fait entreprendre
cetre Tradultion : & antrement elle s’ anroit 4
guatre-vingt ans farr employer en vain beancoup
de tems & prendre beawcowp de peine dans un
age anguel on ne dois plus penfer qw'a f¢ prepas

ver a la mort,

Guerre Tom. I, : b ' AP-



C Es ouvrages de Jofeph rendent un témoi-
4 gnage avantageux 3 la veritéde nétre foi.
Les citations des plus anciennes hiftoires des
payens dont il nousa confervé une partie , nous
apprennent qu’ils ont reconnu plufieurs évene-
mens confiderables de I'agcien Teftament : &
Ie recit qu'il fait lui-méme avec tant d’exacti-
tude de la ruine de Jerufalem , nous fait voir
Faccompliffement d’une des plus illuftres & des
Plud importantes propheties (ﬁl nouveau. Quoi
qil ne fe foit pas folimis 3 fes lumieres , &
que fes fentimens ne fe trouvent pas toiijours
conformes 1 la fainte Ecriture , il ne laiffe pas
avec fes tenebres de lui donner quelque forte
d’éclairciffement : de la méme maniere que les
Juifs infideles fervirent aux Mages pour leur
marquer le lieu de la naiffance du Filsde Dieu,
quoiqu’ils y fuffent conduits par une lumiere
celefte. Pour répondre au merite de cesouvra-
ges il faloit une traduQion auffi éloquente &
aufli forte qu'eft celle-ci ; & iln’y avoit per-
fonne plus capable de I'exprimer en nétre lan-

gue

kY



, - Joxix
gue avec tant de grace & de majefté, Cleft
le jugement que nous en faifons, A Parisce
19. Juin 1668.

A. Dt BrupaA Curé MAzurzg ancien Curé
de S. André. ‘

de S. Paul.
P. MArRLIN Curé

de S. Euftache.
T« FOoRTIN Provifeur N. Gosirron Curé
du College de Harcourt. de 3. Laurent.

CENSURA.

lmpri.mateur. A&um Bruxellis 16. Januarii
1675, :
J. Rovcovurr,
Libr. Cenfir,
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PRIVILEGE

Ha » LEs parla grace de Dieu Roi de
Caftille, Arragon , Leon , &c. ao&royé

‘ AEvcene Henry Fricx, de
pouvoir lui feul imprimer ce Livre s intitulé :
Hiftoire des Fuifs écrite par Flavins Fofeph,
traduirc par Mon|. Arnauld & Andilly. Défen-
dant bien expreffement 3 tous autres Impri~
meurs & Libraires, de_contrefaire ou . impri-
. mer ledit Livre , ou ailleurs imprimé porter
ou vendre en ce Pays, dans le terme de huit
ans, fur peine de perdre lefdits Livres , &
d’encourir 'amende de trente florins pour cha-
que exemplaire, comme il fe voit plus am-
plement é Lettres parentes, données 2 Bruxel-
les le 27. Oobre 1694.

Signé

Lovyens.
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DE JOSEPH
" SUR SON

HISTOIRE

DE LA GUERRE DES JUIFS

CONTRE LES ROMAINS,

-

E toutes les ?uctres qui fe font faites
ou par des villes contre des villes, ou

L pat-des nations contre des nations ,

Mintn® riotre fiecle nen apoint vl de figran-
de, 8& nous n’apprenons point qu’il y enait ja-
mnais eu de pareille 4 celle que les Juifs ont foil-
tenué contre les Romains. Ils’eft trouvé néan-
moins des perfonnes gui ont entrepris de I’écri-
re quoi qu’ils n’en fcitffent rien par eux-mémes,
route la connoiflance qu’ils en avoient n’étant
fondée que fur de vains & faux rapports. Et

uant 4 ceux qui s’y font ttouvez prefens; leur

aterie pour les Rorhains & leur haine pourles
Juifs leur a fait rapporter les chofestout autre-

ment qu’elles ne fe font paffées. Leurs écritsne -

font pleins que de louanges desuns & de blime
Guerre. Tom. 1, A des



PREFACE DE JOSEPH.
des autres , fansfefoucierde la verité. Cleft ce
ui m’a fait refoudre d’¢crire en grec pour la
atisfaétion de ceux qui font foumis 4 ’empire
Romain ce que j’ai ci-devant écriten ma langue
naturelle pour en informer lesautres nations.
Mon pere s’appelloit Matathias : mon nom
eft Jofeph : je fuis Hebreu d’origine , & Sacrifi-
cateur dans Jerufalem. J*ai combattu au commen-
cement contre les Romains; & la neceffité m’a
enfin contraint de me trouver dans leurs armées.
Quand cette grande guerre commenga ’empi-
reRomain éroitagité par des diffentions domefti-
ues : & les plus jeunes 8 les plus remuans des
Juifs fe confiant en leurs richeffes & en leur cou-
rage exciterent de fi grands troubles dans 1’o-
rient pour profiter de cette octafion , que des
peuples entiers apprehenderent de leur étre af-
{fujettis , parce qu’ils avoient appellé i leur fe-
cours les autres Juifs qui demeuroient au deld
de I’Eufrate afin de fe revolter tousenfemble.
Ce futaprésla morrde Neron que Ion vitainft
changerlafacede’empire. La Gaule qui eft voi-
fine de I'Italie fe folleva. L’Allemagne ne de-
meura pas tranquille : plufieurs afpiroient i la
fouveraine puiffance; & les armées defiroient le
changement dans ’efperance d’entirerde I'avan-
tage. Comme toutes ces chofes ne fcauroient érre
lusimportantes, la peine que j°ai eué de voir que
f’on en déguifoit la verité m’avoit déja fait pren-
dre foin d’informerexa&ement les Parthes, les
Babyloniens, les plus éloignez d’entre les Ara-
bes, les Juifsqui demeurentaudela de’Eufrate,
& les Adiabeniens de la caufe de cette guerre ;
de toutce qui s’y eft paflé , & de quelle forteelle
s’eft finie : & je ne puis encore maintenant fouf-
frir que les Grecs & les Romains qui ne s’y font
pointtrouvez prefensl’ignorent, & foient trom-
) pez
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pez par ces flateursd’hiftoriensqui ne leur con-
gent que des fables,

‘J’avoué ne pouvoir comprendre leur impru-
dence lorfque pour faire pafferles Romains pour
les premiers de tous les hommes ils affetent de
rabaiffer les Juifs , & agifientainfi contre leurin-
tention. Car eft-ce unegrande gloire que de fur-
monterdesennemis peu redoutables ? Ignorent-
ilsles puiffances forces employées parlesRomains
danscette guerre,le long-tems qu’elle a durée, les
travaux qu’ilsy ont fouferts ? & ne confiderent-
ils point que c’eft diminuer ’eftime du merite
tout extraordinaire de leurs Generaux que de di-
minuer celle de la refiftance que la valeur des Juifs
leur a fait trouver dans’execution d’une fidif-
ficile entreprife ?

Je me garderai bien de les imiter en relevant
au deld de la verité lesattions de ceux de ma na-
tion comme ilsont fait celles des Romains : Je
rendrai juftice aux uns & aux autres en lesrap-
portant fincerement : Je n’avancerai rien que je
ne prouve ; & je ne chercherai autre foulagement
dans ma douleur que de déplorerla ruine de ma
patrie. Maisqui peut mieux que ce que I’Empe-
reur Tite quia eula condyite de toute cetre guer-
reenatémoignélui-méme, faire connoitre que
nos divifions domeftiques ont été la canfe de nd-
tre perte ; & que ce n’a pas été volontairement ;
mais par la faute de ceux qui s’étoient rendus
nostyrans, queles Romainsont mis le feu dans
notre faint Temple? Cegrand Princen’a pas{eu-
lement eu compaflion de voir ce pauvre peuple
courir 2 {a ruine par la violence de ces faégicux :
ilaméme fouvenc differé a prendre la place afin
de leur donner le loifir de fe repentir,

Que fi quelqu’un trouve que mon reflentiment
des malheurs 3c mon paism’emporte contrel les

2 Q1%
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Joixde Phiftoire & accufer trop fortement ceux
qui enont été les auteurs 8 qui ont joint un bri,

andage public i leur tyrannte, ilsdoivent le par-
gonnerfxmon extréeme affliCtion. Peut-elle érre -
plus jufte, puis qu’entre tant de villesfoiimifes
a ’empire Romainil ne s’en trouvera point qui
ayant été comme la ndtre élevée a un fi hautcom-
ble d’honneur & de gloire , foit tombée dans une
mifere fi épouvantable que je necroi pas quede-
puis la création du monde il fe foit rien vil de
femblable. A quoi ajoiltant que ce n’eft point 2
des ennemis érrangers , mais 3 nous-mémes que
nousdevonsattribuer nos malheurs : quel moyen
de me retenir dansune douleur fi preflante ? Que
fi néanmoins il fe trouve des perfonnes qui ne
foient pas touchez de cette confideration mais
qui veuillent condamner avec rigueur un fenti-
ment qui me paroit fi raifonnable, ils pourront
nes’arréter dans mon hiftoire quaux chofes que
je rapporte , & ne regarder mes plaintes que
comme une effufion du cceurde I’hiftorien.

Y'avoué que )’ai fouvent blimé & avecraifon

'ce me femble les plus éloquensdesGrecs , dece

qu’encore que leschofes arrivées de leur tems fur-
paffent de beaucoup celles des fiecles qui les ont
precedez , ils fe contCntent d’en juger fans en
rien écrire, 8& dereprendre ceux qui en ont écrit,
fans confiderer que s’ils leur cedent en capacité,
ilsont fur eux I’avantage d’avoir fervi le public
par leurtravail : & ces mémes cenfeurs des autres

. €crivent ce qui s’eft pafi¢ parmi les Syriens & les

Medes commeayant été mal rapporté par les an-
ciens hiftoriens , quoi qu’ils ne leur foient pas
moins inferieursdans la maniere de bien écrire
que dansle deflein qu'il ont euen écrivant.Car ces
rremiers n’ont rapporté & voulu rapporter que
es chofes doot ils avoient connoiffance , & au-

roient
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roient euhonte de déguifer la verité devant ceux
qui lesayantveuéscomme eux auroient pil lesen
convaincre. Ainfi on ne fcauroit trop les louer
d'avoirdopnéa la pofteritéla connoiflance de ce
qui s’eft paffé de leur tems qui n’avoit point enco-
reparuau public : & ceux-1d doivent étreeftimez
Tes plus habiles, quiaulieude travailler fur I'ou-

vrage d’autrui & en changer feulement l’ordre,
écrivent des chofes toutes nouvelles& en compo-
fent un corps d’hiftoire donten n’a ’obligation

n’a eux feuls, Pour moi je puis dire qu’érant

transer il n’y a point de depenfe que je u’aye fai-
te ny de foin que je n’aye pris pour informer les
Grecs & les Romainsde tout ce qui regarde ndtre
nation. LesGrecsaucontraire parlent affez lars
qu’il s’agit de foiltenir leurs interétsou en par-
ticulier oudevant des Juges : mais ils fe taifent
quandil faut raflembleravec beaucoup de travail
tout ce qui eft neceflaire pour compofer une hi-
ftoire veritable,, & ils ne trouvent point étran-
£¢ que ceux qui n’ont aucune conneiflance des
a&tionsdesPrinces & des grandsCapitaines &qui
font trés-incapables de les écrire entreprennent
de lesrapporter : Ce qui montre qu’autant que
nouseftimons & cherchonsla vcritgde Phiftoire;
autant les Grecs la negligent & la méprifent.

J aurois pit dire quellea étél’origine des Juifs:
de quelle farre ils fortirent d’Egthe:dans quelles
provincesilserrerent durant unlong-tems: celles
3u’ils occuperent ; & commentilspaflerent dans

’autres. Maisoutre que cela ne regarde pointce
tems-ci, je Peftimerois inutile, parce que plu-
fieurs de ma nation en ont écrit avec grand foin,
& que des Grecsont traduit leursouvrages en leur
langue fans beaucoup s’¢loigner de la verité,

Ainfi je commencerai mon hiftoire par ot leurs
aureuss & nos propbetes ont fini kes leurs. J'y

A rappor-
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rapporterai particulierement avec toute I’exa-
&itude qu’il me fera pofiible la guerre qui s’eft
faite de mon tems , & me contenterai de tou-
cher brievementce quis’eft pafi¢ dansles fiecles
precedens. ‘

Jediraide quelle forte 1e Roi Antiochus Epi-
phane aprés avoir pris de force Jerufalem & I'a-
voir poffedée durant trois ans & demi en fuc
chaffé par les enfans de Matathias Afmonée.
Comment la divifion arrivée entre leurs fuccef-
feurs touchant la pofleffion du Royaume y attira
les Romains fousla conduite de Pompée. Com-
ment Herode filsd*Aatipateravec 'afliftance de
Sofius general d’'une armée Romaine mit fin dla
domination de ces Princes Afmonéens. Com-
ment aprés la mort d’Herode & fous le regne
d’ Augufte Quintilius Varusétant gouverneur de
Judée, le peuple fe revolta. Comment en la dou-
ziéme année du regne de Neron onenvint 2 la
guerre: ce qui s’y paffa fous la conduite de Ceftius
qui commandoit les troupes Romaines; les pre-
miers exploitsdes Juifs , & les placesqu’ils for-
tifierent. Comment les pertes fouflertes en diver-
fes'rencontres par Ceftius ayant faitr craindre 2
Neron pour le fuccés de fesarmes, illesmit entre
lcsmainsde Vefpafien, Commentce General ac-
compagné de I’ainé de fes filsentra dans la Judée
avec une grande armée Romaine : comment un
érand nombre de fes troupesauxiliaires furent dé-

aitesdansla Galilée : commentil prit par force
guelques-uncs des villes de cette province , &

‘autres fe rendirent & Jui, Je rapporterai anfli
trés-fincerement felon que je I'ai vii& reconnu de
mes propres yeux la conduite que les Romains
tiennent dans leurs guerres , leur ordre & leur
difcipline : 1’érendué & la nature de la haute &
de labafle Galilée : les confins & les limites de la

: Judée;
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Judée 5 la qualitéde laterre, les lacs & les fon-
tainesqui s’y rencontrent, & les maux foufferts
par les villes qui ont ¢té prifes. Jene rairai pas
non plus ceux que j’al éprouvez en mon parti-
culier & qui font affez connus,

Je dirai aufli comme la mort de Neron étant
arrivée lorfque Vefpafien fe hitoit de marcher
vers Jerufalem & queles affaires des Juifs étdient
déja en trés-mauvais érat, celles de ’empire le
rappellerent 3 Rome ; les prefagesqu’il eutde fa
future grandeur ; les changemens arrivez dans
cette capitale de 1'empire ; comment il fut con-
tre fongré declaré Empereur par les gensde guer-
re ; & comment ilalla en Egypte pour y donner
lesordresneceflaires : Commentla Judée futagi-
tée de nouveaux troubles, & qu’il s’y éleva des
Tyrans oppofez lesuns aux autres: Comment Ti-
te a fon retour d’Egypre entra deux fois danscet-
te province; en quelle maniere & en quel lieu il
aflemblafonarmée ; en quelle forte & combien
de foisil vit méme en fa prefence arriver des fe-
ditions dans Jerufalem ; fesapproches & tous les
. travaux qu’il fit pour attaquer cette.place; quel
éroit le tour des mursde laville, fa fortification,
& celle du Temple;la defcription dumémeTem-
ple, fesmefures, & cellesde!’Autel; en quoije
n’omettrairien. Je parlerai de nos fétes Tolem-
nelles ; des ceremonies que 'on yobferve ;5 des
feptfortes de purifications ; des fonctions des fa-
crificateurs ; deleurs habits & de ceux du grand
facrificateur , & de la fainteté deece Temple
fans en rien déguifer ny fans y rien ajolter. Je
ferai voir aufli quelle a étéla cruautéde nos Ty-
ransenvers ceux de leur propre nation, & I’hu-
manitédesRomainsenvers nous qui étions étran-
gersaleur égard; combien de fois Tite a fair tout
ccqu’ilapll pour fauver la ville & le Temple &

A4 réinir
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réilnir ceux qui éroient fi opinidtrement divifexz.

Je parlerai detant dedivers maux foufferts parle
peuple, quiaprésavoir éprouvé routes les mife«
res quela guerre , 1a famine & lesfeditions peu..
vent caufer , s’eft.enfin trouvé reduit én fepvi-

tude par.la prife de certegrande & puiflantewjl-
le. Je n’oublieraipasauflia dire dans quels mal<
heurs fonttombez lesdeferteursde leur nation ,
1a forte dont ceux qui furent pris ont été punis 3
comment le Temple fut brilé malgré Tite 5 la
quantité derichefles confacrées 2 Dieuque le feu
y confuma ; laruine entierede la ville; les pro-
diges qui precederent cette extréme defolation;
Ja captivité de nos Tyrans, le grand nombre de
* ceux qui furent emmenez efclaves, & leurs di-
verfes avantures ; de quelle forte les Romains
pourfuivirent ceux qui échaperentde cetre guer-
re, 8 apréslesaveir vaincus ruinerent de fond
en comglc les placesouilss’éroient retirez. En-
fin jeparlerai dela vifite faite par Tite dans rou-
te la province pour y rétablir ’ordre x de fon re-
tour en Italie, & defontriomphe. J'écrirai tou-
tes ces chofesen feptlivresdiftinguez par chapi-
tres pour la fatisfaction des perfonnes qui aiment
la verité , & je n’ai point fujet de craindre que
ceux qui ont eu la conduite de cette guerre ou
qui s’y" font trouvez prefensm’accufent d’avoir
manqué de fincerité. Il faur commencer 2 exe«
cuter ce que j’ai promis,

HIS-
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Antischus Epipbane Roi de Syrie f¢ vend Mattre de Je-
rufalens & abolit le fervice de Dies. Matthias Ma-
chabée & fes fils le rétabliffent & vainquent les Sy-
viens ew plufieurs combats, Mort de Fudas Macha-
bée Prince des Juifs & de Jean deux: des fils de Maz-
thins 5 qui cffoit mort long-tems auparavant.

FRA W ANS le méme tems que par un fenti- _ - |
@ Wment de gloire fi ordinaire entrg lesy,z,, -
(o 5 Merands Brinces ANTIOCHUs EPI@HA-IrHiftois
S INE & PToLEME’S fixiéme Roi I'E-fe._ det
gypte €toient en guerre pour décider par lesar-Jiif L
mes 2 qui demeureroit le royaume de Syrie , les chap.67.
principaux des Juifs fe trouverent divifez en-38 9. to.

tre eux ; & le parti d'Onise grand Sacrificateur 13, '*
g'¢tant rendu le plus fore il chafla de Jcrufalclm
: cs




2.

'
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Yes fils de Tobie. Ils{e retirerent versle Roi An-
tiochus , l¢ prierent d’entrer dans la Judée , &
s’offrirent 4 le fervir de tout leur pouvoirr. Com-
me il en avoit déja forméle deflein ils n’eurent
pas peine d obtenir de lui ce qu'ils defiroient.
fl fe mit en campagne avec une puiflante ar-
mée, prit Jerufalem, & tuauntrés-grand nom-
bre de ceux qui favorifoient Ptolemée. Il per-
mit le pillage 2 fes foldats , dépouilla le Tem-
ple de tant de richeffes dont il étoit plein , &
abolit durant trois ans & demi les {acrifices que
I’on y offroit tous les joursd Dieu. Onias s’en-
faic vers Prolemée qui lui permit de batir au-
pres d’Heliopolis une gille & un temple de la
forme de celui de Jerufalem dont nous pousrons
parler en fon lieu.

Antiochus ne fe contenta pasde s’étre contre
fon efperance rendu maitre de Jerufalem ; d’en
avoir enlevé tant derichefles , & d’y avoir répan-
durantde fang; maisil fe laiffa emporter de telle
forte A fon reflentiment par le fouvenir destra-
vaux qu’il avoit foufferts dans cette guerre,, qu’il
contraignit les Juifs de renoncer leur religion, de
ne plus faire circoncire leursenfans, & d’immo-
ler fur I’autcl deftiné pour les facrifices des pour-
ccaux au licu des victimes que nos loix nousobli-

-gent d’offrir 3 Dieu.’” L’horreur que les princi-

paux & les plus gensdebien ne pouvoients’em-

. pécher de témoigner de ces abominations leur

coiitoit la vie : car BACCIDE qui commandoit
poumAntiochus dans toutes les places de la Ju-
dée érant narurellement trés-cruel , il executoit
avec joye fes ordres impies. Soninfolence & fes
violences alloient jufques i un tel excés qu’il n’y
avoit point d’outtages qu’il ne fit aux perfon-
nes de la plus grande qualité ; & fes incroya-
bles inhumanitez faifoient voir en chaque jour

une
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une nouvelle & affrcufe image de la prife & de
la defolation de cette ville auparavant fi puif-
fante & fi celebre, ;

Maisenfin une fiinfupportable tyrannie anim# 3.
ceux qui la fouffroient  s’cn délivrer & 2 en faire
la vengeance. MATTHIAS ( ou Mathatias
MACHABE’E ) facrificateur qui demeuroit dans
le bourg de Modim, fuivi de fes cinq fils & de
fes domeftiques tua Baccide, & s’enfuit dansles
montagnes pour éviter la fureur des garnifons
établics par Antiochus. Plufieurss’étantjointsi
luiildefcenditala campagne , combatit les chefs
des troupesde ce Prince, lesvainquit & leschafla
dela Judée. Tantde grandsfuccésl'éleverentd un
fi haut point de gloire que tout le peuple pour
reconnoitre’obligation qu’il luiavoir del’avoir
délivré de fervituge le choifit pour lui comman-
der, & il laiffa en mourantﬂl_unas Macua-
BE’E ’ainé de fes enfans fuccefleur de fa rapu-
tation & de fon autorité.

Comme ce genereux filsd’un fi genereux pere 4
ne pouvoit douter des efforts que feroit Antio-
chus pour fe venger des pertes qu’il avoit re-
ceues 4, il aflembla toutes les forces de fa na-
tion , & futle premier qui contra&ta alliance
avec les Romains. Antiochus ne manqua pas
comme il ’avoit preveu d’entrer avec une puif-
fante armée dans la Judée ;5 & ce grand Capi-
taine le vainquit dans une baraille. Pour n’en
pas perdre le fruit & ne pas laiffer rallentir le
gourage de fes troupes il alla dans la chaleurde
{a viltoire attaquer la garnifonde Jerufalem qui
éroit encore toute entiere, la chaffa de la ville
haute qui porte le nom de fainte, & la contraignit
de fe retirer dans la ville bafle. Ainfi il fe ren-
dit maitre du Temple, le purifia, Penvironna
d’an mur, fit faire des vaiffeaux neufs pour les

: employer
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employer au fervice de Dieu , les mit dans le-
Temple au lieu de ceux quiavoient éié propha-
nez , fit conftruire un autre autel , & recom-
*menga d’offrir 3 Dieu des facrifices. -

A peine ces chofes éroient achevées qu’Antio-
chus mourut. ANTIOCHUS EUPATOR fon fils
n’herita pasmoins de fa haine contre les Juifs que
de {a couranne : Il affembla une armée de cain-
quante mille hommes de pied , d’environ cinq
mille chevaux , & de quatre-vingt élephans ,
entra dans la Judée du cdeé des montagnes, &
prit la ville Bethfura. Judas avec ce qu’il avoit
de forces vintd fa rencontre dans le détrojt de
Bethfacharie ; & avant que les armées fe cho~
quaflent ELBAZAR 'un de fes freres ayant veu
un élephant bcauco&x_p plus grand que les autres
qui porroit une grofle tour toute dorée , creut
que le Roi éroit deffus. Il s’avanga devant tous
les autres, fe fit jour 3 travers les ennemis, vine
juiques & ce prodigieux animal 3 & comme il
ne pouvoit atreindre gufqucs a celui qui éroit
deflus & qu’il croyoit étre le Roi, tout cequ'il
put faire fur de donner tant de coups d’épée
dans le ventre de I’élephant ‘gu’il le tua, & fuc
accablé par fa chute. Ainfi une valeur fi ex-
traordinaire n’eut autre fucceés que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle
frandeur d’ame ce genercux Ifra¢lite preferoit

a gloire 4 fa vie. Car celui qui montaut cet éle-
phant n’étoit qu’un particulier : mais quand

‘ f auroit été Antiochus, le courage heraique d’E-
e

azar auroit produit afon égard le méme eflet,
puifque ne pouvant efperer de furvivre & une fi
grande a&tion il auroit tolljours fait veir jufques &
quel point fon amour pour la gloire lui faifeic
méprifer la mort,

(gct évenement fut un prefage 3 Judas Machbz
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bée de ce qui lui arriveroit dans cette journée.
Car aprés un trés-long & trés-furieux combatle

rand nombre desemnemis & leur bonne fortune
¢s rendit vitorieux. Plufieurs Juifs y furent tuez:
& Judas fe retiraaveclerefte danslatoparchie de
Gophnitique. Antiochuss’avanga enfuite jufques
a Jerufalem : mais il fut contraint de feretirera
<aufe qu’il manquoit des chofes neceflaires pour
la fubfiftance de fonarmée. Il y laiffa en garni-
fon autant de gens qu’il le jugea neceffaire, &
envoyalerefte en quartier d’hyver dansla Syrie.’
Judas pour profiter de fon abfence raffembla’
tout ce qu’il put de gens de guerre de fa nation
outre ceux qui éroient reftez de fon dernier com-
bar, & en vintaux mainsavec les troupesd’An-
tiochus. Jamais homme ne témoigna plusde va~

* leur qu’il en fit paroitre en cette journée. Il y

Ecrdit la vie aprés avoir tué un fortgrand nom-
re de fesennemis; & JEAN fon frere étant tom-

bé dans une embufcade qu’ils lui dreflerent ne

le furvéquit que de peu de jours.

CHAPITRE IL

Fonathas do Simon Machabée fuccedent & Fudas lesw
Jreveenla de Princes des Juifs 5 & Simon
délivre la Fudbe de la fervitude des Macedoniens. Il
efd tué en tyabifon par Prolemée fon gendre. Hircon
utl de fés fils berite de [ vertu & de o qualité de
Prince des Fuifs. :

ONATHAS fucceda i Judas Machabée fon frere H?ﬂoh:e
dans la dignité de Prince desJuifs. Il fe con- J¢*Juifs
duifit envers ceux de fanationavec beaucoup de xyru.ch.
rudence , affermit fon autorité parl’alliance des 1. 9. 1a.

omains, & feremitbicn avec le fils d’Antio-'f; &
. ' chus.;y,'1s, |
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chus. Une fi fage conduite ne put neanmoins pro-
curer fa feureté. TRIPHON qui éroit tuteur du jen-
ne ANTI0CHUS & qui ufurpa depuisle royaume
ne pouvant réiffir a lui faire perdre fesamis eut
recours  latrahifon. I1l’engagea 2 venir trouver
Antiochus 4 Prolemaide , I'y arréta prifonnier,
& s’avanca avecfes rroupes dansla Judée.SiMon
frere de Jonathasle contraignit de fe retirer , & il
en fucfitrritd qu’il fittuer Jonathas,

Comme il ne fe pouvoirrien ajoliter lavigi-

-lance & au courage de Simoni! prit les villes de

Zara,de Joppé & de Jamnia. Il fe rendir auffi mai-
tred’ Accaron, le ruina , & fe joignit contre Tri-
phon & Antiochus qui auparavant que de partir
pour fon voyage de Medie afliegeoit Dora. Mais
ce Roi éroit fi avare qu’encore gue Simon eilc
contribuéa la ruine & ala mort de Triphon par
Pafliftance qu'il lui avoitdonnée, ilnelaiffa pas
d’envoyer Cendebéel'un de fes Generaux avec une
armée pour ravager la Judée, & ticherdele pren-
dre prifonnier. Quoi que cePrince des l]uifs fide
alors fort dgéil nelaiffa pas d’agiravecla méme
vigueur qu’il auroit pu faire dans fa plus grande’
jeunefle. Il envoya devant fes filsavec fes meilleu-
res troupes , marcha par un autre coté avec le
refte, mir diverfzs embufcades dans les monta-

nes, & remporta unetrés-grande viétoire. On
ui donna enfuite la charge de Grand Sacrifica-
teur : & il délivra fa patrie de la domination des
Macedoniens dzux cens foixante & dixansaprés
qu’ils s’en éroient rendus les maitres.

Ce grand perfonnage fut tué entrahifon dans
un feftin par Prolemée fon gendre qui retint en
méme tems prifonniers fa femme & deux de fes
fils, & envoya desgens pour tuer JEAN autrement
‘nomm¢é HIRCAN qui éroit le troifiéme. Mais
en ayant eu avis il s’enfuit i Jergfalem dans la

: con-.
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confiance qu’il avoit en ’affe@ion du peuple &
caufe du refpeét qu’il porroitala memoire defes
proches , & de fa haine pour Ptolemée. Ce mé-
chaat homme voulut auffi entrerdansla ville par
une autre porte : maisle peuple quiavoir déja re-
ceu Hircanle repouffa.lls’en alla dansun chiteau
nommé¢ Dagon qui eft au deli de Jericho 5 &
Hircan apres avoir fuccedé d fon pere enlachar-
ge de Grand Sacrificateur & offert des facrifices
2 Dieualla auffi-tot 1’y affieger pour délivrer {2
mere & fes freres. Son bon naturel futle feul ob-
ftacle qui ’empécha de forcer la place. Car lors
que Prolemée e trouvoit preflé il amenoit fame-
re & fes freres fur la muraille afin que chacunles
piitvoirs & aprésleuravoir faitdonner quantité
de coupsil le menagoitde les précipiter du haut
enbass’il neferetiroitd ’heure-méme. Quelque
grande 3ue fitrla colere d’Hircan elle étoit con-
trainte de ceder A fon amour pour des perfonnes
qui lui éroient fi cheres, & 4 fa compaffion de
les voir fouffrir. Sa mere au contraire dont le
grand coeur ne pouvoit &tre abatu ni par les
douleurs ni par ’apprehenfion dela mort , ¢ten-
doit les bras & le prioit que le defirde lui épar-
guertant de tourmens ne Pempéchir pasde faire
recevoir i cet impie le chitiment qu’1l meriroir,
puifqu’ellefe tiendroit heurepfe de mourir pour-
'veu que les crimes qu’il avoit commis contre tou-
te {a maifon ne demeuraflent pasimpunis.Ces pa-
rolesanimoient Hircan d la vengeance : maislors
qu’il voyoit qu’on recommangoitila traiter d’u-
ne maniere fi cruelle il fentoit{on courage s’amol-
lir, & fon efprit agité par cesdiversfentimens
éroit plein de confufion & de trouble. Ainfi ce
fiege tira en longueur, & la feptiémeannée arri-
va ?ui eftune année de repos pour nous. Prolemée
ne fur pas plitdt par ce moyen delivré de peril gz

‘ e



Yo.

1.

8 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.

de crainte qu'il fit mourir la mere & les freres
d’Hircan, & fe retira auprés de Zemon furnom-
m¢é Cotylas qui dominoit dans Philadelphe.

Alors le Roi Antiochus pour fe venger {ur Hir-
can de la vi&toire que Simon fon pere avoit rem-
portée fur fes Generaux entra en fudéc avec une
grande armée, & I’alla aflieger dans Jerufalem.Ce
Grand Sacrificateur pour ’obliger a fe retirer fic
ouvrir le fepulchre de David quiavoitétéle plus
riche de tous les Rois, & en ayant tiréplus de
trois mille talens il lui en donna trois cens.

Ce Prince des Juifsa été le premier qui a en-
tretenu des gens de guerre étrangers. Et lorfqu’il -
vit qu’Antiochus éroit parti pour marcheravec
toutes fes forces dans la, Medie, il prit ce tems
pour entrer dans la Syrie dépourveu€ de gensde
guerre , fe rendit maitre de Medaba , Samea, Si-
chem , & Garizim , *& reduifit aufli fous fon.
obéiflance lesChutéens qui habitent les lieux pro-
ches du Temple béti 4 'imitation de celui de
~]veirufalem. Il prit dans la Judée outre Doron &

ariffa plufieurs autres places, & s’avangajuf-
jues a Samarie qu’Herode rédifia depuis & lui

onnale nom de Sabafte. Il P’enferma de toutes
garts &laiflad ARISTOBULE & 3 ANTIGONE fes
Isla charge d’en continuer le fiege. Ilsn’oublic-
rentrien pour s’en bienacquiter,, & leshabirans
fe trouverent reduitsa une fi grande famine que
pour foiitenir leur vie ils furent contraints defe
fervir deschofesdont leshommes n’ont pointac-
coituméde manger. Dansune telleextremitéils
implorerent ’afliftance d’ ANTIOCHUS furnom-
meSPONDE ;3 & il vint aufli-tdt A leur fecours :
mais Ariftobule & Antigone le vainquirent & le
pourfuivirent jufques aScythopolis ou il fe fauva.
Cesdeux freres retournerent en fuite i leur fiege,
refferrerent les Samaritains dansleurs musail ;.s,
. cs
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Yes prirentde force, lesfirenttous prifonniers,&
ruinerent entierement la ville. Ils pouflerent leur
bonne fortune encore plusavant : car pour ne pas
laiffer rallentir I’ardeur de leurs troupes ils s'a-
vancerent jufquesaudeli de Scythopolis, & par-
tagierent entr’eux toutes les terres du mont Car-
mel.

CHAPITRE III

Mort &Hircan Prince des Juifs. Ariftobule fon fils ainé
prend le premier la qualite de Roi. I fait mowir f&
mere & Antigone [on freve , ¢ mewrs lui-méime de
vegree. Aexandre l'un de fes freres lui fuccede. Gyan-
des guerres de ce Prince tant étrangeres que domeffi-
gues. Cruelle action qu'il fit. \ .o

A profperité d’Hircan & de fes enfanslenr
atttratantd’envie que plufieurs s’éleverent . 1"y
contr’eux & en vinrent jufques3 une guerre ou- Jufs,Li-
verte. Mais Hir¢andemeura le maitre, paffa le vrexiit.
refte de fa vie dans un grand repos ; & apresavoir ﬁg: z‘:_‘
gouvernédurant trente-troisans avec tantde fa- 21,22,
gefle & de vertu que ’on ne pouvoit fans injuftice
trouver rien d reprendre 4 fa conduite , il mourue
& laiffacing fils. Il eutcerare bonheurde poffe-
der rout enfemble la principauté, la fouveraine
facrificature , & ledon de prophetie. Dieu lui-
méme lui parloit & lui donnoit la connoiffance
des chofesfutures. Ainfi il préviit & prédit que les
deux plusdgez de fes filsne regneroient pas lon%-
tems. Surquoi je croil devoir rapporter quel
fur leur fin fi éloignée dubonheur dontleur pere
avoit joili: _
Aprés la mort d’Hircan Ariftobule P'ainé de 14,
fes fils changeala principautéen royaume, & fut
Guerre. Tom. I. B le
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Je premiér qui mit fur fon front le diadéme qua-
tre cens foixante & onze ans troismois depuis que
le peuple ayant éré délivré dela fervitude desBa-
byloniens étoit retourné en Judée. Ilavoittant
d’affeCtion pour Antigone I’un defes freres, qu’il
P'aflocia 4 fa couronne. Il envoya les autres en
prifon, &y fitaufli mettre famere parce qu’Hir-
can ’ayant declarée Regente elle lui difputoit
le gouvernement. Sa cruauté pour elle paffa i
avant qu'il la fit mourir de faim : & il ajoilra
a ce crime celui de faire aufli mourir Antigone
enfuite des calomnies dont on fe fervit pour le
dui rendre odieux. Commeil I'aimoitbeaucoup
1l ne pouvoit au commencement y ajoilter foi :
mais il arriva que dans le tems qu’il étoit ma-
lade Antigone qui revenoitdela guerreavec un
fuperbe équipage & fuivi de grand nombre de
‘gens armezentra dansle Temple en cetappareil
gmagniﬁquc, a deflein principalement de prier
Dieu pour lafanté du Roifon frere. Ses ennemis
prirent cette occafion pourle perdre. Ilsdirentd
Ariftobule,, qu’ Antigone ne fe contentant pas de
Yhonneur qu'il lui avoit fait' de Paffocier au
Royaume, vouloit le poffeder tout entier: que
dans cetterefolution il éroit venuavec une pom-
Pe¢ qui n’appartient qu’a un fouverain, & accom-
pagnéde tant de gensarmez que ’on ne pouvoit
douter quecene %ﬁt’ pour le tuer. Ariftobule qui
€toitalors dans la fortereffe de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en I’honneurd’ Antoine,
rejettad’abord ceravis : maisenfinil fe laiffa per-
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertementde
la défiance pour fon frere, ni rien faire legere-
ment dansune affaire fi importante, il commanda
i fesgardesde fe mettre fur le paffage d’ Antigone
dans un lieu obfcur & fous-terrain , avec ordre de
Ie laiffer paffer s’il venoit fans armes, & de le tuc;

s'i
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8’il venoitarmé, & lui envoyadire de venir fans

armes. Maisla Reine, parune horribleméchan- .

ceté concertée entr’elle & les autres ennemis
d’Antigone , gagna celui qui étoit chargé de
certe commiflion & Ilengageai dire 3 Antigone,
ue le Roi ayant appris qu’il avoit rapporté de
alilée lesplusbellesarmes du monde iﬁe prioit
de le venir trouver armé comme il étoit, afin de
lui donner le plaifirdeles voir fur lui. Antigone
ui avoit recu trop de preuves de I’affeGtion du
oi fon frere pour en avoir de la défiance fe
hira d’executer cetordre : & lorsqu’ilarrivaau
lieu nommé latour de Straton ol les gardes du
Roi I’attendoient, ils le tuerent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir
que la calomnie eft capable d’érouffer les fenti-
mens les plus tendres delanarure & de I’amitié,
& qu’il n’y a pointde fi grande union qui puifle
todijours refifter aux efforts qu’elle fait pour les
détruire ? :

Il arriva en cette rencontre une chofe qu’on
ne peut trop admirer. Fudas qui éroit de la
Seéte des Effeniens avoit une telle connoiffance
de P’avenirque fesprédi&tions n’ont jamais man-
quéde fe trouver veritables; & elles lui avoient
ac%uis tant de reputation qu’il étoit tofijours fui-
vi de grand nombre de perfonnes qui le conful-
toient. %uand cebon vieillard vit Antigoneen-
trer dans le Temple il fe tourna vers eux & s'¢-
cria: < %uel moyen de vivre davantage aprds que
25 laveri
s» chofe que g’ai prédite ne foit faufle, voyant
s>comme je le vo1de mes propres yeux Antigone

3, encore en vie, lui que je croyois devoir aujour-
23 d*hui étretué dansla rourde Straton 2 Et com-
»» ment cela fe pourroit-il faire , puis qu’elle eft
s €loignée d’ici de fix cens ftades , & que nous
B2 fom-

té eft morte,? Car puis-je douter qu’une

14.
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»;fommes i la quatriéme heure du jour ¢,, Lors
que Judasaprésavoir parléde la forte paffoit &
repafloit avec rrifteffe diverfes chofes dans fon
efpriton vint dire qu” Antigone avoit été tué dans
un lieu fous-terrain qui portelemémenomdela
tour de Straton que celle qui eft 4 Cefarée fur
le rivage de lamer : & c’éroitcette conformité
de noms qui ’avoit trompé.

Ariftobule n'eut pas pliitot commisune ation
fi cruelle qu’il s’en repentit, & la douleur qu’ilen
eutaugmenta encore fa maladie. L’horreur de
fon crime qui fe prefentoit continuellementa fes
yeux troub(la foname : &ilentradansune fi pro-
fonde triftefle que les effets de fa mélancolie paf-
fantde Pefpritaun corps & aigriffant fes humeurs,
elles écorcherent fesentrailles & lui firent vomir
quantité de fang.Un de fes valetsde chambre em-
portace fang, & Dieupermirqu’ille jetta fans y
prendre garde dansle méme lieu ou 1l paroiffoic
encore des marques de celui d’Antigone. Ceux

ui le virent s’imaginant quw'il Iavoit fait 2 def-
ein & que c’étoit comme un facrifice qu’il offroit

.aux manesde ce Prince, }ettcrcnt defigrandscris

uele Roi lesentendir. Il en demanda la caufe:
& comme perfonne n’ofoit la lui dire & que cela

- augmentoit encore fon defir de la fcavoir, il les

.contraignit par fes menaces de la lui avoiler,
-Alorstout fondanten pleurs & confumant parla

violence de fes folipirs ce qui lui reftoit de force,
il dit d’unevoix mourante : < Pouvois-je efperer
»» que Dieu quiales yeuxouverts fur tout ce qui
ss{e paffe dansle monde n’auroit point de con-

" s;noiffancede mes crimes ? & fajuftice pouvoit-

-syelle me punir plus promtcment qu’elle fair

»» d’avoir été I’homicide de mon propre frere ?
»» Jufques 4 quand ce miferable corpsretiendra-
2> t-1 mon ame pourl’empécher d’etre facrifiée

»nala
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332 1a vengeance de fa mort & de celle de ma
»» mere 2 Pourquoi leur offrir ainfi mon fang gout-
»» te d goutte , au lieude le leur offrir tour d’un
ss coup ? & pourquoi demeurer plus long-tems
3> €xpofé au pouvoir de la fortune qui fe mocque
s» de me voiravec desentrailles déchirées & ac-
s> cabléde douleurséprouver les effets’de fonin-
5> conftance ? ,, Enachevant ces paroles il rendit
Pefprit apres avoir regné feulement un an,

La Reinefaveuve fit enfuite fortir fesfreresde
rifon, 8 érablit RoOiALEXANDRE quiéroit
’ainé & paroiffoit &tre d’une humeur fort mo-

derée. Maisil ne fut pas pliicor élevé ala fouve-

raine puiffance qu’il fitmourir celui de fes deux

freres qui vouloit la lui difputer, & conferva
Pautre parce qu’il fe contenta de mener une vie
privée.

Proreme’es LATUR Roi d’Egypte ayant
prisla ville d’ Afoch Alexandre lui donnabataille
&¢ lui tnabeaucoup de gens s mais la vitoire de-
meura neanmoins i Prolemée. CLEOP ATRE
mere de ce Prince le contraignit de fe retirer'en
Egypte : & alors Alexandre fe rendit maitre de
Gadara& d’ Amath qui eft 1a plus grande de toutes
les places qui font audeld du Jourdain , ouils’en-
richitde ce que Theodore filsde Zenon avoit de plus

recieux. Il ne le pofleda pas long-tems. Car

heodore lui tomba aufli-tdt fur les bras; & ne
recouvra pas feulement ce qui lui avoit été pris,
mais pillaroutrle bagage d’Alexandre, &luitua
dix mille hommes. C€ Roi des l]uifs ayant raf-
femblé de nouvelles forces porta fa guerre versles
villes maritimes,prit Raphia,Gaza,& Anthedon
quele Roi Herode nomma depuis Agripiade.

Comme il arrive fouvent que les grandes af-
femblées & les grands feftins caufentdutrouble,
il s’éleva en un jour de féte une relle fedition con-

’ B3 te
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tre ce Prince quw’il crut ne pouvoir fe garentir
des revoltes de fes fujets qu’en prenantdestrou-
pesétrangeres i fa folde; & parcequ’il ne fe fioit
pasaux Syriens i caufe qu’ils nes’accordent point
avecles Juifs, ilfefervitde Pifidiens & de Cyli-
ciens. Il fit tuerenfuite plusde huicmille de ces
feditieux , & marcha contre OBoD A s Roi des
Arabes, vainquit les Galatides & les Moabites,
leur impofa un tribut , & revint pour affieger
Amath. MaisTheodore étonné detantde grands
{fuccésabandonnala place , & Alexandrela ruina
entierement, '

11 marcha enfuite contre Obodas; & ce Prince
ayant mis une partie de fes troupes en embuf-
cade dansla province de Gaulan le pouffa dans
une valée fort profonde , & défit toute fon armée
qui fe trouva accablée par la multitude de fes cha-
meaux. A peine Alexandrefe putfauver 2 Jern-
falem , ol fa mauvaife fortune ayant encore
augmenté Ia haine qu’on lui portoit, il trouva
les habitans plusdifpafez que jamais a ferevel-
ter ; & certe animofité paffa fi avant que dans
plufieurs combats on il fevitainft engagé contre
fes propres fujets & ou il eut tofijours de I’avan-
tage il en tua plus de cinquante mille durant
I’efpace de fix ans. - 4

Ces viftoires qui afloibliffoient fon érat lui
étant funeftesil ne pouvoit s’en réjoitir : & ainfi
aulieude continuer i ticher de ramener fes{ujets
a fon obeiffance parlavoye desarmes, il refolut
de tenter celle de la douceur. Mais ce change-
ment de conduite ne fic qu’augmenter leur hai-
ne:ilsl’attribuerent i falegereté : & un jour qu’il
leur demandoit ce qu’il pouvoit faire pour les
contenter , ils lui reponcgrent qu’iln’avoitqu’a
fe laifler mourir ; & qu’encore auroient-ils beau-
coup de peine a lui pardonnertous les maux qu’il

. eur
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Jeur avoir faits, 1ls appellerent 2 leurfecoursle
RoiDEMETRIUS EPucnnus : Il vint avec
une armée, & fortifié par eux s’avanga jufques
2 Sichem avec trois mille chevaux & quarante
mille hommes de pied. Alexandre qui n’avoit
que mille chevaux, huitmille érrangers, &en-
viron dix mille Juifs qui lui étoient demeurez
fidelles, mareha contre Jui. Avantqued'enve-
nir aux mains, ces deux Rois firent chacun ce
qu'ils piirent,, Demerrius pour attirera fon parti
les étrangers qu’avoit Alexandre; & Alexandre
pour ramener au fien les Juifs qui s’éroient joints
a Demetrius. Mais ni 'un m1 l'autre ne réuflic
dans fon deflein & il falut en venir i unebarail-
le. Dcmetrius la gagna : & on n’ajamaiscom-
batwu plus courageufement que firent cesétran-
ers qu' Alexandre avoit pris i fa folde. L'eflec
gc cette viQoire fut contraire 4 ce quecesdeux
Princes auroient dil croire. Car Alexandres’en
érant fui dans les montagnes, fix mille desJuifs
" qui avoient combattu pour Demetrrius touchez
1: Pinfortune de leur Roi Pallerent trouver,
Un changement fi furprenant éronna Deme-
trius ; & dans la crainte qu’il ent que le refte
de la nation ne paffit de meme du coté d'Ale-
xandre qu’il voyoit déja écre par un fi grand fe.
cours aufli fort que lui , il fe retira. Lesautres
Juifs ne laifferent pas de continuer de faire la
guerre 3 Alexandre , & elle dura toitjours juf-
ues 4 ce qu’en ayanttué untrés-grand nombre
gc reduit ceux qui refterent de tant de combars
3 n’avoir pour retraite que la ville de Bemezel,
il prit cette place & les mena tous prifonniers
aJerufalem. Qn connut alors jufques a quel ex-
cés de cruauté, ou pour mieux dire d’impieté,
la colere peut porter les hommes. Car durant
un feftin qu’il faifoit & fes concubines il fitcru.
B4 cifier
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cifier devant {es yeux huit censdeces prifonniers
aprés avoir fait égorger en leur prefence leurs
femmes & leurs enfans. Unfpeétaclefihorrible
imprima une telle terreur dansPPefpritde ceux de
cette faction , que huit mille partirent la nuit
fuivante pour s’enfuir hors du royaume d’on ils
ne revinrent dansla Judée qu’apresla mbre dece
rince, & ce ne fut que par des altions fi tra-
iques qu’il rétablit enfinavec une extréme peine
fa paix & le repos dans fon Eftac,  ~ -

CHAPITRE IV.

Diverfes guerres faites par Alexandre Roi des Juifs 3
Sa more. Il loiffe dewx fils Hircan & Ariffobule,
&> érablit Regente la Reine Alexandra fa femme.
Elle domne trop & autorité aux Pharifiens. Sa mort.
Ariftobule ufurpe le royoume fur Hircan fon frevé

giné,
21. 4 Ette paixdont Alexandre joiiffoit fut trou-
Hift. des blée par le Roi’ ANTIOCHUS furnom-

Jnteli- ;& DENTS frere de Demetrius & le dernier
ch. a3. de la race de Seleucus.” Comme ce Princeavoit
a4. livre yaincules Arabes, Alexapdrecraignit qu’il n'en-
x1¥: b rir dans fon royaume, Ainfi il fgxt faire depuis
" les montagnes d’ Antipatre jufques au rivage de
Joppé un grand retranchement avec un mur
tres-haut au devant garni detoursdebois. Mais

rien ne fut capable d'arréter Antiochus, Ilbri-

la ces tours , combla ce retranchement’, & le

paffa avec fon armée. 1l remitenfuite a un autre

tems a {e venger d’Alexandre, & marcha con-

tre les Arabes. .Aretas leur Roi fe retira dans

les lieux forts : & lors qu’ Antiochuscroyoit n’a-

yoir rien 4 craindre il vint fondre fur lui avee

i ! X
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dix mille chevaux. Le combat fut trés-grand :
& quoi que dans cette furprife Antiochus per-
dit beaucoup de gens il le maiatint todjours
tant qu’il fut en vie fans manquer a rien de ce
qu’ondeyoitattendre d’un grand capitaine. Mais
fa mort ayant fait perdre le courage aux fiens
ils prirent la fuite. Les Arabes en firent un
grandcarnage, & lerefte fefauva dans le bourg
de Cana on prefque tous moururent de faim.

- La haine que ceux de Damas avoient pour
Prolemée fils de Menneus les porta a faire allian-
ce avec Aretas, & ils le reconnurent pour Roi
de 1a baffe Syrie. Il entra daps la Judée, vain-
quit Alexandre, & fe retira enfuite d’un traité
fait entre eux,

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella atta-
qua Gerafa pour s’emparer des trefors de Theo-
3ore. Il enferma cette place par unetriple cir-
convallation & s’en rendit ainfi le maitre. Il
pritenfuite Gaulan, Seleucie, lavallée d’ Antio-
chus, & le fort chafteaude Gamala, ouil fit pri-
fonnier Demetring qui en éroit Gouverneur &
qui avoit commis tant de crimes. Aprés avoir
employé trois ans en ces diverfes expeditions il
retourna triomphanta Jerufalem; & tant d’heu-
reux fucces le firent recevoir avec joye.

La fin de la guerré fut le commencement de
lamaladiede ce Prince. Iltomba dans unegran-
de fiévre quarte, & s’imaginant que le travail
Iui pourroit rendre lafanté il ferengagea en de
nouvelles entreprifes. Mais {on corps étanttrop
affoibli pour fupporter tant de fatigues , il mou-
rut dans ces occupations laborieufes aprés avoir
regné trente-fept ans. :

Comme il fcavoit que Ia Reine Alexandra fa
femme éroit d’une humeur differente de la fien-
ne & n’avoit jamais approuvé {a conduite pa:-cle

: . : qu-ci-

22,
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qu’elle la trouvoit trop violente, il I’érablit Re-
gente dansla creance que les Juifs lui obeiroient
volontiers; & ilne fetrompapas, Carlareputa-
tion de la pietéde cette Princefle fit que ’on fe
folimit fanspeine dune femme fiinftruite des coii-
tumes du royaume , & quiavoit toljours témoi-
né ne pouvoir {fans un extréme déplaifir voir que

*on violit nos faintes loix. Elle avoit deux fils
d’Alexandre dont elle érablit Grand Sacrifica-
teur’ainé nommé HIR CAN, tant dcaufe de
fonige que parce qu'érant d’une humeur lente &
pareffeufeiln’y avoit pas fuf'et de craindre qu’il
entreprit de remuer. Et elle voulut que le plus
jeune nommé ARISTOBULE véquit en par-
ticulier , a caufe que c’étoit un efprit plein de
feu & entreprenant, '

Cette Princefle ayant une grande pieté & les
Pharifiens étancen reputation d’en avoir beau-
coup & d’étre plus inftruits que les autres des
chofesde lareligion, elle eut tant de confiance
en eux & leur donna tant d’autorité que I’on
pouvoitdirequ’elle lesavait affociez an gouver-
nement. Ilss’infinuerent peua peu de telle for-
te dansfon efprit & abuferent fifort de fa bonté ,
qu’ilsattirerent i eux la principale puiffance. Ils

erfecutoient & favorifoient qui bon leur fem-
Eloit: ils 0toient & rendoient la liberté: ilsjouif-
foiens de rous lesavantagesdela royauté, & ne
laiffoient pour partage 3 laReine que les dépenfes
& les foins aufquels cette ualitz oblige. Cette
vertueufe Princefle éroitnéanmainstrés-capable
desgrandesaffaires, & travailloitavectant d’ap-
flication i augmenter les forces de fon étatqu’el-
e mit f{ur pied diverfesarmées, prit grand nom-
bre d*étrangersi fa folde,&fe rendit par ce moyen
non feulement trés-puiffante dans fon royaume,
maisaufli redoutable aux Princes & aux p.cupl[es
- es
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{es voifins. Ainfil’onvoyoitune Reine quidans
le méme tems qu’elle dominoit avec un pou-
voir abfolu obeifloit aux Pharifiens. Iis firent
mourir un homme de grande condition nomm¢
Diogene qui avoit été particnlierement aimé d
détunt Rol , fur ce qu’ils Paccufoient d’avoir
contribué 4 faire crucifier ces huit cens hommes
dont nousavons parlé, Ils preffoient méme cet-
te Princefle de ne pardonner non plus i tous les
autres qui avoient eu part  ce confeil : & com-
me {a trop grande deference pour eux Pempé.
choit de leur pouvoir rien refufer , ilsfaifoient
mourir quibon leur fembloit. Tant de perfon.

_ nesficonfiderables fe trouvant ainfi en trés-grand

peril, ilseurencrecours 4 Arifiobule; & il per-
fuada a la Reine fa mere de fe contenter d’en-
voyer hors de Jerufalem ceux qu’ell€ croyoit cou-
pables, 8 delaiffer lesautresen repos. Ainfi ces
exilez fe retirerent en diverslieux duroyaume,
Cette Princefle prenant pour pretexte que le
Roi Prolemée incommodoit continuellement 1a
ville de Damas , y envoya fon armée & fe ren-
dit mairreffe dela place fansqu’il fe paffic dans
cette occafion rien de memorable : & TYGRANE
Roid’ Armenieayantaffiegé la Reine Cleopatre

. dans Prolemaide , elle envoya des prefens a ce

Prince & lui fit fairedes propofitions d’accom-
modement, Mais fur lanouvelle qu’il avoit eué
que LucuLLus étoit entré avec une armée Ro-
maine dans fon royaume , ils’éroitdéja retiré.

Peu de tems aprés Alexandra tomba dans une 26

irande maladie, & Ariftobulele piusjeune de fes
Is prit cette occafion pour executer fes grands
defleins. 11 affembla toyt ce qu'il avoitde fervi-
teurs & de gens difpofez a le fuivre par le rap-
port de leur humeur bouillante & inquicte avec
lafienae,fe rendit maitre de toutesles ?ortereﬂ'es,

cm-
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employa I’argent qu’il y trouva a lever quantité
de troupes, rit toutes les marques de la di-
goité royale. Hircan fe plaignitd la Reine Ieur
mere de cette ufurpation. Elle fit pour le con-
fenter mettre la femme & les fils d’Ariftobule
dans]la forterefle Antonia qui eft proche du Tem-
Ble du coté du Septentrion. autrefois appellée

aris , & qui fur depuisnommée Antoniaa cau-
fed’Antoine, de méme que Sebafte & Agripia-
de furent ainfi nommées. 3 caufe d’Augufte &
d’Agrippa.

Alexandraméurur decette maladieaprésavoir
regné neuf ans, & fans avoir eu le tems de dé-
livrer Hircan qu'elle avoitdeclaré Roi , del’op-
preffion d’Ariftobule qui le furpafloit de beau.
coup en force & en hardiefle. Tour ce qu’elle
pur faire fut de lui laiffer fon bien. Les deux
freresen vinrentd une baraille pour decider par
les armes ce grand differend; & la plilparr des
troupes d’Hircan ’ayant quitté pour pafler du
coté d’ Ariftobule il s’enfuit avec le refte dans la
forterefle Antonia, ou la femme & les enfaps
d’Ariftobule fe trouvant ainfi étre en fa puiffance
le garantirentd’une entiere ruine, Car ayanten-
tre les mains des gages fi precieux il traitaavec
fon frere fansattendre de fe voir reduita la der-
niere extremité, Lesconditions de Paccommo-
dement fureat , que le royaume demeureroit 4
Ariftobule, & qu’({-lircan {e contenteroit de jouir
des honneurs que peut pretendre le frere d’un
Roi. Cetaceord fe fitdansle Temple en prefence
detout le peuple : Lesdeux freres s’embrafferent
avec des témoignages d’affeCtion : Ariftobule fe
logea dans le palais royal , & laiffa le fien 3
Hiscan.

CHA-
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CHAPITRE V.

Antipater porte Aretas Roi des Arabes o affifler Hir<
can pour le yetablir dans fin Roysume. Aretas dé-'
Jait Ariffobule dans un combat & Daffiege dans
Ferufalem. Scaurus gemeral dune armééomaiae
gogné par Ariftokule Doblige a lever Ie fiege , &
Arifiobule vemporte enfuite un grand avawtsge
Jor les Arabes. Hircan {» Ariflobule ont recours
& Pompée. Ariflobule traite avec lii : mais ne
powvant executer ce qu'il avoit promis , Pompée le
vetient prifonmier , affiege & prend Jerufalem 5 Cor
mcine Arvifiobule prifommicr & Rome avec fés en-
Jons. Alexandre qui éroit Dainé de fes fils fé
Jawve en chemin.

E pouvoir d’ Ariftobule qui fe trouva par un 28.
bonheur fiine

fperé mont¢ fur le trdne €ron- Hit. deg

na ceux qui ne lui étoient pasafletionnez 5 mais

articulierement ANTIPATER , parce que d€sch.1.3.4,
ong-tems 1l le haiffoit, Il étoit Iduméen & le 5.6.7.8.

plus puiffant de ceux de fa nation, tant par{a race
ue Ear fes richefles & par fon propre merite,
infi il confeilla 3 Hircan de s’enfuir vers Aretas
Roi des Arabes pour recouvrer le royaume par
fon moyen ; exhorta en méme tems Arerasde ne
as refufer 3 un Prince injuftementoppriméaf-
ance qu’il lui feroit Ii glorieux de lui don-
ner; & pour le porter plusfacilementi cequ’il
defiroir 1l n’y eut point de bien qu’il ne lui dic
d’Hircan, n1 point de mal qu’il ne lui dit d’A-
siftobule. Ayantdonc difpofé Hircani s’enfuir,

& Aretasile recevoir, ille fit fortir la nuit de
Jerufalem, & le conduifitendiligenceen Arabie
dans la ville de Petraonillemitentre lesmaiss
e
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de ce Prince, & obtint delui par fes perfuafions-
& par fes prefens de Paffifter gour le rérablir
dans fon Eftat. Ce Roi des Arabesentra enfuite
dans la Judéeavec unearmée de cinquante mil-
le hommes : & comme Ariftobule n’étoit pas

-aflfez fort pour lui refifter il fur vaincu dés le

premie combat, & contraint de fe fauvera Je-
rufaled®. Aretas I'y afliegea , & l'auroit pris fi
les Romains ne ’cuffent délivré de ce peril par
la rencontre que je vai dire, Dans le tems que
P o mr B’ le Grand faifoit la guerre en Arme-
nie il envoya SCAURUS en Syrie avec une ar-
mée; &l trouva en arrivant 3 Damas que Me-
tellus & Lollius 1’avoient déja pris & s’érorent re-
tirez. La ayant fceu ce qui {e paffoit en Judée
ils’y enalla dans Vefperance d’en profiter, Lors
qu’1l éroit prét d:{ entrer les deux freres lui en-
voyerent chacun des Ambaffadeurs pour leurde-
mander fon affiftance : & quatre cens talens
u’ Ariftobule lui donna ’emporterent furla ju-
aice de la caufe d’Hircan. Car Scaurus ne les
eut pas pliirot receus qu’il envoya lui ordonner
& aux Arabes au nom de Pompée & des Ro-
mainsdeleverle fiege, avec menacess’ilsy man-
uoient de leur déclarerla guerre. L’apprehen-
on d’avoir fur les bras des ennemis fi redouta-
blesobligea Aretasde feretirer, & Scauruss’en
retourna i Damas. Ariftobule ne {fe contenta
pas de fe voir en feureté : il reflembla tout ce
qu’il put de forces , pourfuivir Aretas & Hir-
can, les joignit, lesattaqua en un lien nommé
Papyron , & en tua prés de fept mille , entre
lefquels fut Cepbale frere d’ Anupater.
ircan & Antipater ne pouvant plus efperer
aucune affiftance des Arabescreurent devorr re-
courira certe méme puiffance des Romains qui
les avoit privez de leur fecours. Ils fe rendirent

pous
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our ce fujet auprés de Pompée auffi- tdt qu’il
utarrivé a Damas , & aprés lui avoir fait de

grands prefens & reprefenté pour’animer contre
Ariftobule les mémes raifons dent ils s’étoient
fervis pour perfuader Aretas, ilsle conjurerent
de le vouloir rérablir dans un royaume qui lui
appartenoit par le droit de fa naiffance comme
al'ainé, & dontfa vertu le rendoitdigne, Ari-
ftobule qui fe confioit en ce qu’il avoit gagné
Scaurus par des prefens ne manqua pas d’aller
aufli trouver Pompée, & il y alla avec un équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un peu de- .
meuré il ne put fe refoudre & lui rendre plus
long-tems des devoirs qui lui paroiffoient in-
dignes d’un Souverain : & ainfi il s’en retourna
3 Diofpolis. Pompée offenfé de fa retraite, &
follicité par Hircan & par ceux de fon parti
marcha contre Ariftobule avec fes legions &
grand nombre de troupes auxiliaires de Syrie.
Lorfqu’aprés avoir paffé Pella & Diofpolisil fue
arrivé 3 Coré qui eft fur la frontiere de Judée
dans le miliendes terres , il appritqu’Ariftobule
s’¢toit enfermé dans Alexandrion qui étoit un
chiteau extremement fort affis fur une haute
montagne , & lui manda de le venir trouver.
Une maniere d’agir fi imperienfe parut infup-
portable 3 Ariftobule , & il refolut detout ha-
zarder pliitdt que de s’y folimettre : Mais la
frayeur de rout ce qw’il avoit de gens auprés de
Jui & les prieres de fes.amis qui le conjurerent
de confiderer I'impoffibilité derefifter a une aufli
grande puiffance, que celle des Romains, Pobli-
gerent contre fon fentiment 2 fortir de fa place
pour fe rendre auprées de Pomfée. 1! lui repre-
fenta les raifons qui devoient le maintenirdans
la pofleflion du Royaume, & s’en retourna en-
fuite dans fon chiteau. Il en fortit une feconde

ois
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fois fur Pinftance queluien fit Hircan; & aprés
avoir difputé avec lui de fon droitil s’en retour-
na encore fansque Pompée I'en empéchit; Com-
me fon efprit flottoit entre la crainte & Pefpe-
rance fans {¢avoir 2 quoi fe refoudre il fortiten-
core d’autres fois de fa place pour aller trouver
Pompée dans la refolution de faire tout ce qu’il
defireroit : mais lorfqu’il étoit 4 moitié che-
min Papprehenfion de faire quelqiie chofe d’in-
digne cgun Roi le faifoit retourner fur fes pas.
Pompée ayant appris qu’il avoit défendud ceux
qui commandoient dans fes places d'obéiraau-
cun ordre s’il n’éroit écrit de fa main lui or-
donna de leur écrire a tous , & il ne put s’en
défendre : mais cette violence le toucha fi fen-
fiblement qu’il fe retira 4 Jerufalem dans la re-
folution de fe preparer i la guerre. Pompée
rour ne lm en pas donner le loifir le fuivit a
’heure méme , & hira d’autant plus {a mar-
che qu’il receut la nouvelle de la mort de M1-
TRIDATE lorfqu’il éroit proche de Jericho,
Ce pays le plus fertile de 1a Judée eft trés-abon-
dant en palmiers & en beaume qui eft le plus
precieux detous les parfums, & dont la liqueur
diftille goutte 4 goutte des plantes qui le pro-
duifentaprés qu’onlesainciféesavec 3es pierres
fort tranchantes. Pompée n'y pafla qu’une nuir,
& partitdésla pointe du jour pour marcher vers
Jerufalem. Unefigrande diligence éronna Aris
ftobule. 11 ’alla trouver, eut recoursaux prie-
res, lui p&omit upe grande fomme , & lui dit
ue ne voulant avoirrecoursqu’a fa protettion
il remettroit entre fes mains & Jerufalem & fa
perfonne. Ainfiil adoucit la coleré de Pompée ¢
mais il ne put executer ce qu’il lui avoit pro-
mis. Car GABINIUS étant allé pour rece-
voir P’argent , ceux qui commandoiént dans la
’ place
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lace au nom de ce Prinee ne voulurent ni le
ui donner , ni lui ouvrir les portes. Pompée

en futfi irrité qu'il retint Ariftobule prifonnier
& s’avangaversla ville. Aprésl’avoirreconnué
pour juger de quel coté il l’attac}ucroit » il trou-
vaque les murs en éroient fi forts qu’il feroit
wres-difficile de les emporter 5 que lavallée qui
éroitau pied éroit d’une profondeur effroyable,
& que le temple qui en <roit proche éroir tel-
lement fortifié, que quand méme la ville feroic
rife i1 pourroit fervir de retraite aux ennemis.
endant qu’il déliberoit furles moyeds d’execu-
ter unefigrande entreprife , les Juifs fe divife-
rent dans Jerufalem. Ceux qui tenoient le parti
d’Ariftobule difoient que rien n’étoit plus jufte
ede faire laguerre pour la délivrance de leur
oi. Et ceux qui favorifoient Hircan & qui ap-

prehendoient la puiffance des Romains foiite- -

noient au contraire qu’il faloit ouvrirles portes
a Pompée. €eux-ci s'étant trouvez les plus
forts les partifans d’ Ariftobule fe retirerent dans
e Temf e, & couperentle pont qui le feparoit

de la ville, afin de pouvoir refifter jufques i la

derniere extremité. Les autres reciirent lesRo- -

mains & remirent entre leurs mains le palais
royal. Pompée yenvoya aufli-tot PrsoN 'un
de fes chefs avec nombre de gens de guerre: &
comme il nereftoit nulle efperance d’accommo-
dement il ne penfa plus qu’i preparer toutes
les chofes neceffaires pour affieger & forcer le
Temple : en quoi Hircan & fes amis P’aflifterent
de rout leur pouvoir avec beaucoup d’affetion.

Ce grand Capirtaine attaqua la place du coté
duSeptentrion,& entreprit pour ce fujet de com-
bler le foflé & lavallée. Cerravail futfigrand ,
tant 3 caufe de leur extréme profondeur,que dela
refiftance des Juifs & de ’avantage qu’ils avoient

Guerre, Tom. I, - & - de

30.
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de combattre d’unlieu éminent, queles Romains
n’en feroient jamais venus i bout fi Pompde, qui
fcavoit que les Juifs ne travailloient d rienle jour

uSabath qu’a ce qui éroit neceffaire pour foil-
tenir & pour défendre leur vie, n’etit commandé
3 fes foldats de ceffer en ces jours:1a tous aétes
dhoftilité , & fe.contenter d’avancer toiijours

Pouvrage. Ainfiil fut achevé : & Ia vallée étant
kcomblée Pompée fit élever deflusde hautes tours
qui n’éroient pas moins fortes & fpacieufes que
belles: & en méme tems qu’il bartoit la place
avec des machines qu’ilavoit fait venirde Tyr,
les foldats dont ces tours éroient garnies repouf-
foient i coups de trait ceux qui défendoient les
murailles. lg’incroyable valeur que les Juifs té-
moignerent durant tout ce fiege & qui coilta tant
detravaux aux Romains donna de ’admiration 3
Pompée, &il ne confideroit pasavec moins d¢-
tonnement qu’au milieu méme du peril & de la
plusgrande chaleur des combats’ils obfervoient
. toutes
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toutes les ceremonies de leur religion, & offroient
en chaque jour des facrifices 3 Dieucomme s’ils
euffent été en pleine paix. :
Enfin aprés trois mois de fiege durant lequel
tout ce que les Romains pirent faire fut d’ema
porter une tour, Pompée prit le Temple d’af-
faut. Cornelius Fauflus fils de Sylla fur le premier
gui y entra parlabrethe, &I‘{‘m.r' & Fabus fuivis
eleurscompagniesy entrerent aprés lui, Alors
les Juifs environnez & attaquez de toutes parts
furent tuez par les Romains lors qu’ils s’en-
‘fuyoient dans le Temple , ou qu'ils faifoient

31

quelque refiftance. Plufieurs des Sacrificateurs

qui ctoient occupez aux fonions faintes de
leur miniftere les virent fanss’étonner venir 1éa

péeidlamain, & preferantlecultede Dieualeur °

"~ wié fe laifferent tuer en continuant a lui offrir
-de Pencens & les adorations qui lui font deués,

§ Les Juifs du parti-de Pompée n’épargnerent pas

»

)

~egux de leur propre nation qui avoient {uivi
* Asiftobule , & la plus grande partie de ceux
-qui échaperent 2 leur fureur oufe precipiterent
u haut des rochers , ou mirent le feu atout ce
ui éroit 3 ’entour d’enx & felancerent dansces
ammes qui éroient un effec de leur defefpoir.
Ainfi douze mille Juifs y perirent : & il n’en
coilta la vie qu’a trés-peu de Romains 5 mais
plufieurs y furedt bleflez.

A

Dans une fi extréme defolation & au milieu

de tant de maux joints enfemble rien netoucha

les Juifs d’une fi vive douleur & neleur parut fi °

infupportable , quede voir cette partielaplusin- -

terieure du Temple nommée le Saint des Saints
expofée aux yeux des étrangers & des profanes,ce
qui n’étoitencore jamais arrivé, Pompée y en-
traavec les fiens, cequi n’étoit permis qu’au feul
Grand Sacrificateur; & ilé y virentle chandcli:r,
- 2 es
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leslampes & la table d’or, tous les vaiffcaux anfit
d'or dont on fe fervoit pour faire les encenfe-~
mens , une grande quantitéde parfumstrés-pre-
cieux , & I'argent facré qui montoit 2 deux mille
talens. Pompée ne toucha i aucune de ces chofes,
ny a rien de tout le refte confacré au fervice de
Dieu; & lelendemain de laprife du Temple il
commanda 3 ceux qui en atoientla garde de le
purifier 8 d’y offrir les facrificesaccolitumez.
Comme Hircan D’avoit extremement afiifté
dans ce fiege & empéché une. grande multitude
de Juifs de fe declarer contre les Romains en fa-
veur d’Ariftobule, ille confirma dans la charge
de Grand Sacrificateur,& par une conduite digne
d’un homme élevé dans une fi grande autorité,
au lieu d’employer la force pour fe faire craindre,
il gagna par fa douceur & par fa bonté le coeur
& Paffe@ion du peuple. Le beau-pere d’Arifto-
bule & qui éroit aufli fon oncle fe trouva entre
les prifonniers. Pompée fit trancher la téte 3.
ceux qui avoient €téles principaux auteurs de la
revolte , donna 2 Cornelius Fauftus & aux aucres
qui s’éroient fignalez dans cette guerre les re-
compenfes les plus glorieufes qu’une valeur ex-
traordinaire peut meriter ; impofa un tribut 2
{crufalem & a route laprovince ; dta aux Juifs
esvillesqu'ilsavoient prifes daps la bafle Syrie,
les mit comme les villes grecques fous la jurif-
dition du gouverneur qui commandoit pour
les Romainsdanscette province , & refferraainfi
1a Judée dansfeslimites. Il rétablit en faveurde
Demsetyius ’un de fes affranchislaville de Gadara
d’ou iltiroit fa naiffance & que les Juifs avoient
ruinée. Etquantaux villesd’Hippon, de Scytho-
polis, de Pella, deSamarie, de Mariffa, d’A-
zot, de Jamnia & d’ Arethufe qui font au milieu
des terres & qu’ils n’avoient pas eu le loifir de
rui-
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ruiner; commeauffi Gaza, Joppé, Dora, & la
Tour de Straton nommée depujs Cefarée par le
Roi Herode qui la batit fuperbement , & qui
font toutes affifes fur la cote de la mer , il les
ota aux Juifs pour les rendre 3 leurs habitans ,
& les joignit alaSyrie. Aprés avoirdonné tous
ces ordres , & érabli Scaurus gouverneur de la
Judée , delabafleSyrie, & des paysqui s’éten-
dent jufques iI'Egypte & ’Eufrate , il s’en ré-
tourna en diligence 4 Rome par la Cilicie me-
nant avec lui Ariftobule prifonnier avecfes deux
filles & fes deux fils ALEXANDRE & ANTIGO-
NE , dont Alexandre qui étoit I’ainé fefauvaen
chemin , & Antigone arriva & Rome avec fon
pere & avec fes fasurs.

CHAPITRE' VI

Alexandre fils & Ariffcbule argne dans o Judée : mais
il eft défait par Gabinius general d'une armée Ro-
maine qui reduit-ln Judée en Republique. Ariffobule
Je fauve de Rome , vient en Fudée , & affemble des
troupes. Les Romains les vainquent dans une batail-
le , &> Gabinius be vemvoye prifonnier & Rome. . Ga-
binius va faire la guerre en Egypte. Alexandre affem-
ble de grandes forces. Gabinius étant de-retour lui
donne bataille & la gogne. Craflus fuccede & Gabi-
nids dans le gowvérnement de Syrie , pille le Temple,
& eft défait par les Parthes. Caffius vient en Fudée.
Femme & enfons &’ Antipater, . .

Caurus s’avanga avec fon armée vers Petra 33.
S capitalede I’ Arabie, & ladifficulté des che- Hift. des
mins retardant fa marche {es foldats ravageoient JuifssLi_
tout ce l<3ui étoit A ’entour de Pella.;: mais An- ch.9.10°

tipater l'affifta de vivres gar Pordre d’Hircan; u-13.°
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& comme il éroit fortbien dans P’efprit d’ Aretas

Roi des Arabes camrus’envoya verslui pour ti-

cher de le porter d fe délivrerde cette guerre par
une fomme d’argent ; & i} negocia fiadroitement
qu’il lui perfuada de donner trois cens talens.
Ainfi Scaurus fe revira,

Alexandre fils d'Ariftobule apres s’étre fauvé
de prifon avoirt affemblé nombre de troupes , pil-
loitla Judée, prefloit Hircan, & efperoit de pou-
voir bien-tdt le forcer dans Jerufalem a caufe que
lesmursabatus par Pompée n’avoient pas encore
€1é relevez. Mais Gabinius qui avoit fuccedé 3
Scaurus & qui éroit un grand capitaine marcha
contre lui. Alexandre craignantunfipuiffanten-
nemi ne penfa alors qu’a fe mettre endratdefe
défendre. Ilaffembla jufques i dix mille hommes
de pied & quinze censchevaux, & travaillai for-
tifier Alexandrion, Hircania, & Macheron qui
font prochesdes montagnesd’Arabie. Gabinius
envoya devant contre lui ANT O1NE avec une
partie de fon armée fortifiée de troupeschoifies
qu'Antipater commandoit, & d’un grand nom-
bre de Juifs dont MaLICHUS & Pirolans étoient
chefs : & il les fuivit & les joignit bien-tot a-
prés avec le refte. Alexandre*fe trouvant trop
foible pour foiltenir un fi grand effort fe retira:
mais il ne putéviterd’en venir 3 un combar au-
prés de Jerufalem. Il y perdit fix mille hommes
dont la moitié furent tuez , les autres faits pri-
fonniers, & fe fauvaavec le refte dans Alexan-
drion. Gabiniusle pourfuivit; & pourramener
4 fop parti plufieurs Juifsqui ’avoient abandon-
néilleur promit de leur pardonner : maisayant
réponduaudacieufement illes fic charger : plu-
fieurs furenttnez , & lesautres contraintsde fe
retirer dansle chiteau : Antoine fit des merveil-
les en cetre occafion : car quelque valeur qu’il

eut
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eut témoignée dans toutes les autres il fe fur-
monta ce jour-la lui-méme. Gabinius ayant
1aiff¢é des troupes pour continuer le fiege alla vifi-
ter routes les places de la province , rérablit]’or-
dre danscelles qui n’avoient point été ruinées, 8
rebitit celles qui I’avoient ét&, Ainfi Scythopo-
lis, Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia,
Raphia, Marifla, Dora, Gamala, Azot & plu-
fieursautres fe sepeuplerent, lgursanciens habi-
tansy retournantavec joye de toutes parts. Aprés
ayoir donné tous cesordres il retourna au fiege
d’Alexandrion & le preffa encore davantage. I§—
lors Alexandre ne fe voyant pas en érat de pou-
voir refifter plus long-tems envoya le prier de
lui pardonner i condirionde lui remettre entre les
mains non feulement Alexandrion , maisauffiles
fortereffes de Macheron & d’Hircania. . Ainfi
Gabinius en devint le maitre & les fit entiere-
ment ruiner par le confeil de la mered’Alexan-
dre, afin qu’elles ne piiflentd Pavenir fervir de
fujet dune nouvelle guerre : car I’apprehenfion
?ue cette Princefle avoit pourfon mari & pour

es autres enfans prifonniers 4 Rome faifoit
u’elle n*oublioit rien pour ticher & gagner l'af-
ection de Gabinius.

Ce fage & experimenté capitaine mena enfuite

Hircan a Jerufalem , lui donna le foin duFem-.

ple , commit aux autres principaux des Juifs la
conduite desaffaires de IaY{epublique » & fepara
toute la province en cinq jurifdi&ions , dont il
établit la premiered Jerufalem , la feconde 2 Ga-
‘dara , la troifiéme i Amath, la quatriéme 3
‘Jericho , & la cinquiéme 4 Sephoris quieft une
ville de Galilée. Ainfi les Juifs ne fe trouvant
plus affujettis au commandement d’un feul té-

moignerent recevoir avec joyele gouvernement

ariftocratique. ]
. C 4 - Mais
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Mais il ne fe pafla gueres de tems fans que
I’on vitarriver de nouveaux troubles. Ariftobule
fe fauva de Rome & affembla un grand nombre
de Juits , les uns parl’amour qu’ils avoient pour
le changement , & les autres par I’ancienne af-
fettion qu’ils lui portoient. 1l commenca par
travailler arérablir Alexandrion & i ’enfermer
de murailles, Mais ayant a;xris‘ que Gabinius
envoyoit contre lui Ciféemna , Antoine & Servilius
avec destroupes , il fe retira 3 Macheron,, ren-
voyatout ce qu’il avoit de gensinutiles, enreting
feulement huit mille quietoientbienarmez, &
fut fortifié de mille autres Eue Pitolaus fon lieu-
tenant general lui amena deJerufalem, Les Ro-
mains le fuivirent, le joignirent, & labataillefe
donna.Il ne fe peut rien ajoilter a la valeur qu’A-
riftobule & les fiens témoignerent en.cette jour-
née , mais enfin les Romains remporterent la
vi&oire : cinqmille Juifs furent tuez : deux mille
fe fauverent {ur une colline ; & Ariftobule avec
le refte fe fit jour i traversles ennemis & fe retira
3 Macheron, 1l yarriva fur le foir & le trouva
ruiné ; maisil efperoit de lereparer parle moyen
d’unetreve & de raflembler de nouvelles troupes.
Les Romains nelui en donnerent par le loifir. 11
foiitinc durant deux jours leur effort avec un
courage extraordinaire. Au bout de ce tems il
fut pris & envoyé 4 Gabinius; & de 1a 3 Rome
avec Aatigone fon fils qui s’¢roit fauvé avec
lui. LeSenat retintle pere prifonnier , & ren-
voya fes fils en Judée fur ce que Gabinius écrivit

u’il I’avoit promis 4 leur mere en confideration-
ges_ places qu’elle lui avoit remifes entre les
mains. :

Lorfque Gabinius fe preparoitd marcher con-
treles Parthesilfe trouvaappellé ailleurs, parce
que Prolemée aprés avoir quitté I’Eufrate s’en

o ; retour-
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rerournoit en Egypre. Il n’y eut point de fe-
cours qu’Hircan & Antipater ne lui donnaffent
dans cette guerre. Ils Paflifterent d’hommes, de
blé, d’armes, & d’argent : & Antipdter perfuada
aux Juifsde Pelufe qu: étoient comme les gardes
de P’entrée de l’Egypte, deluiaccorder le paffa-
ge. qu’il demandoit. ‘

Gabinius 2 fon retour d’Egypte trouva route

la Syrie en trouble par la nouvelle revolte qu’A-
lexandre fils d’ Ariftobule yavoit excitée. CéPrin-
ce avoitaflemblé un trés-grand nombre de Juifs
& tuoit tousles Romains qui tomboient entre fes
mains. Gabinius ramena 3 fon parti quelques
Juifs par le imoyen d’Antipater : mais trente
mille demeurerent fidelles a Alexandre, & ilne
craignit point avec ce nombre d’en venir aune
bartaille. Elle fe donna auprés de la montagne
d’Itaburin. Les Romainsla gagnerent : Alexan-
dre y perdit dix millehommes, & fe fauvaavec
le refte. Gabinius aprés cette victoire alla parle
confeil d’ Antipater 4 Jerufalem pour y mettre
ordre 2 touteschofes. Il marcha enfuite contre
les Nabatéens & lesdéfitdansiuin grand combat.,
11 renvoya fecretement deux Seigneurs Parthes
nommez Mitridate & Osfane qui s’éroient retireéz
verslui, & fit courirle bruir qu’ilss’éroientécha-
pez pour retourneren leur pais.

Crassus fucceda a Gabinius dans le gouver-
nement deSyrie , & pour fournir aux frais de
laguerre contre les Parthesil prit outre les deux
mille talens aufquels Pompée n’avoit pasvoulu
toucher, tout ’or qu’il trouva dans le Temple.
11 paffa enfuite l’Eu?rate & fut défait avec route
{on armée : maiscen’eft pasicile lieu d’en par-

er. .
Cass1us fe retira en Syrie & arréta ainfi
les progrésdes Parthes quife preparoient 3 y en-

: trer.

38.
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trer. Il paffa deli dansla judée, pric Tarichée,
& emmena captifs environ trente mille Juifs.
Pitolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule
s’étant trouvé de cenombre il le fit mourir par le
confeil &’ Antipater. La femme de cet Antipater
nommée CYPR OS étoit de 'une des plus il-
luftres maifons de !’ Arabie. Il enavoit quatre fils
PHazaeL, HERODE qui fur depuis -Roi,
JoserH, & PHERORAS, &unefillenom-
mée SALOME’. Sa fage conduite & fa liberali-
téluiacquirent I’amitié de plufieurs Princes , &
particulierement du Roi des Arabes i qui il don-
na fes enfansen garde lors qu’il faifoit‘}a guerred
Ariftobule. Quant 2 Caffius aprés avoir traité
avec Ariftobule il s’en retourna vers I’Eufrate
pour empécher les Parthes de le paffer comme
nous le dirons en un autre lieu,

CHAPITRE VIL

Cefir apres s’étre rendu maitre de Rome met Ariffo-
bule en liberté & Uenvoye en Syrie. Les partifans
de Pompée Iempoifonnent. Et Pompée fait trancher
la téte 6 Alexandre fon fils. Apres la mort de Pom-

. ple Antipater rend de grands fervices a-Cefar qui Uen
recompenfe par de grands bapwes:s. '

Uclque temsaprés CBS AR s’érant rendu
maitre de Rome, & Pompée & le Senat
s’en étant fuis au deld de la mer Tonique , il

vre xiv.mit en liberté Ariftobule & J’envoya avec deux

ch.13.
34 15,

legions enSyrie , dansla creance qu'il s’enren~
droit bien-tot le maitre & de tous les lieux de
Ia Judée qui en font proches. Mais la fortune
trompa ’efperance de Cefar , & ne put fouf-
frir qu’ Ariftobule eiit la joye de réiffir dans fes
. grands
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grands defleins. Les partifans de Pompée I’em-
poifonnerent , & I’on conferva fon corps avec
du miel- jufques 3 ce qu’Antoine aflez long-
tems apres I’envoya en Judée pour le mettre
dans le fepulclire des Rois. Alexandre fon fils
ne fut pas plus heureux que lui. Scipion lui fir
trencher la téte dans Antioche fuivant P’ordre
par écrit qu’il en receut de Pompée , qui étant
affis fur fon tribunal I’avoit condamné ala mort
4 caufe de fa revolte contre les Romains. Pro-
LEME’E Princede Chalcide qui eft affis fur lemont
Liban envoya PHILIPPION fon fils 2 Afcalon
vers la veuve d’Ariftobule , & lui mandadelui
envoyer Antigone fon fils & fes filles. Philip-
pion devint amoureux de P'une d’clles nommée
'ALEXANDRA , & I’époufa. Mais quelque
tems agrés Prolemée fon pere le fit mourir,
époufa lni-méme cetre Princefle , & eut enco-
re plus de foin qu’auparavant d’Antigone fon
frere & de fes {ceurs. .

Apréslamort de Pompée Antipater rechercha
les bonnes graces de Cefar , & MITRIDATE
Pergamenien qui menoit une armée en Egypte
pour fon fervice s’étant trouvé obligé de s’ar-’

41

réter 3 Afcalan parce quon lui avoit refuf®le .

paffage par Pelufe, non feulement il porta les
Arabes i lui donner du fecours, mais lui-méme
fe joignit 3 lui avec environ trois mille Juifs
bien armez , & fut canfe qu’il tira une grande
afliftance tant des villes que des principaux de
Syrie , & particulierement du Prince Fambiic,
de Prolemée fon fils , & d’un autre Prolemée qui
demeuroit fur le mont Liban. Mitridate forti-
fi¢ d’un tel feconrs marcha vers Pelufe & 1’af-
fiegea. Il ne fe peut rien ajoliter 3 Ia gloire
qu’Antipater acquit dans cette occafion : car
ayant faig bréche ducété de fon attaque il mon-

ta
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ta le premier a ’affaut & entra dans la place
avec les fiens. Aprésque cetteville eut ainfi été
emportée , les Juifs' qui habitoient cette pro-
vince de ’Egypte qui porte le nom d"Oniasre-
folurent de s’oppofer 4 Mitridate. Mais Antipa-
ter leur perfuada de lui accorderle paffage , &
méme de Pafliter de vivres. Ainfirien ne retarda
plus fa marche, & ceux de Memphis 3 leur ex-
. emple embraflerent fon parti.

Lorfque Mitridate & Antirater furent arri-
vez i Deltailsdonnerentbataille aux ennemisen
un licu nommé le camp des Juifs. Mitridate com-
mandoir P’aifle droite , & Antipater l'aifle gau-
che. Celle de Mitridate fut ébranlée & couroit
fortune d’érre entierement défaite ; mais Anti-

ater qui avoit déja vaincu lesennemisoppofez i
uy vinta fon fecours le longdu fleuve,, & nele
fauva pas feulement d’une figrand peril, maisdé-
fic les Egyptiens qui fe croyoient viétorieux, en
tua plufieurs, pourfuivitlesautres, & pillaleur
, €amp fansavoir perdu en ce combat que quatre
vingt hommes. Mirridateyenperdit huit cens,
& ayant ainfi contre fon- efperance évité d’étre
taillé en pieces il ne déroba point par jaloufied
Antipater ’bonneur qui lui éroit du. 1! lui
donnaauprés de Cefar les louanges que meritoit
une adtion fi gloricufe : & ce grand Empereur
témoigna en f{cavoir tant de gre a' Antipater &
parla de lui d'une maniere fi avantageufe , que
n’y ayant rien qu’il ne plt efperer de fa recon-
noiffance il augmenta encore fon defir de s’expo-
feravec joye i toutesfortes de perils pour fonfer-
vice. Ainfiilnefe prefentoit point d’occafion ot
il ne fignalir fon courage ; & le grand nombre
de playes qu’il receut furent de glorieufes mar-
ques de £ valeur. Aprés que Cefar eut terminé
les affaires de ’Egypte & futrevenu en Syrie il
I’'hono-
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1*honora de la qualité de Citoyen Romainavec
tous les privileges qui en dépendent , y ajoiita .
tant d’autres preuves de fon eftime & de fon
affe@tion qu'il le rendit digne d’envie , & con-
firma pour I’amour de lui Hircan dans la char-
ge de Grand Sacrificateur.

CHAPITRE VIIL

dAutigone fils d Arificbule f¢ plaimt.d Hycan & d Ag-
tipater & Cefar 5 qui au lieu d’y avoir égard donne ls
grande facrificature & Hircan ¢ le gowvernement de
la Fudée & Antipater , qui fait enfiite dommer & Phg-
zail fon fils ainé le gouvernement de Ferufalem , ¢
& Herode fon fécond fils celui de la Galilée. Herode
fait executer & mort plufienrs volewrs. On l'oblige &
comparditre en jugement pour ¢ juftifier. Effant prée
d’étve condamné il fé retive , . &+ vient pour.aﬁfger
Ferafalem ; mais Antipater &> Phazdail I'en em-
opécbent.

N ce méme tems Antigone fils d’ Ariftobu- 42,

le vint trouver Cefar ; & au lieu de réiiffir Hitt. des
dans fon deflein de nuire 3 Antipater il procura{ ‘r'éf”“‘
fes avantages , ercg que ne fe contentant pas.j, J.,"'
de fe plaindre de la mort de fon pere qui pouri6. 17.
avoir embraffé fes interéts avoit été empoifon-
né par les partifansde Pompée, il ne putcacher
fa haine pour Antipater; maisfit voir que ’en-
vie qu’il lui porroit n’étoit pas moindre qué fa
douleur. Il 'accufa & Hircan d’avoir érécaunfe
de ce que fon frere & lui avoient ¢té chaflez fi
injuftement; dit qu’il n’y avoit point de maux
qu’ils n’euflent faits 4 leur pays pour contenter
Jeur paffion , & que quant au fecours qu'ils
avoient donné & Cefar ce n'avoit été que par

crain-
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crainte & afin d’eflacer de fon fouvenir I’atta<
chement qu’ils avoient eud Pompée. Antipater
pour faire connoitre fon affe&tion & Cefar par
des effets , répondit en lui montranc les playes
qu’il avoit receués pour fon fervice en tant de
combats , qu’elleslejuftifioient beaucoup mieux
que fes paroles ne le pourroient faire; qu’ilad-
miroit la hardieffe d’Antigone , qui érant fils
d’un ennemi declaré des Romains , fugitif de
Rome , & auffi porté i la revolte que 1’étoit
fon pere , ofoit accufer devant le chef des Ro-
mains ceux qui leur avoient tofijours éué fi fi-
delles , & qui au lieu de fe tenir trop heureux
Ru’on 1ui confervic la vie, ef?eroit d’obtenir

es graces & du bien dont il n'avoit pas befoin
& qu'il ne defiroit que pour.s’en fervir i exi-
citer des feditions contre ceux 2 qui il en fe-
roit redevable.

Cefar aprés les avoir entendus tous deux de-
clara qu’Hircan meritoit mieux que nul autre
de poffeder la grande Sacrificature, & donnaie
choix a Antipater de telle charge qu’il voudroit.
Mais au lieu d’ufer de cette grace il fe remic 3
Cefar méme de I’honorer de celle qu’il lui plai-
roit. Ainfi il lui donna le gouvernement de
toute la Judée; &1lui accorda la faveurqu’il lui
demanda de pouvoir rebitir les murs que Pom-
pée avoit fait abartre. A quoi il a{oﬁta que le
decret en feroit gravé fur des tables de cuivre
que I’on mettroit dans le Capitole, pourétrea
}amais un glorieux témoignage de fa vertu& de

a jufte recompenfe qu’il en recevoit.
_ Aprés qu’Antipater eut accompagné Cefar
Jufqu’aux frontieres de Syrie il retournadansla
Iudée. La premicre chofe qu’i! fit fut de relever
es murs que Pompéeavoit fait ruiner, &ilalla
-enfuite dans toute la province pout empécher
par
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par fes confeils & par fesmenaceslesfolllevemens
& lesrevoltes, en reprefentantaux peuples, qu'en
s> obé€iffant 2 Hyrcan ils jouiroient dansun pro-
s> fond reposde tousles biensque produit la paix.
3> Mais que fi ’efperance de trouver de P’avan-
s« tage dans le trouble les portoit 4 remuer, ils
s €éprouveroient en lui au lieu d'un gouverneur,
s> Un maitre fevere;s en Hircan au heud’un Roi

* 3, plein d’amour pour fes fujets, un Roi fans pi-
5»1ié3 & en Cefar & dans les Romains au lieu
s»de Princes , des ennemis mortels & irrecon-
»»Ciliables ; parce qu’ils ne fouflriroient jamais
25 qu’ils ofaﬂgnt defobéir i ceux qu’ils aveient
2 ztablis pour leur commander. :

Antipater en parlant delaforte fe confideroit
lui-méme & le befoin de pourvoir au falut de

Pérar i caufe qu’il connoiffoit la parefle & la ftu-

pidité d’Hircan. Ilficdonnerd Phazaéll’ainéde
fes fils le gouvernement de Jerufalem & detoute
la province, & i Herode qui éroitle fecond ce-
lui de la Galilée quoi qu’il filt encore extreme-
ment jeune. Comme ce dernier étoit d’un na-
turel trés-ambitieux & n’avoit pas moinsd’efpric
que de coeur, il fic bien-tdt voir qu’il n’y avoit
rien qu'il ne fitr capable d’entreprendre & d’exe
cuter. Il prit Ezechias chef d’une grande troupe
de voleurs qui pilloient rout le pays , & le fit
mourir avec plufienrs de fes compagnons. Les

Syriens lui-én fceurent tant de gré qu’ils chan-

toient danslesvilles & par la campagne qu’ilslui
éroient redevables de leur repos: & cette aétion fic
aufli connoitre fon meritc 3 SEXTuS CESAR

ouverneur de Syrie, & parent dugrand Cefar.

%Jne eftime fi generale toucha tellement Phazaél

fon frere, que ne voulant pas lui cederen vertu

il n’y eut point d'efforts qu’une noble émulation

ne lui fit faire pour gagner de plus en plus le
coeug
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coeur du peuple de Jerufalem , & il exercoitfa
charge avec tant de bonté & de juftice qu’iln’y
avoit perfonne qui plt I’accofer d’abufer de fa
puiffance. ; -

Comme la gloire des enfans augmentoit en-
core celle du pere, toute notre nation conceut
tant d’eftime & d’amour pour Antipater qu’elle
ne lui rendoit pas moins g’ht\nneur que s’il efic
été fon Roi : & ce fage'miniftre au lieu de fe
laiffer éblouir par 1’éclat d’une fi grande profpe-
rité conferva tofijours la méme affeétion & la
méme fidelité pour Hircan. Maislesfuites firent
connoitre qu'une grande fortune ne manque ja-
mais d’étre envide. Hircan ne putvoirfansune
fecrette jaloufie cette reputation du pere & des
fils & particulierement d’Herode s’accroitte de
jour en jour : & lorsqu’il étoit dans ce fentiment
ces liches envieux qui ne haiffent rien tant que
1a vertu , & quiinfeétent du venin de leurs dif-
cours empoifonnez les cours des Princes, aigrif-
foient encort fon efprit erf lui difant : < Que
ssmettant ainfi-toute Pautorité entre les mains
5> d’Antipater & de fes fils il ne lui reftoit que
»»le nom de Roi deftitué de toute- puiffance :
2> Qu’il éroit érrange qu’il s’aveugldt tellement
s> lut-méme que de ne voir pas que c’éroit def-
sscendre du trdne pour les faire tegner en fa
a> Place : Qu’ils agiffoient ouvertement ;, non
,,Flus en {ujets, maisenfouverains : Qu’iln’en
s> faloit point de meilleure preuve que ce qu’He-
s;rode avoit fouléaux piedsroutes lesloix , lors
29 ?ue fans aucune formalité de juftice il avoit
s fait mourir tant de perfonnes ; & que s’il ne
s> vouloit donc lui-méme le reconnoitre pour
> Rot il devoit I’obliger 3 fe juftifier devant lui
s>d’un fi grand crime.

Hircan fut fi tonché de ce difcours que falco-

o lere
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lereéclata enfin contre Herode. Ilui commanda
de comparoitre en jugement 5 & Antipater fon
pere lui confeillad’obéir. Ainficommeilfecon-
fioit en fon innocence il pourvut par de fortes
garnifons i la feureté dela Galikée, & fe miten
chemin accompagné d’un affez grand nombre
de gens pour n'avoir pas fujer de craindre quel-
que effort de fés ennemis, & n’en ayant pasaf-

~Lez

_pour.donner fujet de jaloufic 3 Hircan..

Comme Sextms Cefdfr 1aimoit fort & qu’il ap-
prehendoit pour lui lors qu’il fe trouveroit au
milieu de fes ennemis', ‘1l manda i Hircan de
P’abfoudre des crimes dont on-Paccufoit ; &
Hircan qui ’aimoit aufli n’eut pas peine i s’y

" reféudre. Mais dans la creance qu’eut Herode
que ce Princé Pavoir fait contre fon gréil fe
retira 3 Damas auprés de Sextusavec refolution
de ne comparoitre plus en jugement fi onleci-
toit une feconde fois. Ses ennemis pour aigrir
de nouveau Pefprit d’Hircan ne manquerent pas

Guerre. Tom. I. D - de
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de lui dire qu’il s’en ¢étoitallé dans ledeflein de
former quelque grande entreprife contre fon fer-
vice. Il lecrut aifément, & nefcavoitaquoife
refoudre voyant qu’il éroit plus pmiffant que lui.
Cependant Sextus Cefar donna a Herode le
commandement des troupes de la baffe Syrie &
de Samarie : & alorsildevintfiredoutable & Hir-
can , tant par fes propres forces que par I’affe-
&ion que le peuple lui portoit , que ne fe pou~
vant rien ajoiiter 3 {a crainte il s’imaginoit 2
toute heure de le voir venirenarmes contre lui,
& fonapprehenfion ne fut pasvaine. Car Hero-
de brillant de defir de {e venger de ce qu’il avoic
été accufé & traité en criminel affembla une ar<
mée , marcha vers Jerufalem pour le dépoffe-
der du royaume , & I’auroit f};it fi Antipater
{fon pere & Phazaél fon frere ne fuffent venus
au devant de lui , & ne Peuflent conjuré de fe
contenter d’avoir fait connoitre qu’il auroit pu

.{e venger, fans porter fon reffentiment jufques
* 3 vouloir ruiner Hircan i qui il avoit ’obhga-

tion de fa fortune, ¢ Ilsluireprefenterent; que

'3, 8’1l étoitirrité de ce.qu’il I’avoit fait appeller

s; €n jugement , il ne devoit pas &tre moins re-
s> connoiffant de ce qu’il I’avoit renvoyé abfous,
»»ni plus touché de 'offenfe qui lui avoit fait
sscourir fortune de la vie , que de la.grace qui
s> 1a lui avoit confervée : Que la psudence l'o-
»» bligeoit de confiderer que les évenemens de la
s> guerre font douteux; que lajufticedela caufe,
s»d’Hircan pouvoit plus en fa faveur que toute
asune armée , & qu’enfin il ne devoit pas efpe-

s> rer de vaincre lors qu’il combattroit contre fon,

s> Roi & fon bien-facteur, & qui I’avoit nour-
s>t , élevé , comblé de faveurs, & n’avoitja-
»>»mais eu la moindre penfée de lui faire dumal
s> que lors qu’il yavoit été comme forcé parles
. hd 3 mau-
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s, mauvais confeils de {es envieux, ., Herodefe
f2iffa perfuader A ces raifons & crut qu’il lui
{uffifoit pour venir 2 bout de fes grands defleins
d’avoir fait connoitre i toute {a nation quelle
étoit fa force & fa puiffance.

En ce méme-temsil s’éleva auprésd’Apamée 46.
une guerre civile entre les Romains danslaquel-
le CEciL1us Bassus pour faire plaifir 3 Pom-
pée, fit tuer en trahifon Sextus Cefar, & atti-
ra 4 luiles troupes qu’il commandoit, Ceux qui”
fuivoient le parti du grand Cefar voulant ven-

er cette mort l’atraquerent avec toutes leurs

orces , & Anripater pour témoigner fa recon-
noiffance desobligations qu'il avoit 4 Sextus; &
fon affe¢tion pour celui qui a immortalifé la gloi-
re dusom de Cefar , leur envoya du {ecours fous
la conduite de fes‘enfans, Cette guerre tira en
longueur, & MARC fur envoyé d’Italie pour
fucceder a la charge de Sextus.

CHAPITRE IX.

Cefar eft tué dans le Capitole par Brutus & par Caf-
Sius. Caffius vient en Syrie , & Herode f¢ met bien
avee lui. Malichus fait empoifonner Antipater qui lui
avoit fauvé la vie. Herode s’envenge, en faifant tuer
Malichus par des officiers des sroupes Romaines.

Ette guerre entre les Romains fur fuivie
,d’une autre encore plus grande. Car Ce- };‘.Z‘des
far ayant éié tué dans le Capitole par Caflius& ju';fs'_u.
par BRuTUS aprés avoir regné trois ans & de- vre xiv.
mi , tous les principaux de I’empire pouffez par f‘;‘g;‘s‘
divers fentimens & par divers interefts prirent =
les armes. Caffius vint en Syrie, remit bienen-
femble Marc & Bafflus , prit la conduite des
D2 trou-
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troupes qu’ils commandoient , fit lever le fiege
d’Apamée , & taxa les villes 4 des fommes qui
excedoient leur pouvoir. Il commandaaufli aux
Juifsde fournir feptcenstalens. Antipater crai-
gnant fes menaces ordonna & fes fils & 4 quel-
ques-uns de fes amis entre lefquels éroit Mali-
chus , de travailles 4 lever promtement cette

fomme. Herode fut le premier qui y fatisfic, I

fournit cent ralenspourla Galilée, & gagnd par
ce moyen I'affe@tion de Caflius. Les autres ne
furent pasfi diligens ; & Caffius s’en mitentel-
le colere qu’aprésavoir pillé Gophna, Ammoan-
te, & deuxautres petites villes il s’avanca dans
Ta refolution defaire tuer Malichus : Mais An-
tipater Je fauva, & empécha la ruine des autres
villes par le moyen de cent talens qu’il-donna
4 Caffivs. Ce general d’une’ armée Romaine fi
confideré parmi ceux de fon parti ne fut pas plil-
tot édloigné que Malichus oublia 'obligation
qu’il avoit 3 Antipater. Il le nommoitaupara-
vant fon fauveur ; & il ne craignit point alors
d'entreprendre fur fa vie afin de ne P’avoir plus
pour obftacle ifes deffeins. Antipaters’en défia

‘& allaaudela du Jourdain aflembler des troupes

pour fe mettre en état de ne point craindre. Mali-
chus voyant qu’il ne lui reftoit plus d’aurre voye

‘pour executer ce qu’il avoir refolu que d’uferde

diffimulation , parce que Phazaél ¢toit gouver-
neur de Jerufalem, & qu’Herode commandoitles
gensde guerre , 1l leur fit tant de proteftations 8
de fermens de n’avoir jamais eu de mauvais def-
fein qu’ils le reconcilierent avec leur pere, & par
cemoyen 1l fit fa paix avec Marc gouverneur de
Syrie quiavoit refolu de le faire mourir 4 caufe

que c’étoit un efpric remuant & factieux.
Le jeune Cefar furnommé depuis AUGUSTE ,
& Antoine en érantvenusa la guerrc avec Brutus
& Caf-
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& Caffiils, cedernier & Marc avec lui affemble-
rent une armée dans la Syrie : & parce qu’ils
avoient reconnu la grande capacité d’Herode ils
lui deanerent le commandemeat de cette pro-
vince avec un grand nombre de cavalerie & cr’in-
fanterie : & Caffius paffajufqu’a lui promettre de
Pérablir Roi de Judée lorfque 1a guerre feroiefi-
nie. Mais le merite du fils qui pouvoit porter fi
loin fesefperancesfut caufe de la mort du pere,
parce qu’il devint fi redourable d Malichus, que
pourfedélivrer du peril quilapprehendoit il cor-
rompit un fommelier &’ Hircan quil'empoifonna.
Telle fut la recompenfe que receut de P’ingrati-
tude de Malichus ce grang psrfonnage fi capable
delaconduite desaffaires les plusimportantes, &
a qui Hircan éroitredevable du recouvrement &

de la confervationde fon royaume, Le fou‘fjonf

qu’en eut le peuple I’anima contre ce per
mais il ’adoucit en defavouant hardiment d’a-
voir eu part i cette adtion ; & dansP’apprehen-
fion qu’il avoitqu’Herode n’en fiftla vengeance
ilaffembla des troupes pour fa feureté. Herode
vouloit epeflet marcher avec une armée pour pu-
nir ce traitre : mais Phazaél lui confeilla de diffi-
mulerde peur d’exciter dutrouble. Ainfiles deux
freresreccurent Malichusen fes juftifications, &
firentde fuperbes funerailles a leur pere.
Herode alla enfuite a Samarie qu’il trouva
troublée par diverfes factiops , & aprésyavoir
pacifié routes chafes il revint pour paffer la fé-
te i Jerufalem accompagné de quelques gensde
uerre outre ceux qu’il avoit envoyez devant,
fui. Malichus en conceut tant de crainte qu’il
perfuada 3 Hircan de lui mander de n’amener
goint d’étrangers, parce qu’ils pourroient trou-

49.

ler 1a devotion du peuple. Herode fe mocqua

de cette défenfe & entra la nuic dans la ville,

D 3 Alors
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Alors Malichus vint le trouver en pleurant la
mort d’Antipater : & quoi que ceslarmes fein-
tes ne fifflent qu'augmenter la colere d’Herode
il témoigna de lescroire veritables; maisil écri-
vit & Caffius pour lui demander juftice de la mort
defon pere. Et comme Caffius haiffoit déja Ma-
lichus il nc lui permit pas feulement d’en tirer
Ia vengeance , 1l envoya méme un ordre fecret
aux chefs de fes troupes d’aflifter Herode entout
ce qu’il defireroit d’eux pour ce fujet. I priten-
fuite Laodicée. Etles principaux du pais lui
apportant des prefcns & des couronnes , Herode
ne douta point que Malichus n’y allit aufli, &
- crut que cette occafion feroit propre pour exe-
cuter fon deflein. Lorfque Malichus fut proche
de Tyr il conceut de la défiance & refolutd’en-
lever fon fils qui y éroit en dtage , & de s’enfuir
en Judée. Son defefpoir le porta méme i for-
mer une entreprife encore plus hardie, qui €toit
de fe fervir de I’occafion de la guerre de Caffius
contre Antoine pour porter les Juifs 3 fecouer
le joug des Romains , de dépoffeder Hircan ,
& de regneren fa place. Mais Dieufe mocquoit
des vaines efperancesdontil feflatoit : Herode
fe douta qu’il avoit quelque grand deflein ; &
pour le prevenir il le convia a fouper chez lui
avec Hircan. Il envoya enfuite un desfiens fous
pretexte de faire tout preparer, & luidongaun
ordre fecret de pricrlesofficiersdes troupes Ro-
matines d’aller attendre Malichus furle chemin
pour lui faire foufirir la punition qu’il meritoir.
Comme Caffius leur avoit mandé de faire rout
ce qu'Herode defireroit ils ne manquerent pas
d’aller au devant de Malichus. Ilsle rencontre-
rent pres de la ville le long durivage dela mer,
& le tuerentde plufieurs coups. L’efiroi d’Hir-
can fut fi gmmf qu’il tomba évanoui : & ]ori
' , qui
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qu’il fut revenu i lui il demanda 4 Herode qui
éroit celut qui avoit fait tyer Malichus. Sur-
s> quoi ’un des Tribuns ayant répondu qu’il ne
s> S’¢toit rien fait en cela que par I'ordre de
35 Caffius , il dit : Je lui fuisdonc redevable de
s> mon falut , & tome la Judée ne lui eft pas
> moinsobligée que moti , puisqu’il nousafau-
s> Vez en faifant mourirce traitre quiavoit con-
5 Ipiré notre ruine. ,, On ne fcait fi Hircan
avoit veritablement ce fentiment dansle coeur,
ou fi la peur le fit parler de la forte : mais ce
fur en cette maniere qu’Herode fe vengea de
Malichus.

CHAPITRE X. = °

Felix qui commandoit des tyoupes Romaines attague dans
Ferufalem Pbazaél , qui le vepouffe. Herode défais
Antigone fils d’ Ariftobule &~ fiance Mariamne, Ilga-
gne Pamitié d’ Anutoine , qui traite trés-mal des De-
putez de Ferufalem qui venoient lui faire des plain-
tes de lui &+ de Phazaél fon freve.

' Prés que Caffius eut quitté laSyrie il arri-
vadutrouble dans Jerufalem. FEL1X qui

-

Hift. des

y avoit écé laiffé avec des troupes Romaines at- Juifs,Li-

taqua Phazaél pour fe venger fur lui de ce qu’He-
roae avoit fait tuer Malichus. Herode éroiralors
a Damas avec Fabius qui en £roit gouverneur ,
& voulut marcher 4 ’hecure-méme pour aller fe-
courir fon frere. Mais une malgdiele retint, &
Phazaél n'en eut pas befoin : fes feules forces
lui fuffirént pour repoufler Felix avec avantage;
& il fit enfuite de grands reproches i Hircan de
ce quapres lui avoir rendu tant de fervices il
avoit favorifé Felix contre Ini , & fouffertquele

vre xiv.
chap. 2o,
21.22.23

D4 frere -

-
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frere deMalichus fe fiit emparé de plufieursplaces
& entre autres de Maffada qui eft un chiteanex-
tremement fort. Il n’endemeura pas long-tems
le maitre : car auffi-tor qu’Herode fut gueri il
lesreprit toutes, & le reduifit 2 lui demander par-
. don.lrepritauffi dansla Gulilée trois placesoc-
cupées par MAR 10 N_qui ayant été erabli par
Caffius Princede Tyr tyrannifoit toute la Syrie.
Mais Herode traita bien les Tyriens qui y étoient
en garnifon, & fitméme des prefens 3 quelques-
uns: ce quine donna pas moins d’affe{ton pour
lui i leur narion que de haine pour Marion. Ce
Marion marcha enfuite contre Herode & menoir
avec lui Antigone fils d’Ariftobule , & Fabius
qu’Antigone avoit gagné par de Pargent, parce
qu’ils éroient ennemis d’Herode; & Ptolemée beau-
pere d’Antigone les affiftoit de toutce dont ils
avoient befoin. Herode vint 3 leur rencontre
& le combat fe donna a I'entréede la Judée. 11
demeura vi€torieux : mit Antigone en fuite ,
& retourna a Jerufalem avec tant de gloire que
ceux mémes qui auparavant ne ’aimoient pas
rechercherent fon amitié , & y furent d’autant
plus portez qu'ils le voyoient entré dans I’allian-
ce de leur Roi, &affeftionnéde lui. Car ayant
€poufé auparavant une femme de fa nation nom-
amée DoRIS qui éroit d’une race noble & de qui
il avoit en ANTIPATER, ildevoit alors époufer
Mar1amne fille d’Alexandre fils d’Ariftobule
I1. & d’Alexandra fille d’Hircan. Mais lors
qu’apres la mort de Caffius arrivée auprés de
Philippes , Aygufte s’n fut allé en Italie , &
u’Antoine ful venu en Afie ou les Ambaffa-
eurs de diverfes villes I’allerent trouver dans
la Bithinie , des principaux de Jerufalem s’y
rendirent & accuferent devant Jui Phazaél &
Herode d’avoir ufurpé par force toutc»l’autosrcit;,
- . . {44

AN




LIVRE PREMIER. Cuar. X.- 49
& de nelaiffer 3 Hyrcan que le nom de Roi.” He-
rode s’y trouva auffi & gagna de telle forte Antoi-
ne par une grande fomme d’argent qu’il ne voulue
pasfeulement écouter {es ennemis, Ainfi ils s’cn
retournerent fans rien faire, :
Depuiscomme Antoine étoitd Daphné qui eft
un fauxbourg d’Antioche , & qu’il s’éroit déja
engagé dans’amour de Cleopatre , cent desprin-
cipaux des Juifs P’allerent encore trouver pour
accufer une feconde foig Phazaél & Herode , &
choifirent pour porter la parole les plus qualifiez
& les plus éloquens d’entre eux. Meflals entrepric
la défenfe des deux freres, & fut aflifté parHircan.
Antoine aprés les avoir tous entendusdemanda
i Hircan lequel de cesdifferens partis étoit le plus
capable de bien gouverner. Il lui répondit que
c’éroit celui de ces deux freres, & Antoine en
eutde lajoyea caufe qu’ Antipater leur pere l'a-
vait trés-bien recen dans fa maifon dutemsque
Gabinius faifoit la guerre en Judée, "Ainfi il les
érablit Tetrarques des Juifs , & leur commit
la conduite des affaires. Ces Députez envoyez
contre eux en ayanttémoignéun trés-grand mé-
contentement il en fit mettre quinzeen prifon ,
& peu s’en falut qu’il ne le fit mourir. Il ren-
voya les autres aprés les avoir trés-mal traitez.
Et ceux de Jernfalem sen tinrent fi offenfez
qu’au lieu de cent Dépurez ils en envoyerent
mille le trouver 4 Tyr o4 il fe préparoit pour
&’avancer vers Jerufalem. Antoineirrité de leur
murmure & de leurs plaintes commanda aux
magiftrats de la ville de faire moirir ceux qu’ils
pourroient prendre , & de mainteniren tout ce
qui dépendroit d’eux ceux qu’il avoit établis Te-
trarques. Herode & Hircan I’ayant fceu furent
trouver ces Députez qui fe promenotent fur le
port pour les ¢xhorter & n’étre pas eux - mémes
' : cau-

51
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caufe de leur perte , & 4 ne pas engager leur
pays dans une guerre en s’opiniitrant a cetre
pourfuite. Mais au lieu de profiter d’un avis fi
fage ilss’aigrirent encore davantage; & Antoi-
ne s’en mit en telle colere qu’ilenvoyadesgens
de guerre qui en tuerent & bleflerent plufieurs.
Hircan eut la bonté de faire enterrer les mores
& panfer les bleffez , fans que rien fiit capable
d’adoucir efprit des autres, & leur opiniatre-
té fut caufe qu’Antoine fitmourir ceux qu’il re-
tenoit en prifon. .

CHAPITRE XL

Antigone offifté des Parthes affiege imailement Phazaél
& Herode dans Ie palais de Ferufalen. Hircan o
Phazaél fe laiffent perfuader daller trouver Barza-
pharnes General de Paymiée des Parthes qui les ve-
zient prifonniers , & envoye & Jerafalem pour arré-
ter Herode, I fé retive ln nuit. Eff attaqué en che-
min & o todjours de avantage. Phazasl f¢ tu? lui-
méme. Ingratitude du Roi des Arabesenvers Herode,
qui s’en va & Rome oi il eff declaré Roi de Judée.

52. Eux ans apres & lorfque BARZAPHARNES

Hift des Dl’un des plus grands Seigneurs d’entre les

JuifsLi= parthes gouvernoit la Syrie avec PAcHoRws fils
vre Xiv. 4 Y ~ - \

chap.13. deleur Roi, L1SANIAs qui avoit fuccedéa Pro-

242526 lemée fon pere fils de Mineus leur promit mille

talens & cinq cens femmes pour chaffer Hircan

 du Royaume & y érablir Antigone. Ainfi ils

{fe mirent en campagne. Pachorus marcha le

long de la cote de la mer, & Barzapharnespar

le milieu des terres. Ceux de Prolemaide & de

Sidon ouvrirerit les portes 3 Pachorus : mais

ceux de Tyr refuferent de le recevoir.” Il en-

' ' voya
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voya devant lui dans la Judée un corps de cava-
lerie commandé par fon grand échanfon nom-
mé Pachorus comme lui , pour reconnoitre le
pays , & luiordonna d’agir conjointement avec
Antigone. La plipart des Juifs qui habitoient -
le mont Carmerallerent aufli-tdt trouver Anti-
gone pour faire tout ce qu’il leur commande-
roit, & il leur ordonna de fe faifir de cecte par-
tie du pays que I’on nomme Druma. Us’y fitun
combar dans lequel ils eurent de Pavanrage, &
aprés avoir mis les ennemis en fuite , & éré
fortifiez encore par un plus grand nombre ils d"llls Y
marcherent promtement vers ferufalem , & s’a- Grechir-
vancerent jufqu’au palaisroyal. Phazaél & He- can &
rode les receurent avec beaucoup de vigueur , Fhizals
& les ayant repouflez aprés un grand combat faur quiit

ui fe fit dans le marche les contraignirent de 7t He-
e retirer dans le Temple. Herode pofa enfuite ;%‘Lc pas
une garde de foixante hommes dans les maifons Hircan ,
voifines : mais le peuple animé de haine contre e
les deux freres mit le feu danscesmaifons & les gans 1o
briila. Herode ne demeura paslong-tems i s’en chifire
venger : il chargea les ennemis & en tua un f.‘};.'ﬂg.e
grand nombre. 1! ne fe pafloit point de jour re des
qu’il ne fe fit des efcarmouches , & la féte que Juifs.
Yon nomme la Pentecote étant proche toutela
ville & tous les environs du Temple fe trouve-
reat remplis d’un grand nombre de peuple qui
venoit de tous cotez pour la celebrer , dont la
plitpart éroient armez, Phazaél gardoit lesmu-
railles, & Herode le palais avec un petit nom-
bre de gens. Il fit une fivigoureufe fortie du cé- -
té du feptentrion fur ceux qui étoient dans le
fauxbourg , que les ayant furpris il en tua plu-
fieurs , mit le refte en fuite, & les contragnit
de fe retirer les uns dans la ville, & les au-
tres "dans le Temple , ou derriere le rempare
qui en ¢étoit proche, , . Aati-
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Aauntigone propofa enfuite de recevoir Pacho<
rus le grand échanfon pour entremetteur de Ia
Paix. Phazaél fe laiffa perfuader : & ainfi ce
Parthe entra dans la ville avec cinq cens che-
vaux fous pretexte d’appaifer le trouble , majs
en effet 4 deflein d’affifter Antigone. Il confeii—
la 3 Phazaél d’aller trouver Barzapharnes pour
traiter des conditions d’un accommodement ,
& il s’y refolut contre P’avisd’Herode , qui con-

- noiffant la perfidie de ces Barbares{’exhortoit &

prendre plitdc le parti de tuer ce traitrequede
fe laiffer tomber dans le piege qu’il lui tendoit.
Pachorus pour oter tout foupgon 1 Phazaél le
fuivit avec Hircan , & laiffa auprés d’Herodg
quelques-uns de ces cavaliers que les Parthes
nomment libres. Lorfqu’ils furent arrivez dans
1a Galilée les Gouverneursdes places vinrenten
armes aun devant d’eux , & Barzapharnes pour
cacher fa trahifon les receut rrés-civilement &
leur fir méme des prefens; mais il mit des gens
de guerre en embufcadé fur le chemin qu’ils de-
voient tenir aprés qu’ils Pauroient quitté. On
tes conduifit dans une maifon proche de la mer
nommée Edippon , on on les avertit qu’Anti-
gone avoit promis aux Parthes mille talens &
cinq cens femmes dunombre defquelleslesleurs
devoient étre , & que ces Barbares lesauroient
déja arrétez , n’éroit qu’ils vouloient attendre
qu’Herode J'elit été dans Jerufalem , de peur qu’il
ne fe fauvics’il eiie fceu leur détention. Ilscon-
nurent bien-tdt que cet avis n’étoit quetrop ve-

. ritable : car ils virent arriver des gardes. On

confeilla 2 Phazaél de fe fauver , & il en fuc
extremement preflé par Ofelius i qui Saramalla le
plus ricke des Syriens avoit découvert ce def-
fein : mais il ne put fe refoudre d’abandonner
Hircan & pritv le parti d’aller trouver Barza-

: phar-
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pharnes. Il lui fit de grands reproches ; & lui
»» dit : Que puifque ce n’étoit que le defir d’avoir
5> de P’argent qui ’avoit porté 2 le trahir il lui
»» €n pouvoit donner davantage pour fauver{a vie
»,»qu’ Antigone pour obtenir le royaume. ,, Ce
Barbare lui protefta avecferment qu’il n’y avoit
rien de plus faux , & s’en alla enfuite trouver
Pachorus. 11 ne fut pas pliitdr parti que ceux &
qui il en avoit donné Pordrearréterent Hircan
& Phazaél, quine pitrent faire autre chofe que
de détefter fa perfidie. Cependant Pachorusque’
Barzapharnes avoir envoyé pour arrérer Hero-
de fit tout ce qu’il pur pour P’attirer hors du pa-
lais. Mais comme ir {e défioit tolijours des Par-
thes & ne doutoit point queleslettres que Pha-
zaél lui avoit écrites pour lui donneravisde leur
trahifon n’euffent été interceptdes , il ne vou-
Jut jamais fortir, quoiqu’il n’y efit rien que Pa-
chorus ne fit pour lui perfuader d'aller au de-
vant de ceux qui lui apporroient deslettres: car
il avoit déja appris que Phazaél éroitarréré, &
1a mere de Mariamne qui étoir filled’Hircan &
une femme d’efprit 'avoit conjuré de ne fe point
fier 4 ces perfides dont il ne pouvoit ignorer les
mauvais defleins. .

Pachorusvoyant qu'enagiffant ouvertement il
lui éroit impoflible de furprendre un homme
aufli habile qu’Herode , penfoir & la conduite
zu’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-

ces lorfqu’Herode fe refolut de partir fecrette-
ment durant la nuit, & d’emmener avecluiles
perfonnes qui lui éroient les plus proches pour
fe retirer en Idumée. Les Parthés n’en eurent
pas pliitot avis qu’ilsle pourfuivirent. Ilenvoya
‘devant {a mere & fes freres , Mariamne qu’il
avoit fiancée , & le jeune frere de Mariamne ,
fir ferme avec ce qu’il avoit de gens de guerre ,
: & apres

.
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& aprés avoir tué en divers combats un grand
nombre de ces Barbares , fe retira au chiteau
de Maffada. ‘Les Juifs I'incommoderent dans
cette occafion encore plus que les Parthes : car
ilsl’attaquerent lorfqu’il n’éroit éloigné de i]'::ru-
falem que de foixante ftades. Le combat fut long;
mais Herode fut victorieux. Plufieursdesenne-
mis demeurerent mortsfur la place ; & pour éter-
nifer la memoire de cette aétion il fit depuis ba-
tir en ce méme lieu un fuperbe palais & un
fort chiteau qu’il nomma de fon nom Herodion.
Ses troupes fe groffirent dans cette retraite : &
quand il fut arrivéa Therfa dans I'ldumée, Jo-
{eph fon frere le vint trouver , & lui confeilla
d’envoyer ailleurs une partie de ce grand nom-
bre de gens qui ’avoient fuivi & qui montoita
plus de neuf mille perfonnes, parce que Mafla-
da n’éroit pasaflez grand pour lesrecevoir. He-
rode approuva cet avis, envoyalesbouchesinu-
tiles dans 1'Ildumée avec quelques vivres, laiffa
fes proches dans Maffada avec les perfonnes ne-
ceflaires pour les feryir & huit cens hommesde
guerre pourvils de tout ce dont ils pouvoient
avoir befoin pour foilitenir unfiege, & il priten-

fuite le chemin de Petra capirale de I'Arabie.
Cependant les Parthes pilloient dans Jerufa-
lem les maifons de ceux qui s’en étoient fuis &
méme le palais royal, fans toucher néanmoins
a plus de trois cens talens qui appartenoient 2
Hircan : mais ils ne trouverent pastout ce qu’ils
efperoient, parce qu’Herode qui connoifloit leur
perfidieavoit envoyé dans1’Idumée ce qu’il avoir
de plus précieux, & ceux qui s’éroientattachez
a fa fortune avoient fait la méme chofe. Ces
Barbares ne fe contenterent pas de faccager la
ville , ils ravagerent auffi la campagne , ruine-
rent Magiffa , & non feulement établirent An-
tigone
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rigone Roi, mais lui remirent entre les mains
Hircan & Phazaél enchainez. 11 fit couper les
oreilles i ce premier , afin que quelque chan-
gement qui piit arriver il fe trouvdt incapable
d’exercer la grande facrificature, parceque nos
loix défendent de conferer cet honneur i ceux qui
ont quelque défaut corporelle. Mais le courage
de Phazac¢l Paflranchit de fon pouvoir : car en-
core qir’il n’eilt ni épée ni la liberté de fe fervir
de fes mains il ne laiffa pas de trouver moyen
de fe donner la mort en fe caffant la téte con-
tre une pierre , & fit voir par une adtion fi di-

ne de la gloire de fa vie qu’il éroit un verita-
le frere d’Herode, & non pas un liche comme
Hircan. Quelques-uns difent qu’Antigone lui
envoya des chirurgiens qui au lieu d’employer des
remedes pour le guerir empoifonnerent fes playes:
& avant que de rendre ’efprit ayant appris par
une pauvre femme qu’Herode s’étoit fauvé il
dit , qu’il mouroit fans regret puifqu’il laiffoir
un frere qui le vengeroit de fes ennemis.
uoi que les Parthes euffent un trés-fenfible
déplaifir de ce qu’Antigone n’avoit pit leur don-
- ner les cinq cens femmes qu'il leur avoit pro-
mifes , ilsnelaifferent pas de1’érablir dans Jerufa-
lem ; & menerent Hircan prifonnier en leur pais.
Herode qui ne fcavoit point encore }a mortde
fon frere & connoiffoit V’avarice des Parthes ,
croyant que le feul moyen de le tirer de leurs
mainsétoitde leurdonnerdel’argent, marchoit
en diligence vers I’ Arabie pour en obtenir du Roi
des Arabes. Car il efperoit quefile fouvenirde
I’amitié que ce Prince avoit eue pour Antipater
fon pere n'éroit pas affez puiffant pour le por-
terid lui en accorderen don, il ne refuferoit pas
au moins delui en préterd la priere des Tyriens,
ca 1ui donnant pour gage fon neveu filsde Pha“i
: zaé
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zael agé feulement de fepr ans qu’il menoitavec
lui ; & il éroit refolu d’employer trois censta-
lens pour de fujet : mais la mort de Phazaéllui
ota le moyen de lui témoigner fon extréme ami-
tié par une action fi genereufe & filouable. Ce-
pendant les effets ne repondirent pas a ce qu’il
devoit attendre des Arabes. MaLcH leur Roi
lui manda de fortir promtement de fes états ,
& prit pour pretexte que les Parthes’obligeoient
d’en ufer ainfi : mais fa veritable raifon éroit
que fon ingratitude I'empéchoit de.vouloirs’ac-
quitter envers les enfans d’Aatipater des obli-
gations qu’il avoir a leur pere, & que ceuxqui
pouvoient le plus fur fon efprit n’avoient point
de honte de le porter a ne pas rendre le depot
qu’il lui avoit confié, '
Herode voyant que ce qui auroit dil lui pro-
curer Paffeétion des Arabes les lui avoitau con-
traire rendus ennemis, répondit ce que fon ref-
fentiment lui fuggera , marcha vers ’Egypte ,
& arriva fur le foir dans un temple ou 1l avoit

" 1iffé plufieurs de ceuxqui ’accompagnoient. I

fe rendit le lendemain 2 Rinogura ou il appric®
l1a mort de’ Phazaél. Aprés avoirdonné ce qu’il
ne pouvoit refufer aux premiers fentimens d’u-
ne fi violente douleur , il continua fon chemin.
- Cependant ce Roi des Arabesfe repentit , mais
trop tard , de I’avoir fiindignement traité, & en-
voya promtement apréslui pour ’obliger A reve-
nir; maison ne le put joindre tantilavoit faitde
diligenge pour s’avancer vers Pelufe. Lor{qu’ily
futarrivé,, des matelots quialloient 2 Alexandrie
refuferent de le recevoir dans leur vaiffeau. Il
s'adrefla aux magiftrats ; & leur refpe&pourfa
qualité & pour fa perfonne lui fit obtenir d’eux
tout ce qu1l pouvoit defirer. La Reine Cleopatre
lereceuta Alexandrieavec toute forte d'hongeur
ans
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dans P’efperance qu’il voudroit bien accepter le
tommandement d’une armée qu’elle préparoit
pour execurter un grand deflein; maisils’en ex-
cifas & nonobftant la rigueur de I’hyver & les
troubles dont PIralie éroit agitée il refolur de
continuer fon chemin pour aller a Rome. Ain-
fiil sembarqua , prit fa route de la Pamphilie,
& aprés avolr été battu d’unefifurieufe tempé-
te que Pon fuc contraint de jetter dans la mer
une grande partie de ce qui étoit dans le vaif-
feau, il arrivaenfin & Rhodes que laguerre fai-
te contre Caflius avoit extremement ruinée. 11
¥ fuc receu par deux de fes amis Sapinas & Pto-
lemée 5 & bien 2u’il manquit d’argentil ne laif-
fa pas de faire équiper une grande galere furla-"

uelle il s’embarqua avecTes amis. Il arriva 3

rundufe , & de 12 4 Rome , ou Antoine fut
le premier d quiil s’adreffa i caufe de I’affection
qu’il fcavoit qu’il avoit eué pour Auntipater fon
pere. ‘Il lui raconta tous fes malheurs , lui dit
qu'il avoit été contraint de laiffer les perfonnes
qui lui éroient les plus cheres dans un chiteau
ott on les tenoit affiegées , & que la rigueur de
Phyver & les perils de la mer n’avoient piil’em-
pécher de s’embarquer pour venir implorer fon
affiftance. Antoine touché de compaffion d’un
fi grand changement de fortune , dePeftime qu’il
farfoit du merite d'Herode , du fouvenirde I’a-
mitié qu’il avoit promife 4 fon pere, & furtout
de fa haine contre Antigone qu’il confideroit
comme un factieux & un ennemi des Romains,
refolut d’érablir Herode Roi des Juifs comme
ilP’avoitautrefois érabli Tetrarque , & crutqu’il
lui feroit d’autant plus facile d’en venir 4 bout
qu’il ne doutoit point qu’Augufte ne s’y portdt -
encore plus volontiers que lur, parcequ’ill’en-
tendoit fouvent parler des fervices rendus’ par
- Gwerre, Tom. 1. . E Anii-
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Antipater i Cefar dans I'Egypte, de la manie.
re dont il I’avoilt receu chez lui , de ’affeétion
qu'il lui avoit portée, & de I'eftime parriculie-
re qu’il faifoit du merite & ducourage d’Hero-
de. Ainfi il firaflembler le Senat, ouMeflala &
lui-méme reprefenterent en prefence d’Herode
Ies fervices rendus avec tant d’affeétion au peu-
ple Romain par Antipater fon pere & par lui 3
& qu’Antigone au conttaire non feulement en
avolt taijours été un ennemi déclaré, maisavoit
témoigné un tel mépris pour les Romainsquede
vouloir bien recevoir la couronne des mainsdes
Parthes. Ce difcours irrita le Senat contre An-
tigone ;5 & Antoine ajolita , que dansla guer-

. re que 1’on avoit contre les Parthes il feroitfans
doute fort avantageux d’¢tablir Herode Roide -
Judée. Tous embrafferent cet avis , & au for-
ti; du Senar Antoine & Augufte mirent Hero-
de au milieu d’eux , & les Confuls & les autres
Magiftrats marchant devant lui ils allerent of-
frir des facrifices & mirent dans le Capitole I’ar-
rér du Senat. Antoine fit -enfuite un grand fe-
ftin 2 ce nouveau Prince.

CHAPITRE XIL

Antigone affiege la fortereffe de Maffada. Herode afon
retour de Rome fait lever le fiege & affiege inutile-
ment Fernfalem. 1l defait dans un grand combar un
grand nombre de voleurs. Adreffe dont il ¢ fert pour
Jorcer ceux qui s'étoient yetivez dans des cavernes.
1l va avec quelques troupes trowver Antoine qui foi-
Joit la guerre aux Partbes.

59 D Urant que ces chofes fe pafloient 4 Rome
Hifloge Anrigone affiegeoit la fortereflede Mag'a-
_da.
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da. Jofeph frere d’Herodela défendoir, & elle JuifsLis
éroit fi bien munie de toutes chofes qu’il n’y Y XV«
mangquoit que de I’eau. Comme il fgavoit que 17,
Malch Roi des Arabes avoit tegret d’avoirdon-
né fujet i Herode d’¢tre mal fatisfait de lui, il
fe refolut dans ce befoin de fortir la duit avec
deux cens hommes pour l'aller trouver ¢ & il
tomba cette méme nuit une fi grande pluye que
les cifternes fe remplirent. Ainfi non {éulement
il ne penfa plus qu’d fe bien défendre , mais il
faifoir des forties fur les affigeans rant en’plein
jour que de nuit , & en tuoit un grand nom-

re.: ce qui n’empéchoit pas qu’il ne fe reti-
rdt quelquefois avec perte,

En ce méme tems VENTIDIUS envoyé avec 6O-
une armée Romaine pour chafler les Parthesde
la Syrie entra dans la Judée fous prétexte de fe-
courir Jofeph, & en effet pout tirer del'argent
d’Antigone.. Apréss’étre approché de Jerufalem
& s’étre enricht 1l fe retira avec la plus grande
partie de fonarmée pour aller appaiferle crouble
arrivé dans quelques villes pat Pirruption des
Parthes, mais il laiffa S1LON avec peude trou-
pes , n’ayant pas voulu tout emmener de peur -
de faire connoitre que fon feul intetér P’avoit
porté i venir.’

Son ¢loignement fit croire 2 Antigone qu’il 61
pourroit encore recevoir dufecoursdesParthes;
& dans cette efperanceil gagna Silon par del’ar-

ent afin de nel’avoir pascontraire. Cependant
f‘le: ode étant revenu deRome & débarqué i Pro-~
Iemaide affembla quantité des troupes tant defa
nation que des étrangers qu’il prita{a folde, &
érant encore fortifié par Ventidius & par Silon
a qui Gellius envoyé par Anroine perfuada de le
mettre en pofleflion de fon royaume il entra dans
1a Galilée pour marcher contre Antigone. S:5

E a2 ¢ forces

’
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forces s’augmentoient toljours 3 mefure qu’il
s’avangoit & prefque toute la Galilée embrafla
fon parti. La premiere chofe qu'il refolut d’en-
treprendre fut de faire lever le fiege de Maflada
pour degager fes proches qui y étoientenfermez :
mais il faloit auparavant prendre Joppé pour ne
pointlaiffer ceste place derrierelui lorfqu’il mar-
cheroit vers Jerufalem. Silon prit cette occafion
pour fe retirer, & les Juifs du parti d’ Antigo-
ne le pourfuivirent. Herade guoi qu’il eilt peu
de gens les combattit, les défir, & fauvaSilon
qui ne pouvoit plus leur refifter. 11 prit enfuite
Joppé , s’avanca en diligence vers Maffada , &
{fon armée fe fortifioit de jour en jour par ceux
du pays qui {e joignoienta lui les uns par Pefti-
me qu’ils faifolent de fa valeur , les autres par
reconnoiffance des obligations qu’ils lui avoient,
& la plitpart par I’efperance des bienfaits qu’ils
fe promettoient de recevoir de lui. Il affembla
par ce moyen une grande armée , & Antigone
tira pead’avantage desembufcades qu’il lui dref-
fa fur fon chemin. Ainfiil netrouvapas grande
difficulté i faire lever le fiege de Maflada ; &
aﬁrés avoir prisenfuite le chiteau de Reffa il mar-
cha vers Jerufalem (uivi des troupes de Silon 8
de plufieurs habitans de cette grande ville qui re-
doutoient fa puiffance. Il Pafliegea du coté de
VPoccident , & ceux qui la défendoient tirerent
grand nombre de fléches & firent de grandes for-
ties {ur fes troupes..Il commenga par faire publier
par un Heraut qu’il n’étoit venu 3 autre deflein
que de procurer le bien de la ville 5 qu’il ou-
blioit les offenfes que fes plus grands ennemis
lui avoient faites ,_%c qu’il n’exceproit perfoune
de cetteamniftie. Antigone au contraire dansla
crainte qu’il avoit que les fiens ne fe laiffaffent
perfuader faifoit tout ce qu’il pouvoit pour les
' s : cmpé-
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empécher d’entendre ce que difoitle Heraur, &
leur commanda enfin de repouffer les ennemis.
Enfuite de cet ordre ils leur tirerent tant de fié-.
ches & leur lancerent tant de dardsdu haut des
toursqu’ilsles contraignirent de fe retirer. Ilpa- -
rut alors manifeftement que Silon s’éroir laifié
corrompre : caril fit que plufieurs de fes {oldats
commencerentd crier qu’on leur donnic des vi-
vres & de I’argentavec desquartiers d’hyver par-
ce qu’Antigone avoit fait le dégat parla campa-
gne:&Silonlui-méme vouloit fe retirer&y exhor-
roit lesautres. Herodefe voyantainfi prétd’érre
abandonné conjura non feulementlesofficiers des
troupes Romaines, mais les foldats denele pas
2uitter de la forte : leur reprefenta qu'ilsavoient

1é envoyez par Antoine, par Augufte, & par
le Senat pour Iaffifter, & qu’il ne leur demandoit
qu’un jour pour mettre un tel ordré aux vivres
w’ilsne manqueroient de rien. Cette promefle
ut fuivie de ’effec. Il alla lvi-mémey pourvoir &
enfitveniren fi grande abondance qu’il 6raa Si-
" lon tout pretexte de fe plaindre. Ilmandaaunffia.
ceux de Samarie qui s’étoient mis fous fa prote-.
¢tion de faire mener a Jerichodublé, duvin, de
Thuile , 8 dubeftail. Antigenen’en eut paspli-
tot avis qu’il envoya des troupes occuper les paf-
fages des montagnes & drefler des embufcadesa
ceux qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon coté ne negligeoit rien prit cinq cohor-
tes Romaines, cinq de Juifs , quelques foldats
étrangers , unpeude cavalerie, & s’en allaa Je- .
richo. Il trouva la villeabandonnée & que cinq
cens des habitans s’en éroient fuis dansles mon-
tagnes avec leurs familles. Il lesfit prendre;; &
apres les laiffa allet. Les Romainstrouverentla
+ville pleine de toutes fortes de biens & la pille-
rent. Herode y laifla garngon » donnadesquar.
tiers



62,

62 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
tiers d’hyver aux troupes Romaines dans 1’fdu-
mée, la Galilée, 8 Samarie : & Antigone obtint
de Silon pour recompenfe des prefens qu’il lni
avoit faits d’envoyer une partie de fes troupesa
Lydda afin de gagner par ce moyen les bonnes
gracesd’Antoine. Ainfiles Romainsvivoienten
grand repos & dansune grandeabondance
Ceptndant Herode qui ne vouloit pas demeurer
inutile envoya Jofeph fon frere dans la Judée avec
quatre cens chevaux & deux mille hommes de
pied : & lui s’en alla 3 Samarieon il laifla fa mere
& fes proches qu’il avoit retirez de Maffada. 11
paffa enfuite en Galilée pour prendre quelques
places ot Antigone aveit établi des garnifons, &
arriva aSephoris durant une grande nege. Ceux
qui la gardoient pour Antigones’en étant fuisil
y trouva tant de vivres que fes troupes eurent
moyen de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles
avoient eué, Il refolutalorsde délivrer la provin-
ce dece grand nombre de yoleurs qui {e retiroient

dans des cavernes & qui n’incommeodoient pas

moinsle pais parleurs courfes & parleurs pilleries
que la guerre auroit pii faire, Ilenvoya devantlui
a Arbele un corps de cavalerie avec trois cohor-
tes; & quarante jours-apres i) s’y renditavecle
reftede ‘(les forces. Ces volcurs fe confiant en leur
experience dans la guerre & en leur courage vin-
rent hardiment 4 farencontre. Le combart{e don-
na, & leuraile droite mir en fuite I’aile gauche
d’Hcrode. Il vint promtement au fecours des
fiens, lesobligea de tourner vifage, & fi’artéta pas
feulement les ennemis , mais lescontraignit de 13-
cherlepied. Illes pourfuivit jufques au Jourdain,
entuaun grand nombre , & le refte fe fauva au de-
13 dufleuve. Ainfi il auroit parcette victoire en-
tiercment délivré la province de ces voleurs sl
p’en éroit pointdemeuré de cachez dans ces ca-

: » vernes
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vernes qui arrérerent encore quelque tems.

Ce grand Capitaine pour faire goiiter a fesfol-
dats le premier truic de leurs travaux leur fir di-
ftribuer i chacun cent cinquante dragmes,recom-
penfaleurschefs a proportion , & les envoyarous
en quartierd’hyver. Ilordonnaa Pherorasle plus
jeune defes freres de pourvoir aux vivres, & de
fermer Alexandrion de murailles : ce qu’d ne
manqua pas d’executer.

Antoine éroit alors 4 Athenes, & Ventidius
manda a Silon & 4 Herode de ’aller joindre pour
marchercontreles Parthes aprés qu’ils auroient
mis les aflaires de la Judée en ¢rat de n’avoir
plus befoin de leur prefence. Quoi qu’Herode
eiit ainfi pitretenir Silonill’envoya, & ne laiffa
pas de marcheravec fes troupes contre ces yoleurs
qui fe retiroient dans des cavernes.

Ces cavernes éroient dans des montagnes af-
freufes & inacceffiblesde toutes parts,On né pou-
voit y aborder que par de perits fentiers trés-
drroits & tortueux, & ’on voyoit au devant un

rand roc efcarpé qui alloit jufques dans lc fond
ge Ia vallée crenfée en diversendioits par I’impe-
wofité destorrens. Un lieufifort d’affiette éron-
na Herode ; & il nefcavpit comment venir 3 bout
de fonengreprife, Enfin il lui vinten Pefpritun
moyen auquel nul antre n’avoit penfé. Il fic de-
fcendre jufques i ’entrée des cavernes dans des
coffres extremement forts desfoldats qui tuoient
ceux qui s’y étoient retirez avec leurs familles,
& mertoientle feu dans celles ot on ne vouloit
pasferendre. Mais comme il defiroit en fauver
quelques-uns il fitpublier a fonde trompe qu’ils
euffent i le venir trouver en toute affurance. Nul
d’eux neanmoins nes’y put refoudre : & lamort
leur paroiffant plus douce que la fervitude , la
pldpart de ceux qui lui fuéent amenez par for-

‘ 4 ce
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ce fe tuérent eux-mémes. Il y eut un vieillard
que fa femme & fes fils prierent de leur permet-
tre de fortir de leur caverne pour fe rendre aux
cnnemis : & au lieu deleleur accorder il fe mit
a l'entrée , leur commanda de fortir, & lestuoit

4 mefure qu'ils fortoient, Herode qui lesvoyoit

t\ = .

“Din liewdlevéen fut fi touché qu'il lui fit figné

de la maind’avoir compaffion de fes enfans , &y
ajoiitaméme fesprieres :'maisce vieillard au lien
de s’adoucir par ce qu’il lui difoit lui teprocha
fa licheté, tuafa femme aprés avoir tué tousfes
enfans,jettaleurs corps du haut en bas de rochers,

& fe précipita enfuite lui-méme.
Apreésqu’Herode eutainfi domté tous ceux qui
s’étoient retirez dansces cavernesil laiffa autant
de troupes qu’il le jugea neceflaire pour empécher
les revoltes, endonnale commandement a Pro-
lemée, rerourna 3 Samarie, & marcha contre An-
tigone avec fix cens chevaux & trois mille hom-
mes de pied armez de boucliers.Ceux qui avoient
. ' accoil-
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accoitumé de troubler la Galilée prirent 1"occa-
fion de fon abfence pour atraquer Prolemée, le
furprirent & le tuerent. Ils ravagerent enfuitela
campagne , & avoient pour retraite des marérs &
des lieux forts. Auffi-tdor qu’Herode eur appris
cetre nouvelle il revint,entaillaen pieces la plus

rande partie , & aprés avoir ainfi delivré toutes

es places qu’ils tenoient comme affiegées par leur
courfes, il obligea les villes 3 payercent talens.

- Cependant les Parthes ayant été vaincus dans
une grande bataille ot Pachorusleur Roi fut tué,
Ventidiusenvoya parl’ordre d’ Antoine Mackera
au Roi Herode avec dtux legions & mille che-
vaux, Antigone lui écrivit pourlui faire de gran-
des plaintes d’Herode & le prier de laflifter
contre. lui', avec promefle de lui donner une

rande fomme. Maiscomme Macheracroyoit ne

evoir pas manquera celui au fecours duquel il
étoit venu, & qu'il efperoit plus d’Herode que
d’ Antigone,ilalla contre’avis d’Herode trouver
Antigone pour reconnoitre 1'état de fes forces
fous prgtexte d’amitié. Antigone fe défia de fon
deflein; & nonfevlement nele requt pas dansfa
place , mais fit tirer fur lui. Machera tout confus

- de la faute qu'il avoit faite revine trouver Hero-
de i Emaus$ & fit tuer dansfa colere tousles Juifs
qu’il rencontra en fon chemin fans s’enquerir
s’ils érolent amis ou ennemis. Herode en fut fi

irrité qu’il eurenvie dele traiter lui-méme com- -

me ennemi ; maisil fe retint, & partit pouraller
trouver Antoine afin de lui en faire fes plaintes.
Alors Macherareconnut fa fautg : il le fuivit, &
obtint de lui aprés beaucoup de prieres , qu’il
oublieroit ce qui s’éroir paflé,

Herode ne laiffa pas de continuer dans fa refo-
lutiond’aller trouver Antoine,& fe hira d’autant
plus qu’ayantappris quil prefloic le fiege de Sa-

L . mozate

67.

68.



66 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm,

mozate , qui eft une ville trés-forte affife fur PEu-
frate, il crut ne pouvoir trouver une occafion plus
favorable pour lui témoigner fon affetion & fon
courage. Son arrivée hata la prife de la place
qu’Antiochus fur contraint de rendre: car 1ltua
un grand nombre de ces Barbares, & requt pour
marque de fa valeur une partie du butin. Antoine
Padmira; & quelque grande que fiit Peftime qu’il
faifoirdéjade lui elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fur un accroiffementd’honneur &
un {ujer d’efperer de s’affermir dans fon Roianme.

CHAPITRE XIIIL

Fofeph freved Hevode eff tué dans um combat , & Antigo-
ne lui fait couper lavéte, De quelle forte Herode vange
cettemort, Ijévitedeux grandsperils. Il affiege Fere-

Jalem affifté de Softus avee une armée Romaine , o
epoife Mariammne duyant ce fiege. 1 prend de force Fe-
rufalem & enrachetele pillage. Sofius meine Antigone
prifonnier a Antoine quilui foit trancher latéte. Cleo-
patre obtient A’ Amtotne quelque partiedes éatsdela Fu-
dée 5 of elle va, & y eff magnifiquement vequé par

Herode. .
69. . .
Hift, des Ansle méme tems que ces chofes e paffoient
Juife. i- Herode apprit un fuccés defavantageux

ch. 27, quiluiétoitarrivé dansla Judée. 11 y avoit laiff¢
28, Jofephfon frere pour commander en fon abfence,
Livrexv avecun ordre exprés de ne rien entreprendre con-
"7 tre Antigone ju{qu’a fon retour , parce quilne fe
pouvoit fier au fecours de Machera apres la ma-

niere dontil avoit agi. Mais lors que Jofeph vit
quele Roi fon frere €roit éloigné;aulieu d’execu-
ter ce qu’il lui avoit commandé il marcha vers Je-
richoavec festroupes & cinq compagnies de ca-
valerie -
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valerie que Machera lui avoit données, pour aller
faire la recolte des bleds qui étoient préts’ 2
moiffonner, & fe campa furlesmontagnes. Les
ennemis I’artaquerent en ces lieux fi defavanta-
geux , le défirent entierement , lui - méme fut -
tué aprésavoir fait rout ce que ’on pouvoitat-
tendre d’undes plus vaillanshommes dumonde,
& toute cette cavalerie Romaine y perit, parce
qu’elle avoit €té nouvellement levée en Syrie &
qu’il n’y avoit point parmieux de vieux foldats
capables de reparer ce qui manquoit i leur peu
d’experience, Antigone ne fe contenta pas d’a-
voir obtenu cettevi€toire , mais les corps étant
demeurez enfa puiffance fa colere le porta juf-
ques 4 donner des coups 2 celui de Jofeph & 3
lui faire couper la téte, quoi que Pheroras fon
frere lui fift offrir cinquante talens pour retirer
de lui ce corpstoutentier., Ce combat produifit Iy a
un fi grand changement dans la Galilée que les Judee &
partifans d’ Antigone noyoient dans le lac les plus . B
valifiez de ceux qui éroient affe@tionnez & dansrHi-
erode; & il arriva auffide grands mouvemens ‘*".‘;”9’
dans I’'Idumée , ot Machera faifoit fortifier le i';;_“'"f
chiteau de Geth.
Antoine s’en retournant en Egypte fpre’s la o
prife de Samofate établit S 0s1U's Gouverneur
de Syrie avec un ordre exprés d’aflifter Herode
contre Antigone ; & Sofius pour commencer d
Pexecuter envoya devant lul deux legions em
:}:hdc'e » & fuivit avec le refte de fes troupes.
rs qu'Herode éroit a Daphné , qui eft un
faux-bourg d’Antioche, il eut un fonge qui Jui
prédit 1a mort de fon frere : il fe jetta horsdu’
lir tour troublé; & ceuxqui luiapportoientune
{i ficheufe nouvelleentrerent au méme moment
dans fa chambre. Il ne put refufer des plaintes
a la violence de fa douleur ; mais il lesarréra
' pour



68 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.
pour courir 3 la vengeance , & marcha conrre
fes ennemis avec une promtitude incroyable.
Quand il fut arrivé aumont Liban avec une le-
gion Romaine il prit huit cens hommes du pais,
& fans avoir. la patience d’attendrele jour par-
tit la nuit méme pourentrer dans la Galilée, Il
sencontra les ennemis , les mit en fuite , & les
contraignit de fe renfermer dansun chitean d’ou
ils éroient fortis [e jour precedent. Illesy affie-
gea , mais un grand orage le contraignit de fe
retirer dans un village voifin. Peu de jours a-
prés I'autre legion qu’Antoine luiavoitdonnée
vint le joindre , & ’étonnement qu’en eurent
les ennemisleur fitabandonner ce chateau. Com-
me Herode briiloit d’impatience de venger la
mort de fon frere il s’avang¢a avec une extréme
diligence jufquesa Jericho, ou il furdelivré par
une efpece de miracle d’un fi grand perilque ’on
ne douta point que Dieune prit foin de le con~
ferver. Car plugeurs des principaux de.la ville
ayant foupé avec lui il ne fe fur pas pliicdr reri-
réque la faleonilsavoient mangé tomba. Ilpric
cetaccident abonaugure , & décampa désle len-
demain matin. Six mille des ennemis defcendi-
rent des montagnes & efcarmoucherent contre
fonavantgarde : maiscommeilsn’ofoient enve-
nir aux mains avec les Romains ils fe conten-
toient delesincommoder de loin 4 coups de dards
gde pierres, dont plufieurs furent bleffez , &

erode méme le fur an corté.

Aantigone voulant faire croire que fes troupls
furmontoient cellesd’Herode non feulementen
- courage , mais auffi en nombre, en envoya une
artie a Samarie fous la conduite de Pappus dans

e deflein de combattre & de défaire Machera.
71.  Herode defon coté entra dans le pais qui lui
¢éroitennemi, pritcingvillesde force, tua dt_ﬂﬁx
: mille

\



LivRe PREMIER, Cuar. XIII. 69
mille hommes de ceux qui les défendoient, y mic
1c feu, & s’en rerourna a fon camp qui étoit pro-
che duvillagede Cana. Ilne fe pa&oit point de
jour que plufieurs Juifs tantde Jericho que d’ail-
leursne fe rendiffent auprés de lui; les uns par i’c-
ftime qu’ilsfaifoient de fes grandes actions;les au-
trespar leur haine pour Antigone, & quelques-
uns par leur amour pour le changement. 1l ne
penfa plus alors qu’a donner un combat ; &les
troupes de Pappus vinrent hardiment 2 la charge
fanss’étonner nidu grand nombre de leursenne-
mis ni de I’ardeur avec laquelle ils marchoient
contre eux. Ceux quin’¢toient pasexpofez a He-
rode refifterent quelque tems : maiscommeiln’y
avoit point de perils qu’il neméprifit pour ven-

er la mort de{on frere, il attaquaavec tant de

urie ceux qu’il fe trouva avoir en téte qu’il
n’eut point de peine alesvaincre, 1l défic enfui-
te tous ceux qui faifoient corps , & le carnage fut
grand. %uelques-uns s’enfuirent pour fe fauver
danslevillage d’ou ilsétoient partis. Illespour-
{uivit entuant toiijours , & entra péle-méleavec
eux: les maifons furent incontinent pleinesde ces
fuyards & plufieurs furent contraintsde monter
fur lestoits. Ceux-1a furent bien-tdt tuez : on
abattit enfuite les toits: plufieurs furentaccablez
fous leurs ruines 3 d’autres tuez dansles maifons,
& ceux qui en vouloient fortir percez A coups d’é-
pée par les foldats. Lenombre des morts fur fi

rand queles monceaux de leurs corps fermoient

e cheminaux vi¢torieux. Ce fpe&tacledonna un
tel effroi 3 ceux du pais qu’on les voyoit fuir de
touscdtez : & Herode enfuited’un fi grand fuc-
césauroit étédroit i Jerufalem fiun grand orage
ne Peiir arrété. Cet obftacle '’empécha feul de
remporter une pleine viftoire & de ruinerentie-
rement Antigone qui fe preparoit déja 3 aban-
donner cetie capitale du Royaume, Quand
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uand le foir fut venu Herode envoya fesamis
fe refraichir; & lui-méme étant tout trempé de
fueur fe mit au bain {uivi feulement d’un de fes
domeftiques. Alorstroisdesennemis que la peur
avoit fait fe cacher dans cette maifon fortirent
Punaprés’autre 1’épée i la main pour fefauver,
& furent fi effrayez de la prefence du Roi quoi
w’il fiit rout nuc{ » qu’ils ne penferent qu’a s’en-
?uir. Ainfi comme 1l n’y avoitperfonne qui les
pit arrérer , & que ce Prince devoit s’eftimer
heureux d'étre échapé d’unfigrand peril, il ne
leur fut pasdifficile de fe fauver. Le lendemain
1l fit couper la téte 3 Pappus chef des troupes
d’Anrigone qui éroit celu1 qui avoit tué Jofeph,
& P’envoya A Pheroras fon autre frere pour le
confoler de leur communé perte. o
Lorfque I’orage fut ceflé ce. grand Capirainé
marcha vers Jerufalem , fe campa presdelaville,
& Paffiegea trois ansaprés avoir été dans Rome
déclaré l%xoi. Il choifit I’endroit qu’il crut le plus
propre pour ’attaquer, & prit fon quartier de-
vaut le Temple comme avoit faitautrefois Pom-
pée. Ildiftribualestravaux i festroupes, parta-
geaentre eux les fauxbourgs, commanda d’élever
trois platteformes, de batir deffus des tours; &
aprés avoir donné ordre i ceux qu’il en jugeoit
les plus capables , de travaillerinceflamment 3
ces ouvrages, il s’en allad Samarieépoufer Ma-
riamne fille d’ Alexandre fils d’Ariftobule que
nous avons vit qu'il avoit fiancée, pour faire
connoitre par cette altion qu’il méprifoit telle-
ment fes ennemis qu’un fi grand fiege ne ’em-
péchoit pasde penfera fe marier. Il amena i fon
retour de nouvelles troupes, & fut renforcé de
grand nombre de cavalerie & d’infanterie par
ofiusgeneral de I’armée Romaine qui en avoit
envoy¢ la plus grande partie par le milieu du
\ pais,
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ais , & étoit venu lui-méme par la Phenicie.
‘Toutes ces forces jointes enfemble fe trouverent
monter 4 onze legions & fix mille chevaux , ou-
tre les troupes auxiliaires de Syrie dontle nom-
bre éroit trés-confiderable. La place furattaquée
du cdté du Seprentrion. Herode fondoit fon droit
fur Parreft duSenat qui lui avoitr donnéle royau«
me ; & Sofius déclaroit qu’il avoit été envoyé
par Antoine pour ’affifter danscette guerre. Les
Juifs renfermez dansla place éroient agitez de di-
vers mouvemens.’ La populace répanduéid’en
tour duTemple déploroit fon malheur & envioit
le bonheur de ceux qui étoient morts avant que
I’on fiit reduit 4 une telle mifere : Ceux dont
le courage n’¢étoit pas fiabattu alloient par trou-
pes dans les licux les plus proches de la ville
enlever tout ce qui pouvoit fervir a nourir les
hommes & les chevaux: Etles plus hardisn’ou-
blioient rien pour fe bien défendse. Herode pour
remedier i ces courfes qui ravageoient la cam.
Kagne mit en divers licux des troupes en em-
ufcade , & fit venir de loin des convois pour
la fubfiftance de Parmée. Quantau refte jamais
refiftance ne fut plus grande que celle des affie-
gez : leur hardieffe dans les perils , & leur mé-
pris de la mort faifoient voir que les Romains
nelesfurpafloient que dans la fcience dela guerre:
ils retardoient par leurs efforts I’avancement des
platteformes : ils ufoient de toutes fortes d’in-
ventions pour empécher I’effet desmachines; &
par lemoyen des minesdansl’art defquellesilsex-
celloient , 1ls fe trouvoient au milieu des affie-
geans lors qu'ils y penfoieat le moins : un mur
ne commengoit pas plitdr a s’ébranler qu’ils
travailloient avec tant de diligence 2 en faire
un aurre qu’il éroit plitdr achevé que celui-12
n’étoit tombé : & pour.dire.tout en un mot il
ne
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ne fe pouvoit rien ajoliter a leurvigueur, ileur
travail , & a leur courage , parce qu’ilséroient
refolus de fe défendre jufques a la derniere ex<
tremité. Ainfibien qu’attaquez par deux fi puif-
fantes armées ils foiltinrent le fiege durant cinq
mois. Mais enfin les plus braves de celled’He-
rode entrerent par labréche dansla ville , & les
Romainsy entrerent d’un autre coté. Ilsoccupe-
rent d’abord tout ce qui éroitautour du Temple
& s’érant répandus enfuite de tous cdtez onvit
paroitre en mille manieres differentes ’image
affreufe de la mort , tant les Romains éroient
irritez par le fouvenir des travaux qu’ilsavoient
foufferts durant le fiege , & les Juifs affetion-
nez 3 Herode animez contre ceux qui avoient
embraffé le parti-d’Antigone. Ainfionlestuoit
dans les riies , dans les maifons , & lors méme

w’ils s’enfuyoient dans le Temple : on ne par-
gonnoit ni aux vieillards ni aux jeunes : la foi-
blefle du fexe ne donnoit point de compaffion
pour les femmes ; & quoiqu’Herode comman-
dit de les épargner & joignir fes prieres a fes
commandemens on ne lui obeiffoit point, par-
ce que leur fureur leur avoit fait perdre tout
fentiment d’humanité,

Antigone par une conduite indigne de fa for=
tune paflée defcendit de la tour ou il éroit & fe
jetta aux pieds de Softus, qui an lieu d’en eftré
touché lui infulta dans fon matheur en I’appel-
lant non pas Antigone, mais Antigona. Il nele
traira pas néanmoins en femme en ce qui étoit
de s’affurer de lui : car il le retint prifonnier.,

Herode aprésavoireutant de peine a furmon-
ter {fes ennemis n’en eut pas moins 3 reprimer
Yinfolence des érrangers qu’il avoit appellez &
fonfecours. Ilsfejetterent en foule dans le Tem-
ple par la curiofité de voir les chofes faintes de-

ftinées
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ftinées au fervice de Dieu. Il employa pour les
en empécher non feulement les prieres & les
menaces , mais la force , parce qu’il fe croyoit
plus malheureux d’étre viflorieux que d’étre
, vaincu fi fa vi€oire éroit caufe d’expofer aux
yeux des profanes ce qu’il ne leur éroit paspers
mis de voir. Il travailla aufli de tour fon pou-
voir d empécher le pillage de la ville en difant
fortement 4 Sofius , ¢¢ que fi les Romains vou-
s> loient la faccager & la dépeupler d’habitans
»»11 fe trouveroit donc qu'il n’auroit éré érabli
3> Rai que fur un defert, & qu’illui declaroitqu’il
s> ne voudroit pasacheter I’empire du monde au
»» prix dufang d’un figrand nombre de fes fujets.
A quoi Sofiuslui ayant répondu que I’on ne pou-
voit refufer aux foldats le pillage d’une place
qu’ilsavoient prife,il lui promit deles recompen-
fer dufien. Ainfi ilen garentit laville & accom-
plit magnifiquement fa promefle, tanta 1’égard
des foldats que desofficiers, & particulierent de
Sofius d qui 11 fit des prefens dignesd’un Roi.

Ce General de I’armée Romaine partitdeJeru-
falemaprésavoir offert aDieuune couronned’or,
& mena Antigone prifonnier 3 Antoine qui I’en-
tretinttodjoursd’efperance jufquesau jour qu'it
lui ficerancherla tére. Ainfiil finitfa vie parune
mortdigne de la licheté qu'il avoit témoignée
dansfon infortune. ‘

Quand Herode fe vit maitre de la Judée par
Ia prife deJerufalem il fit paroitre beaucoupde
reconnoiffance pour ceux qui avoient embraflé
fesinterefts, & firmourir un grand nombre des
partifansd’Antigone. Commeil manquoitd’ar-
fent il envoya 4 Antoine & 4 ceux qui éroient

e mieux auprés de lui ce qu’il avoit de meu-
bles plusprecieux ; & ne sut néanmoins parce
moyen {e mettre en ¢ftat de n’avoir plus rien 3
. Guerre. Tom. 1. F \ crain-

75.
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craindre, parce qu’Antoine avoit une telle paf-
fion pourCleopatre qu'il ne lui pouvoit rien refu-
fer. Cette ambitieufe & avare Princeffe aprés
avoir fi cruellement perfecuté ceux de fon pro-
pre fang qu'il n’en reftoit un feulen vie, tour-
na fa fureur contre lesétrangers. Elle calomnioit
auprés d’Antoine les plus qualifiez d’entre eux,
& le portoir a les faire mourir afin de profiter
de leurs dépouilles. Sonavarice n’étant pasenco-
re raflafiée elle vouloit traiter de méme lesJuifsé
les Arabes, & fittout ce qu’elle put pour perfua-
der 3 Antoine de faire mourir Herode & Malch
Rois de ces deux nations. Ilfeignit d’yconfentir:
.mais il ne creut pas jufte de {ouiller fes mains
du fang de ces Princes dont il n’avoit point fu-
jet de fe plaindre. Il fe contenta de ne leur té-
moigner plus la méme amirtié , & de donner i
cette Princefle plufieurs terres qu’il retrancha
de leurs eftats , entre lefquelles éroient celles
qui font prochesde Jerichofi abondantesen pal-
miers & ot croit le baume , comme auffi tou-
_ tes les villes affifes fur le fleuve d’Eleutere , 3 la
" referve de Tyr & de Sidon.

- Aprés avoirreceude lui un figrand prefentelle
I’accompagna jufques i I’Eufratelors qu’il alloit
fairela guerre aux Parthes, & vintdelienjudée
par Apamée & par Damas. Herode fit tout ce
qu’il put pour adoucir fon efprit pardes prefens,
lui rendit toute forte d’honneur, s’obligead lui
payer deux cens talens paran durevenu des terres
qu’Antoine avoit retranchées de la Judée pour
les lui donner, & la conduific jufques a Pelufe.
Anroine au retour de la guerre des Parthes qui ne
fur pas longue , amena prifonnier ARTABASE
fils de Tygrane , & en fit un prefent i3 Cleopa-
tre avec ce qu’il avoit gagné de plus precieux.

CHA-~
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CHAPITRE XIV.

Hevode veut aller fecourir Antoine contre Augufte s mais
Cleopatre fait qu’il Poblige & comtinuer de faire la
guerre aux Arabes. Il gagne une bataille contre eyx
& en perd unme autre. Mevveilleux tremblement de
terre arrivé en Judée les rend f audacienx qu'ils
tuent les Ambaffadeurs des Fuifs. Hevode voyant les
Jiens étonnex lewr vedonne tant de cewr par ume ba-
rangue qu’ils voinquent les Avabes &+ les veduifens &
le prendre pour lewy provecienr.

Orfque la guerre furdeclarée entre Augufte 5,

& Antoine, Herode qui avoitalors recouvré Hift. des

Ia forterefle d’Hircanion que la foeur d' Antigone Juifs,Li-

lui avoit remife entre lesmains, & qui fe trou- Z;f;;:g_

voit paifible dans fon Royaume, refolut de me- )

ner un grand fecours 3 Antoine. Mais Cleopatre
apprehendant qu’une action fi genereufe n’aug-
mentit’affeétion d’ Anvoine pour lui, ’empécha
ar {es artifices: & commeiln’y avoitrien qu’el-
re ne fift pour ticher 4 perdre les Souverains 8-
les ruiner les uns par lesautres, elle perfuada i
Antoine de Pengager i fairela guerre aux Ara-
bes , dans le deflein de profirerde fes conquétes
s’il ¢roit vi€torieux, & d’obtenir le Royaume
deJudée s’il éroit vaincu. Mais ce que cette Reine
avoit fait pour perdre Herode réuffit 1 fon avan-
tage. Carayantaflemblé-grand nombre de cava-
lerie & commencé par attaquer les Syriens, il les
vainquit auprés de Diofpolis quelque refiftance
w’ils piffent faire, Les Arabesaffemblerent en-
uite une trés-puiffantearmée. Herode les voyant
fi forts crut devoiragir avec prudence dans cet-
te guerre , & vouloir environnerfon camp d’un
* F2 . mur
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mur : maisfa premiere victoire avoit rendu fes
foldars fi fiers & figlorieux qu’il ne pir les em-
pécher d’attaquer les ennemis. Ils lesrenverfe-
rent d’abord, les mirenten fuite , les pourfuivi-
rent , & fe croyoient entierement vi&orieux ,
lors qu’Athenion I’'un des chefs des troupes de
Cleopatre, quiavoit tofijours étéennemi d’He-
rode leschargeaavec le corps qu’il commandoir,
& redonna ainfi du coeur aux Arabes. Ils fe ral-
lierent, revinrentau combat; & teslicux pier-
reux & de difficile accés leur étant favorables
ils. mirent les Juifs en fuite & en tuérent plu-
fieurs. Le refte fe retira au village d’Ormiffa ,
& les Arabes pillerent leur camp, fansqu’He-
rode pit venir affez promtemgnt au fecours de’
cette partie de fon armée qui fur entierement
défaite. La defobeiffance de fes foldarts fut la
caufe de ce malheur : car §’ils ne fe fuffent point
engagez dans ce combat avec tant de precipi-
tation Athenion n’auroit pas eula gloire deles
vaincre lors qu’ils fe croyoient victorieux. He-.
rode fe vengea des Arabes pardes courfes conti-
nuelles qu'il fit dans leur pais ; & recompenfa
ainfi par pluficurs perits avantages ce grand avan-
tage qu’ils avoient remporté {ur lui.

78.  Dans le méme tems qu’en la feptiéme année
de fon regne & durant le plusfort de la guerre
d’entre Augufte & Antone , il tourmentoit

- ainfilesennemis, ilarrivadans la Judéeau com-
mencement du printems le plus grand tremble-
ment de terre que ’on y ait jamais vi. Un

vmie. nombre incroyable de bérail perit par ce fleau
desJuifs, envoyé de Dieu 5 & il en coilta la vie 4 trente
i‘l;”; *¥- mille perfonnes: maislesgens de guerre n’curent
feule. pointdemala caufe qu’ils éroient camre; a dé-
mentdix couvert. Lebrnit d’une fi étrange defolation au-
e s, BMeEntal’audace des Arabes: & comme I’on fe re-

. prefen-
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prefente todjours le mal plus grand qu’il n’eft,
on leur fit croire que la Judée éroit entierement
suinée. Ainfiilsnemirent pointen doute de pou-
voir fe rendre les maitres i’un paisou ils s’1ma-
§inoient n’y avoir plus perfonne qui le piit dé-

endre; & aprésavoirtué les Ambaffadeurs que
les Jiifs leur envoyoient ils marcherent 3 gran-

des journées pour achever de les dérruire.
Herode voyantlesfiensétonnez , tant par une
fipromte irruption que par une fi longue fuire
de malheurs , s’effor¢a de leur redonner du coeur
en leur parlant de cette forte. ,,Je ne voi pas quel-
s> lefigrande raifon vous avez de craindre , puis
»» qu’encore qu’il yait fujet des’afliger descha-
a>timens que la colere de Dieu nous fait foufrir,
s>on ne peut fans licheté fe laiffer abartre par
» 1a douleur lors quil s’agit de refifter aux in-
2> juftes efforts des hommes. Tant s’en faur que
55 ce tremblement de terre nousdoive rendre nos
»> ennemis plus redoutables , qu'au contraire je
»»le confidere comme un piege que Dieun leur
sstend pour les punir de ’outrage qu’ils nous
s> ont fait. Vous voyez que ce n'eft ni en leur
s forces n1 en leurs armes , mats feulement en
5 nos malheurs qu’ils mettent leur coufiance.
s> Or quelle efperance peut étre plus trompeu-
»» fe que celle qui aulien d’étre fondée fur nous-
s> mémes ne 'eft que fur les adverfitez des au-
» tres ? Rien n’eft moins affuré parmi les hom-
»>mes que les bons & les mauvais fuccés : ils
3> changent en un moment comme il plait 3 la
s fortune 3 & fautygl en chercher ailteurs des
»» exemples puifque nous le connoiffons par nous-
. »;mémes? Comme donc nous les avons vaincus
»» dans le premier combar , & qu'ils nous ont
s> vaincus dansle fecond ; n’ai-je pasfujerde me
2> promettre que nous les vaincrons dans celui-ci
F 3 -2 lors

79.
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s» lors qu’ils fe croiront étre victorieux , parce
s> que la trop grande confiance empéche de fe
s tenir fur fesgardes, & queladéfiance faitagir
ssavec prudence & avec confideration ? Ainfice
5»qui vousfait craindre m’affure, caufe quece
,,fgut cette dangereufe confiance qui donna moien
»» 2 Athenion de vous furprendre & de vous atta-
s»yquer lorfque vous vous engageaftes dans le
s» combat contre mon ordre avec trop de teme-
» rité. Maintenant votre prudente retenué &
»» VOtre moderation me promettent la victoire :
5 & c’eft la difpofition on vous devez étre avant.
»» le choc. Mais lorfque vous en ferez venusaux
s»mains vous ne fcauriez témoigner trop d’ar-
»» deur pour faire connoitre 3 ces impies qu’il
50’y a point de maux de quelque codté qu’ils
> viennent foit du ciel oude laterre, qui puiffent
s» €tonner les Juifs , ni leur faize perdre courage:
s> mais qu’ils combattront jufqu’au dernier foii-
3 pir pliitdt que de fouffrir d’avoir pour mai-
s tres ces perfides qui ont fi fouvent couru for-
sstune de rcur écre affujetris. Les chofes inani-
»>mées ne doivent pas non plus étre capablesde
2> vousdonner dela crainte. Car pourquoi vous
»»imaginer qu’un tremblement de terre foit le
2 prefage d’un malheur 2 Rien n’eft plus natu-
s> el que cesagitations des élemens, & 1ls ne font
s> d’autre mal que celui_qu’ils caufent 4 I’hen-
s> Te méme. Il fe peut faire que quelques fignes
s> donnent fujet d’apprehender la pefte , la fa-
symine, & destremblemensde terre : mais lors
> qWilsfontarrivez , plus i]s font grands , plii-
s totonen voitlafin.. Et quand méme nouys fe-
»s ions vaincus, pourrions-nousfouffrir davan-
» tage que nous avons fouffert par ce tremble-
s>ment de terre ? Quel effroi ne doit point au
»» contraire donner 4 nosennemis un crime auffi
»s €pou-
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»» épouvantable que celui d’avoir trempé fi cruel-
s> lement leurs mains dans le fang de nos Am-
5> bafladeurs , & de n’avoir point eu d’horreur
5> d’offrir 3 Dieu detellesvitimes en reconnoif-
s> fance de leur vi€toire ? Croyez-vous qu’ilspuife
s> fent fedérobera fes yeux , & éviter la foudre
. 3> quelance furles méchans{on bras invincible ,
2> pourvil qu’animez duméme efprit & duméme
»» Coeur de nos peres vous vous excitiez vous-mé-
ssmes 3 ne laiffer pas impunis ces violateursdu
s> droitdes gens? Que chacun de vousfe reprefen-
s>tequ’il neva pas feulement combattre pourfa
s, femme, pour fes enfans , & pour fa patrie ,
s> mais auffi pour tirer la vengeance du meurtre
33 de nos Ambafladeurs. Tout morts qu’ils font,
s»>1ls marcheront 3 la téte de notre armée ; &
_s» fivousm’obeiffez , je ferai le premier 3 m’ex-
s> pofer aux plus grands perils. Mais fur tout
»» fouvenez-vous que nos ennemis ne {¢auroient
5, folitenir votre effort, fi vous-méme ne le ren-,
s> dez inutile par votretemerité.

Aprés que cevaillant Prince eut ainfi parlé il go,
offritdesfacrifices i Dieu, paffale Jourdain, & fe
campa affez prés des ennemis & du chitean de’
Philadelphe dont chacun des deux partis avoit
defein de fe rendre maitre. Les Arabes détache-
rent des troupes pour s’en faifir : maisles Juifsles
repouflerent & occuperent la colline. Il ne e paf-
foir pointde jour qu’Herode ne mit fon armée
en baraille, & ne harcelit les ennemis par de
continuelles efcarmouches. Mais quoi qu'ils le
furpaflaffent de beaucoup en nombre, ils éroient
fi efirayez, & Elteme leur General plus que nul
autre, qu’ils n’ofoient fortir de leursretranche-
mens. Herode les y attaqua, & ainfi ils furent
contraints d’en venird un combatavec unexcré.
me defordre, parce qu’ils n’avnient nulle efpe--

F rance
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rance devaincre. Durant qu’ilsrefifterentle car-
nage ne fut pas grand : mais lorfqu’ils prirent
la fuite plufieurs furent tuez, & ficurss’en-
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tretuérent cux-mémes , tant la confufion éroit
grande. Cinq mille demeurerent morts fur la
place dans cette tuite , & le refte fut contraint
‘de rentrer dans leur camp. Herode lesyafliegea
aufli-tdr , & le manquement d’eau jointad’au-
tres incommoditez les reduifir i la derniere ex-
tremité. lls envoyerent lui offrir cinquante ta-
lens pour leur rangon : & il traita ces Ambaf-
fadeurs avec tant de mépris, qu’il nedaigna pas
feulement les écouter. -Leur foif s’augmentant
toitjours & léur rendant la vie infupporrable ,
quatre mille fortirent en cing. jours & fe rendi-
rent 3 difcretion aux Juifs , qui les enchatne-
rent. Le fixiéme jour le refte reduit au defef-
oir fortit pour mourir les armes & la main: &
1l y en eut {ept mille de tuez. Une fi grande

perte fatisfic la vengeance d’Herode, & abat«

- ut
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tic de telle forte ’orgueil des Arabes qu’ils le
prirent pour leur proteteur. ®

‘ CHAPITRE XV.

Antoine ayant été vaincu par Augufte d la batdille d A-
&ium 5 Herode va trouver Augufle , & lii parle f

© gevevenfement quw'id gagne fan amitié , ¢ leregoit en-

<" fuite dans fes états aver tont de magnificence qu’ Au-

_ Eufle augment: de beancoup fon royaume. :

YT A )oye qﬁ’cﬁt Herode d’un fuccésfiglorieux $1.

L fut:bien-tdt troublée par la nouvelle de lap 0.

viftoire remportée par Augufte 3 Atium ; n’y desfuifs

gant,rien que fon amitié avec Antoine ne lui‘;l“" xv
P 7410,
#t alorsapprehender, Le peril n’étoit pasnéan- ',
moins fi grand qu’il fe I’imaginoit : car Augufte
nie pouvoit confiderer Antoine comme entiere-
ment ruiné tandis que ce Prince demeureroit
attaché 3 fon parti. Dans un tel renverfement
de fortune Herode fe crut obligé d’aller trouver
Augufte 4 Rhodes , & parut devant lui fans
diadéme, maisavec une majefté de Roi; & fans
rien diffimuler de la veritéil lui parla en cester-
mes: < J’avoué, grand Prince, que )’ai I’obli-
»> gation de ma couronne 3 Antoine, 8 vous
»» auriez éprouvé que je ne lui érois pas un Roi
s> inutile fi la guerre on j’éroisengagé contre les
»» Arabes ne m’efit point empéché de joindre mes
ssarmes aux fiennes. Ne le pouvant, je I’ai af-
s fifté de quantité de blé, & de toutce quiaéré
s»en ma puiflance. Je ne I’ai pas méme aban-
s>donné depuis la journée d’Altium, parceque
»» je le reconnois pour mon bienfaiéteur. Qgeﬁ
ssje n'ai pil le {ervir dans la guerre en combat-
»1ant avec lui comme je I’aurois defiré , je lui
»nal
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5, ai donné au moins un trés-bon confeil , en Inj
5 faifant voir 3ue le feul moyen de rétablir fes
»»affaires éroit de faire mourir Cleopatre ; auquel
s»cas je lui offrois de I’argent , des places, des
»» troupes , & ma perfonne pour continuer i vous
» faire la guerre. Mais fon aveugle paflion pour
s cette Princefle , & la volonté de Dieu qui
s> Veut vous mettre entre les mains ’empire du
ssmonde , ne lui ont pas permis d’écouter une
s> propofition qui Jui aureit été fi avantageufe.
»» Ainfi je me trouve vaincuavec lui : & le voyant
»» tombé d’une fi haute forrune j’ai o0té de def-
1> fus mon front le diadéme pour venir versvous
s, fans fonder Pefperance de mon falut que fur
s, ma feule vertu , & fur I’experience que vous
»» pourrez faire de ma fidelité pour mes amis.

Herode ayant parlé de Ia forte Augufte lui ré-
pondit : ¢ Vous pouvez non feuldnent ne rien
s>craindre ; mais vous croire plus affermi que
3 Jamais dans votre royaume, puifque vorre fi-
s».delité pour vosamis vousrend fi digne de com-
ssmander. J’ai tant d’eftime de votre generofi-
s> té qu’il ne me refte qu’a defirer que vousn’ayez
s> pas moins d’affetion pour ceux qui font favo-
ssTifez de la fortune que vous en avez confervé
s> pour les malheureux ; & je nefcaurois blimer
»» Antoine d’avoir plus déferé a Cleopatre qu’a
35 Vos confeils, puifque je dois 2 fon impruden-
35 ce vorre affetion pour moi. Vous avez déja
sscommencé & me la témoigner en envoyant 2
s> Ventidius du fecours contre les Gladiateurs qui
ssont embrafféle parti d’Antoine. Ainfine dou-
»stez point que je ne vous fafle confirmer dans
3> VOtre royaume par un arrét du Senat, & que
»» je ne prenne plaifir 3 vous donner tant de preu-
s> ves de mon amitié que vous ne vous reflenti-
s; ez point du malheur d’Antoine. ,,

Enfuite
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Enfuite d’une réponfe fi favorable Auguite re-
mitle diadémefur le frontd’Herode, & lecon-
firma dans fon royaume par un aéte danslequel
il parloit de lui d’une maniere trés-avantageu-
fe. Ce Roi des Juifs aprés lui avoir fait de
grands prefens le pria d’accorder la graceal’un
es amis d’ Antoine nommé Alexandre : maisil
le trouva fi animé contre lui & caufe des offen-
fes qu’il difoit en avoir receués , qu’il ne lui
fut pas poffible de I’obtenir.
Quand Augufte paffa de Syrie en Egypte Hero-
" de le receur dans Prolemaide avec une magnifi-
cenceincroyable : & lors que ce grand Empereur
taifoit la reveué de fes troupes 1l le faifoit mar-
cher a cheval aupreés de lui. Ce ne fut pasfeule-
meant par de fuperbes feftins qu’' Herode lui fit con.-
noitre & 4 fesamis qu’ilavoit ’ame toute royale:
1l fit donner 4 fon armée lorfqu’elle alla i Pelufe
des vivresenabondance ; & la pourveur i fon re-
tour dans des lieux fecs & arides non feulement
d’eau, mais de tout ce dont elle pouvoit avoir be-
foin. Une finoble maniere d’agir lui acquit une
telle reputation de generofité dans’efpricd’Au-
gufte & de tousfes foldats, qu’ils difoient que le
royaume de Judée n’éroit pas aflez grand pour
un figrand Prince. Ainfi lorfqu’apréslamorr de
Cleopatre & d’ Antoine Augufte allaen Egypte il
lui donna quatre cens Gaulois qui fervolent de
gardes  cette Princefle, ajoiita de nouveaux hon-

$2.

neursa ceux qu’il luiavoit déja faits, lui rendic -

cette partie de la Judée qu’Antoine avoitaccor-
dée 4 Cleopatre; comme auffi lesvillesde Gada-
ra,d’Hypon, & deSamarie; & {urlacoftedela
merGaza, Anthedon,Joppé, & laTour deStraton.
La liberalité d’Augufte nes’arréta pasencore ld.
Car pour témoigner jufques i quel pointalloit fon
cftime pour le merite de ce Prince il lui donna

aufli
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auffila Trachonite & 1a Bathanée, & y ajoiitaen-
core 1’ Auranite par’occafion que je vai dire. Zg-
NODORE qui avoitaffermé les terres de Lifanias
envoyoit continuellement de la, Trachonite des
gens piller le bien de ceux de Damas.Ilsen porte-
rentleurs plaintes 3 VARUS-Gouverneur de Syrie
& le prierent d’eninformer ’Empereur. Il le fir,
& Augufte lui manda d’exterminer ces voleurs,
Varusayant executé cet ordre & confifqué le bien
de Zenodore; Augufte le donna 4 Herode afin que
ce pays ne plit i ’avenir fervir encore de retraite
d desvoleurs, & I’établiten méme tems Gouver-
neur de laSyrie. Dixansaprés ce puiffant Empe-
reur érant revenu dans cette province défendiri
tous les Gouverneursde rien faire fans le confeil
d’Herode : & lors que Zenodore fut mort il lui
donna toutes lesterres qui font entre la Tracho-
nite & la Galilée. Mais ce qu’Herode eftimoir in-
comparablement plus que tout le refte éroir ,
u’ Augufte n’aimoit perfonnetant que lui aprés
§rip a; & qu’AgriKpa n’aimoit nulautre a I'é-
ga deluiapres Augufte. Quandil fetrouvaélevé
ce comble de profperité 1l fit voir la grandeur
de foname par [’entreprife la plus grande & la
plus fainte qui fe pouvoit imaginer.
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CHAPITRE XVIL

Superbes édifices faits en trés-grand nombre par Herode
tant audedans qu’as debors de fon royaume , entre lef~
quels furent ceux de yebatiy entierement le Temple de

- Ferufalem &> la ville de Cefarée. Ses extrémes kbe-
ralitez. Avantages qu’il avoit yeus de la nasure auf-
. fi-bien qne de Ia fortune.

E Prince alors fi heureux fit en la quin-

ziéme année de fonregne rebitir le Tem- -,
plede Jerufalem avec une dépenfe & une magnifi- Juifs,liy.
cence incroyable. Ilenferma au dehorsdeux fois ch-11.12.
autant d’efpace qu’il y en avoitauparavant, éle- ;3‘,‘;#'
vaalentour de fond en comble de fuperbes gal- r'aig.
leries qui le joignoient du cdté du Seprentrion desjuifs,
ila forteffe qu’1l ne fendit pas moins belle que le 6;‘;_:::{:
palaisroyal, & la nomma Antoniaen I’hoaneur 18.anece.
d’Antoine.

Il fit faire auflidansle lieu le plus ¢levé de la 84,
ville un palaisavec deux trés-grandsappartemens
firiches & fiadmirablesqu’il n’y a pointméme de
temples qui leur puiflent étre comparez : & il
nomma I’un de ces deux appartemens Cefareon,

& lautre Agrippionenl’honneur d’Augufte &
' d’Agrippa.

Mais ce ne fut pas feulement par des palais
qu’il voulut conferver fon nom i la pofterité &
immortalifer famemoire. Il fitbdtir aufli dansle
territoire de Samarie une parfaitement belle vil-
le qui avoit vinge ftades decircuit & qu’il nom-
ma Sebafte, c’eft-i-dire Augufte. Entr’autres
édifices dont il ’embellicil y batit un trés-grand
Temple devantlequel il y avoitune placede trois
ftades & demie, & leconfacraa Auguﬁe.Quantlé

: a
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laville illa peupla de fix mille habitans, leur don-
na d’excellentes terres 2 cultiver, & les rendit
heureux par les privileges qu’il leuraccorda.

Ce genereux Empereur ne voulut pas laiffer
fans reconnoiffance ces marques de I'affettion
d’Herode : iljoignitencore de nouvelles terres i
fes états : Et Herode pour lui en témoigner fa
gratitude éleva a fon honneur dans un lieu nom-
mé Panium présdes fources du Jourdain,un autre
Temple tout bati de marbre blanc. Ilyaproche
de 12 une montagoe fi haute qu’il femble que fon
fommert touche les nues, & entre les affreux ro-
chersdontelleeftenvironnéeon void dansla pro-
fonde vallée qui eft au-deflous une caverne tene-
breufe que les eaux qui tombent d’enhaut ont par
1a longueur du tems cavée de telle forte , que
ceux qui la venlentfonder ne fcauroient trouver
le fond de Pincroyable quantité d’eau qu’elle
contient. C’eft du pied de ®tte caverne que for-
tent les fontaines dont on croit que leJourdain
tire fa fource. Mais nous en parlerons pluspar-
ticulierement en unautre lieu.

Ce Prince fit auffi bitir auprés de Jericho en-
tre le chiteau de Cypros & les anciennes maifons
royales d’autres palais plus commodes a qui il
donnales nomsd’Augufte & d’Agrippa : &1l n’y
eut point delieudans rout fon royaume propre
a rendre celebre le nom de ce grand Empereur
qu'il n’employita cet ufage. 1l luibititdansles
autres provinces plufieurs temples aufquels il fic
de méme porter{on nom.

Lorsqu’il fajfoitla vifite de fes villes mariti-
mes ayant trouvé que la Tour de Straton rom-
boiten ruine tant elle étoit ancienne, & quefon
affierte la rendoit capable de recevoir tous les
embelliffemens que fa magnificence lui voudroit
donner,ilnela Et pasfeulement reparer avec des

pierres:
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pierrestrés-blanches; maisil y éleva un palais fu-
perbe , & nefit voirdans nul autre ouvrage plus

w’en celui-la combien fon ame éroit grande &

levée. Cetteville eftaffifeentre Dora & Joppé
fur une cote fi dépourviie de ports qus ceux
qui veulentaller de la Phenicie en Egypte font
contraintsde relicherer hautemer, tantilsap-
prehendent le vent nommé Africus, qui poug
peu qu’il fouflle éleve & poufle de fi grands flots
contre les rochers qu’ils augmentent encore en
s’en retournant I’agitation de la mer durant un
certain efpace. Mais ce Roi fi magnifique fe ren-
dit par fes foins, par fa dépenfe, & par fonamour
pour la gloire , viCtorieux de la nature. Il fit mal-
gré rous les obftacles qui s’y rencontroient batir
un port plus fpacieux que celui de Pirée dans
lequel les plus grands vaiffeaux pouvoient étre
en feureré contre tous les efforts de la tempéte,
& dont la ftrutture étoit fi agmirable qu’on au-
roit criqu’il ne fe feroit trouvé nulle difficuleé
dansce merveilleux ouvrage. Aprésque cegrand
Prince eut fait prendre les mefures de ’érendué-
que devoit avoir ce port, comme la mer avoit
en cet endroit vingt braffes de profondeur, ily
fit jetrerdes pierresd’une gran eur fi prodigieu-
fe que la plupart avoient_cinquante pieds de +rHiR
long, t dix de large , & neuf.de haut. 11 y en de,Ju'if;
avoit méme de plus grandes; & il comblaainfi dit 18,
cetefpace jufquesafleur d’eau, La moitié de ce Pieds de
mole qui avoit deux cens pieds de large fervoit 8%
A rompre la violence des flots ,- & on bitit fur
Yautre moitié un mur fortifié de tours, i la plus
grande & plus belle defquelles Herode donna le
nom de Drufus fils de I’Imperatrice Livie fem-
me d’Augufte. Il y avoit au dedans du port de
grands magazins voutez pour retirer toutes for-
tes de marchandifes, & diverfesautres voute:_ en

or-
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forme d’arcades pour loger les matelots. Une
defcente trés-agreable & qui pouvoit fervird’une
trés-belle promenade environnoit tout le port,
dont P’entrée éroit oppofée au vent de bife qui
eft ensce lieu- 13 le plus favorable de tous les
vents, Aux deux cotez de cette entrée étoient
trois coloffes appuyez fur des pilaftres , dont ceux
gui étoient i la main gauche éroient foltenus
par une tour extremement forte, & ceux dela
main droite par deux colomnesde pierre figran-
des qu’elles {urpaffoient la hauteur de cette tour.
On voyoir i P’entour du port un rang de mai-
fons bities d’une pierre trés-blanche , & des rués
€galement diftantes les unes des autres qui al-
loient dela villeau port. On birit auffi fur une
colline qui eft vis-d-vis de I’entrée de ce port un
temple 2 Augufte d’une grandeur & d’une beau-
té merveilleufe. On y voyoit une ftatu¢ de cet
illuftre Empereur auffi grande que cellede Jupi-
ter Olympien fur le modelle de laquelle elle avoit
éré faite , & une autre de Rome toute femblable
-a celledela Junond’Argos. Herode fe propofa
en batiffant cette grandewille P'utilité de lapro-
vince : en conftruifant ce fuperbe port, la com-
modité & la feureté du commerce : & en 'un &
en 'autreauffi bien qulen ce temple fi magnifi-
ue, lagloire d’Augufte en ’honneur duquel i
onna le nom de Cefarée i cette admirable &
nouvelle ville. Et afin qu’il n’y manquit rien
de tout ce quila pouvoit rendre digne de porter
un nomfi celebre , ilajoiita 4 rantde grands ou-
vrages un marché le plus beaudu monde, & un
theatre & unamphitheatre qui ne cedoient point
aurefte. Il ordonna enfuite ges jeux & desfpeéta-
clesqui fe devoient celebrer de cing ans en cinq
ans en Phonneur d’Auvgufte ; & lui-mémeen fir
faire Pouverture en la cent nonante-deuxiéme
' Olym-
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" Olympiade. 11 propofa de trés-grands prix non .

feulement 4 ceux qui demeureroient vitorieux
dans ces jeux d’exercices; maisauffiaux feconds
& aux troifiémes qui auroient aprés eux rem-
porté le plus d’honneur.

Il fit auffi rebatir la ville d’Anthedon que la

uerre avoit ruinée, 8 lanomma Agrippine pour
gonorer la memoire d’Agrippa fonami, dontil
fic graver le nom fur la porte du temple qu’il y
fic batir., :

Que fi ce Prince témoigna tant d’affe@ion
pour desétrangers, iln’en fit pas moins paroitre
pour fes proches. Il btit dansle lieule plus fertile

.de fon royaume & que les caux & les bois ren-
dentextremement agreable , une ville qu’ilnom-
ma Antigatride icaufede fon pere; & audeflus
de Jericho un chiteau qu’il nomma Cypron,
du nom de {a mere , & qui n’étoit pas moins
recommandable par fa force que par fabeauté,
Comme il ne pouvoit aufli oublier Phaza¢l fon
frere qu’il avoitfi parriculierement aimé, il fic
pour honorer fa memoire plufieurs excellens édi-
fices. Le premier fut une tour dans Jerufalem

u’il nommaPhazaele,dont nous verronsdansla

uite quelle étoit la grandeur & la force : & il b«
tirauffi anpres de Jericho ducoté duSeptentrion
une ville a qui il donna le méme nom.

Aprés avoirtravailléavec tant de magnificen-
ce 3 rendre les noms de fes amis & de fes parens
celebres a la pofterité, il nes’oublia paslui-mé-
me. Il fit-batira ’oppofite de 1a monragne qui
eft du cdté de PPArabie un chiteau extréme-
ment fort qu'il nomma Herodion, & donna le
méme nom 3 une colline diftante de foixante
ftades de {erufalem » qui n’éroit pas gaturelle,
mais qu’il ficeleveren forme de mammelle avec
de la terre portée,, & dont il environna le fom-

Guerre. Tom. 1. G met
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met de tours qui éroient rondes. Il batit audef-

fous des Palais, dontlededansn’étoit pas feule-
ment trs-riche , maisle dehors éroit fi fuperbe
qu’oh ne le pouvoit voir fans admiration. Ily fic
venir de fort loin & avec une extréme dépenfe
grande quantitéde belles eaux , & 1’on y mon-
toit par deux censdegrez desmarbre blanc. Il fie
auffi faire au pied de cette colline un autre Pa-
lais pour loger fesamis, qui étoit fi fpacieux & fi
rempli de toutes fortesdebiens, qu’an’en confi+
derer que la grandeur & P’abondance on Iauroit
pris pour une ville : mais fa magnificence faifoit
affez voir que c’éroit une maifon royale.

En fuitede tant de grandsouvragesentrepris 8,

achevez par ce Prince dans la Judée, il voulut
aufli faire connoitre au dehors que fa magnifi-
cence h’avoit point de bornes. Ilfitfairea Tri-
poly , a Damas & i Prolemaide des colleges pour
mftruire la jeunefle : 4 Biblisde fortes murailles :
4 Berite, & a Tyr des lieux d'aflemblée , des
magafins publics, des marchez & des temples: &
a Sidon , & 4 Damasdestheatres. 1l fic faire auffi
desaqueducs pour conduire de I'eau & Laodicée
jui eft une viile proche de la mer : & 2 Afcalon

es bains, desfontaines, & desportiquesadmi-
rables tant par leur grandeur que pasleurbeau-
té. Il donna a d’autres des foréts & desHavres, 3
d’autresdesterres, cotnime fi elleseuffent eu droit
de participer aux biens de fon Royaume ; & 3
d’autres, ainfi qu’a Coos , des revenus annuels &
perpetuels, afin qu’ils ne piffent jamais perdrela
memoire de 1’obligation qu'ils lui avoient. Il
diftribua aufli dublé a tous ceux qui en avoient be-
foin,préta fouvent de ’argerit aux Rhodiens pour
leur donmer moyen d’équiper des flottes 5 & le
temple d’Apollon ayant été briilé, il le fic re-
faire plus beau qu’il n’éroit auparavant.

A
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ue ne pourrois-je point encore dire delali-
beralité qu’il fit paroitre envers les Lyciens, en-
. versceux deSamos, & danstoutel’Ionie ? Athe-
nes, Lacedemone, Nicopolis, & Pergame de Mi-
fie n’en ont-elles pas auffi fenti les effets en plu-
fieurs manieres ? La grande placed’ Antioche de
‘Syrie ?ui a vingt ftades de longueur, érant roil-
jours fi pleine de fange que I’on ne pouvoit y mar-
cher , nel’a-t-il pas fait paver de marbre , & em-
bellir pardes garlerics ou I’on eft a couvert pen-
dant la pluye?

Mais outre ces faveurs faites en particulier 3
tant de villes & 4 tant de peuples : quelles loitan-
ges ne merite-t-il pointde celles que les Elidiens
ont recué de lui, puifque non feulement rou-
te la Grece ne lui en eft pas moins redevable
qu’eux ; mais que toutes les parties du monde

" ot 1a réputation des jeux Olympiques s’eft ré-
pandué, font obligées d’y prendre part 2 Carlors
v’il alloit 3 Rome ayant trouvé que ces jeux qui
toient lafeule marque qui reftoit de I’ancienne
Grece, ne pouvoient plus fe celebrer manque de
P’argentneceflaire pour en faire la dépenfe, il ne
fe contenta pasdedonneren cegte année lesprix
que devoignt remporter les vi€torieux : il érablic
méme un fond capable de {atisfaire 2 perpetuité
i cette dépenfe , & éternifa fa memorre.

Je n’aurois jamais faitfi y’entreprenoisde rap- §9.
porter toutesles dettes qu’il aacquirrées , 8 tou-
tes lesimpofitions dont il a foulagé les peuples,
principalement ceux de Phazaéle , de Balaneote,
& desautres villesvoifines de laSilicic , aufquel-
lesil auroit faitencore beaucoup plus de biens’il
n’avoitapprehendéde donner de lajaloufie i leurs
Seigneurs,comme s’il eit voulu fe lesacqueriren
leur témoignant plus d'affe@ion qu’eux-mémes. .

La force du corps de ce Princeavoit du rappg;t
' G2 ala
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alagrandeurdefoname. Carfeplaifantfortila
cha[%e & érant trés-bon homme de cheval, il n'y.
avoit point de bétes fi vites qu'il nc joignit: &
. comme il fe trouve en ce pais quantité de cerfs
& d’anes fauvages, il entuaquarante en un feul
jour. Il réiiffifloit aufli de telle forte danstousles
autresexercices, & éroit fiextremement vaillant,
que les plus braves ne pouvoient dans la guerre
folitenir fon effort, ni les plus adroits vorr fans
éronnement avec quelle vigueur & quellejuftefle
il langoit le javelot & tiroit del’arcs
Ques’il avoitregu tant d’avantages de la na-
ture, il n’eut pas moinsde fujet defe loiler dela
fortune. Elle lui furtodijours fi favorable qu’elle
Ie rendit viCorieux danstoutes fesguerres, fion
en excepte quelques occafions dont le mauvais
fuccés ne lui plit étreateribué , maisi la perfidie
‘ de quelquestraitresoua latemerité de fes foldats.

CHAPITRE XVIL

Par quels divers mowvemens d’ambition , de joloufie ,

&> de défiance le Roi Hevode le Grand furpris par

les cabales O s calommies & Antipatey o de Phe-

roras , & de Salomé , fit mourir- Hyrcan Grand

Sacrificatewr 6 qui le royoume de Judée appartencit,

- Ariftobule frere de Mariamme , Mayiamme f& femme
* & Alexandre & Arifiobule fés fils.:

9L, ° Es affli¢tions domeftiques troublerent la
Hiftoire '} Jrranquilité de ce regne qui faifoit paffer He-
desJuifs, . P

liv. xv._Tode pour I’un des plus heureux Princes de fon
ch.34.9. fiecle, & la perfonne du monde qu’il aimoitle
;;‘ch‘;‘ mieux en futla caufe. Ilavoit aprésétre monté
1.2.6.7, {ur le trone repudié fa premiere femme nommée
8. 11 iz, Doris qui étoitde Jerufalem, pour époufer Ma-

16.17. riamne
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riamne fille d’ Alexandre. Ce mariage divifa tou~
tefamaifon, & le mal angmenta encore aprésfon
retour de Rome. Lesenfans qu’il avoit de cette
Princefle I’avoient porté 3 éloigner de fa Cour
Aantipater filsde Doris , fanslii permettre de ve-
nir éferufalem qu’aux joursde fere, & ilavoit fait
mourir Hyrcan ayeul maternel de Mariamne fur
ce qu’il’avoit foupconné d’avoir farmé une en-
treprife contre lui depuis avoir éré délivré de
captivité. Car Barzapharnes aprés s’étre rendu
maitre de la Syrie I’ayant mené prifonnier au
Roides Parthes, les Juifsqui habitentaudelade
PEufrate touchez de compaffion de fon malheur
avoient payé fa rangon ; & il ne feroit pas mort
sl edr {urvi le confeil qu’ils lui donnoient de

_me point retourner auprés d’Herode. Mais le ma-

riage de fa petite fille avec ce Prince, & encore

‘plus le defir de révoir fon pais furent des pieges

pour lui dans lefquels il ne put s’empécher de

‘tomber; & quoi qu’il n’affe&tir point de regner,
quoiq |4 4

c:&ue le royaume lui appartenoir legitimement
pafla dansla creance d’Herode pour un crime qui
meritoit de lui faire perdrela vie.

Ce prince eutcinq enfans de Mariamne , deux g2,

filles & trois fils, dont le plusjeune mourur 2 Ro-
me ouil ’avoitenvoyé pour y étre inftruit dans
les fciences 3 8 ilfarfpitélever les deux autresa
laroyale, tant 3 caufedela grandeur de leyr naif>
fance du coté de leur mere, que parce qu’il les
avoit eus depuis étrearrivé  la couronne, Mais

" rien nagiffoit en leur faveur fi puiffamment fur

fon efprit que fon incroyable paffion pour leur
mere : elleaugmentoir tous les jours de telle forte
qu’il fembloit étre infenfible aux offenfes qu’il
enrecevoit. Car cette Princeffe ne le haiffoir pas
moins qu’il ’aimoit; & elle avoit tant de con-
fiance en Paffe&ion qu'il lGui portoit qu’etle ne

crai-



94 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm.
craignoit point d’ajofiter aux fujets qu’elle lui
donnoit fanscefle de lachanger enaverfion, des
reproches de la mortd’Hyrcan fonayeul, & de
ccfle d’Ariftobule fon frere que fon 1nnocence,
fa beauté & fa jeunefle n’avoient pli garantir des
effetsde fa cruauté, I1l’avoit étabri rand Sacri-
ficateur i I'dge de dix-fept ans; & les larmes de
joye répandues parle peuple lors qu’ils le virent
entrer dansle temple revétude ce faint habit lui
donnerent tant de jaloufie , qu’il ’envoyala nuit
3 Jericho, ol des Galatesle noyerent par fonor-
dre dans un étang.

Certe Princefle ne fe contentoit pas de faire
ces reproches a Herode , elle trairoit aufli fa mere
& fafceur d’une maniere outrageufe; & il le fouf-

froitfans lui enrien dire, parce quela violence de
fon amour lui fermoit labouche Maisil n’y avoit
rien au contraire que ces femmes tranfportées de
fureur & du defir 3&: fe venger ne fiffent pour I’a-
nimer contreelle. Ellesn’épargnerent pasméme
fonhonneur: & pour la faire pafler dansfon efpric
pour une impudique elles I’accuferent d’avoiren-
‘'voyé en Egypte fon portraitd Antoine que cha-
cun fcavoit €tre ’homme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes, & qui pourroit ainfi fe
_refoudre 2 le faire mourir pour fe rendre maitre
de la fienne. Cesparoles furent comme un coup
de tonnerre qui frappa Herode,&allumadansfon
cceur le feu de fa jaloufie. Il fe reprefentoit en
méme-tems qu’il n’y avoit point de cruaucé 3
laquelle ’avarice in(};tiable de Cleopatre ne fiic
capable de porter Antoine, elle qui pouravoir le
biendu Ro1 Lifanias & de Malch Roi des Ara-
besavoitété caufe qu'il les avoit faitmourir; &
qu’ainfi il ne couroit pas feulement fortune de
perdre fa femme, mais auffi de perdre lavie. Dans
cette agitation & ce trouble ou i éroit lorfquil

partic
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partit pouraller trouver Antoineil commanda 3
;ofeph mari de Salomé fa foeur de tuer Mariamae
i Antoine le faifoit mourir : & Jofeph fut fiim-
prudent que de reveler ce fecreta cette Princeffe

arle dea de la perfuader de I’extréme amour du
oi fon mari, en lui faifant voir qu’il ne pou.
voit fouffrir que mémec la mort le feparic d'elle,
Ainfi lorfqu’Herode i fon retour lui faifoit tou.
. tes les proteftations imaginables de fa pafion &
P'affuroit quelle feule poffedoit foncceur , elle luj
s répondit : Certes’ordre que vousaviez donné
»» i'Jofeph de me tuer eneft un grand témoignage.
Ces paroles fi furprenantes lui firent croire qu’il
faloit neceflairement qu’elle fe fiir abandonnée
iJofeph pour avoir pi tirer de lui un fecret de
cette importance , & il fe jetta de deffus fon lic
tout tranfporté de fureur. Lorsqu’agité de la for-
te il fe promenoit dafl fonpalaisSaloméarriva,
& pour ne pas perdre une occafion fi favorablede
ruiner Mariamne elle le confirma dans {es foup-
gons. Ainfifajaloufictelle qu’untorrentquerien
n’eft plus capable d’arréter lui fit commander
qu’on allit 3 I’heure méme tuer Mariamne &
Jofeph. Mais il n’eut pas pliitot donné cet ardre
qu’ils’en repentit ; & fonamour pour cette Prin-
cefle plusviolent que jamais triomphade fa cole-
re. Il dominoitdetelle forte dans foname & fur
fa raifon que lors méme qu’il I’eut fait mouriy
il ne pouvoit croire quelle filt morte , mais lyi
parloit dans Pexcésde fon defefpoir comme fielle
elic été encore vivante, jufquesa ce que le tems
lui ayant fait connoitre qu'il n’étoit que trop ve-
ritable que lui-méme fe’éroit ravic & lui-méme
ar facruauté, il ne.témoigna pasmoins de dou-
reur delavoirperduc, qu’il lui avoit témoigné
d'amour lors qu’il la poffedoit encore,
Lesfilsde cetee infortune’eG Princefle heri:crcgt
4 de
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dela haine qu'une fi étrange cruauté avoit im-
primée dansle coeur de leur mere ; & Phorreur

* d’uneaion i barbare leur faifoit confiderer leur

94.

re comme leur plus grand ennemi. Ils avoient
toitjours été dans ce fentiment durant é:’ils fai-
foient leursexercicesiRome : maisleurs paflions
croiffant avec leurs années il augmenta encore
aprés leur retour en Judée. Lorsqu’ilsfurenten
dge d’étre mariez Herode fit époufer 4 Alexandre
ui étoit 1'ainé GLAPHIRA fille ’ARCHELAUS
oi de Capadoce,& a2 Antigone fon puifné la fil-
ledeSalomé fatante cette ennemie mortelle de
leur mere, Laliberté que le mariage leur dennoit
fe joignant aleur haine pqur leur pereles fit par-
ler encore plus hardiment contre lui , & leurs
perfecuteurs ne manquerent pasde prendre cet-
te occafion de dire au Rqj que ces deux Prin-
ces . confpiroient contre {a vie pour venger de
leurs propres mains la mort de leur mere , &
qu’Alexandre avoit refolu de s’enfuirenfuite au-
rés d’ Archelaus fon beau-pere pour paffer de-
a3 Rome , & I’accufer devant Augufte.
Herode fenfiblement touché de cet avis rappel-
la auprésde lui Antipater qu’il avoit eude Igoris
afin de s’en fervir comme d'un rampart pour ’op-
ofer a fes freres, & ille preferoira eux entou-
es chofes. Comme la grandeur des Roisdont ils
éroient defcendus du coté de leur mere leur fai-
foit méprifer la baffefle de la naiffance qu* Antipa-
tertiroitde Doris, ce changement leur parut in-
fupporrable, & ilsen conceurent tant d*indigna-
tion que ne pouvant la diffimuler ils la témoi-
gnoient 4 toutle monde. Une conduite fiimpru-
dente lesfaifoit de jouren jour diminuer de con-
fideration: & Antipater au contraire ne negligeoit
riende ce qui pouvoit avancer fa fortune. Il ne
manquoit pas d*habileté , & il n’y avoit point de
‘ com-
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complaifance dontil n’ufdr pour fe rendre agrea-
ble au Roi , ni d’artifices dont il ne fe {ervic
rour tuiner fes freres dans fon efprit , foir par

vi-méme ou par fes amis : Cette adrefle lui
réuflit de telle forte qu’il les mit en état de ne
ouvoir plus efperer de fucceder au royaume, Car
erode le declara fon fuccefleur par fon tefta-
ment , & I’envoya auprés d’Augufte dans un
équipage & avec toutes les marques d’un Roi
excepté le diadéme.

Une fi grande fortune lui enfla tellement le
cceur qu’il ofa demander & obtint d’Herodede
recevorr famere en la place que Mariamne avoit
tenué : & pour venir i bout de fon deflein de per-
dre fes freres il ufa de tant d*adrefle & de flateries
envers lui , & employa tant de calomnies contre
cux, qu’il le portaenfin jufquesa vouloir les faire
mourir. Ainfi il les mena 2 Rome pouraccufer
Alexandre devant Augufte d’avoir refolu de
P’empoifonner. A peine cetinfortuné Prince put
obtenir la permiffion de parler pour fe défendre :
mais enfin ayant rencontré en la perfonne de
Y’Empereur un jugebeaucoup J)ll}s habilequ’An-
tipater, & plusfage qu’Herode, il fupprima par
refpe&t & avec une loilable modeftie lesinjuftices
'de fou pere, & détruifit fortement toutes les ca-
lomnies dont on s'eftoit fervy pourleluirendre
odieux. Il juftifia de méme Antigone fon frere
que I'on avoit envelopé dans la fuppofition du
méme crime, & fit connoiftre quelle avoit été
dans route cette affaire la méchancetéd’ Antipa-
ter. Il finitfon difcoursen difaht que leur pere at-
roit pu avec juftice les faire mourir s’ils éroient
coupables, &il n’y eut un feul de tousles affiftans
*dequiil netiraft deslarmes des yeux,parce qu'ou-
tre qu’il éroit tres-éloquent, la confiance qu’il
avoit en fon innocence ajoilroit encore tant de

: grace
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grace & de force i fes paroles que I’on ne pouvoit
n’érre pas perfuadé de la juftice defa caufe. Au-
gufte en fur ffrouché que confiderant avec mépris
toutes cesaccufations il reconcilia 4 ’heure-mé-
me ces deux Princes avec leurpere, 2 condition
qu'ilslui rendroient toutes fortes de devoirs, &
qu'il lui feroit libre de laiffer fon royaume 2
celui de fes enfans qu’il voudroit choifir pour
fon fuccefleur. ’

Herode partit enfuite pour retournéren Judée s
& bien qu’il femblaft avoir entierement pardonné
a Alexandre & i Antigope, Antipater qu’il ra-
mena aufiavec lui Pentretenoit todjours dans fes
défiances, fans routefois faire paroitre fa mau-
vaife volonté pour eux, de peur d’offenfer un
auffi puiffant entremetteur de leur reconciliation
qu'éroit ’Empereur. Herode ayant euune navi-

ation favorable vint par la Cilicie a Eleufe, ou

e Roi Archelaus, quin’avoit pasmanqué décri-
re 3 Rome dtous fesamisen faveurd’ Alexandre,
lereceutavec de grands témoignagesd’affeétion,
& dejoye dece que fon gendreéroit rentré dans
fes bonnes graces, I’accompagna jufques 3 Ze-
phirie, & lui fit prefent detrentetalens.

Lors qu'Herode fur arrivé & Jerufalemil af-
fembla le peuple, I’informa en prefence d’ Anti-
pater , d’Alexandre,, & d’ Antigone de ce qui s’¢-
toit paflé dans fon voyage , rendita Dieude gran-
desactions de graces de ce qu’il avoit fibien réiiffi,
& i Augufte d’avoir misla paix dans fa maifon &
réini les trois freres, qui ¢toit unbonheur qu'il
eftimoit plus que fon royaume. Mais,ajolita-t-il,
s») affermirai encore davantagecetteunion: ,, car
2s ce grand Prince ne m’a pas feulement donnéun
»pouvoir abfolu dans mon ératsmais il a auffi laif-
»»{é en ma difpofition de choifir pour mes fuccef-
ssfeurs ceux de mes enfans que je voudrai. Ainfije

»dc-

[ ' ' *
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ysdeclare que: mon intention eft de partager le
5> Foyaume entreeux : ce que je prie Dieude toue
s»monceeur d’avoiragreable,& vous de’approu-
»» ver. Jecrol ne pouvoir rien faire de plusjufte, -
»» puifque fi Antiratcral’avanta ed’étre plusdgé
s>que fes freres,ilsont celui que leur donne la no-
s;bleffede leur fang , & que mon royaume eft aflez
. grand pour leur fuffire & tous trois. Honorez
ssdonc ceux que I’Empereur a eula bonté de réit-
s>niry8 que leur pere nomme pour fesfucceffeurs.
»» Rendez-leurachacun felon leurdgele refpect 8
»» les devoirs qu’ils ont fujer d’attendrede vous ¢
»> Ne changez point I'ordre que la nature aéta-
s>bli : & {ouvenez-vous que vous n'obligeriez
s> pas tant celui 4 qui vous rendriez le plus d’hon-
»» neur quoi qu’itfuft plusjeune , que vousoffen-
»» feriez fes aifnez. Comme je fcay que le vice
s> 0u Ja vertu de ceux quiapprochent les Princes
»» entretient ou trouble leur union, je prendrai
s>foin de leur donner pour amis & de mettre
»»auprés d’eux ceux de leurs proches que je con-

. spnoiftrai les rlus capables de-les maintenir en
s> bonne intelligence & fur qui je pourrai m’en
s> repofer. Je defire néanmoins que pour le pre-
»»fent, non feulementces perfonnes que je choi-
55 firai , maistousles Officiers de mes troupes n’e-
s> fperentrien que de moi feul : car ce n’eft pasen-
»; COre mon royaume que je donne i mes enfans,
5 C’eft fenlement P’affurance de le pofleder un
s»jour, & une joye quineleur apportera aucune

~ 5, peine,puissque quand je ne le voudrois pas je
s;continué a érre chargé du poids des affaires

s de Peftat. Confiderez tous quel eft fhon dge,

s»ma maniere de vivre, & ma pieté : vousver-

s Yez que je ne fuis point fi vieil que je ne puif-

»» f¢ encore vivre affez Jong-tems; que je neme

»» fuis poiat plongé dans ces voluptez qui abre-

: s gent
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s gent’dge méme des jeunes, & que lamanie-
»» re dont j’ai fervy Dieume donne fujerd’efpe-
s;rer de fa bonté qu’il prolongera mes jours.
»» Mais fi pour plaire 2 mes fils quelqu’un avoit
s> 1a hardieffe de me méprifer, je le chaftierois
s»comme il le meriteroit, non que je {ois ja-
s;louxde’honneur que I’on rendra a ceux que j’ai
»» mis aumonde;mais parce que je fcai 2ue es)jcu-
s;0ies gens ne fe laiﬂgnt que trop aifément em-
» porter a 1a vanité & a 'orgueil. Que chacun
s;donc fe reprefente que fa bonne ou mauvai-
»»fe conduite fera fuivie de recompenfe ou de
sschatiment. C’eft le moyen de fe porter 2 me
"5 plaire & a Klaire méme 3 mes enfans, puis
5> qu’il leur eft avantageux que je regne & que
»» )¢ fois fatisfait d’eux. Quant 3 vous, mesen-
s, fans, ajolita Herode, en adreffant fa parolea
" 55 {es trois fils, je vous exhorte 4 vous acquitter
s» religicufement de tous les devoirs aufquelsla
»» hature vous oblige & qu’elle imprime méme
s dans le coeur des beftes les plus farouches.
s> Reconnoiffez envers ’Empereur par toutes
»» fortes de refpeéts I'obligation que nous luy
»»avons de nousavoir tous réitnis. S¢achez-moi
3 8ré de ce que je veux bien vous prier de ce
s»que j’ai droit de vous commander; & vivez
s>tous dans une union veritablement frater-
sy nelle. Je donnerai ordre qu’il ne vous man-
s» quera rien de ce que la dignité royale de-
symande : & fi vous demeurez unis je prie
> Dieu de tout mon coeur de faire que ce que
s»)'ordonne réifliffe 3 voftre avantage & d fa
gloire. “*En achevant ce difcours il embrafla
fes enfans 'un aprés I’autre avec de grands té-
moignages d’aﬂ'g&ion & fepara l'aflemblée,
les uns defirant que les effets répondiffent 3 fes
paroles, & ceux qui nedemandolentque le trcl);;-
. e
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ble faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
quil avoit dir.

Quang aux troisfreres, tants’en faut que ce dif-
cours les réinift, qu’ilsfe trouverent au contrai-
re plus divifez dansleur coeur qu’ils ne Pavoient
encore été. Car Alexandre & Ariftobule ne pou-
voient fouffrir qu’ Antipater fuccedir a une par-
tie du Royaume, ni Antipater de ne le poffe-
der pas tout entier : mais comme il étoit tres-
diffimulé & trés-méchant il ne faifoit point pa-
roitre la haine qu’illeur portoit. Eteuxaucon-
traire par cette hardiefle que donne la fplendeur
de la naiflance ne cachoient point leurs fenti-
mens. Plufieurs pour faire plaifir ¢ Antipaters’in-
finuoient dans leur amitié afin d’obferver leurs
adtions. 1ls ne difoient rien qui ne lui filr aufli-
tot rapporté , & par lui au Roi en y ajoilitant
. encore.AinfiAlexandre ne pouvoitouvrir la bou-
che fans qu’on entirdt del’avantage. On faifoit
pafler pour des crimes fes parolesles plus inno-
centes : pour peu qu’elles fuffent libres c*étoit un
prétexte fuffifant d’avancer contre lui de trés-
grandes calomnies; & des gens gagnez par An-
tipater le poufloient continuellement a parler
afin de donnerlieu 2 leurs faux rapports, & par
quelque apparence de verité porter Herode &
ajoliter créance i tout le refte. Ce capital en-
nemi de fesfreres n’avoit pointd’amisqui ne fuf-

fent fort fecrets , ou que les prefens qu'il leur

faifoit n’obligeaffenta ne point découvrirlesar-
tifices de fa conduite & de fa cabale que I'on
pouvoit dire étre un myftere d’iniquité, D’un
autre coté il avoit aufli gagné par de’argentou
par des carefles ceux 3u1_avoient le plus de fa-
miliarité aves Alexandre , afin de les engager
a le trahir , & 2 lui rapporter tout ce que’on
difoit ou que I'on faifoit contre lui. Mais de

tous
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tous les moyens dont il fe- fervoit pour ruiner
fes freres dans I’efprit du Roi leur pere, le plus
artificieux & le plus puiffant éroit , quau lieu
de fe déclarer ouvertement leur ennemi il les
faifoit accufer par fes confidens , & aprésavoir
d'abord faitfemblant de les défendreilappuyoic
adroitement ce qwil voyoit pouvoir perfuader
4 Herode que cesaccufations ctoient veritables,
& lui faire croire qu’ Alexandre étoit fi méchant
?ue le defir qu’il avoit de fa mortile portoit 3
ormer des entreprifes contre fa vie.

Tant de reflorts qu'Antipater faifoit joiler en
méme tems irritoient de plus en plus Herode
contre Alexande & Ariftobule : & autant que
fon affeétion diminuoit poureux elle s’augmen-
toit pourlui. Commeil éroit déja rout-puiffant,
les principales perfonnes dela cour fuivoientles
inclinationsdu Roi, lesunsvolontairement, &
lesautres pour lui plaire. Ses freres, Ptolemée le
plus cher de fes amis, & route la maifonroyale
éroient de ce nombre. En quoi ce qui Ztoil:
plus infupportable 3 Alexandre étoit de voir que
dans cette confpiration faite pour le perdre rien
ne fe faifoit que par le confeildela mered’An-
tipater, ciui éroit pour lui & pour fon freré une
maraftre d’autant pluscruelle qu’elle ne pouvoit
fouffrir qu’ils cuffent 1'avantage fur fon filsd’a-
voir eu pour mere une fi grande Reine. Mais ce
n’éroit pas feulement le credit d’Antipater qui
engageoit chacun i lui faire la cour par ’efpe-
rance d’en tirerdel’avantage; c’éroitaufli pour
obéir au Roi : car il défendoit 3 ceux qu’il ai-
moit le plus de rendre aucunsdevoirs3 Alexan-
dre & a fon frere: & ce Prince n’¢toitpasfeu-
Jement craint par fes fujets, il I'deoit aufli par
les étrangers, i caufe qu’Augufte ne favorifoit
aucunautre Roi tant que lui, & qu'il lui avoit

. donné
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donné pouvoir de reprendre méme dans lesvilles
qui ne lui éroient point aflyjetties ceux qui for-
toient de fon royaume fans fa permiffion, *

Le peril ol tant de mauvais offices & de calom- 100
fies mettoient ces jeunes Princes étoit d’autant
plus grand 3u'ils ne le connoifloient pas , par-
ce qu’Herode ne fe plaignoit point d’eux ou-
vertement, Mais comme il leur étoit facile de
voir que I’affe@tion qu’il leur avoit autrefois té-
moignée fe refroidiffoit tofijours davantage, leur
douleur ne pouvoit ne. point augmenter aufli,
Antipater eut méme [’artifice d’animer contre
eux Pheroras leur oncle , & Salomé leur tan-
te 4 qui il parloitavec la méme liberté que fiel-
le eilt été fa femme : & la Princefle Glaphira
contribuoit a entretenir & augmenter ces ini-
miticz.” Comme elle rapportort fon origine du.
coré de fon pere 3 Themenus , & du corédefa
mere & Danus fils d’Hiftafpe, 1a difproportion
- qui fe trouvoit entrefa naiffance & cellede tout
ce qu’il y avoit d’autres femmes dansle royau-
me , les lui faifoit regarder avec mépris. Salo-
tné s’en tenoit trés-offenfée; 8 toutes les feme-
mos*d’Herode ne 1’éroient pas moinsde cequ'el-
le difoit qu’il ne les avoit époufées qu’i caufe
de leur beauté : car comme nous I’avons vil ce
Prince prenoit plaifird afer de la liberté que la
loi nous donne d’avoir plufieurs femmes : & il o
n’y en avoit une feule d’elles qui ne hair Ale-
xandre par le reffentiment de la maniere fi offen-
fante dont cetre Princefle fa femmelestraitoit.

Ariftobule gendrede Salomé aigritencore da- 101
vantage fon efprit & fe }a rendit ennemie parles
. reproches continuels qu'il faifoit 2 fa femme de
fon peu de naiffance, & decequ’aulieuquefon
frere avoit époufé une fille de Roi , il n’avoit
pour femme quelafille d’un particulier, Sa dlou-

: eur
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18ur d’éere traitée de la forte la fit aller les lar-
mes aux yeux s’en plaindre i fa mere, ¢ Elle
s>ajoiita qu’Alexandre & Ariftobule difoient
s> que fi jamais ils arrivoient 4 la couronne ils
ssreduiroient les femmes d’Herode i filer leur
s>quenouille avec leurs fervantes, & donne-
s» Foient rour toutes charges aux fils qu'il avoit
s eus d'elles des offices de Greffiers que la ma-
s»nieredontilsavoient étéélevez les rendoit pro-
»5 pres i exercer. ,, Saloméfut fioutrée de ce dif-
cours qu’elle le rapporta aufli-tor 3 Herode : &
comme c'étoit contre fon propre gendre qu’el-
le lui parloit il n’eut pas peine d'y ajoiiter foi.

102 On tient qu’une autre chofe le touchaencore

beaucoup plus fenfiblement & redoubla fa colere
contre fes fils, qui futqu’on!’affura qu’ils invo-
uoient continuellement leur mere ; que pleurant
?on infortune ils faifoient desimprecations con-
tre lui, & que. commme il donnoit fouvent 3
fes femmes des habits qui avoient été 3 cette
Princefle , ils difoient qu’ils les leur feroient
bien-tdt changer en des habits de deuil.

103 Quoi qu’Herode apprehendit la fierté de ces

jeunes Princes il ne voulut pas néanmoins-per-
dre toute efperance de les ramener i leur devoir.
Ainfi étant {ur le point de partir pour allér d
Rome il leur parla en peu de mots avec une fe-
verité de Roi, & leur fitungrand difcoursavec
une bonté de pere. Il conclud par les exhorter

- @ aimer leurs freres ,, & leur promit d’oublier

toutes leurs-fautes paffées pourveu qu'ils fe con-
duififfent mieux 3 Pavenir. ¢ Ils lui répondi-
s> rent qu'il leur feroir aifé de juftifier qu’iln’y
s> avoit rien de plus faux que tout ce qu'on lut
s»avoit rapporté pour les lui rendre odieux; &
»»que s'il ne lui plaifoit de fe rendre moins fa-
»cile 3 ajoiiter foi 4 de femblables difcouss {i’l
- »lic
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»fe trouveroit fans ceffe des gensqui travaille~
ssroient 2 les ruiner dans fon efprit par des ca-
sslomnies. ,,

Comme les entrailles d’un pere ne pouveient 104
n*étre point touchées de ces paroles , ces deux
jeunes Princes fe trouverent alors délivrez de

eurs peines & de leurs craintes prefentes, &
commencerent en méme-tems i apprehender
pour l’avenir , parce tiu’ils apprirent qu’ils
avoient pour ennemis Salomé & Pheroras, tous
deux trés-redbutables , & principalement Phe-
roras , a caufe qu'Herode I'ayant comme aflo-
cié au gouvernement il ne lui manquoir'que la
_ couronne pour étre confideré comme Roi. Car
il avoit en propre cent talens de revenu : He-
rode le laifloit jouir de celui de toutes les ter-
res qui €roient au deld du Jourdain ¢ il avoit
obtenu d'Augufte de P’établir Tetrarque : illuy
avoit fait épouferla foeur de fa femme ; & aprés
qu’elle fut morte avoh voulu lui donnerenma-.
riage une de fes fillesavec trois censtalens : mais
la paffion qu’avoit Pheroras pour une fillede tres-
baffe condition lui avoit fair refufer un party fi
avantageux & fihonorable, dont Herode fe tint
trés-offenfé, & la donna au fils de Phazaél fon
frere aifné. Néantnoins quelque temsapréscon-
fiderant ce refus comme une folie que la vio-
lence de fon amour lui aveit fait faire, il lui
pardonna. Il avoit couru un bruit long-tems
auparavant que duvivant méme delaReine Ma-
riamne Pheroras avoit voulu empoifonnerle Roi
fon frere : & Herode ¢roit alors fi difpofé 3
prefter Poreilled des calomnies, qu’encore qu’il
aimaft extremement Pheroras ilajoita foi 2 cel-
le-14. Ainfiil fitdonner la queftion i plufieursde
ceux quilui étoient fufpelts, & enfuite 2 quel-
ques-uns desamis méme de Pheroras. Ilsnecon-

Gﬂlﬂ'l. va Io s H fcr‘
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fefferent rien'touchant ce poifon; mais dirent
feulement que Pheroras avoit refolu de s’enfuir
chez les Parthes avec cette fille qu’il aimoit , &

-que "Coftobare que Salomé avoit époufé aprés

Ia mort de fon premier mari avoit connoiffance
de fon deflein, Salomé futaufli accufée par Phe-
roras fon frere 'de plufieurs chofes dont elle ne

ut fe juftifier, & particulierement d’avoir vou-
u époufer SILLIUS qui gouvernoit toute’Ara-
bie fous le Roi Obodas & qu'Herode haiffoit
extremement : mais-il lui pardonga & i Phe-
roras.

Toute la tempefte tomba fur Alexandre par
I’occafion que je vai dire. Herode avoit trois
eunuques gu’il aimoit extremement, dont 'un
éroit fon échanfon , Pautre fon maiftre d’hoftel ,
& le troifiéme fon valet de chambre.. Alexan-
dre les corrompit par de grands prefens. Hero-
de le découvrit & leur fit donner une queftion
fi rude que la violence des tourmensles contrai-
gnit de rout confefler. ,, Ils dirent qu’Alexan-
s»dre les avoit trompez en leur reprefentant
»»que le Roi fon pere étoit un vieillard d’une
»» humeur infupportable, qui fe faifoir peindre
s»les cheveux pour paroiftre jeune, & duquel
s> 1ls n’avoient rien 3 efperer: anais que C’eftoit
s,lui qu’ils devoient confiderer & toutattendre de
s» fon affetion, puis qu’il feroit fon fucceffeur
s> malgré qu’il en euft, fe vengeroirt alors defes
syennemis, & recompenferoit fes amis, entre

" sy lefquels ils tiendroient le premier. rang. Ils

ssajolterent , que les Grands, les chefsdesgens
»»de guerre, & les autres principaux officiers
s 6torent tous dans les interefts d’Alexandre &
fecrettement d'acord aveclui. ¢ Ces dépofitions
jetterent une telle terreur dans I’efpric d’Hero-
de qu’il n’ofa d’abord témoigner qu’il en euft

i connoif-
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connoiflance. Il fe contenta de faire obferver
jour & nuit les paroles & les adtions de rout
le monde; & fi-tdt qu’il entroit en foupgon de
3uelqu’un il le faifoir tuer. Ainfi on ne voyoit

ans ce malheureux regne que cruautez& qu’in-
juftices. Ce Prince €toit todjours prét i repan-
dre le fang; & dans la fureur dontil éroitagité
il fuffifoit d’inventer des calomnies contre ceux

ue 'on haiffoit pour étre affuré de les perdre :
il y ajoiiroit aufli-tot foi : il n’y avoit pointd’in-
tervalleentre la condamnation & ’accufation; &
Paccufareur devenant lui-méme accufé on les
menoit enfemble au fupplice, parce que ce Prince
ne croyoit pas l.c‘lue dansuneoccafion on il s’agif-
foit defavieil furbefoin d'obferver aucunes for-
malitez. Sa cruanté paffa jufqu’a un tel excésque
non feulement il ne pouvolt regardér de bon
ceil ceux qui n’eftoient point accufezs mais il
étoit impitoyable envers fes ami@@lll en chaffa

lufieurs hors de fon royaume, & ufa de paro-
es offenfantes contre d’autres fur qui fon pouvoir
ne s’étendoit pas. Pour comble de malheur 2
Alexandre il n’y eut point de calomnies qu’Anti-
pater & tous fes proches n’employaffent pour
achever de 1¢ ruiner : & la facilité & I'impru-
dence d'Herode lui faifant ajoiiter foi i tant
de fauffes accufations , il entra dans une telle
frayeur qu’il s’imaginoit de voir Alexandre venir
4 lui I’épée 2 lamain pour le tuer. Ille fitaufli-tdr

mettre en prifon, & fitdonner la queftion  fes

amis. Quelques-uns mourotent dans les tourmens
fans rien confefler parce quils ne vouloient pas
bleffer leur conftience; & d’autres ne pouvant
fupporter tant de douleurs dépoferent contrela
verité que lesdeux freresavoient confpirécontre
le Roi leur pere, & refolu de prendre le tems
de Ie tuer dansunechafle, & des’enfuir aprési

H2 Ro-
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Rowe, Cette accufation éroit fi peu vrai-fem-
blable qu’il éroit facile de juger que I’on ne fe
portoit a la faire que pour fedélivrer de tantde
tourmens. Herode s’enlaiffa neanmoinsaifément
perfuader , & étoit bien aife qu’il paruft par la
qu’il n’avoit pas eu tort de faire mettre fonfils
en prifon. Alexandre le voyant fi animé contre
1ui qu’il croyoir impoffible de’adoucir, refolut
de demeurer d’accord de tout ce donton’accu-
foit, & defe fervirde.cemoyen pour perdre ceux
qui le vouloient perdre. Ainfil fitquatre écrits
par lefquelsil reconnoiffoit d’avoir voulu entre-
prendre fur la vie Roi fon pere, nommoit plu-
fieurs perfonnes qu’il difoit avoir été complices
de fon deflein, & particulierement Pheroras &
Salomé, laquelle il affuroit étre fi impudique
que d’avoir eu ’effronterie de venir la nuit mal.
gré lui coucher dans fon lit.

306 Ces écriggui accufoient de tant de crimes plu-

fieurs des pMhcipaux de la courétoient déjaentre
les mains d’Herode lors qu’Archelaus Roi de
Cappadoce arriva. Son apprehenfion pour le
Prince fon gendre & pour fa fille ’avoit fait ve-
nir en grande diligence afin delesaflifterdans un
fi preflant befoin , & fa fage conduite demeura vi-
&orieufede la colerad’Herode. Il commenga d’a-
s> bord par s’écrier : Ou eft donc mon abomina-
ssble gendre ? ou eft ce déteftable parricide afin
ssque jeI’érrangle de mes propres mains, & que je
»» marie ma fille d quelque autrePrince aufli ver-
a> tucux qu'il eft méchant ? Carbien qu’elle n’ait
s> point de part & un crime fi horrible, il fuffic
s> qu’elle foitfa femme pour faire que lahonte en
»» réjalliffe furelle, Mais qui peut trop admirer
ssvoftre patience de voir que dansune occafion ot
» il nes’agit de rienmoins que de vétre vie, vous
2> fouffrez qu’ Alexandre vive encord ? Je cro;l'ois

» lors
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»; lorsque je {uis parti le trouver mort, & n’avoir
2> 3 vous parler que de ma fille que votre feule con-
sfideration m’a porté 2 lui donner enmariage.
2> Mais d ce que je voi nousavons maintenant 3
s» déliberer fur le fujet de tous lesdeux. Que i vd.
3» tretendrefle pour un fils qui ne merite plus d’é-
s»'tre confideré comme tel‘éepuis qu’il eft devenu
s, Ull parricide, vous rend trop lent a le punir,
s, fouflrez , je volisprie, que je prenne votre pla-
23 €8, & prenezlamienne, afinquejevous venge
55 de votre fils, & que vousordonniez de ma fille
s comme il vous plaira. :
Quelque grande que fuftla colere d’Herode ce
difcours d’Archelaus la defarma : & ainfi il lui
mit entre les mains ces quatre écritsd’ Alexandre,
Ils les examinerent enfemble article pararticle, .
& Archelauss’en fervit adroitement pour execu-
ter ce qu’ilavoitrefolu, en rejettant peua peula
" caufe de tout le mal fur ceux dont il éroit parlé
dans ces écrits, & particulierement fur Phero-
‘¥as.
Lors qu’il reconnut qu’Herode entroit affez
- s»dans fon fentimentil lui-dit: Ne fe pourroit-il
> point faire qu’ Alexandre feferoit pliitor laiffé
ss tromper par lesartifices de tant de méchans ef-
s prits , qued’avoir formé de lui-méme le deflein
s» d’entreprendre contre vous ? je vous avou€ ne
3> voir pas quelle raifon auroit pd le porter i com-
s;metrre ce plus grand de tous les crimes, puis.
3 qu’il jouit déja des honneurs de la royauré;qu’il
»a fujer d’efperer de vous fucceder, & ques’il
»s avoit concen un tel deffein il faudroit fansdoute
s qu’il y euft écé pouflé par ceux quiauroient abu-
3 ?é d¢ fon pen d’experience dans une fi grande
s> jeuneffe , pour lui donner ce détaftable confeil.
»» Car qui nefqait que cesfortes de feqs font capa-
»:bles de furprendre non feulement Iesjeunes,mais
. . H 3 »les
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s> les plus égez » de ruiner les maifons les plusillu-
» ftres, & derenverfer méme des Royaumes 2
Herode touché de ces raifons fentoit peun & peu
diminuer fon animofité contre Alexandre,8 s’ai-
grifloit contre Pheroras que ces quatre écritsac-
cufoient formellement. Quand Pheroras en eut
connoiffance & vit le pouvoir qu’Archelaus s’e~
ftoit acquis fur efprit d’Htroge , il crut quele
feul moyen de fe fauver éroit d’avoir recours 4
. dui. Ainfi il I’alla trouver: &_ce Prince luiré-_
; S SN A
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»» pondit: Qu'il ne voyoit pas comment il fe pour-
s roit juftifier de rant de crimes, puis qu’il paroif-
s» foit manifeftement qu’il avoitentrepris contre
55 le Roi fon frere , & qu’il éroit caufe de tout ce
s> que fouffroit Alexandre: Que le feul moyen qui
»;]ui reftoit éroit de rout confefferau Roi dont
s> 11 fgavoit qu’il étoit aimé, & delui demander
s> pardon: qu’aprés celail lui promettoit de Paffi-
fter auprésde lui de tout {fon pouvoir, ¢¢ Pheroras
fuivit fon confeil. Il pricun habit de deuil pour

tou-
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toucher Herode de compaffion, s’alla jetter i fes
pieds, confefla qu’il étoit coupable, & le pria
de lui pardonner touteslesfautes que le trouble
ol éroit fon efprit par fa folle paflion pour cette
certaine femme’avoit porté 2 commettre. Apres

ue Pheroras eut ainfi été fon propre accufateur
rendu témoignage contre lui-méme, Arche-
laus P’excufa & adoucit la colere d’Herode, en
s’alleguant pour exemple & lui difant: ;, Qu'il
s»avoit receu des offenfes encore. plus grandes .
3 de fort'frere : mais qu’il avoit préferelesfen-
w timens de la nature a ceux quinfpite le defir
#sde fe venger, parce qu'il arrivedanslesroyan- -

s;mes de meéme que dans les corpsgrands & pe-
ssfins, que les humeurs tombent fur quelque
s partie & y caufent de Pinflammation : mais
ssqu’au licu de retrancher certe partie il faur
53 Uler de remedes doux pour tafcher 3 laguerir.
Arehelaus par ces paroles 8 autres femblables fic
pdix de Pheroras : mais il témoignoit tofijours
&re Al en colere contre Alexandre qu'il vouloit
abfolument lui ofter fa fille, & reduificainfi He-
rode 'a interceder en faveur de fon fils pour ne
poist rompre le mariage. Archelaus lui répon-
dit: ,, Quetout ce qu’il pouvoit faire pour confer-
s> ver fon alliance étoitde laiffer en fa difpofition
s»de marier cette Princefle 3 qui il voudroit,pour-
s veu qu’il 'oftaft 3 Alexandre. Herode lui re-
partit , Que s’il vouloit I’obliger entierement &
»> comme lui rendre fon fils, 11 devoit luilaifler
5 fa femme , puis qu’il avoit des enfans d’elle,
s & qu’il I'aimoit fi ardemment qu’on ne pour-
» roit la lui ofter fans le mettre au defefpoir : au
s lieu que 1a lui laiffant fa joye de paffer fa vie
s»avec une perfonne qui lui éroit fi chere lui
» feroit changer de conduite & rendroit le calme
» dfonefprit; rien n’érant fi capable d’adoucir
H 4 s les
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_3»les humeurs méme les plus farouches que les
> confolations que l'on rencontre dans fa famille.
Archelausferendit a ces raifons , dont Herode fe
tinc tres-obligé : & ayant ainfireconcilié fon fils
aveclui il lui confeilla de faire un voyaged Rome
pour informer Augufte de tout ce qui s’étoit
paflé, puis que lui ayant écrit pourlui faire des
plaintes de fon fils, 1a bien-feance vouloit qu’il
allaft lui-méme lui en rendre compte, <
Lors que ce Roi de Cappadoce eut par une con-
duite i prudente empéchéla ruine d*Alexandre,
& Peut rérabli dans les bonnes graces du Roi
fon pere, ce ne furent que feftins & que réjoilif-
Tances: & quandil partit pour s’en retoutner He-
rode lui fic prefent de foixante & dix talens,
d’un trdne d’or enrichi de pierreries , de quel-
ques eunuques , & d’une forrbelle fille nommée
Pamniche. Tous fes proches & tousfes amis lui fi-
rent aufli par fon ordre de trés-beaux prefens;
& il I'accompagna avec les plus grands de fon
Rcl)_yaume jufques & Antjoche,
eu de rems aprés il vintunhomme en Judée
107 qui ne renverfa pas feulement tout ce qu’Arche-
laus avoit fait en faveur d’Alexandre, mais fut -
caunfe de fa mort. Il étoit Lacedemonien & fe
nommoit EvRr 1cLES. Son luxe que la Grece
n’avoit pi fouflrir étoit fi extraordinaire qu’il
aurait eu befoin de tout le bien d’'un Roi pour
y fuffice, Il gagna P’affeftion d’Herode par de
riches prefens qu’il lui fic, & en receut bien-
tdt de lui de beaucoup plus grands; mais il
éroit fi méchant que tien n’étoit capable de le
contenter fil’on ne voyoir par fon moyen répan-
dre le fang des Princes dela maifon royale. Pour
venir & bout de fon deflein il s’infinua dans,]’e-
fprit d’Herode , tant par fes artifices & flateries
que par les fauffesloilanges qu’il lui donnoit : &
com-
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comme il avoit acquis une entiere connoiflance
de fon humeur, 1l ne difoit & ne faifoit rien qui
ne lui fut fi agreable qu’il tint bien-tdt 'undes

remiersrangs entre {fesamis. Ainfiroutela cour
e confideroit fort, comme auffi 3 caufe du lieu
d’ou il tiroit fa naiffance. Lors qu’il eutrecon-
nu la divifion qui ¢toit entre les freres & quels
éroient les fentimens d’Herode pour chacun
d'eux, il felogea chez Antipater; & pour tromper
Alexandre & gagner créance dans fon efprit il lui
dit fauffement qu’il éroit depuis long-tems fore
aimé du Roi Archelaus fon beau-pere: & ce Prin-
ce enérant perfuadé en perfuada auffi Ariftobule

fonfrere. Aprés qu’Euricles eut ainfi gagné I’affe-

&ion de tous les Princesil agiffoit envers chacun

* d’eux en differentes manieres felon qu’il le jugeoit

le plus propre pourréitflir dans la refolution qu’il
avoir prifede s'attacher & Antipater & de trahir
Alexandre. Il difoit A ce premier: ,,Qu’il s’efton-
»» noit qu’étant V'aifné il foufiroit que fes freres
»> vouluffent lui enlever une couronne i laquelle il
5 pouvairt feul juftement pretendre. Il difoit au
sscontraire 3 Alexandre,qu’ayanttiré fa naiffance
1> d’une Reine & époufé (}a fille d'un Roi,de qui il
s> pouvoit recevoir beaucoup d’affiftance :\ ne
2> comprenoit pas commentilenduroit qu’Anti-

* 35 pater quin’avoit pour mere qu’une femme d’u-

»» e condition mediocre fe flatit de 'efperance
de facceder au royaume: < & ces paroles fai-
foient d'aurant plus d’impreflion fur I’eprit d’A~
lexandre que ce fourbe Fui avoit fait croire qu'il
éroit aimé du Roi fon beau-pere. Ainfi ne fe
défiant de rien il luy ouvroit fon coeur fur les
mécontentemens qu’il avoit d’ Antipater, & ne
craignoitpointde luy dire : < Qu’il n’yavoit pas
2> fujer de s’éconner que le Rox aprés avoir fait

wmourir la Reine fa mere vouliit lui dter le -

syToyau-
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»»royaume. Surquor Euricles témoignoit d’étre
touché d’une figrande compaffion & de plaindre
fi fort fon infortune & celle du Prince Ariftobule
fon frere , qu'iln’eut pas peine de porrer ce der-
nier 3 lui déclarer les mémes chofes. 1l rappor-
ta enfuite a Antipater tout ce qu’ils lui avoient
dit en confiance, & ajoiita fauflement qu’ils a-
voient refolu de fe défaire de lui , & qu’il n'y
avoit point de moment ou il ne couriit fortune
de Ja vie. Antipater luy fceut un tel gré.decet
avis qu’il lui donna une grande fomme : & ce
traiftre pour recompenfe ne le loitoit pas feule-
ment fans cefle 4 Herode ; mais aprés étre con-
venu avec lui des moyens de procurer la mort
d’Alexandre & d’Ariftobule,il s’offrit d’écre leur
accufateur auprés du Roi. Ainfiill’alla trouver
> & lui dit, que pour reconnoitre lesobligations

s>qu’il Ini avoit il venoit lui donner un avis qui -

s> lulimporroit de la vie: qu’il y avoitlong-temps
s>qu’Alexandre & Ariftobule avoient refolu de
s> e faire mourir : qu’ils s’étoient tolljours depuis
s, fortifiez dans ce deflein, & qu’ilsl’auroient dé-
s>Jaexecutés’il ne lesen avoitempefchez en feig-
ssnantd’y vouloir entrer avec eux: Qu’ Alexandre
s difoit qu’il ne fuffifoit pas a fon pere d’avoir u-
s, furpéla couronne , d’avoir fait mourirla Reine
s fa mere, & d’avoir aprés fa mort continué a
s> jouir du royaume ; mais qu'il vouloit mémele
s donner i unbiraren choigﬂ‘ant Antipater pour
s fon fuccefleur , & lesdépoitiller ainfilui & fon
s trere des érats que leurs anceftresleur avoient
s;laiflez : mais qu’1l étoit refolu de venger lamore
»»d’Hyrcan & de Mariamne , puifqu’il n’éroie
s> pas jufte qu’un homme tel qu’ Antipater mon-
s> tat fur le trone fans effufion de fang, & qu’il
»> D’avoit tous les jours qus trop de nouveaux
s {ujets de s’affermir dans ce deflein : Qu’il ne

s pou-
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s, pouvoit dire une feule parole dont on ne prit
»» occafion de-le calomnier : que s’il arrivoitque
»»1’0n parlar de la noblefle de quelqu’un , le
»» Roi difoit auffi-tot que c’éroit pour ’offenfer;
5> qu’il n’y avoitqu’'Alexandre qui fiit d’une ra-
sy ce illuftre , & que celle de fon pere éroit in-
s»digne de lui : Que lorfqu'il alloit 4 la chaffe
5,11 trouvoir mauvais qu’il ne le loudt pas de fon
s,adreffe 5 & que s’il I'en louoitilT’appelloitun
5 flateur : (su’enﬁn il ne pouvoit rien faire qui
sy ne lui filt cfagre’able » & que le feul Anti-
s> pater avoit le don delui plaire. Qu’ainfiilai-
> MOit mieux mourir que vivre s’il manquoit fon
s> entreprife 5 & que fi elle réifliffoit 1l lui fe-
s> roit facile de fe fauver auprés du Roi Archelaus
»>fon beaun-pere, & d’aller enfuite trouver-Au-
,,guﬁc » non plus pour fe juftifier devant lui
»>des crimes fuppofez dont onl’accufoit comme
»» 11 avoit fait autrefois en tremblant par Lap-
‘s> preéhenfion que lut donnoit la prefence de fon
s> pere ; mais pour I'informer du mauvais trai-
s tement quil faifoit 3 fes fujers, des horribles
s> impofitions dont il les accabloit , des volup-
- sstez dans lefquelles il confumoit cet argent qu’on
»; pouvoitdire &tre le plus pur de leur fang, des
s> perfonnes qui s’en ctoient enrichies , & des
s> villes qui gemiffoient le plus fouws fa cruelle
»sdomination : Qu’enfinil reprefenteroitdetel-
"5, le forte 3 PEmperear la cruauté avec laquel-
s»1e il avoit fait mourir Hircan fon ayeul & la
»> Reine fa mere , qu’il ne pourroit plus aprés
s cela pafler dans fon efprit que pour un parri-
sscide. Euricles enfuire de tant de calomnies
»» contre' Alexandre fe mit fur les louangesd’An-
s tipater ; dit 2 Herode que c’¢toit le feul de
»» fes. enfans qui eut de I’affe@tion pour lui : &
s qu'il avoir retardé jufques alors I’execution
» 3’un deflein fi déteftable, La



3116 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm. .
Laplaye que les foupgons precedens d’Hero-
de avoient faite dans fon cceur n'étant pas en-
core bien fermée, ce difcours le mit en fureur;
& Antipater prit alors fon rems pour lui faire
dire par d’autres perfonnes qu’il avoit gagnées .

qu'Alexandre & Ariftobule avoient en des en- -
tretiens {ecrets avec Jucundus & Tyrammus , deux
Officiers de cavalerie qu’il avoit privez deleurs
charges pour quelque mécontentement qu’il
avoit eu d’eux, Herode les fit aufli - tot arréter
& metrre a la queftion. Ils ne confefferent rien
de ce dont an les accufoit ; mais on reprefenta
une lettre que I’an prétendoit avoir été écrite par
Alexandre au Gouverneur du chitean d’Alexan-
drion , par laquelle il le prioit de le recevoir
dans fa place avec Ariftobule lorfqu’ilsfe feroient
défaits du Roj leur pere , & de Daffifter d’ar-
mes & de toutes chofes. Alexandre foiltint que
cette lertre éroit fuppofée & avoit été écrite par
Diopbante I’'un des fecreraires du Roi qui étoig
un trés- grand fauflaire & trés- habile a imiter
toutes forres d’écritures : En effer il fut depuis
executé A mort pour des crimes femblables. He-
rode fitaufli donner la queftion 4 ce gouverneur:
& encore qu’il ne confeffit rien non plus que
les autres, & qu’il ne fe trouvar point de preu-
ves de ce dont on accufoit fes fils il ne laiffa pas
de les faire mettre en prifon ; & appellant fon
bienfaiGeur & fon fauveur le déteftable Euri-
cles qui par une fi horrible méchanceté avoit mis
le feu dans fa maifon , il lui donna cinquante
talens. Ce fcelerat avant que la nouvelle de la
dérention de ces deux Princesfilt répandués’en
alla en diligence trouver le Roi Archelaus, &
eut Peffronterie de lui dire qu’il avoit reconci-
lié Alexandres fon beau-fils avec le Roi fon pe~
re 3 & apres avoir ainfi tiré de I'argent de ce
. Pxin-_
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Prince il s’en retourna en Grece , ou il faifoir
un ufage criminel du bien qu’ilavoit acquis par
tant de crimes. Enfin ayant été accufé devant

- Augufte d’avoir mis toute la Grece en trouble
& appauvri plufieurs villesil futenvoyé en exil,
& ainfi puni de la trahifon qu’il avoit faite d
Alexandre & 3 Ariftobule.

Je croi devoir rapporter ici une altion toute
contraire 4 celle d’Euricles faite par un nom-
mé Varate originaire de Coos. Il étoit venuila
cour d’Herode dans le méme tems que ce perfi-
de Lacedemonien y agiffoit delaforte que nous
Pavonsvi , & éroit excremement ami d’Alexan-
dre. Herode ’enquit fur les chofes dont onac-
cufoir fes fils: & lui protefta avec ferment qu'il
n’avoit eu connoiffance de rien de femblable,
Mais un témoignage fi fingere & fi genereux fuc
inutile 4 ces pauvres Prinles , parce qu’Hero-
de ne croyoit & n’aimoit que ceux qui lui par-
loient fans cefle i levr defavantage.

Salomé fut I'une des perfonnes qui Pirrica le
plus contre eux pour fe fauver elle-mémeenles
perdant. Ariftobule qui étoit tout enfemblefon
neveu & fon gendre voulant pour I’engager i
Iaffifter & fon frere lvi faire connoltre qu’elle
couroit ]a méme fortune qu'eux, lui avoit man-
dé qu’elle devoit prendre garde 3 elle , parce
que le Roi avoit refolu de la faire mourirfurce

u’on lui avoit rapporté que fa paffion d’épou-

er Silleus qu’il confideroit comme fon ennemi,
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lui faifoir fecrettement donner avis 3 cet Ara-

be de tout ce qu'elle feavoit de fes fecrets. Cet-
te imprudence d’Ariffobule fut comme le der-
nier coup de vent qui dans une fi 1;randc tem-
éte fic faire naufrage 3 ces deux Princes. Car
galomé alla auffi-tdt rapporter au Roi cequ’A-
siftobule lui avoit faiv dire & il s’en émut flle
telle
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telle forte que fa colere ne lui permettant plus
de garder aucunes mefures , il commanda que
1’on enchainit fes fils, & qu’on les gardat {¢é-
parement.
Il envoya enfuite Volumnius Colonel de fa cava-
110 Jerie, & Olympel’unde fes plus particuliersamis
trouver Auguite pour lui porter lesinformations
qu’il avoit fait faire contrefes fils. Lorfqu’ils fu-
rent 4 Rome & lui eurent prefenté fes lettres ce
grand Empereur far touchéd’uneéxtréme com-
paffion du malheur de cesjeunes Princes; maisil
ne crut pas jufte d’oter i un pere le pouvoir que
1a nature lui donnoit fur fesenfans. Ainfiil écri-
virad Herode qu’il pouvoit difpofer d’eux comme
1l voudroit: mais qu’il eftimoit que le confeil qu’il
devoit prendre éroit d’affembler fes proches & les
Gouverneurs des proginces pour faire rapporter
cette affaire en leur prefence ; & quefiaprésavoir
étébien examinde fes fils fe trouvoient coupables
d’avoir entrepris fur fa vie il pourroit les faire
" mourir : ou fileur deflein avoit feulement été de
s’enfuir, lescondamnerd unclegere peine.

111 Herode pourexecuter cet ordre convoqua une
rande affemblée 4 Berite qui éroit le lieu que
*Empereut lui avoit marqué. SATURNIN & Pe-

danius y prefiderent accompagnez de Volumnius In-
tendant de la province. Lesparensd’Herode du
nombre defquels étoient Pheroras & Salomé, &
fesamisyaffifterent,. & avec eux lesplus grands
Seigneursde Syrie : mais Archelausnes’y trouva
pas, & caufe qu’étant beau-pere d’Alexandre il
éroit fufpe&t 4 Herode. Quanti fes filsilne vou-
lut point les faire venir , mais les fit demeurer
fous une feure garde dansur village desSydoniens
nommé Platane, parce qu’il jugeoit bien que leur
feule prefence feroit capable d’émouvoir lesJuges
dcompaffion , & que fion leur permertoitde p:ir—

er
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ler pour fe défendre, Alexandrefejuftifieroitai-
fément 8& fon frere des crimes dont on lesaccu-
foit. Il parla contre eux avecchaleur danscette
affemblée comme §’ils euflent été prefens ; mais
foiblement lor{qu’il s’agifioit du deflein qu’il
pretendoit qu’ils avoient formé contre{a vie,par-
ce qu’ilmanquoitde preuves; & fortement quand
il rapportoit les médifances, les reproches, lesin-
jures,lesoutrages & les offenfes qu’il difoit avoir
receus d’eux & qu’il afluroit lui écre plus infup-
portables que Ia mort. Perfonrne ne le contredi-
fant il fe plaignit de ce filence qui fembloitle con-
damner : digque c’éroit pour lui unavantage bien
trifte que d’ufer du pouvoir qu’ilavoit fur fesen-
fans, & pria eafuitechacun d’opiner. Saturnin
parla le premier, & dirqu'il éroit d’avis de pu-
nir ces deux Prinees ; mais non pasde mort , parce

w’étant pere , & ayant méme trois de fes fils

ans cette affemblée il ne pouvoir étre d’un fi
rude fentiment. Deux autresdéputez del’Empe-
reur furent de fon avis, & quelquesautresauffi.
Volumnius futle premier qui opinaa la.mort,
& toutle refte le fuivic; lesunspar flaterie pour
Herode, & les autres par la haine qu’ilslui por-
toient ; mais nul parce qu’il crut que ces deux
Princes meritafflentun fi cruel traitement. Toute
la judée & route Ja Syrie avoient les yeux ouverts
pour voir quelle feroit {2 fin de cette déplorable
tragedie,, & onl’attendoit avec impatience fans
que perfonne pit s’imaginer qu’Herode fe por-
tit jufqu’z cev excés d’inhumanité que de vou-
loir étre lm-méme *homicide de fes enfans. 11
lesenvoya enfuite enchainez 3 Tyr, & de lipar
mer 3 Cefarée, ouaprésétre arrivé il deliberoit
de quel genre de mort il les feroit mourir.

Alors un vieux cavalier nommé Tyrom qui avoit
une grande affection pour ces Princes 8£.dontﬁ llc

s

112
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fils étoit bien aupreés d’Alexandre , fut touché
d’une fi grande douleur qu’il ne craignoitpoint
de dire publiquement; < qu’il n’y avoit plusde
s; verité & de juftice dans le monde : que les
s hommes fembloient avoir renoncé i tous les
s, fentimens de la nature, 8 que leursa&tions n’é-
»» toient pleinesque de malice & d’iniquité. ,, A
quoi il ajoiiroit tout ce qu'une violente paflion
peut infpirera un homme quin’a que du'mépris
pourlavie.ll ofamémealler trouver le Roi, & lui
parler en cette forte : < Permettez-moi, Sire , de
a» Yousdire que je vous trouve le plusmalheureux
s> de tous les Princes d’ajoilter foi comme vous
s, faitesi des méchans pour perdre les perfonnes
2»qui vous doivent étreles plus cheres. Eft-il poffi--
3> ble que Pheroras & Salomé que vousavez tant
»» de fois jugez dignes du fupplice trouvent crean-
s> cedans votreefpritcontre vos propresenfans,
s & ne vousappercevez-vous point que leur def-
s feineft de vous priver de vos legitimes fuccef-
s»feurs;afin que ne vous reftant plus qu’ Antipater
s»illeur foit facile de vous perdre ? Car pouvez- -
s vous douter que lamort de fes freres ne le rendit
» odieux aux gensde guerre , puisqu'il n’y a per-
s> fonne qui n’ait compaffion du malheur de ces
2> Jeunes Princes & que plufieurs Grands ne crai-
s; gnent pointde la témoigner ouvertement ? ,,
Tyron en parlant ainfi les nomma; & Herode
les fit arréter 3 I’heure méme avec Tyron &
fon fils, Alors un barbier du Roi nommé Try-
phons’avanc¢a,, & commeagité d’un mouvement
de frenaifie ﬁi dit : ¢ Ce Tyron, Sire, a voulu
s> me perfuader de vous couper la gorgeavec mon’
s rafoir lors que je feroisle poil 3 votre Majefté,
2> & m’a promis que j’en recevrois une trés-gran-
»;de recompenfe d’Alexandre. ,, Herode fans
differer davantage fit donner la queftion & Tyron,

' 3
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3 fon fils , & 2 ce barbier. Cesdeux premiersfofi-
tintent qu’il n’y avoit rien de plus faux que cette
accufation de Tryphon; & lui nedit rien davanra-
ge que ce qu'il avoit déja dit. Alors Herode com-
manda de donner la queftion encore plus forte i
Tyron : & fon fils ne pouvant foufirir de lui voir
endurer de fi étrangcs douleurs ditau Roi, qu’il
lui confefleroit todt pourvii qu’on ceffit de rour-
menter fon pere. Il le lui promir: & il dit qu’il
éroit vrai que fon pereavoit i laperfuafiond’A-
lexandrerefoludele tuew Quelques-uns critrent
. qu’il n’avoit parlé de la forte que pour épargner
a fon pere tant de tourmens : & d’autres étolent

rfuadez que cette dépofition éroit veritable.

erode accufa enfuite publiquement ces princi-
paux officiers de fonarmée, & Tyron. Le peu-
ple fe jetta fur eux & les tua i coups de biron
& i coups de pierre. Quant i3 Alexandre & i
Ariftobule Herode les envoya 4 Sebafte qui eft
affez proche de Cefarée oti on les étrangla par fon
brdre. Leurscorps furent portez dans le chitean .
 d'Alexandrion & enterrez auprésde celui d’A-
lexandre leur ayeulmaternel. Telle fut lafinde
ces deux malheureux Princes.

L 4

Guerre, Tom.I.  { CHA-
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Cabales & Amtipater qui btoit bai de tout le monde. Le

Roi Herade témaigne vouloir prendrewn grand foin des
enfans A" Alexandre & d Ariffobule. Maringes qu'il
projeste powr ce figet , & enfioms qu'il eut de newf
Jerumes mare ceux quw’il avoit ews de Mariomne,
Antipater Wi fait changer de deffein touchant ces ma-
ringes. Grandes divifions,dans la com d’Herode. An-
tipoter fait quil I'envoye & Rome , ok Silleus f¢ vend
wulfi , o o découvre qu'dl vouloit faire tner He-
rode. -

113 P Erfonne ne pouvoit plusalors difputerd An-
it des A Tipaterlafucceffion du royaume:mais jamais
Jifs, li- haine ne fut plusgrande & plusgenerale que cel-
vrexvil- le qu’on lui portoit, parce que I’on ne douroit
b 135 point qu'il a’efit procuré par fes calomnies la
" mort de fes freres , & les enfans qu’ils avoient’
laiflez lui donnotent d’un autre coté de trés-
grandes apprehenfions. Car Alexandre avoiten
deux fils de Glaphyra TYGRANE & ALEXAN-
DRE. Et Ariftobule en avoit eu treis de lafille
de Salomé, HERODE, AGRIPPA , & ARISTOBU-

LE, & deux filles HERODIADE , & MARIAMNE.
Herode aprés la mort d'Alexandre renvoyala
Princefle Glaphyra fa veuveavec fa dot au Roi
Archelaus fon pere , 8& maria Berenice veuve
d’Ariftobule i I'oncle matern® &’ Antipater qui
grocura ce mariage pour fe remettre bien avec
salomé qui le haiffoit. Antipater gagna aufli
Pheroras par de riches prefens & par toutes for-
tes de devoirs , *envoya de grandes fommes i
Rome pour s’acquerir I'amiti¢ de ceux qui
avoicnt le plus de faveur aupres d’Augufte, &
a’épar-

bt
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n’épargna rien pour gagner de méme I’affetion
de Saturnin, & des principaux de Syrie. Mais

lusildonnoit & plus on le haiffoit, parce que

’on ne confideroit pas fes prefens comme des
preuvesdefa liberalité, mais comme des effetsde
fa peur : & ainfiilsncluifervoient qu’a fe rendre
encore plus ennemis ceux 3 qui il n’en faifoit
point. Ilcontinua route-foisfes largefles aulien
de lesdiminuer lors qu’il vit que contre fon efpe-
rance Herode prenoit foin de ces orphelins, 8
témoignoit par fa compaflion pour eux qu’il fe re-
pentoit de les avoir reduits par la mortde leurs, -
peres dansune condition fi déplorable.

Ce Roi fi heureux & fi malheureux tout en- 114
femble affembla fes proches & fes amis, fit ve-
nir ces petits Princes,, & dit ayantlesyeuxtrem-’
pez de feslarmes : < Puis que mon malheurm’a
s> Tavi ceux de qui ces enfans tiennent la vie il
»» N’y a point de foins que la nature & ma com-
»» paffion de I’érat o ils fe trouvent ne m’oblige

'5»2 prendre d’eux. Mais je ticherai de faire
s> voir que fi )ai été le plus infortuné de tous
s»les peres , nul ayeul ne me furpafle en affe-
s> Ction : & je ne recommanderai rien tant aux
s> plus chers de mes amis que de leur coneinger
,,Yes mémes foins lors que je ne ferai plus au
ssmonde. Pour commencer i en donner des
.3, preuves; je veux, dit-il, en adreflant fa pa-
ssrole 2 Pheroras , marier votre fille 4 ’ainé
s»des fils d’Alexandre afin dg vous obliger dlui
s> fervir de pere. Jay refolu , ajoira-t-il, en
»» parlant & Antipater, que votre fils époufe ’u-
s> ne des filles d*Ariftobule pour vous cngager
srenvers elle 3 la méme chofe : Et j’entens
s> quHERODE mon fils, & perit fils du coté de
»»1a mere de Simon Grand Sacrificateur époufe
s l'autre filled’ Ariftobule. Telle eft ma volon-
. . hd ‘ 2 e,



115

124 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoMm.

2 té, & Pon ne fcauroit m’aimer & y trouver 3
ssredire. Jeprie f)ieu de faire réiflir ces maria-
s §es 2 'avantage de ma maifon & de mon royau-
ssme, & de rendre tous cesenfans tels, que je
3> putffe avoir pour eux d’autres fentimens que
3> CEUX que j’al eus pour leurs peres. 5, Il finit
fon difcours en pleurant encore , fit que ces en-
fans s’embrafferent , les embrafla enfuire lui-
méme 1'un aprés I’autre avec de grands témoi-

gnages de tendrefle , & fcpara ainfi 1’affem-

lée.

_@erreation éronna rellement Antipater qu’il
n’y eut perfonne qui ne le remarquit, Il confi-
deroit comme une diminution de fon credit des
témoignages fi favorables de P’affe¢tion d’Hero-
de pour ces orphelins, & jugeoitaffez qu’iln’y
avoit point de peril qu’il ne courlit , fi outrele

fupport c}:;_ les enfans d’Alexandre pouvoient:
i

avoir du Archelaus leur ayeul , Pheroras
qui ¢roit Tetrarque entroit encore dans leurs
interées. Il fe reprefentoit auffi la haine gene-

- rale qu’excitoit contre luile malheur de cesjeu-

nes Princes dont on le confideroit comme en
€tant la caufe & le meurtrier de leurs peres. Ainfi
il fe refolut de faire tous fes efforts pour rompre
ce® mariages. Mais fcachant combien Herode
€toit foupconneux & apprehendant fon humeur,
aulieude s’y conduire avec fineffe il crut luide-
voir parler ouvertement , & pritainfila hardiefle
de lui dire : < Qu’il le fupplioit de nele pas priver
s»de’honneur qu’il lui avoit fait de le déclarer
2, fon fucceffeur en ne lui laiffant que le nom de
»» Roi, & donnant en'effer 3 d’autres toute I’auto-
»s rité royale ; commeilarriveroit fans doute file
s fils d’ Alexandre n’avoit pas feulement le Roi
»» Archelaus pour ayeul, maisauffi Pheroras pour
2, beau-pere: Que cette raifon’obligeoit i Ie con-

[} u-
o »)}
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s> jurer de changer ’ordre de ces mariages , & que
s» rien n’éroit plus facile puis que fa famille éroit
»» flabondante en enfauvs. ,, Car de neuf femmes
qu’avoit Herode il avoitdesenfans de fept, fca-
voir Antipater de Doris: Herode de Mariamne
fille de Simon Grand Sacrificateur : ARCHELAUS
de Malthacé Samaritaine, & une fille nommdée
OLYMPE que Jofeph fon frere avoitépoufée. HE-
RODE & PRILIPPES de Cleopatre qui éroit
de Jerufalem ; & PuazacL de Pallas. Il avoit
euauffi de Phedre une fille nommée RoxanNE,
& d’Elpide une fille nommée SALOME’. L’une des
autres femmesdont il n’avoit point d'enfans étoit
fa niece fille de fon frere, & I’autre fa coufine ger-
maine. Ourtrelesenfansque je viensde nommer
il avoit eu de la Reine Mariamne deux filles
foeursd’Alexandre 8 d’ Ariftobule: & c*étoit fur
ce grand nombre d’enfans qu’ Antipater fe fon-
doit pour fupplief le Roi de changer la refolu-
tion qu’il avoit prife. Herode qui éroitdéja tou-
ché du malheur de fes deux fils 3 qui lui-méme
avoit fait perdrela vie, jugeantaflez parcedif-
cours d’Antipater que s’tl en rencontroit jamais
L’occafion il netravailleroit pas moins A ruiner
les enfans qu’il avoit fair 3 perdre les peres par
fescalomnies, il fe miten trés-grande colere con-
tre lui & le chaffa de fa prefence avec des paro-
lesaigres. Maisilfe laiffa regagner par fesflate-
ries, Jui permit d’époufer la flle d’Ariftobule,
& de faire époufera fon filsla fille de Pheroras.
On peut juger par li du gouvoir qu’Antipater
s’¢toit acquis fur 'efprit d’Herode par fa com-
plaifance , puis que Salomé quoi qu’elle filc fa
{oeur , & que "Imperagrice s’employit en fa fa-
veur, non feulement ne put obtenir deluilaper-
mifflion d’ époufer un feigneur Arabe nommé Sil-
Jeus ; mais qu’il protefta niéme avec ferment de
T 3 ne
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ne 1 confiderer que comme fa plusgrande enne-
mie fi elle ne renongoit i ce deffein , 8 1a contrai-
gnit d’époufer unde fesamisnommé Alexas, &
de marier Pune de fes fles au filsde cet Alexas,
& I'autre i Poncle maternel d’Antipater. 1l fic
époufer auffi une des filles de la Reine Mariam-
ne 4 Antipater filsdéfa foeur, & ’autred Pha-
zael fils de fon frere.

116 Ainfi ’ordre projetté par Herode touchant ces
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mariages ayant fté changé comme Antipater le
defiroit,, 8 Pefperance que cespetits Princesen
pouvoient concevoir entierement perdué, ce per-
{ecuteur de la race de Mariamne crut que fa
fortune ne pouvoit étre mieux érablie; & fa con-
fiance fe joignant 4 fa malice 1l devintinfuppor-
table, Car voyant qu’illui étoit impoffible d’a-
doucir la haine que tout le monde lui portoir, il
{e perfuada que le feul moien de pourvoir i fa feu- -
reté éroit de {e faire craindre: & il lni fur d'autant
plus facile &’y réiflir que Pheroras lui faifoit la
cour depuis qu’il I’avort vil confirmé dans la furu-
re fucceflion du Royaume. .

Il arriva ence méme tems de grandes broiiil-
leries parmi les femmes dansle palais, oucelle

_de Pheroras i qui fa mere & fa {foeur & la mere
d’ Antppater s’éroient jointes, agiffoit fiinfolem-

ment, qu’elle ne craignoitpoint de traiter avec
mépris & d’offenfer les deux filles du Roi, dont
Antipater ¢toitbien aife parce qu’il leshaiffoit;
& lesautres femmes n’ofoient s’oppofer A cette
cabale, excepté Salomé. Elle avertit le Roi de
ce qui fe pafloit , & lui apprit les defleins que
I’on formoit contre fon fervice.Ces femmes ayant
fcu qu'il en avoit connaéffance & qu'il en éroit
fortirrité cefferent de s’affembler ouvertement,
& feignoient en {a prefence de ne fe vouloir point
de bien. Antipaterde fon cdtéparloit publique-

: ment
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ment de Pheroras d’une maniere defobligeaste :
mais ils fe voyoient la auit, mapgeoient cnfem-
ble fecretrement, & plusonles obfervoit, plus
ilss*affermiffoient dansleur union. Quelque foin
qu’ils prifient de la cacher, Salomédécouvroic
tout & le rapporroit 3 Herode. Comme ejle hait-
foit particuherement la femmede Pheroraselle
P’anima de telle forte contre elle, qu’ayant yffem-
blé fes proches & fes amis il Vaccufa devant
eux entre autres chofes de la maniere infolente
doat elle vivoitavecfes filles ; de ce qu’elle avoic
afifté les Phiarifiens contre lui, & de ce quelle
avoitr donné un breuvage 3 fon mari pourle por-
tar ale hair, 1l dit enfuited Pheroras que ¢’croix

,3> 3 lui de choifir lequel il aimoit le mieux, ou
5. d’abandonner fa femme, ou de renonceraPa-
»» mitié de fon Roi & de fon frere. A quoi dans
Ie trouble et cette queftion le mit ayant répon-

du, que la mort lui feroit plus douce que de -

. vivre fans fa femme, Herode défendit 4 Auati-
pater d’avair jamais plusancune communication
avec lut, ni avec {2 femme, ni avec gucun de
ceux qui éroient de leur intelligence. Iebeit en
apparence ; maisil les voyoit fecretement la nuic:
& dansla crainte queSalomé ne les découvriten-
core i} fit que les amis qu’il avoit 3 Rome écri-
virent 2 Herode qu’il ¢roit 4 propos qu’il Pen-
yoyit paffer quelque tems aupres d’Augufte.
Herode fans differer le fif partir pour ce voyage
avec un trés-grand équipage , lui donna quantité
d’argent, & le rendit porteur de fon teftament
par Iequelille déclaroit fon fucceffeur auroyau-
me, & ifondefaut Herode qu’ilavoiten de Ma-
riamne fille de Simon Grand Sacrificateur.

En ce méme tems Silleus fans s’arréter d la
défenfe qu’Augufte lui enavoit faite allaauflia
Rome pour foltenir contre Antipater ce qu’il

14 avoit
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avoit foiitenu auparavant contre Nicolas. Ce dif-
ferend qu’il avoit avec le Roi Aretas fon fouve-
rain n’éroit pas de petite confequence:caril avoit
fait mourir plufieursdes amis de ce Prince, & en-
triautresun nommé Soéme qui €roit ’homme le
plusriche qui fiitdans Petra: & Fabatus Intendant
de PEmpereur qu’il avoit gagné par del’argent
Paffiftoit contre Herode s mais Herode le gagna
depuis en lui en donnant davantage , & en faifant
recevoir par lui les fommes que I’Empereur avoit
ordonné de lever.Surquoi Silleusau lieu de payer
ce qu’il devoit I’accufa devant Augufte d'aban-
donner fesinteréts pour procurer ceux d’Herode :
ce quianima tellement Fabatus contre lui qu’il
découvrit 2 Herode qu’il avoit corrompu par dg
Pargent’unde fesgardes nommé Corintbe , & lui
confeillade I’arréter : 4 quoi Herode ajaiita d’au-
tant plusaifément foi que ce Corinthe éroit Ara-
be.Ille fit donc ayfli-tdt prendre avec deux autres
de la méme nation qui fe trouverent chez lui,
dont ’un éroitami de Silleus, & I’autre garde du
corpsd’Herode. On lesmit 4 la queftion : & ils
confeflerent que Corinthe leur avoit donné une

rande fomme pour les engager 4 tuer Herode,-
%atumin Gouverneurde Syrie les interrogea, &
Jes envoya 4 Rome avec les informations,

CHA-
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® ’ :

CHAPITRE XIX.

Herode chafle de [a cour Phetoras fon frere , porce
qu’il ne vonloit pas repudier [a femme : & i meurt
dans [a Tetrarchie. Hevode déconvre qu'il Iavoit
voulu empoifomner & Uinflance d’ Amsipater , & raye
de deffus fon teffament Hyrode Pun de fés fils , par-
ce que Mariamne [a mere fille de Simon Gyand Sa-
erificateny avoit es part & cette confPivation & Amsi-
pater. '

H Erode ne fachant comment punir la fem- éi'ﬂ’ 4
me de Pheroras qu’il avoir tant de fujet de yuita,liv.
* hair 1! le prefloit plus que jamaisdelarepudier ; xvirch.
& ne pouvanr retenir fa colere de ce qu’ils’opi- 39-5-7-
niaftroit 4 la garder il les chaffa tous deux defa
cour. Pherorasn’en fut pas fafché:ilfe retira dans
fa Tetrarchie, & jura de ne revenir jamais tant
qu’Herode feroiten vie. Il obferva fon fermént :
car Herode dans une grande maladie qu'ileut lui
ayant mandé diverfes fois de le 4enir voir , parce
‘qu’il avoit des ordres importans A lui donner a-
vant que mourir, il ne voulut jamaisy aller. He-
rode guerit contre toute efperance , & fit paroitre
beaucoup de bon naturel. CarPheroras étant tom-
.bémalade J alla auffi-tdt le vifiter & P’affifta avec
trés-grand {oin. Le mal fur pluspuiflantqueles
remedes : il mourut quelquesjoursaprés; & bien
qu'Herode lui eiit tolijours témoigné une fort
Erandc affetion on nelaiffa pas de faire courirle

ruit qu’il I’avoit empoifonné. Il fic porterfon
corps a_Jerufalem, ordonna un deuil public, &
lui fit faire de magnifiques funerailles,

Telle fut la fin ge celui qui avoit été 'un de 120
ceux qui avoient le plus contribué i la ruine
« d’Ale-
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d’Alexandre & d’ Ariftobule : & cette more fatle
commencement de la ruine d’ Antipater ce prin-
cipal auteur d’une fi horrible méchanceté, Car
dans Pafi&tidn ou quelques affranchis de Phe-
raras éroient de la mort de leur maitre,ils alle.
rent dire au Roi qu’il avoit e;te' empoifonné par
fa propre femme ; qu’'elle lui avoit donné un
breuvage qu’il n’avoit pas plitedr pris qu’il éroic
tombé malade , & que deux jours auparavant
elle & fa mere avotent fait venir une femme
Arabe qui paffoit pour une trés-grande empoi-
fonneufc, afin de lui faire prendre ce breuvage,
propre difoit-elle, 3 lui donner de PPamour;
mais qui étoit en effet un poifon mortel qu’elle
avoit apporté par Pordre de Silleus de qui elle

¢toit fort connué. "

Herode touché de- ce difcours & de tant d’au-
tres fujets de foupgon qu’ilavoitdéja, fit donner
Ja queftion & quelques affranchis & a quelquesaf-
franchies, dontl’une ne pouvant fupporter la vio-
lence des tourmens s*écria:*Dieu qui pouvez tout
»»dans le ciel & fur la terre,vengez fur la mere
s> d’Antipater les maux qu’elle eft cavfe que naus
s>fouffrons.Ces paroles commencerenta faire ou-
. wrirles yeuxd Herode; & il n'oubliarien pouren
approfondir la verité. Ainfiilapprit d’unedeces
affranchies Pintelligence que la mere d’Antipa-
ter avoit avec Pheroras & avec cesautres fem-
mes, leurs aflemblées fecrettes, & que lors que
Pheroras & Aantipater revenoient du palais ils
pafloientavec ellesles nuits entieresen des feftins
fans vouloir qu’aucuns de leurs domeftiques y fuf-
- fent prefens. On donna enfuite feparément la
?ue{hon i eesfemmes ; & toutes leurs dépofitions
e trouvant conformes Herade connut que ¢’a-
voit été de concert qu’Antipater avoit procuré
fon voyage de Rome , & que Pheroras s’¢toitre-
' tise
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tiré au de 13 du jourdain. Il apprit auffi qu'on
leur avoit fouvent entendu dire qu’il n'y avoit
rien que lamort de Mariamne & celle d’Alexan-
dre & d’ Ariftobule ne leur donnit fujet 8 i leurs
femmes d’apprehender de lui, puis que n’ayant
pas épargnéfa propre femme & fes fils,ce feroit (e
flater de croire qu’il les épargnit, & qu'ainfile
parti le plus feur pour cux étoit des’éloignerle
plus qu’1ls pourroient de cette béte faronche.

23 Ces femmesdépoferent encore qu’ Antipater
s le plaifnoit fouvent a fa mere de ce qu’étant dé-
»»ja vieil fon pere rajeuniffoit tous les jours; qu’il
s> mourroit peut-étre avant lui; & que quand
»» bien il le furvivroit, ce qui étoit une chofe fi
»» €loignée, le plaifirde regner feroit plittor paflé
2»qu’il n'auroit commencé de le goiter: Q:’il
" 55 Voyoit d’un autre cdté renaitre les téresde'hy-
s»dreenla perfonne desfiisd’Alexandre &d’x-
s> riftobule , & qu’il ne pouvoit efperer de laiffer
* 95 le royaume 3 fesenfans , puis'qu’Herode avoir
»» declaré qu’il vouloit qu’apréslui il paffaca He-
ss rodequ’ilavoitende Mariamne fillede Simon
»» Grand Sacrificateur : Mais qu’il faloit qu’il eiic
ssperdule fens pour s'imaginer qu’il s’entiendroit
s> a4 fonteftament; & qu’il ne donneroit pasun fi
s> bon ordre i fesaffairesqu’il ne refteroit un feul
s;de toute fa race. Qru’encore que jamais pere
5 N’eilt tant hai fes enfans qu Herode haiffoit les
s»fiens, il haiffoitencare plus fes freres, dont il
o> ¢ faloitpoint de meilleure preuve que ce qu’il
s» luiavoit donné cent talens pour ’obliger a nc
as parler jamais 4 Pheroras. .
»» Ces femmes ajolitoient que lorsque Pheroras
s;lui demandoit : Quelui avons-nous donc fait ?
s> 1l1ui répondoit : Pleilt & Dieu qu’il fe contentit
ssde nouggbter tout jufques 2 notre chemife , 6
s quil n@ts laiffit au moinsla vie : mais c’eft ce
. s que
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» ?ue nous ne fcaurions efperer d’une béwe fi cruel-
»»le quelle ne peut feulement fouffrir que ceux
»» qui s’aiment ayent la liberté de fe le témoigner.
»» Ainfi nous nous trouvons reduits a ne nous pou-
s> Voir voir qu’en fecret. Mais fi nous avons du
s coeur & que nos mains fecondent notre coura-
5» ge nous le pourrons faire ouvertement. Telles
furent les confeflions de ces femmes a la que-
ftion , ou ellesdirent auffi , < que Pherorasavoit
s refolude s’enfuiravecles autres a Petra. -
Cette particularité de centtalens fit qu’Herode

donna créanceatout le refte,parce qu’iln’enaveoit *

parlé qu’au feul Anripater. Sa colere commencga

alorsd éclater : & Dorismere d’ Antipater en ref-

fentit les premierseffets. 11 lui dta routes les pier-
reries qu’il lui avoit donnéesdela valeur de plu-
fieurstalens, & la chaffa de fon palais.S’étantainfi
fatisfait en quelque forte il commanda que 1'on
ceffat de tourmenter.ces femmes. Mais fon ef-
prit plein de frayeur le rendoit fi foupgonneux
que pliitot que de manquer 3 punir tous ceux

.qui.pouvoient €tre coupables, il faifoit donner
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la queftion 2 des innocens.

n nommé Antipater Samaritain intendant
d’Antipater fon filsconfeffad latorture que fon
maitre avoit mandé en Egypte i un defesamis
nommé . Antiphilus de lui envoyer du poifon pour
I’empoifonner : qu'Antiphilus ’avoit donné i
Thuidon oncle &’ Antipater,& Thuidon 2 Pheroras
qu’ Antipater avoit prié de le faire prendre d He-
rode durant qu’il feroit 4 Rome, afin qu’on ne
piit ’en foupconner, & que Pheroras avoit mis
ce poifon entre les mains de fa femme. Hero-
de envoya querir 4 ’heure -méme la veuve de
Pheroras , & lui commanda de lui apporterce
poifon. Elle fortit en difant qu’elle ‘lloit que-
sir ; mais elle fe précipira du haut dfgne galle-.

: ri¢
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rie pour fe délivrer destourmens qu’elle appre-
hendoit qu’Herode lui fit fouffrir. Dieu qui
vouloit punir Antipater permit qu’elle netom-
ba pas fur la téte : elle demeura feuleme@nt éva-

_nouic, & on la menaauRoi. ,, Lors quelle fur

=5

L T T
) ]

o il

s revenué a elle il lui demanda quil’avoit done
s ainfi portée 3 fe précipiter , & lui promit avec
s> ferment qu'tlle n’auroit aucun mal pourveu
ssquelle lui dit la verité : maisquefielleladiffi-
ssmuloit illa feroit mourir dans les tourmens,
»» & la priveroit de I’honneur de la fepulture. El-
s le demeura quelque temsfans parler, & diten-
s fuite® Aprés que morimari eft mort garderai-
s Jeencore le fecret pour conferverlavie 2 Anti-
»» pater gui eft la feule caufe de notre perte? Ecou-
3 [€Z grc s ce que jem’en vai vous déclarer en
s la prefence de Dieu qui ne peut étre trompé,
» & queje Erens pour témoindela veritéde mes -
ss paroles. Lors que je fondois en pleurs auprés
s»»de Pheroras qui étoit prét i rendre Pefpric il
L : 2> M'2P~
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s»»m’appella, & medit: Je me fuis forttrompé, -
sy ma femme, dans le jugement que je faifois des
" ,»featimens pour moi du Roi mon frere : car dans
3> la créance qu’il me haiffoit je le haiffois telle-
" symentque J’avoisrefolu de le faire mourir : &
5> )€ le voi au contraire comblé de douleur par
* 4y Papprehenfion qu’il a de ma mort. Mais Dieu
> me punit comme je I’ai merité. Allez querirle
s> poifon chu’Amipatcr vousi donnéengarde, afin
»»dele briller enmaprefence, & queje ne porte
»» pasen-Pautre monde une ame bourrelée dure-
" 5,mordsd’unfigrand crime. Jeluiobeis; je bril-
s»1ai ce poifon devant fes yeux, & n’en retins
»»qu’un peu dans la crainte quej’avois de votre
2y Majefté,pour m’en fervir contre moi-méme fi je
55 trouvois en avoif befoin. ¢¢ Elle montra enfuite
1a boéte dans laquelleil reftoic un peudece poi-
fon. Herode fig donner la queftion a lamere 8¢ au
-frere d’Antiphilus , & ils confefferent que ce
Eoifon avoit été apporté d’Egypte dans cette
oéte , & que fon frere qui étoit medecin 2
Alexandrie le lui avoit mis entre les mains.
Ainfi il fembloit que les manes d’Alexan-
123 dre & d’Ariftobule éroient errantes de toutes
parts pour découvrir les chofes le$ pluscachées,
& tirer des témoignages & des preuves de la bou-
che de ceux qui €roient le plus éloignez detout
foupcon : car les freres de Mariamne fille de
Simon Grand Sacrificateur ayant été mis a la
queftion , oa apprit par leurs confeffions qu’el-
le éroit coupablede cette confpiration, Herode
punit fur le fils le crime de la mere : Ilgrayade
deffus fon teftament Herode qu’il avoit eud’el-
le , & qu’il avoit déclaré fon fuccefleur.

CHA-
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CHAPITRE XX

Hutres prewves des crimes dAwtipoter. 1l svetoane de
Rome en Judée. Herode le confond en prefenced:Va-
rus Gouvernenr de Syrie o le fait mettve en prifon
& Danroit deflors fait mourir fans qu'il tomba ma-
lode. Herode change [on tefiament & declare Arche-
taus fon. faccel[Ber au royassme & caufe que Ia meve
' Antipas en favenr duquel il en avoit difpoft aupa-
yavant s'étoit trouvée emgagée danms la confpiration
d’Antipater.

’Arrivée de Batillus fur unederniere preuve

du crime d’ Antipater qui confirma toutes les 124
aurres. C’éroit I'un defes affranchis qui revenoir 1% des
de Rome d’oi il avoit apporté un autre poifon yrexvie
compofé de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin ch.6.7:
que file premier n’avoit pas fait fonefter, Phe-
roras & {2 femme s’ea ferviflent pour empoifon-

ner e Rot 1 & pour comble de la méchanceré

d’ Antipater il avoit auffi chargé cer affranchi des

lettres qu'it écrivoit 4 Herode contre Archelaus

& Philippesfesfreresquion élevoir i Rome dans

les {ciences , & caufe qu'il les confideroit com-

me des obftacles 3 fes defleins, parce qu'ils com-

- mengoient d*étre grands & que c’étoient des

Princes de grande efperance. 1l avoit pour ce-~
Ia méme contrefait des lertres de quelques amis
u’il avoit 3 Rome , & corrompu d’autres par
e I’argent pour les obliger d’écrire & Herode
gue ces jeunes Princes parloientde lui d’ane ma-
niere trés-offenfante , & qu’ils fe plaignoient
ouvertement de la mort d’Alexandre & d’Arise
ftobule,, & de ce que le Roileur pere leur man-
doit de s’¢n retourner ¢n Judée. Car Antipater
: - appre-
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apprehendoit fi fort ce retour, qu_’ayant mém_c
u’il partit pour fon voyage d’Italie ilavoit fait
écrire de Rome i Herode d’autres lettres qui
portoient la méme chofe , & il feignoiten mé-
me tems de les défendre , en lui difant qu'une
artie de ces accufarions étoient fauffes, & que
res aurres étoient des fautes qu’il faloit pardon-
ner i leur jeunefle. Pour oter d’ailleurs 2 He-
rode la connoiffance des grandes fommes qu’il
donnoit & ces impofteurs il acReta quantité de
précicux meubles & de vaiffelle d’argent dont
1l faifoit monter la dépenfe & deux cens talens,
& prit pour prétexte que c’étoit pour les em-
ployer a des prefens afin de venir i boutde I’af-

faire qu’il avoit 2 foilitenir contre Silleus.

125 _ Maislemal qu’il apprehendoit éroit peu con-
A fiderable en comparaifon de ceux qu’il avoit 3
craindre; & on nef{cauraittrop admirer qu’en-
core que fept mois auparavant fon retour en ju-
.dée le bruit fe fit répandu dans rout le royau-
me duparricide qu’il vouloit commetrre , & des
lettres qu’il avoit écrites & fait éerire pour pro-
curer lamort d’ Archelaus & de Philippes fes fre-
rescommeil avoit procuré celle d’Alexandre 8
d’Ariftobule, il n’y eut un feul de tousceux qui
allerent durant tout ce tems de Judée i Rome
qui lui en donnit avis, tant il éroit hai de tout
le monde ;5 & il y a méme ce femble fujet de
croire que quand quelques-uns auroient eu def-
fein de lui rendre ce fervice, le fang d’Alexan-
dre & d’Ariftobule qui crioit vengeance contre
lui leur auroit fermé la bouche. lgnﬁn il écrivic
qu’il éroit prét de partir pour fon retour , &
qu’il avoit un extréme fujer de fe louer de la.
enaniere fi obligeante dont Augufte le traitoit.
Sur quoi comme Herode étoit dans’impatien-
ce de s’aflurer de lui & craignoit qu’il ne lui
. écha-

i
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échapit s’il entroit en défiance , il lui répon-
ditavec de grands témoignages d'affection qu’il
le prioit de fe hiter de revenir , & lui faifoic
efperer qu’il pourroit i fa priere pardonner
4 fa mere qu’il n’ignoroit pasjqu'il avoit chaf-
{ée. o

Lorfqu’Antipater fut arrivé 4 Tarente il ap-
prit la mort de Pheroras & en fur trés-afiligé.
Ceux qui ne le connoiffoient pas ’attribuoienr d
bon naturel : mais ceux qui éroientinformez de
la verité ne doutoient point que la caufe de fa
douleur ne vinft de ce qu’il confideroit fon on-
cle comme complice de {escrimes; & craignoit

ue ’on ne trouvir le poifon. Il receut dansla
%ilicic la lettre du Roi fon pere dont nous ve-
nonsde parler : & quand il fura Calenderis fai-
fant plus de reflexion qu’il n’en avoitencore fait
fur la difgrace de fa mereil commencga d’appre-
hender pour lui-méme. Les plus fages ge fes
amis lui confeillerent de ne fe point rendre au-
prés du Roi fans fcavoir auparavant ce qui 1’a-
voit portéichafler fa mere, de peur de fe trou-
ver anvelopé dansfa difgrace. Maisceux quin’é-
roient pas fi prudens & qui penfoient plitdr &
fatisfaire leur defir de retonrnerenleur pais qu’a
ce qui lui ¢roit le plus utile, le prefloient de fe
hiter , de crainte que fon retardement ne don-
nit du foupcon i Herode , & un fujet 3 fes en-
nemtis de lui rendre de mauvais offices auprés
de lui, < Hslui reprefentoicnt que s’il s’¢roic
s> paflé ciuclque chofe qui ne lui fiic pas favora-
s> ble il le faloit attribuer 2 *fon abfence , puis
2 ?uc perfonne n’auroit étéaflez hardi pour par-
ssler contre lui s’il elir toiijours été prefent :
2> Qu’il y auroit de la folie de renoncer i des
»; biens certains par des apprehenfions incerrai-
ssnes , & qu’il ne pouvoit trop fe hiter d’aller

Guerre Tom. 1. K 52 KE-
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s> recevoir du Roi fon pere une couronne qu'il
»» De pouvoit mettre que fur fa téte. ,, :

Antipater fe laiffa perfuaderd cesraifons, fon
malheur le voulant ainfi : il continua fon voya-

. ge; & aprés avoir paflé par Sebafte prir terre
au port de Cefarée. 1l fur trés-furpris de voir
que perfonne ne I’abordoit. Carencore qu'ileitt
toiljours éré également hai , on n’ofoit aupa-
ravant.le témoigner : mais alors plufieurs mé-
me le fuyoient parl’apprehenfion qu’ilsavoient
du Roi , & caufe que le bruit éroit déja répan-
du par tout de ce qui fe pafloit fur {on fujer, &
1l éroit le feul qui n’en avoit point de connoif-
fance. Ainfi 'on peut dire que comme jamais
voyage ne fe fit avec plus d’¢clat que le fien de
Rome , jamais retour ne fut plus trifte & plus
miferable.

Ce méchantefprit ne pouvant donc plus igno-
rer le peril ou il fe trouvoirt refolut d’ufer de fa
diffimulation ordinaire ; & quoi que fon coeur
fiie tranfi de crainte il faifoit parolcre de I’affu-
rance {ur fon vifage. Comme il ne fcavoit o
s’enfuir il ne voyoir point de moyende forsir de
cet abyfme de maux qui Penvironnoit de tous

.cotez; & il ne pouvoit méme rien apprendre
de certain de ce qui fe paffoit 2 la cour, parce
que les défenfes du Ro1 empéchoient que I’on
ne fe hazardit de I’en avertir, Cette ignorance
taifoit que quelquefois il ofoit efperer, ou que
P’on n’avoit rien découvert, ou que fi on avoit
découvert quelque chofe il diffiperoir les foup-
cons du Roi par fon adreffe, par fesartifices,&
par fa hardiefle i folitenir le contraire,qui éroient
{es feules armes. . :

12 Ilentrafeul en cet état dansle palais d’Herode,

7 laporteen ayantécé refufée trés-rudement 2 fes
amis; & il y trouva VARUS Gouverneur de Syrie.

Quand
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Quand il fucarrivéenla prefence du Roi il s’a-
" vanga hardiment pour le faluér. MaisHerodele
repouflaens’écriant: <“Quoi ! un parricide al’au-
sy dace de me vouloir embraffer ? Que puiffes-tu
»» perir; méchant , comme tes crimes le meri-
s>tent. Il faur te juftifier avant que d’ofer me
sstoucher. Voici un juge que jete donne: Va-
s rus eft venu tout 3 propos pour prononcer ton’
sarrée, & la journée de demain eft le feul ter-
s;me que je t’accorde pour te préparer i te dé-
s, fendre. ,, Ces paroles imprimerent une telle
terreur dans Pefpric d’Antipater qu’il fe retira
fans y répondre. Mais apres que {a mere & fa
foeur I’eurent informé dg toutes les chofes prou-
vées contrelui, il penfa de quelle forteil pour-
roit fe juftifier,

Le lendemain le Roi affembla un grand con-
feil de tousfes proches & fes amisou lui & Varus
préfidoient , & ily fit venirauffi lesamisd’ Anti-
pater. Il commanda de faire entrer rous cenx qui
avoientdépofé contre lui, entre lefquels éroient
pluficurs domeftiques de Doris fa mere prifon-
niers depuis long-tems, & 'on reprefenta une let-
tre d’elle 4 fon fils qui portoit cesmots : ¢ Le Roi
s»ayant connoiflance de routes chofes gardez-vous
ssbiende le venirtrouver fivousn'étesafluré dela
1 prote&tion de PEmpereur.On fir enfuite entrer
»» Antipater. Il fe jetta aux piedsd*Herode, & lui
s> dit: ¢ Jevousconjure , Seigneur, de ne vous
»» point prévenir contre moi; mais de m’entendre
sy dansmes juftifications avec un efprit dégagé de
» toute préoccupation , & vous n’aurez pas alors
5, peine i connoitre que je fuis forr innocent. ,,
Herodelui commanda de fetaire, 8 parlaa Varus
en cette forte. < Je ne puisdouter , Seigneur, que
»» Yous & quelque autre Juge que ce foit, s'il eft
»»€équitable , ne trouve Antipater digne de mort.

K 2 2 MalS



140 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM,
s» Maisj’ai {fujet d"apprehender que vous ne con-~
s> ceviez del?averfion pour moi, & ne croyiez que
25 j’ai merité d’étre accablé detantd’aflitions,
s> parce que j’ai étéfi malheureux que de mettre
ssaumondede telsenfans. Vousdevez pliitdr me
s> plaindre, puis que jamais pere ne fut plusindul-
s> gent 3 fesfils que je ’ai été aux miens. J’avois
29 ﬁclaré les deux premiers mes fuccefleurs lors
s> qu’ils érotent encore fort jeunes, & les avoisen-
2> Yoyez 3 Rome pour y étreélevez & fe faire ai-
ssmer de 'Empereur : maisapréslesavoir mis en
ssétat d’étre enviez des autres Rois, je trouvai
s> qWilsavoient entrepriscontre ma vie, Antipa-
s» ter profita de Ieur ruine;8 je ne genfois qu’dlui
»» affurer le royaume. Miis cette béte furieufe a
3s déchargéfarage contre moi : Jevis trop long-
s> tems d fon gre : 1a prolongation de mesjourseft
s> pour lui une chofe infupportable; & le plaifir
s> de regner ne le fatisferoit pas pleinement s’il ne
s»montoit furle trone par un parricide. Je n’en
»» f¢ai point d’antre raifon finon que je I'avois rap-
o> pellé de lacampagne onil pafloit une vie obfcu~
ssre pour le préferer aux enfans que j’avois eus
s»d’unegrande Reine, & lerendre heritierdema
sscouronne. J’avouc ne me pouvoir excufer d’a-
ssvoir mécontenté & animé contre mot ces jeunes
s> Princes en rrompant,pour P’obliger des efpe-
»s rances auffi juftes qu’étoientles leurs, Car qu’ai-
» )¢ fait poureuxen comparaifon de ce que j’ai
»» fait pour lui ? J’ai désmon vivant partagé avec
3» luimon autorité: Je I’ai déclaré mon fuccefleur
s parmon teftament : Je lui ai donné outre plu-
s, fieurs autres gratifications cinquante talensde
25 revenu,trois cens talens pour fon voyage de Ro-
s>me; & ilaéeéle feul de mes enfans que j’aire-
sscommandé 3 Augufte comme un fils & qui je
»; Croyolsque ma vie n’étoit pas moins chere qt;e

: »la
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» lafienne propre: Qu’ont donc fait lesautres qui
ssapproche de foncrime?& quelles preuvesa-tson
» produites contr’eux quiégalent celles qui m'ont
9 Fait voir plus clairement que le jourla confpira-
»» tion formée cohtre moi par ce plus méchant &
ssce plusingrat de tousles hommes2Peut-on fouf-
5y frir qu’agrés cela il foit affez impudent pour
ssoferouvrirlabouche, & efpererd’obfcurcirla
»» verité par fesartifices ? Mais puis que je lui af
s> permisde parler foyez donc fur vos gardes, s’il
s vous plait, pour ne vous laiffer pas furprendre.
»» Je connais le fond de {fa malice.Il n’y aura poing
»» d’adrefle dontiln’ufe pour vous déguifer la ve-
»» rité,ni de larmes feintes qu’il ne répande pour
. vous émouvoir i compaffion. C’eft ainfi qu’il
,sm’exhortoit durantlavie d’ Alexandre 3 me dé-
s, fier delui, & 3 penfer 2 ma feurcté, C’eftainfi
s> qu'll venoit regarder dans ma chambre & juf-
»sques dans monli& s’il n’y avoit point quelqu’un
»»de caché i mauvais deffein. C’eft ainfi qu’il veil-
1, Joit auprés de moi quand jedormois, qu’ildi-
s, foitn’avoir de paffion que pour mon repos,qu’il
s> me confoloit dansma douleur de }a mort de fes
s> freres , & qu'il me rendoit des témoignages
»»avantageux oudefavantageux de l’aﬂ'e&xon. de
s> ceux qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainfi
»>,qu’il me faifoit croire qu*M éroit le feul qui avoit
s toitjours les yeux ouverts pour ma conferva-
s tion. Lors que ces chofes me repaffent par Pef-
# prit, & que je me fouviens de tous les moyens
s> dontilfe fervoit & de tous lesreflores qu’il fai .
s foit jouér pour nie tromper par fon horrible dif-
s fimulation,)’admire que je foisencore en vie, &
sscommentileft poﬂib?e que je ne fois pas tombé
s.dansde fi étranges pieges. Puis donc que je fuis fi
»» malheureux que de n’avoir pointde plus grands
» ennemis que ceux qqi_r;x{e fontles plus proches

b2 ]
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5 & quej’ai le plusardemment aimez, je pleu-
5, ferai dans ma folitude l'injuftice de ma defta-"
»» nhée. Maisquand tout ce qui me refte d’enfans
»» feroient coupables, je ne pardonnerai i unfeul
s> deceux qui fe trouveront étre alterez de mon
s» fang.,, Ce Prince plusinfortuné qu’on ne fgau-
roit fire finit en cet endroit fon difcours, parce
ue la violence de fa douleur ne lui put permettre
3e le continuer davantage. Il commanda i Ni-
colas 'un de fes amis de faire fon rapport des
preuvesqui refultoient des informations. Alors
Antipater qui étoit profterné aux pieds de fon pe-
relevala tére, & dicen lut adreffant fa parole :
2 Vous-méme,Seigneur,avez fait mon apologie.
2, Car comment celui que vous dites avoir toii-
s>jours veillé pour votre confervation peut-il paf-
s, fer pour un parricide ? & fi lapieté que j’a1 té-
ssmoignée ed cela n’éroit que diflimulation &
s» que feinte , comment paffant pour fi habile & fi
»» prudententoutle refte aurois-je éué fi ftupide
»» que de ne me reprefenter pas, qu’encore que je
s> piffe cacher aux yeux des hommes un fi grand
as crime, il y a un Juge dansleciel qui eft par tout,
2> qui voit tout , qui penetre tout , & alaconnoif-
»» fance duquel rien ne fe dérobe ? Ignorois-je de
s> quelle forteila exercé fa vengeance fur mes fre-
s ¥es, parce qu’ilsavgient confpiré contre votre
»» Vie ? Etquel fujetauroit pit me porter a vouloir
s»commettre un femblable crime ? Etoit-ce ’ef-
» ipera’ncc de regner ? Je regnois déja. Etoit-ce
»»1’apprehenfion de vorre haine ? vous m’aimiez
s> paflionnément. Eroit-ce quelque autre fujet
s> que j’eufle de vous craindre ? Je vous rendois au
»; contraire redoutable aux autres par le foin que
»» )€ prenoisde votre confervation. Etoit-ce le be-
s> foin d’argent ? Quelle dépenfe ne me donniez
»> Yous point moyen de faire?Quand j"aurois dong
€t
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s> €réle plus fcelerar de tous les hommes & plus
sscruel qu’untigre,votre extréme bonté pour moi
»» n*auroit-elle pasadouci mon naturel & vainca -
»» mes mauvatfes inclinations par la multicude de
»» vosbienfaits, puis que comme vousl’avezre-
»» prefenté vousm’avez rappell¢ de 1’exil fous le-
»» quel je languiflois , vous m’avez préferé i tous
»,mes freres,vous m’avez désvotre vivant déclaré
ssvotre fucceffeur,& m’avez comblé de tant d’au-
»» tres graces que les plus ambitieux avoient fujet
55 d’envier ma bonne fortune ? Helas,malheureux
,,?ueje fuis! que mon voyage de Rome m’a été
»» funefte par le loifir qu’il a donné durant tant de
s, tems d mes ennemis de me ruiner dans votre ef-
»» prit par leurs calomnies. Vous fcavez nean-
5> moins que je n’y étois allé que pour foiitenir vos
»» interéts contre Silleus qui méprifoit votre vieil-
»» leffe. Cette capitale de ’empire , & Augufte le
»» maitre dumonde qui me nommoit fouvent ce
», fils fi paffionné pour fon pere, peuvent rendre
»» témoignage de mon ardeur 3 m’acquitter envers
3> Yousdemes devoirs. Voyez s’il vous plait les
s> lettres que ce grand Empereur vous écrit, & qui
»» meritent que vousy ajoiitiez pliitdt foi qu'a ces
»» faufes accufations dont on fe fert pour me per-
»»dre. Ceslettres vous feront connoitre jufques
»» A quel point va mon affeétion pour vous: & c’eft
»» par un témoignage aufli irreprochable qu’eft
sscelui-li que je pretens de me défendre. Sou-

' 5> Venez-vous , je vous fupplie , avec quelle re-
»» pugnance je m’embarquai pour aller 3 Rome,
3> parce que Jen’ignorois pas que j’avoisbeaucoup
»»d’ennemis couverts que je laiffois auprés dé
s»vous. Ainfi vous avez fans y penfer caufé ma
s> ruine en me contraignant de faire ce voyage, &
s»en donnantpar ce moyen aux envieux de mon
s> bonheur le tems & la facilité de me calomnier
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3 & de me perdre. (}ue fi )’étois un parricide
>»aurois-je pil traverfer fans peril tant de terres
»» & tant de mers? Mais je ne veux point m’ar-
s> réter @ cette preuve de mon innocence puis
» guc jefcai que Dieu a permis que vous m’ayez
»» d¢ja condamné dans vdtre coeur, Je vouscon-
»» jure feulement de ne-point ajoiiter foi 3 desdé- -
s> pofitions extorquées par des tourmens; mais
»» d’employer pliitot le fer & le feu pour me faire
»» fouflrirles fupplices du monde les Kl“s cruels,
»» puis que fi je fuis un parricide il n’eft pasraifon-
s> nable que je meure fans les avoir tous éprouvez,
Antipater accompagna ces parolesde tant de
pleurs & decris, que Varus & rous les autres af-
fiftans furent touchez d'une grande compaffion,
Herode fut lefeul qui ne répandit point de lar-
mes, parce quefa colere contre ce fils dénaturé
le rendoit attentif aux preuves qui le convain-
.quoient de fon crime. Il commanda i Nicolasde
parler : & il commenca par faire connoitre fi clai-
vementla malice & lesartificesd’ Antipater,qu’il
effaga de’efprit de tousceux i qui il avoit fait pi-
tié lacompaflion qu’ilsavoient de lui, Il entraa-
préstrés-fortement dans le fond de ’affaire, 1’ac-
cufad’étre la caufe detouslesmaux du royaume ;
d’avoirfait mourir par fescalomniesAlexandre&
Ariftobule,& de s’¢tre efforcé de perdre ceuxde
fes freres qui reftoient en viede peurde lesavoir
pour obftacle a Ja fucceffion du royaume ; dontil
n’y avoit pas fujet de s’éronner , puifqu’un hom-
mc qui vouloit empoifoaner fon pere n’avoit
garde d’épargner fes freres. 1l rapporta enfuite
par ordre toutes les preuves du poifon , infifta
extremement fur ce que Phorrible méchanceté
d’Antipater avoit paffé jufques i pouffer Phe-
roras dans un-crime aufli déteftable que celuide
vouloir étre ’homieide defon frere & de fonR%i:
. ¢
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de ce qu’il avoit de méme corrompu les princi-
paux amis de fon pere & rempli toute lamaifon
royale de divifion, de haine & de trouble. A quoi
il ajoiita diverfes chofes d’une méme force.

arys ordonna & Antipater de répondre; &
voyan@yw’il demeuroit toitjours couché par terre
fans dire autre chofe finon que Dieu étoit témoin
de foninnocence,il commanda d’apporter le poi-
fon. On le fir prendre 2 un homma condamnél
mort; & il rendit ’efprit furle champ. Varusditc
aprésquelquechofe en parriculiera l-rerodc-,écri-
vitd Augufte ce quis'étoit paflédans cette affem-
blée, & partitlelendemain pour s’en retourner.
Herodefit mettre Antipater en prifon, & envoya
vers ’Empereur pour lui rendre compte de la
continuationde fes malheurs.

On découvrit encore depuis le deffein qu'avoit,

eu Antipater de perdre Salomé:carl’un desfervi-
teursd’ Antiphilus qui revenoit deRome renditau
Roi unelettre d’'une femme de chambre de!’Im-
peratrice nommée Aemé portant qu’elle lui en-
voyoit la copied’unelettre écrite par Salomé 3 fa
maiftrefle, danslaquelle elle difoirdelui lescho-
fes du monde les plusoutrageufes & I’accufoicde
plufieurs crimes. Maisc’étoit Antipater qui aprés
avoir gagné cette femme parde I’argent lui avoit
fair écrire cette letere que lui-méme avoit faite,
comme il paroiffoit par une autrelettre d’Acmé 2
lui dong voici les paroles: ¢« ] ai écrit au Roi votre
s» pere comme vous I’avez voulu , & luiaienvoyé
3 cette autre lettre. gc fuisaflurée quaprés qu’il
ss’auraleué il ne pardonnerapasafafceur; &je
32 Veux croire que quand cetre aflaire fera termi-
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s> née vous vous fouviendrez de la promefle que

vous m’avez faite. ¢ Herode aprésavoir veu ces

leteres fe fouvint qu'il ne s’en étoit prefque rien -

falu qu’il n’eilit fait mourir Salomé par cette mée
q p e
chan-
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chanceté d’ Antipater , & jugeant par 13 qu’il
pouvoit bien avoir auffi procuré la mort d’Ale-
Xandre par de femblables fauffetez , il futtouché
d’une tres-vive douleur, & ne differa plus a fe
refoudre de faire fouffrir 2 ce méchantlg chiri-
ment de tant de crimes: maisune trés-grafe ma-
ladie dans laquelle il tombal’empefcha‘d’execu-
ter fi-tdtr ce deflein. Il crivit feulementd Augufte
touchant cette méchancetéd’ Acmé: changeafon
teftament , nomma ANTIPAS l'un de fes fils
pour fon fuccefleur au royaume , & ne parla poinc
d’Archelaus ni de Philippes 1ui ¢roient plusigez
que lui, parce qu’Antipater les lui avoir rendus
odieux. Il legua entre aurres chofes a Augufte
mille talens d’argent ; & cinqcenstalensil’Im-
peratrice fa femme,i fesenfans, 3 fes amis, & a fes
affranchis: donna & d’aurres desterres & desfom-
mes trés confiderables, & laiffa de grandes richef-
fes a Salomé {a foeur. ‘

CHAPITRE XXIL

On arrache un Aigle dor qu Hevode avoit foit confacrer
Jom le portail duTemple.Sévere chafiiment gu’il enfait.
Horrible maladie de ce Prince , & cruels ordres qu'il
domne & Saloiné [a feeur & & fon mari. Augufte fevemet
& lui de difpofer comme il voudroit d’Antipater. Ses
dowleurs I ayant repris il fe veut tuer. Sur lebruit de fa
mort Antipater vonlant corvompre fes gavdes il I'en-
voye tuer. Change fonteflament & déclave Archelaws
Jon fuccefSeur. 1l meurt cing jours aprés Antipater.
Superbes funerailles qu’ Archelans lui fait faire.

Ependant 1a maladie d’Herode qui avoit
alors foixante }& dix ans augmentoit toil-

ch. 8. g, jours. La vicillefle affoibliffoitfes forces; & fes

30,

affli-
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afli¢tions domeftiques lui donnoient une fi pro-
fonde mélancholi¢ que quand fa fanté n'auroit
point étéalterée il fe trouvoirincapable de reflen-
tirde lajoye. Mais rien nele fichoit tantque ce
qu’Antipater vivoit encore. Il ne déliberoit pas
§'il le feroit mourir ; il attendoit feulement qu’il
fﬁifucri pour ordonner de fon fupplice.

ne grande émotion arrivée dans Jerufalem lui
donna encore un nouveauchagrin. Jupasfils de
Sariphée , 8& MATHIAS filsde Margalote éroient
extremement aimez du peuple , parce qu’ils paf-
foient pour Etre plusfeavans que nulsautresdans
Pintelligence de nosloix. Ilsinftruifoientlajeu-
nefle : & il y enavoit toitjours un grand nombre
qui afliftoitd leurslegons. Lorsque cesdeux hom-
mes apprirent que la trifteffe du Roi jointedfa
maladie P’affoibliffoit de jouren jour, ils dirent d
ceuxenquiilsfe fioientle plus, quele tems éroit
venu de venger lunjure que Dieurecevgit par ces
Quvrages prophanes faits contre fon c#rés com-
mandement, qui défend de mettre dans le Tem-
ple la figure d’aucun animal. Et ce quiles por-
toit 3 parler de la forte éroit qu’Herode avoirt
fait mettre un aigle d’or fur la principale porte
du Temple. Is exhorterent enfuite ces jeunes
s;gens aarracher cat Aigle enleur reprefentant,
»que qnand mémeil y auroit du peril, rien ne
s> leur pouvoir étre plus glorieux ue de s’expo-
»sfer 3 la mort pour la défenfe de leurs loix, &
s> pour acquerir une vie & une reputation immor-
»telles; & qu’il n’ap({artenoit qu’a des liches
3> qui n’éroient pas inftruits comme eux dansla
ssveritable fagefle d’aimer mieux mourir de ma-
»ladiedansunli®t, que de finir leurs jours dans
» ’execution d’une entreprife heroique.

Lorsqu'ils parloient de la forte le bruit fe répan-
dit quc(}c Roi éroita extremité. Cette nouvelle
anima
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anima encoredavantage ces jeunes gens ; & ainfi
ils oferent i la veué d’une grande multitude de
pet:iple affemblé dansle Temple,attacheren plein
midi de gros cablesa cet Aigle , & Parracher & le
mettre en picces 2 coupsde hache. Celui qui com-
mandoit les troupes du Roi n’en eurt pas plirode
avisqu’il y courutavec grand nombre de gens de
guerre , prit quarante de ces jeunes gens, & les
ssamenaau Roi.Ce Princeleur demanda s’il étoit
s vrai qu’ils euflent eul’audace de commertre une
s»action fi hardie. Oui,lui repondirent-ils. Etqui
s> vous’a commandé, ajoilta le Roi? Notre fainte
»,101,1ui repliquerent-ils. Mais comment,leur dit-
ssilencore, ne pouvant éviter de foufirir la mort
s> pour punition de votre crime témoignez-vous
,,Xe lajoye fur votre vifage? Parce,lui repartirent
s> ils,que cette mort nous comblera de bonheur
s»dansune autre vie. Ces réponfes irriterenttel-
sslement ¢¢ Prince que fa colere plus puiffante]que
5, famalalie lui donna affez de force pouraller en
1’érdconil érait parlerau peuple. Heraita de facri-
leges ceux quiavoientarraché cet Aiﬁlc s ditque
ce qu’ilsalleguoient de’obfervation de leursloix
n’éroit que le prétexte de quelque grand defein

qu’ilsavoient formé , & qu’ils devoient érre chi-

tiez comme Jeur impicté lo meritoit. Dans la

crainte qu’eut le peuple que ce chitiment ne s%¢-

tendit fur plufieurs,ille pria de fe contenter de fai«

re punir lesauteurs de’entreprife & ceux ?ui I"a.

voient executée , fans en poufler plusioin Ia ven-

geance, I1s’y refolut i peine, fit briler rout vifs
udas & Mathias & ceux qui avoient arraché
*Aigle , & trencherla tére aux autres.

Aufli-tot aprés fa maladie s’érant répandué.

dans toutes les partiesde fon corpsiln’y en avoit
prefque point ou il ne fentit de trés-vives & trés-
cuifantes douleurs. Sa fiévre éroit fort grande:

n
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11 éroit travaillé d*une grande demangelifon 8¢
d’une gratelle infupportables & tourmenté parde
tres-violemntescoliques. Ses pieds €toient enflez &
livides : fon ventre ne I’étoit pas moins : touts fes
nerfs éoient retirez : les parties du corpsque ’on
cache avec le plus de foin éroient fi corrompues
que I’onen voyoit fortir des vers, & il ne refpiroit
qu’avec uncextréme peine. Ceux quilevoyoient
en cet érat & faifoient reflexion fur lesjugemens
de Dieucroyoient que c’éroit une punitiondefa
cruauté envers judas & Mathias. Maisquoi qu’il
fir affligé de tantde maux joints enfemble il ne
laiffoir pasd’aimerlavie, & d’efperer de guerir.
Ainfi il n’y eut point de remedes qu’il n’em-
ployit, & ilfe fit porter audéld du Jourdain pour
ufer des eaux chaudes de Calliroé qui fe déchar-
gentdanslelac Afphaltide, & ne font pas feule-
mentmedicinales,maisagréables 2 boire.Les me-
decins jugerent i propos de le mettre dansunbain
d’huile affez chaude : maiscela ’affoiblit detelle
forte qu’il perdit la connoiffance, & on lecrut
mort. Les crisde ceux qui fe trouverent prefensle
firent revenir d lui : & alorsdefefperantde fague-
rifon il fit diftribuer A fes gens de guerre cinquante
drachmes par téte, de grandes fommes 3 leurs
chefs & i fesamis , & s’en retournaai Jericho.
Eftant tout prétde mourir cette bile noirequi
dévoroit fes entrailles s'alluma de telle forte
1u *elle lui fir prendre une refolution abominable.
1 fic venir detouslesendroitsdela Judée les per-
fonnes les plus confiderables , les fic enfermer
dans Phypodrome, & ditaSaloméfa foeur & 3
Alexas fon mari : ¢ Je fcai queles Juifs ferontde
5> grandes réjoitiffances de mamort : maisfi vous
3> voulez executer ce jue jé defire de vous elle
s lesobligera 2 répandre des larmes,. & me fu-
»» nerailles feront trés-celebres, Ce que vousavez
2

L]
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»» 2 faire pour cela eft qu’aufli-tdt que j’aurai ren-
s> du Pefprit vous faffiez environner & tuer par
»»mes foldats tous ceux que j’ay fait enfermer
s»dans ’hypodrome afin qu’il n’y ait point de
»» maifon dans la Judée quin‘ait fujetde pleurer.
11 ne venoit que de donner ce cruel ordrelors
134 qu’on lui a&porta des lettres de ceux qu’il avoit
envoycz 2 Rome parlefquellesilslui mandoient
qu’ Augufte avoit fait mourir Acmé, & jugeoit
Antiparer digne de mort : Que fi néanmoins il
vouloit feulement'envoyerenexil, il le lui per-
mettoit. Cesnouvelles le réjoitirent un peu : mais
fes douleurs 8 une grande roux le reprirentavec
tant de violence que ne pouvant plusles fupporter
il refolut des’en délivrer par lamort. Comme il
avoit accodtumé de couper lui-méme ce qu’il
mangeoit , il demanda une pomme & un couteau;
-regarda de tous cotez s’il n’y avoit perfonne qui
rilt s’oppofer ifon deffein, & levalamain pour
" Pexecuter. A CHA B fon neveu s’en apperceut,
couruta lui, & luiretintlebras. Tout le palais
retentitauffi-totde crisdans la creance qu’il éroit
mort, & le bruit en étant venu 3 Antipateril con-
ceutde nouvelles efperances, conjura fesgardes
dele mettreenliberté, & leur promit une trés-
grande recompenfe : mais celui qui les comman-
doir ne fe contenta pas de les en empécher , il
alla 2 ’heure-méme en donner avis au Roi, Il
s’en émfit tellement qu’il jetta un plus grandcri
que fon extréme foib?eﬂ'c ne fembloit le pouvoir
permettre , envoya 3 I'inftant de fes gardes tuer
Antipater, & commanda qu’on I’enterritdans
le chiteau d’Hyrcanion. Il changea enfuite fon
teftament , déclara Archelaus fon {uccefleur an

royaume , & érablit Antipas Tetrarque.

135 , Ce peretinfortuné ne furvéquit Antipater que
de cing jours, & mourut aprésavoirregné tren-
te-
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te-quatre ansdepuis la mortd’Antigone, & tren-
te-fept ans depuis avoir été érabli Roi par les
Romains. Jamais Prince n’aeutantd’afictions
domeftiques , ni plus de bonheur en tout le re~
fte : car n’érant qu’un particulier il ne fe vic
pas feulement élevé fur le trone , mais regna
trés-long-tems, & laiffa fa couronne 2 fesenfans.

Avant que lesgensde guerre fceuffent les nou- 136
velles de famort, Salomé & fon mariavoient fait
mettre en liberté 8 renvoyé chez eux tous ceux
qui ¢roient enfermez dans’hypodrome, difant

ue le Roi avoit changé d’avis. Prolemée garde
ﬂu fceau d’Herode fit aprés aflembler tous les
gens de guerre dans ’amphitheatre , oule peu-

le fe trouvaauffi, leurdir, quece Prince étoit

ienheureux, lesconfola, & liit une lettre qu’il
avoit &crite aux gens de guerre, par laquelle il
les exhortoit de conferver pour fon fuccefleur
la méme affe&tion qu’il -lui avoient témoignée.
11 lite enfuite fon teftament qui portoit qu’il dé-
claroit Archelaus fon fuccefleur au royaume ,
Antipas Tetrarque , & qu’il laiffoit 2 Philip-
pes la Trachonite;ordonnoit qu’on porteroit fon
anneau a Aungufte , fe remettoit entierement i
lui de connoitre & d’ordonner de toutavecune
pleine autorité ; vouloit quant au réfte que fon
précedent teftament fiit executé. Cette leGure
achevée chacun commenga a crier : Vivele Rot
Archelaus. Les gens de guerre & le peuple pro-
mirent de le fervir fidellement , & lui fouhai-
terent un heureux regne.

On penfaaprésaux funerailles du défuntRoi, 137
& Archelausn’oublia rien pour les rendre trés-Jo n'ail
magnifiques. Le corps vétn i la royale avec un 205°,
diadéme fur le front , une couronne d’or fur la difance
téte , & un fcc{gtre dans la main droite , éroijr duche-

i

rté dans une litiere d’or enrichic de pierre-ce quble
pierre-ce quele
ries.
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texte  ries. Les fils du mort & fes parens proches fui-
Bres  voient la liriere 5 & les gens de guerre armez
lesradu- comme pour un jour de combat marchoientaprés
&ions  eyy diftinguez par nations. Les compagnies de
Poelle fes gardes Thraces , Allemandes , & Gauloifes
Hoic de alloient les premieres, & tout le refte destrou-
a0 fu‘ pes commandées par leurs chefs les fuivoienten
liewque trés-bon ordre. Cingcens officiers domeftiques
dans  ou affranchis portoient des parfums & fermoient
ot cette pompe funebre & fi mainiﬁquc. Ils alle-
cmfve rent en cet ordre depuis Jericho jufqu’au chi-
643. le teau d’Herodion ou I’on enterra ce Princeain-

texte »1p :
wie, fiquil I'avoit ordonné. _
wadu-

&ions ne

difent

3:: él:;:i:

==
T
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CHAPITRE PREMIER.
Archelays enfuite des funerailles du Roi Herode fon pere

va at Temple oi 1l eff vecen avec de grandes accln-
mations 5 & il accorde an peuple vouses fes demandes.

Farery ORs qu’Archelaus eut ainfi été re- 138
e connu pour fucceffeyr d’Herode le nitoire
¥ Grand , la neceflité bu il fe trouva desJuifs,
=5# d'aller 2 Rome afin d’étre confirmé ;yry.
par Augufte dans la pofleflion du royaume don- ch.1oy |
na fujer i de nouveaux troubles. :
Aprés qu’il eut employé fept jours au denil
de fon pere, & fait unfomptucux feftin au peu-
ple dans ces cercmonies dont on honore la me-
moire des morts, & quis’obfervent fi religieu-
fement parmi nous que pluficurs aiment mieux
fe ruiner que de paffer pour des impies s’ils y
Guerre, Tom. I, L man-
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manquoient , ce Prince vétu de blanc alla au
Temple & y fut recen avec des grandes accla-
mations. Il s’affit fur un trdne d’or fort élevé,
témoigna au peuple la fatisfaltion qu'il avoit
des devoirs dont il s%toit acquitté avec tantde
zele aux funerailles de fon pere , & des hon-
neurs qu’il lui avoit- rendus a lui-méme com-
me i leur Roi : ,, Dit qu’il ne vouloit pas néan-
s moins en faire les fonéions , nifeulementen
s> prendre le nom jufgucs 4 ce qu’Augufte que
»s le feu Roi avoit rendu par fon teftament mai-
s tre de tout , eilt confirmé le choix qu’ilavoit
» fait de lui pout lui fucceder : Que cette rai-
3»fon lui avoir fait refufer dans Jerichole diadé-
»» me que I’armée lui avoit offert : mais que lor{-
'»squ’il auroit receu la couronne des mains de
s PEmpereur il reconnoitroit envers eux & en-
»s vers les gens de guerre Paffettion qu'ilslui té-
s> moignoient , & s'efforceroit en toutes occa-
s> fions de les traiter plusfavorablement quefon
5> pere n’avoit fait. ,, Ce difcours fut fi agréa-
bie au peuple que fans differer davantage 1l lui
en demanda des effets en le priant de lut accor-
der des chofes fort importantes ;5 les uns la di-
minution des tributs : les autres I'abolition des
nouvelles impofitions , & d'autres la délivran-
ce des prifonniegs. 11 ne leur refufa rien ? &
aprés avoir offer® des facrifices il fit un grand
feftin A fes amis,

CHA-

L
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CHAPITRE II

Quelques Fuifs qui demandoient la vengeance de la mors
de Fudas , de Mathias , & des autres qu’ Hevode
avoit fait mourir & caufe de cet Aigle arraché dupor-
2ail du Temple , excitent une fedition qui oblige. /Ay~
chelaus d'en faire tuer trois mille. Il part enfuite
pour fon voyage de Rome. ,

UN peu aprés midi une multitude de gens 139
qm ne defiroient que le trouble s’affem- Hiftoire
blerent , & enfuite du deuil general fait pour je!Juife
1a mort du Roi en commencerent un autre qui xvir.
leur éroit particulier , en déplorant celle des ch.at..
perfonnes qu’Herode avoit fait mourir i caufe
de cet Aigle arraché du portail dg Temple. Ils
ne diffimulerent point leur douleur , maisrem-
lirent toute la ville de leurs lamentations & de
eurs plaintes. ¢¢ ls difoient hautement , que
ssle feul amour de la gloire du Temple & de
55 I’obfervation de leurs faintes loix avoit cofité
s la vie & ceux que ’on avoit traitez d’une ma-
s»niere fi cruelle : Que la juftice demandoirt la
> vengeance de leur fang : qu’il faloit punir ceux
ssquwHerode avoit recompenfez de ce qu’ils
ssavoient contribué 3 le répandre; commencer
s par dépofer celui qu’il avoir établi Grand Sa-
s crificateur , & mettre en cete charge un plus
s;homme de bien & plus digne dela poffeder. ,,
Quoi qu’Archelaus fe tint fort offenfé d’un
difcours fi feditieux & defirdt d’en faire le chi-
- timent : néanmons comme il étoit preflé de
partig pour fon voyage de Rome & ne vouloit
pas fe rendre le peuple ennemi , il crut devoir
appaifer par la douceur un fi grand tumulte ,
L2 plicoc
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plitdt que d’y employer la force. Ainfi il en<
voya le principal officier de fes troupes pour les
obliger a fe retirer {ans infifter davantage. Mais
lorfqu’il approcha du Temple ils le chafferent
a coups de pierre fans vouloir feulement ’en-
tendre. Ils traiterent de la méme forte plufieurs
autres que ce Prince leur envoya encore : & il
paroiffoit clairement que dans la fureur ou ils
éroient ils feroient paffez plus avants’ils euflent
€été en plus grand nombre

La fété des azymes ou pains fans levain que
Ies Juifs nomment Pique étantarrivée , un nom-
bre infini de peuple vint de tous cotez pour of-
frir desfacrifices : & ceux qui déploroient ainfila
mort de Judas & de Mathias ne bougeoient du
Temple afin de fortifierleur faltion. Archelaus
pour empécher que le mal ne s’augmentir &
n’engagedt toute cette grande multitude dagsune
fedition fi dangereufe , envoya un officier avec
des gens de guerre pour enarréter lesauteurs &

Ies
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les lui amener. Mais ces mutins tuerent i coups
de pierre plufieurs de ces foldats, blefferent ce-
lui qui les commandoirt lequel 2 peine fe piit
fauver , & comme fi I’aétion qu’ils venoient de
faire elit été rrés-innocente ils continuerent de
méme qu’auparavant a offrir desfacrifices. Ar-
chelaus voyant alors qu’une fi grande revolte ne
pouvoit fe reprimer que par la force fit venir
toute fon armée. La cavalerie demeura dehors:
Pinfanterie entra dansla ville ; & ces'rebelles
érant-eccupez a leurs ceremoniesil yen eutprés
de trois mille de tuez : le refte fe fauva dans
les montagnes voifines, & Archelaus ficpublier
a {on de trompe que chacun eiita retourner dans
famaifon. Ainfilesfacrifices furentabandonnez:

" & Pon ceffa de celebrer cette grande féte.
* Ce Prince accompagné de famere , de Poplas,
de Prolemée, & de I%‘icolas trois de fesprinci-
paux amis, prit enfuite le chemin de la mer
afin de s’embarquer pour fon voyage de Rome,
& laiffa 4 PhilippcsFe gouvernement du royau-
me & le foin de toutesles affaires. Saloméavec

fes fils & les freres du Roi & fes gendres P’ac-.

~compagnerent dans ce voyage fous pretexte de
Paffifter 4 étre confirmé dans la fucceffion du

. royaume , mais en effet pour I’accufer devant.

Augufte du meurtre commis dans le Temple
contre le refpe dii & nos loix.

CHAPITRE IIL
Sabinus Intendant pour Augufle en Syrie va & Jerufa-
dem pour [¢ faifir des trefors loiffez par Herode ,
© &> des forteveffes.

Rchelaus rencontra a Cefarée Sobinus Inten-

dant pour Augufteen Syriequi s’en alloit

en Judée afin de conferverles trefors laiffez par
L3 Herae

140
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Herode, Varusi qui Archelausavoit envoyé Pro-
lemée fur ce fujet ’empécha de pafler outre; &
ainfiil ne mit point alors la main fur ces trefors,
ni ne s’empara point des forterefles; mais demeu-
rai Cefarée & promit de ne rien faire jufquesa
ce que I’on eiltapprisla volonté de I’Empereur.
Neéanmoins Varus ne fut pas plitdt parti pour
s’enretournerd Antioche, & Archelansembar-
qué pour fon voyage de Rome , qu’il fe rendic
en diligence d Jerufalem, fe logea dansle palais
royal , commanda aux treforiers de lui rendre
compte , & ticha de s’emparer des forterefles.
Mais ceux qui y commandoient & qui avoient

" des ordres contraires d’ Archelaus, répondirent

142
Hiftoire
desJuifs,
Livre
xXviI.
cho11,

qu’ils les garderoient pour ’Empereur.

CHAPITRE 1V.

Antipas Pun des fils dHerode va auffi & Rome
pour contefler le royaume & Aychelaus.

Nripas I’un des fils d’Herode le Grand al-

la auffi 24 Rome dans le deffein d’obtenir

¢ royaume par préference a Archelaus, comme-
ayant été nommé par le Roi leur pere pour fon
fuccefleur par fon précedent teftament qu’il pré-
tendoit étre plus valable quele dernier. Salomé
& plufieurs autres de fes proches qui faifoient
comme lui ce voyage avec Archelaus lui pro-
mirent d'embraﬂ‘Zr fes interéts , & 1l menojt
avec lui fa mere , & Prolemée frere de Nicolas
en qui il avoit une grande confiance,, parcequ’il
avorr tofljours témoigné tant de fidelité 2 He-
rode qu’il tenoit le premier rang entre fes amis,
Mais nul autre ne I’avoit tant fortifié dans ce
deflein qu'lrenée qui éroitun trés-grand Orateur:
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& toutes cés confiderations jointes enfembla
P’avoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
{feilloient de ceder 4 Archelaus comme i fonai-
né & comme ayant été ordonné Rei parlader-
niere difpofition de fon pere.
Lors donc qu’ils furent tous arrivez i Rome,
ceux des proches de ces deux Princes qui haif-
foient Archelaus & qui confidereientcomme une
efpece de liberté de n’étre. fodmis qu'aux Ro-
mains , fe joisnirent 4 Antipas dans ’efperan-
ce que fileur deflein d’¢tre afiranchis de la do-
mination des Rois ne leur pouvoit réiiffir , ils
auroient au moins la confolation d’étre com-
mandez par lui , & non pas par Archelaus: &
Sabirus avoit méme écrit 3 Augufte d’'une ma-
niere fort avantageufe pour lui, & fort defa-
vantageufe pour Archelaus, - q
Salomé & ceux qui avecelle favorifoient Anti-
pas Erefenterenta‘\ Augufte des memoires contre
Archelaus,qui de fon cotélui en prefenta d’autres
%)ur fa juftification, & lui ficauffi prefenter par
tolemée I'inventaire des trefors laiflez par le
Roi fon pere, & lecachet dont il avoit été ca-
cheté. Aprés qu’Augufte eut confideré tout ce LHift.
qui lui avoit écé allegué de part & d’autre., I'¢. §e°)uifs
tendué des états que pofledoit Herode , ce qu’en chiffre
"montait le revenu, & le grand nombre d’enfans 748- que
qu’il avoit laiffez , & qu’il eut ven les lettres La).
que Varus & Sabinus lui écrivoient, ilaflembla ce con-
un grand confeil des principaux de I’Empire , on feil: mais
Caius Cesan fils &' Agrippa & de Julia fa fille 3] P
ll)l’il avoit adopté, eut la premiere place ; & il rence
nna enfuite audience aux deux pretendans. Uil ny
Antipater fils de Salomé,qui éroit le plus grand 1 1.5
ennemi qu’efit Archelaus parlale premier & dit: miere
s> Que ce n’étoit que pour la forme qu’il difpu- Placea-
» toit le royaume, puifque fans attendre quelle uite,
L4 feroit
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5 feroitla volonté de ' Empereur il s’en éroit mis
syen pofleflion : Qu’il s’efforgoir en vain de fele
5 rendre favorable apréslui avoir tellement han-
»»qué de refpect:Qu’ilavoit aufli-tétapréslamort
,,(&’Herode gagné des perfonnespour lui offrir le
»> diadéme : Qu’il s’éroit affis fur le trdne , avoit
s> ordonné de toutes chofes en qualité de Roi ,
sschangé tous les ordres des gensde guerre , dif-
2> pofé des charges , accordé au peuple les gra-
s»ces qu’il lniavoitdemandées, & donnéaboli-
s> tion d ceux quele feu Roiavoit fair mettereen
> prifon pour de trés-grands crimes : Qu’aprés
3> avoir ainfi ufurpé une couronne il feignoit ne
s>1a vouloir recevoir que de la main de I’Em-
s> pereur , comme s’il ne pouvoit difpoferque des
»>homs & non pas des chofes : Et enfin que ce
»» ?ui lui avoit attiré la haine du peuple & caufé
»»la fedition qui étoit arrivée venoit de ce que
s> faifant femblant durant le jour de pleurerfon
; pere il paffoitles nuitsen des feftins & a s’eny-
s vrer. Enfuite de cesaccufations Antipaterin-
s, fifta principalement fur cet horrible carnage
s, fait auprés du Temple , dit que cette mult-
sstude de peuple érant venué pour folemnifer
»; une grande féte, ce cruel Prince lesavoit fait
»> €gorger au licu de victimes, & quele Temple
> meme s’éroit veu rempli de tant de corpsmorts
s>que la fureur des nationsles plusennemies & les
s> plus barbares n’auroit voulu commetrtre rien de
s>femblable dansla guerre du mondela pluscruel-
s> le. Qu'Herode qui connoiffoit fon naturel n’a-
»> Voit jamaiseu la penfée de lui donner feulement
s;]a moindre efperance de lui fucceder au royau-
s:me,finon lorfque fon extréme maladie lui ayant
s> encore plus affoibli efprit que le corps il ne
s f¢avoitce qu’il faifoit : au lieu qu’il éroit dans
», une pleine fanté de corps & d’efprit lorfqu’il
. avolt
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ssavoitpar fon premier teftament declaré Anti-
s> pas fon fuccefleur. Mais que quand méme fa
»» derniere volonté devroit étre fuivie, quoique
25 P’étaton il éroitla rendit fi défectueufe, Arche-
»» laus étoitindigne de poffeder un royaume dont
s> 1lavoitviolé toutes lesloix : Car que pouvoit-
ssonattendre deluiaprés que PEmpereur luien
»» auroit misla couronne fur la téte, puifqu’avant
»> que de ’avoir receuéil avoit fait maffacrerun fi
5> grand nombre de peuple? ,, Antipater ajoilta
plufieurs chofesfemblables : & prit pour témoins
de toutesces accufations laplusgrande partie de
ceux des proches d’ Archelaus qui éroient prefens.
Nicolasentreprit enfuite la défenfe d’ Archelaus.
>, I fit voir que le meurtre fait dans le Temple
»5 €T01L arrivé par une neceflité inevitable , &
s> que ceux qui avoient été tuez n’étoient pas
»5 feulement ennemis d’ Archelaus, maisde PEm-
25 pereur 1 Qu’Archelaus n’avoit rien fait dans
s> tout le refte de ce qu’on lui imputoit & crime
> que par le confeil de ceux-13 mémes qui ’en
ssaccufoient : Que pour le regard du fecond te-
»» ftament on ne pouvoit douter qu'il ne fartrés-
s> Valable , puifqu’Herode s*¢toit remis a lavo-
s> lonté de PEmpereur de le confirmer, & qu’il
s> €toit fans apparence qu’ayant témoigné tant
ss de fageffe en lui laiffant I’abfolué difpofition
s> de toutes chofes , il eilt I’efprit trouble lor{-
s> qu’il avoirt fait le choix de fon fucceffeur. ,,

" Aprés que Nicolas eut achevé de parler Ar-
chelaus fe jetra i genoux devant Augufte. llle
releva avec beaucoup de douceur & lui dit :
2> Qu’il le jugeoir digne de fucceder 3 fon pe-
5> Te 1 5, mais il ne décida rien alors , & fepara
P’affemblée pour refoudre avec plus de loifir s’il
donneroit le royaume entier 2 I’un des enfans
d’Herode comme fon teftament le portoit : 9};

$1
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5’1l le partageroit entre eux d caufe qu’ilsétoien
en Erand nombre, & qu’ils avoient tousbefoin
de bien pour pouvoir fubfifter avec honneur.’

CHAPITRE V.

Grande revolte arvivée dans Jerufalem par la mau-
vaifé conduite de Sabinus durant qu’ Archelaus
étoit & Rome.

Vant qu’ Augufte elit terminécette affaire

143
Hiftoire MALTHACE’ mered’Archelaustombama-
desfuifs,

Livré
XviL,

lade & mourut, & ilapprit par deslettres venués
de Syrieque depuisle depart d’ Archelaus il éeoit

eh.12.  arrivé de grands troubles dansla Judée; que Va3

rus qui Pavoit previl étoit parri aufli-tdt poury
donner ordre ; mais que voyant les efprits trop
émis pour efpérer de pouvoir alors les calmeren-
tierement , il s’en éroit retourné i Antioche, &
avoit laiffé dansjerufalem ’une des trois legions

- qu’il avoit amenées de Syrie,

Sabinus fe trouvant fortifié de ces troupesou-
trece qu'il avoitdéjade gens qu’il avoit armez,
donna fujet par fes violences & par fon avaricea
de nouveaux foillevemens, foit en voulant con-
traindre ceux qui commandoient dans les forte-
reffes de les lui remertre entre les mains, foit par
Yes rigueurs qu'il cxergoiltfour découvrir ou éroit
Pargentlaifi¢ par le Roi Herode. CarlesJuifs en
furent fi irritez que lors de la féte de la Pente-
core, 2 qui’onadonnécenom parce qu’elle ar-
riveaubout de fept fois fept jours, ce ne fut pas
tant leur devotion que leur haine pour Sabinus

uiles firvenira Jerufalem. Ils’y rendit une mul-
utude incroiable de peuple,non feulement de tous
es endroitsde la Judée,maisdela Galilée, de I’I-

- - dumde,
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dumée, de Jericho, & dedeliale Jourdain. Ilsfe
féparerent en trois corps pour enfermer les Ro-
mains de toutes parts : 'un du cdté du fepten-

trion 3 l'autre du cdté du midi vers I’hypodro- .

me ;3 & le troifiéme du coté de Poccident ol
€toit affis le palaisroyal.

Sabinus étonné de les voir en figrand nombre
& firefolus i le forcer depécha a \ﬁarus cotirters
fur couriers pour le conjurer de le fecourir prom-
tement, s’il ne vouloit en tardant trop voir perir
la legion qu'il avoit laiffée: Eril faifoit figne de la
main aux Romains du haut de cette tour qu’He-
- rode avoit bitie & nommée Phazacle en I’hon-
neur de Phazaél fon frere tué par les Parthes, de
faire une fortie fur les Jnifs; voulant ainfi que
dans le méme tems qu’il éroit fi effrayé qu’il
n’ofoit defcendre, ils s’expofaffent au peril ou fon
avarice lesavoit jettez, Les Romains firent nean-
moins ce qu’il defiroit:ilsattaquerent le Temple:
Ye combat fut trés-grand ; & tandis que les Ro-
mains ne furent pointincommodez par des traits
lancez d’enhaut, leur experience dans la guerre
leur donna de ’avantage fur leurs ennemis,quoi
qu’ils fuffent en fi grand nombre. Maislors que
les )uifs furent montez fur les porriquesdu Tem-
ple d’oiilsleurlangoient des dards, pluficurs Ro-
mains furenttuez , fans que ceux qu’ils leur lan-
goient d’embaspiiflentaller jufques & eux & fans
pouvoir combattre & coups de main. Enfin les Ro-
mainsne pouvant plus fouflrir que leurs ennemis
euflent cet avantage fur eux , mirent le feu a ces
portiquesque leur grandeur & leurs admirables
ornemens rendoient fi fuperbes. Les Juifs furpris
par unfi foudain embrazement perirent en trés-
ﬁrand nombre. Les unséroientconfumez parles

ammes : lesautrestomboient enbas & étoient
tyez par Jes Romaius : lesautresfe précipitoiet;t:

es
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les autres fe tuoient eux.mémes pour mourir
plitdr parle fer que parle feu: & ceuxquitrou-
voient moyen de defcendre érant dans P’efiroi
quel’on peuts’imaginer & incapables de refifter,
etoient aufli-tdreuez fans peine. Ainfi tout érant
mort ouen fuite, & n’y ayant plus perfonne qui
pit défendre les trefors de Dieu , les Romains
pillerent quarante talens, & Sabinusemportale
refte.

La mortdetantde gens & ce pillage du facré
trefor attirerent fur les Romains un nombre des
plus braves des Juifs beaucoup plus grand que le
premier. Ils les affiegerent dans le palais royal
avec menacesde ne pardonner i un feul s’ilsn’a- -
bandonnoient promtement la place,, & promefle
s’ils fe retiroient de ne point faire de mal ni 3
Sabinus ni 4 ceux qui éroient avec lui , entre
lefquelsoutre lalegion Romaine fe trouvoient la
plus grande partie des Gentishommes dela cour,
& trois mille des plus vaillans hommes de I’armée
d’Herode, dontla cavalerie obeifloit A Rurus,&
I'infanterie 4 GRATUS qui éroientdeux hommes
ficonfiderables parleur valeur & parleur condui-
te, que quand ils n’auroient point eude troupes
qui leur obeiffent, leurs feules perfonnes pou-
voient fortifier de beaucoup le partidesRomains,
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife avec
une extréme chaleur travailloient 3 fapper les
murs,& crioient en méme tems aSabinus qu’il eiic
afe retirer fans s’oppofer davantage 4 la refolu-
tion qu’ils avoient prife derecouvrer leur liberté,
11 y éroitaffez difpofé : mais comme il n’ofoit fe
fier aleur parole & attribuoit les offres qu’ils lui
faifoient audeflein qu’ils avoient de le tromper
outre qu'il atrendoit dufecours de Varus , il refo.
lut de continuer 4 foiitenir le fiege.

CHA-
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CHAPITRE VI ;

Autres grands troubles arvivez dons la Judée durant
‘ Pabfence & Archelaus.

Ors que les chofes étoient en cet érat dans yqg -
Jerufalem il fe fit de grands fotlevemens en Hiftoira

divers lieux du reftedela gudée tant par efpe- desJuifs,
rance dugain, quepar le defir dé regner qu’une ;,7s
fi grande confuaon faifoit concevoir i quelques- ch. 2.
uns.

Deux mille des meilleurs hommes qu’avoiteu
Herode s’aflemblérentdansP’ Idumée, & allerent
pour attaquer les troupes du Roi commandées
par Achiab neveu d’Herode. Mais comme c’é-
toient tous vieux foldats & trés-bien armez il
n’ofa lesartendre 3 la campagne, & fe retira &
Pabri des fortereffes.

D’un aurre coté Fudas fils d’Ezechias chef des
voleursqu’Herode avoirautrefois défaits, aflem-
bla auprés de Sephoris en Galilée une grande
troupe de gens, & fe faifit des arfenaux du Rot
ou il les arma , & faifoit la guerre 3 ceux qui
prétendoient de s’élever en autorité.

Un nommé Simon qui avoit été au Roi Hero-
de & que fa force , fabonne mine , & lagrandeur
de fataille fignaloient entre les autres,. affembla
auffi un gran§ nombre de gensdéterminez, & fut
fihardi que de fe mettre la couronne fur la téte.
Ii brﬁla(}e palaisde Jericho & plufieurs autres fu-
perbes édifices pours’enrichir de leur pillage , &
auroit continué i en ufer par tout de la méme
forte fi Gratus qui commandoirt l'infanterie du
Roi ne filt venu i fa rencontre avec les meillen-

restroupes qu’il pur tirer de Sebafte. Simon PZ‘Z; :
1
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dit grand nombre de gens dans ce combat : & lors
qu'tl s’enfuyoit pour {e fauver par une vallée fors
rude, Gratusle joignitparun autre chemin, &
le porta par terre d’un coup qu’il lui donna fur
1a téte.

Une troupe de gens femblables 4 ceux qui
avoient {uivi Simon , s’affemblerent deslieux qui
font au deld du Jourdain, fe rendirent i Bethara,
& brillerent lesmaifons royalesqui étoient pro-

- ches du fleuve.

Un nommé Arronge dont 1a naiffance étoit fi
bafle'qu'il n'avoit été auparavant qu’un fimple
berger, & quin’avoit pour tout merite que d’é-
tre trés- fort , trés-grand de corps , & de méprifer
la mort, fe porta a ce combleed’audace de vou-
loir auffi fe faire Roi. Ilavoit quatre freres fem-
blables & lui qui éroient comme fes Licutenans.
Chacun d’eux commandoit une troupe de gensde
guerre & ils faifoient des courfes de tous cotez,
pendant que lui en qualité de Roi avec la cou-
ronne fur la téte ordonnoit de tout avec une
fouveraine autorité. Il continua ainfi durant quel-
que tems 4 ravager tout le pais, tuant non feu-
lement tous les Romains & rous ceux des troupes
du Roi qu’il trouvoit a fon avantaEe, mais aufli
les]uifsqlors qu’ily avoit quelque chofe 2 gagner.
1l rencontra un jour auprésd’Emais des troupes
Romaines qui portoient dublé & desarmes 3 leur
legion. Il ne craignit pointdeles attaquer, ta
fur la place Arius qui les commandoir avec qua-
rante des plus vaillans des fiens ; & le refte fe
croyoit perdu lors que Gratus qui furvint avec
destroupes du Roi les fauva d’un fi 5rand penl.
Ces cinq freres ayant fait delaforte durant quel-
que tems une cruelle guerre tant d ceux de leur
nation qu’aux étrangers , enfin trois d’entr’eux
furent pris, I'ainé par Archelaus, les deux au-

tres
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tres par Gratus & parPtolemée, & le quatrié-
me {e rendit par compofition d Archelaus. Tel-
le futdanslafuite dutemsle fuccésde Pentrepri-
fe fiaudacieufe de ces cinq hommes. Mais pour
lors une guerre de voleurs rempliffoit toute la
Judée de trouble & de brigandage.

CHAPITRE VIL

Varus Gowverneur de Syrie powr les Romoins veprime
les fortlevernens arvivez dans la Judée.

Arusn’eut pas pliitdtappris le peril que cou- 146
roitla legion affiegée dans Jerufalem qu’i] Jlifloire
rit lesdeux autreslegions qui lul reftoient dans foan ™
a Syrieavec quatre compagniesde cavalerie; 8 xvir.
s’en alla 2 Prolemaide ou 1l donna rendez-vous 1%
aux troupes auxiliaires des Rois & des Princes
pour le venir joindre. Les habitans de Berithe
groffirent festroupes de quinze cens hommes lors
qu’il pafla par leur ville; & Aretas Roi desArabes
qui avoit extremement hai Herode lui envoya un
corps trés-confiderable de cavalerie & d’infan-

terie. Aprés que Varuseutainfi affemblé toutes
" festroupes auprés dePtolemaide il enenvoya une
partie dansla Galilée qui en eft proche comman-
dée par Caius 'un de fes amis, qui défit tous les
ennemis qu’il rencontra, prit la ville deSepho-
ris, labrila, & fir tous fes habitans efclaves.

Varus marchaen perfonneavecle refte delar-
mée vers Samarie fans rien entreprendre contre -
cette ville parce qu’elle n’avoit point en de pare
a la revolte, & campa dans un village nommé
Arus qui appartenoita Prolemée. Les Arabes y
mirent le feu parce que leur haine pour Herode
€roitfi grande qu’elle s’érendoit jufqu’a fcs-?is.

. ar-

»

i
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L’armée s’avanca enfuite a Sempho : & quoi que
la place fiit forte les Arabesla prirent, la pille~
rent & labrilerent. Ilsne pardonnerent non plus
a rien de ce qui fetrouva furleur chemin & mi-
rent touta feu & a fang. Mais quanta Emaiis que
les habitans avoientabandonné ce fut par le com-
mandement deVarus qu’il fut britléen vengeance
de la mortdes Romains qui y avoient été tuez.
Auffi-tot que les Juifs qui affiegeointla legion
Romaine dans Jerufalem apprirent que Varus
s’approchoit avec fon arinéeilsleverent lefiege,
Une partie fortit de la ville pour s’enfuir: & ceux
quiy demeurerent le receurent & rejetterent fur
lés autres Ja caufe de la fedition, en difant que

* quantaeuxilsyavoienteu fipeude part,quela fé-

te lesayant contraints de recevoir ce grand nom-
bre d’étrangersilsavoient plitot été afliegez par
eux avec les Romains, qu’ilsnes’éroient jointsd
eux pour lesaflicger. Foféph neveud’ Archelaus, &
Gratus & Rufus étoient allez audevantde Varus
avec lestroupes du Roi, ceux de Sebafte, & la
legion Romaine: Mais Sabinus nlofant fe prefen-
ter devant lui s’éroit retiré d’abord pours’en al-
ler vers la mer. Ce General envoya enfuite une
partie de fon armée partagée en diverscorps faire
une exaéte recherche des auteurs de la revolte,
& on lui en amena un grand nombre. II fic
crucifier environ deux mille deceux qui fe rrou-
verent les plus coupables, & mettre en prifon
ceux qui ne I’étoient pas tant.

Sur la nouvelle qu’il eut que dix mille Juifs
éroient encore en armesdansla Judée il renvoya
les Arabes , parce qu’au mépris defesordres &
contre celui que doiventobferver lestroupesau-
xiliairesils ne gardoient aucune difcipline , mais
ravageoient & ruinoient tout pour fatisfaire leur
baine contre la memoire d'Herode. Il matxl'igl{a

Cnilll-
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‘enfuite avec fes feules forces contre ¢e corpsdz
dix mille hommes qui fubfiftoir encore : maisils
fe rendirent 2 lui par le confeild’ Achiabavant
qu’oa en vinft aux mains. Il leur pardonnaa la
referve des chefs qu’il envoya & Augufte pourcn
ordonner comme illui plairoit. Ce grand Prin-
ce fit punir ceux qui €roient parens d’Herode 2
‘caufe qu’ils avoient pris les armes contre leur
Roi, & accordala grace aux autres. Aprés que
Varus cut ainfi appaifé cestroubles & rétabh le
calmedansla Judée il laiffa en garnifon dansla
forrerefle de jerufalem la legion quiy étoit au-
paravant, & s’en retourna a Antioche.

CHAPITR(,E VIIIL

Les Fuifs envoyent des Ambaffadeurs & Augufle pour
le prier de les exesmier d'obeiv G des Rois, & de les
réinir & la Syrie. s lui parlent comtre Archelaus
& comtre la memnoire &’ Hesode.

Judée Archelaus rencontra @ Rome un nou- Hiftoire
des]uxfs.A

vel obftacle i fes pretentions par la caufe que je ijre
vai dire. Cinquante'Ambaflfadeursdes Juifsvin- xvrr.
rent par la permiffien de Varus trouver Augufte 12!
rour le fupplier de leur permettre de vivrefelon
eursloix : & plus de huitmille Juifs qui demeu-
roient 3 Rome fe joignirent 2 eux dans cette
pourfuite. L’Empereur fit fur ce fujet une grande
affemblée de fes amis & des principaux des Ro-
mains dans le fuperbe temple d’Apollon qu’il
avoit fait batir, Ces Ambafladeurs fuivisde ces
autres Juifs s’y prefenterent,-& Archelaus s’y
trouva avec fes amis. Mais quant a fes parensils
ne {cavoient quel parti prendre, parce que d’un
Guerve Tom. 1, ) M coré

P Endant que ces chofes fe pafloient dans la 147
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<oté ils le haifloient ; & que del’autre ilsavoient
honte de paroitre favorifer en prefencedeI’Em-

ereurles ennemis d’un Prince deleur fang. Phi-
ﬁppcs frere d’Archelaus que Varus affe&ionnoit
fort y vint auffi par fon confeil pour 'unedeces
deux fins, oud’aflifter fon frere ; ou i Augufte par
tageoit le royaume entre les enfans d’Herode ,
d’enobtenir une partie.

Ces Ambafladeurs parlerent les premiers, &
commencerent par declamer contre la memoire
d’Herode. ,, lls dirent que ce n’avoit pas ¢téun
»» Roi, mais le plusgrand Tyran qui filt jamais :
s> Qu’il nes’éroit pas contenté de répandse le fan
»»dé plufieurs perfonnes trés-confiderables , mais
3> que fa cruauté envers ceux qui reftoientenvie
s> leur faifoit envier le bonheur des morts: Qu’il
a» n*accabloit pasfeulement les patticuliers, qu’il
2> defoloitméme les villes , & lesdépoitilloitde ce
s» qu’ellesavoient debeau & de rare pour le faire
» ?ervir d’ornement a des villes érrangeres, 8 en-
»» richirainfi fesvoifinsde ce qu'il raviffoit a fes
» fujets : Qu’auliendel’ancienne felicitédontla
»» Judée joinffoit par une religieufe obfervation
5 de fes loix, 1l P’avoit reduite dansune extréme
s> mifere , & lui avoit fait {fouffrir par fes horri-
5> blesinjuftices plus de maux que leursanceftres
s> n’en avoient enduré depuis qu’ils avoient été
s> délivrez fousle regne de Xerxés delacaprivité
" ,»des Babyloniens: Qu’une fi rude domination les
s»ayantaccouftumez a porserle {'oug ils s’¢roient
»; folimis volontairement aprés lamortdece Ty-
s> ran i recevoir Archelausfon fils pour leur Roi ,
s>avoient honoré &ar un deuil public lamemoi-
»» re de fon pere , & faitdes veeux pour fa profpe-
s> rité. Maisque lui au contraire comme s'il eiic
s> apprehendé qu’on ne doutdr qu'il fitt un verita-
s> ble fils d’Herode, avoig commencé par faire

2> €gor-
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3s égorger trois mille citoyens. %c c’éroit liles
3, victimes qu’il avoit offertes 4 Dieu pour fe le
ssrendre favorable dans fon nouveau regne , fans
s> craindre de remplir le Temple de ce grand
ssnombre de corps morts le jour d’une fefte fo-
»>lemnelle. Que P’on ne degoir donc pastrouver
»» étrange que ceux qui avoient furvecu i rant
s> de maux & éroient échappez d’untelnaufrage
»» penfaflent 3 fe tirer d’une fi terrible oppreffion ,
258 {e déclaraffent overtementcoritre Archelaus,
s>de méme que dans la guerre on ne feauroit
3> fanslicheté ne point prefenter le vifage 2 fes
ssenunemis : Qu’ainfi ils conjuroient PEmpe-
s, reur d’avoir compaffion des reliques de la Ju-
»» dée, fans permettre qu’elle demeurir plus long-
s tems expofée 4 la tyrannie de ceux qui l-a-
»» voient déchirée fi cruellement : (;u’il n’avoit
s pour leur accorder cette grace qu’a lajoindre
s»alaSyrie; & quel’onverroitalors s’ils €toient
ssdes feditieux comme on les en accufoit, &
»»5’1ls ne feauroient pas bien obeir 3 desgouver-
»s neurs moderez & équitables. '

Lors que ces Ambaffadeurs eurent parlé dela
forte Nicolas entreprit la défenfe d'Herode &
d’Archelaus, & aprés avoir répondu aux accu-
fations faites contre eux , dit que les Juifs étoient
un _peuple fi difficile i gouverner qu’ils ne pou-
voient fe refoudre d’obédira desRois: & en par-
lant de la forte ilblimoit indireCtement les pa-
rens d'Archelaus de s’étre joints contre luia la
demande de ces Ambaffadeurs.
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CHAPITRE IX.

Augufte confirme le teflament & Herode & remet & fis
enfans ce Q’i[ hi avoit legut,

148 Ors qu’ Augufte eut donné cette audience il
Hiftoire fépara 'aflemblée ; & quelquesjours aprésil
desJuifs, accorda @ Archelaus,non pasle royaume de Judée
ﬁ;",'f tout entier , mais une mottié fous titre d’ethnar-
ch. 13, chie, avec promefle de I’établir Roi s’il s’en ren-

. doitdigne parfavertu. 1l partageal’autre moitié

entre Philippes & Antipas cesautres fils d'Hero-
de qui avoient difputé le royaume 4 Archelaus.
Antipascutla Galilée avecle paisqui eft au dela
du fleuve, dontle revenu etoit de deux cens talens:
Et Philippes eut la Bathanée, la Trachonite &
allya J’Auranite avecune partie de cequiavoitappar-
Zenon  tenud s Zenodore auprésdeJamnia, dont le reve-
Grec? numontoitd centtalens.Quanta Archelausil eut
'5‘::: il !a]udée_,l’Idumég,&Sagnaric,:‘;‘ quiAugufte remit
ot Ve, 1alquatriéme partie desimpofitionsqu’elle payoit
_nodore # auparavant i caufe qu’elle ¢roit demeurée dansle
comme  devoir lors que lesautres s’étoient revoltées. La
parvnitt, Tour de Straton,Sebafte,b Yppori & Jerufalem fe
des Juifs, trouverent aufli dans ce partage d’Archelaus.
chil-2J# Mais quant 3 Gaza, Gadara & ¢ Joppé,, Augu-
desJuifs, ft€ les retrancha du royaume pour les unir i la
chif 75¢. Syrie : & le revenu annuel d’Archelaus éroit do
dit Jor- dquatre cens talens.
¢. "Hifloire desJuifs, au méme chif. 754 dit Ippon.

d I’Hiftoire des Juifsauméme chif.754.dit fix cens nlenr.‘

On voit par 12 ce que lesenfans d’Herode he-
riterent de leur pere. Quant 3 Salomé, outreles
villes de Jamnia, Azot, Phaza¢lide , & le refte de
ce qu’Herode lui avoitlegué, Augufte lui don-

na
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na un palais dans Afcalon. Son revenu €roitde
foixante talens; & elle faifoit fon fejourdansle
pais foiimis 3 Archelaus. L'Empereur confirma
auffi aux autres parens’d’Herode les legs portez
par fon teftament : & outre ce qu’il avoit laiffé
a fes deux filles qui n’étoient point encore mariées
il leur donna liberalement i chacune deux cens
cim}uante mille pieces d’argent monnoyé, & leur
fit épouferles deux fils de Pheroras. La magni-
ficence de ce grand Prince paffa encore plus
avant : car il donna aux fils d’Herode les 1 mille Fp—
talens qu’il lui avoit leguez, & fe contenta de geqjyifs,
retenir une trés-petite partie de tant de vafes pre- au méme
cieux qu’il lui avoir laiffez, non pour leur va- hif754.
leur, mais pour rémoigner qu’il confervoit le ;500.
fouvenir d’un Roi qu’il avoit aimé, talens,

CHAPITRE X

D’un impoftenr qui f¢ difoit étre Alexandre fils du
Roi Herode le Grand. Augufte Ienvoy
aux galeres. ,
Ans le méme tems qu' Augufte ordonnoit 149
D ainfi de ce qui regardoitla fucceflion d’He- Hiftoire
rode, un Juif nourri dansSydon chez un affran- g‘n‘,{ :‘f"
chid’un citoyen Romain entrepritdes’élever fur xvi1.
le trone parla reflemblance qu’1l avoit avec Ale- ch. 14.
xandre que leRoi Herode fon pere avoit fait mou-
rir, & refolutd’aller 3 Rome pour ce fujet. Afin
de réuffir danscerte fourbe il fe fervit d’unautre
Juif qui avoit une particuliere connoiflance de
tout ce qui s’éroit paffé dansla maifon d’Herode.
Etantinftruit par cet homme il difoit, que ceux
que le Roi fon pere avoit envoyez pour le faire
mourir & Ariftobule fon frere , ayant compaflion
M3 ' d’eux
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d’eux les avoient fauvez & fuppofé d’autres en
leur place. )

11 s’en alla premierement en I'ile de Creteon
il perfuada tous les Juifsdqui il parla, en requt
beaucoup d’affiftance, & paflade lidans I’ilede
Melos, oniln’y eut pointd’honneur que ceuxde
fa nation ne lul rendiffent, & pluficurs méme
s’embarquerentaveclui pour l’accompagner juf-
ques 3 Rome. Lorsqu'ileut pristerre a Puteoles,
lesJuifsqui s’y trouverent, & particulierement
ceux qui avoient été affe@ionnez i Herode, fe
rendirentanprésdelui, lui firent de grands pre-
fens, & le confideroient déja comme leur Roi,
parce qu’il reflembloit tellement 3 Alexandre

ue ceux qui I’avoient vit & converfé avec lui

toient fi perfuadez que c’étoit lui-méme,
qu’ils ne craignoient point de P’aflurer avec fer-
ment. :

Quand il arriva 4 Rome tous les Juifs qui
demeuroient fe preflerent de telle forte pour I’al-
ler voir que lesrués par ou il paffoit en étoient
¥leincs s & ceux de Mclos avoient congu une fi

orte paffion pour lui qu’ilsle portoient dansune
chaire faite en forme de litiere, & ne plaignoient
aucune dépenfe Eour le traiter i la royale.

Quoi qu’ Auguite qui connoiffoit trés-particu-
lierement Alexandre commel’ayant vil diverfes
foislors qu’Herode 1’avoit accuf€ devantlui , file
perfuadé que cethomme n'étoit qu’unimpofteur, .
1l crut devoir donner quelque chofe 4 une efpe-
rance dont Peffet lui auroit éré fort agreable,

_ Aiofi il envoya un nommé Celade qui connoiffoit
%’H:fifr-’ parfaitement Alexandre afin de luiamener ce jeu-
dft’Jque ne homme que 1’on afluroir fi affirmativement
cefur  €tre lui-méme, Celade ne eut pas plitede vid
Ausgufte qu’il reconnut 4 diverfes fignes la difference qu’il
nic 1 ¥ avoitentre cesdeux perfonnes, & que ce n’é-
fousbe. ' ’ toit
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toit qu’une fourbe. Deux des principales de ces
marques étoientlarudefle de {a peau & fa mine
fervile qui n’avoitrien de grand & de noble. Mais
il ne put n'étre point furprisde la hardieffe avec,
laquelle il parloit : car lui ayant demandéce
qu’étoit devenu Ariftobule fon frere il répondit:
»» Qu’il éroit demeuré dans I’ile de Chipre pour
»» leur commune feureté, parce que I’on n’entre-
»» prendroit pas fi aifément contr’cux lors qu’ils
»» feroient feparez, ,, AlorsCelade le tira i pare
& luidit : Qu’il I’affuroit d’obtenir de I’Empe-
reur qu’il lui donneroit la vie pourvil qu’il lui dé-
clarit Pauteur d’yne fi grande tromperie. Cespa-
roles I’étonnerent : il promitd’avouérla verité,
& Celade le mena enfuite 3 Augufted qui il nom-
ma ce Juif qui s’éroit fervi de fa reflemblance avec
Alexandre pour en tirer un fi grand profitqu’ll
m’avoit pas moins recu d’argent de tous les Juifs

w’il avoit abufez qu’ils en auroient donné 3

lexandre méme s’il elit été encore vivant, Au-
gufte fe rit de cette fourbe , condamna ce faux
Alexandre aux galeres , 3 quoi {2 taille & fa vi-
gueur le rendoient fort propre , & fit mourir
Pimpofteur qui Vavoit fortifié dans ce deffein. -
Quant aux Juifs qui s’étoient laiffez tromper ,
il crut que tant d’argent qu’ils avoient employé
fi mal 4 propos ¢toit une affez grande punition
de leur folie,

Mg CHA-
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CHAPITRE XL

Augufte fir les plaintes que les Juifs lui font d’Arche-
laus le velegue a Vienne dans les Gaules & confifque
sout fon bien. Mort de la Princeffe Glapbiva qu’Ar-
chelaus avoit époufée , & qui avoit été mariée en
premicresnocesa Alexandye fils du Roi Herode le Grand
&~ de la Reine Mariamne. Songes qu’ils avoient eus.

150 LOrs qu’Archelaus fut en poffeffion de fon
e

ethnarchie fon fouvenir & fon reflentiment

s troubles paflez firent qu’il traita trés-rude-
ment non feulement les Juifs , maisauffiles Sa-
maritains, Les uns & les autres ne pouvant le
fouffrir plus long-tems envoyerent en la neufié-
me année de fa domination des Ambaffadeurs
a Augufte , pour lui en faire leurs plaintes, &
il le relegua 4 Vienne dansles Gaules & confif-

" qua tout fon bien.

151 On dit qu’un peu auparavant Archelauseutun -

fonge dans lequel il vit neuf grands épics fort

pleins de grain que des boeufs mangeoient , &

que des Chaldéens qu'il confulta pour lui-inter-

preter ce fonge le lui ayant diverfement expli-

qué , un Effenien nommé Simon lui dit que ces

neuf épics fignifioient le nombre desannées qu’il

avoit regné : & ces beeufs le changementdefa

'Hift. fortune, parce que ces animauxen labourant la

4esJuifs teree la renverfent , & lui font changer de fa-

ans,  ce. Qu'ainfi neuf ans s’étant paflez depuis qu’il

avoit été érabli Tetrarque il devoit fe préparer

a lamorrt. Etcinq joursaprés que Simon eutain-

fi expliqué ce fonge Archelaus receut I’ordre
d’aller trouver Augufte, ,

152 J’eftime devoir aufli rapporter un autre fonge

qu’eut

- ey
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qu'eut la Princefle Glaphira fa femme filled’ Ar-
chelaus Roi de Cagpadoce s c}ui avoitépouféen
premieres noces Alexandre fils du Roi Herode
qui le fit mourir. Cette Princefle époufa aprés
{a mort Juba Roi de Lybie , dont étant encore
demeurée veuve elle retourna chez le Roi fon
pere, o Archelaus I’Ethnarque I'ayant veué il
fut touché d’une fi violente paffion pour elle
qu’il repudia Mariamne fa femme pour ’épou- -
fer. Peu de tems aprés que Glaphira fut recour-
" née en Judée par ce mariage il lui fembla qu’el-
le voyoit Alexandre fon premier mari qui lui
difoit : ¢¢ Ne vous fuffifoir -il donc pas d’étre
2 paflée A de fecondes noces fans vous marier
»encore une troifiéme fois, & n’avoir pointde
s honte d’époufer mon propre frere # Mais je
s ne vous pardonnerai pas un fi grand outrage:
2 & malgré que vous en ayez je vous repren-
s»»drai. Cette Princefle raconta ce fonge a fes
s;amies, & mourut deux jours aprés. ,,

CHAPITRE XIIL

Un nommé Fudas Galiléen étaldit paymi les Juifs une
quatriéme fecle. Des autres tyois fécles qui iy étoient
déia o ¢ particulierement de celle des E|feniens.

Y Orfque les pays pofledez par Archelauseun- 143
rent été réduits en province Augufte en

donna le gouvernement 3 CoPoN1us chevalier

Romain. Durant fon adminiftration un Gali-

léen nommé Jupas porta les Juifs i fe revolrer

en leur reprochant que ce qu’ils payoient tribut

aux Romains ¢toit égaler des hommes a Dieu,

puifqu’ils les reconnoiffoient pour maitres auf-

fi-bien que lui. Ce Judas fur Pauteur d’une
' nou-
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nouvelle fe@te entierement differente des trois
autres , dont la premiere éroit celle des Phari-
fiens, la feconde celle des Saducéens, & la troi-
fiéme celle des Effeniens qui eft la plus parfai.
te de toutes.

11s font Juifs de nation ;- vivent dansune union

154 trés-érroite, & confiderent les voluptez comme
des vices que ’'on doit fuir , & la continence & la
victoire de fes paflionscomme des vertus quel'on
ne {cauroit trop eftimer. Ils rejettent le maria-.
ge, non qu’ils croyent qu’il faille détruire la
race des hommes , mais pour éviter ’intempe-
rance des femmes qu’ils font perfuadez ne gar-
der pas la foi & leurs maris, * s ne laiffent pas
néanmoins de recevoir les jeunes enfans qu’on
leur donne pour les inftruire , & de les élever
dans la vertu avec autant de foin & de charité

ue s’ils en éroient les peres, & ils les nourrif-

ent & les habillent tous d’une méme forte.
. Ils méprifent les richefles : touteschafesfont
communes entre eux avec une égalité fiadmira-
ble que lors que quelqu'un embraffe leur fete il
fe dépoilille de 1a proprieté de ce qu’il poffede,
pour éviter par ce moyen la vanité des richefles,
€pargner aux autres la honte de la pauvreté, &
par un fi heureux mélange vivre rous emfemble
comme freres.

Ils ne peuvent fouffrir de s’oindre le corpsavec
de I’huile : mais fi cela arrive i quelqu’un, quoi
que contre fon gré, ils efluyent certe huile com-
me fi c’éroient destaches & des foililleures, &
fe croyent aflez propres & affez parez pourveu
que leurs habitsfoient tol}jours bien blancs.

Ils choififfent pour ceconomes des gens de bien,
qui recoivent tout leur revenu & le diftribuent
felon Ie befoin que chacunen a: Ils n’ont point
de ville certaine dans laquelle ils demeurent,

mais
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mais font répandus en diverfes villesou ilsrecoi-
vent ceux qui difirent d’entrer dans leur focieté;
& encore qu’ils neles ayent jamais veus aupara-
vant ils partagent aveceux ce qu'ils ont comme
s’ils les connoiffoient depuis long-tems.

Lors qu’ils font quelque voyage ilsne porrent
autre chofe que des armes pour fe défendre des
voleurs. Ils ont dans chaque ville quelqu’un
d’eux pour recevoir & loger ceux de (l‘eur feite

uiy viennent, & leur donner des habirs & les
autres chofes dont ilspeuvent avoir befoin.

Ils ne changent point d’habits que quand les
leurs font déchirez ou ufez. Ils ne vendent &
n’achetent rien entre eux; mais fe communi-
quent les uns aux autresfans aucun échange tout
ce qu’ils ont.

Ils font trés-religicux envers Dieu, ne parlent

ue des chofes faintesavant que le foleil foitlevé,
font alors des prieres qu’ilsont receiispar tra-
dition pour demander 2 Dieu qu’illui plaifede”
le faire luire fur laterre. . Ils vontaprés travailler
chacun 3 fon ouvrage felon qu’illeur eft ordon-
né. A onze heuresilsfe raffemblent, & couverts
d’unlinge fe lavent le corpsdans de’eau froide.
1ls fe retirent enfuite dansleurs cellulesdont I’en-
trée n’eft permife 4 nuls de ceux qui ne fontpas
de leur fete; & érant purifiez dela forteils vont
au refe@oir comme en un faint temple, ou lors
qu’ils font affis en grand filence on met devant
chacun d’eux du pain & uneportion dansun petit
plat. Un Sacrificateur benit les viandes, & on
n’oferoit y toucher jufques & ce quwil ait achevé fa
priere, Il'en fait encore une autreapréslerepas
pour finir comme il a commencé par lesloitanges
de Dieu, afin de témoigner qu’ilsreconnoiffent
tous que C’eftdefa fcule?iberalité qu’ilstiennent
leur nourriture. lls quittent alors leurs llab,{;s
qu s
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qu'ils confiderent comme facrez, & retournent

a leurs ouvrages. Ils font le foir 3 fouper lamé-
me chofe , & font manger avec eux leurs hotes
s’il en eft arrivé quelques-uns.

On n’entend jamatis de bruit dans ces maifons:
on n’y voit jamais le moindre trouble : chacun
n’y parle qu’en fon rang, & leur filence donne
du refpe& aux étrangers. Une fi grande mode-
ration eft un effet de leur continyelle fobrieté :
carils ne mangent ni neboivent qu’autant qu’ils
en ont befoin pour fe nourrir.

Il ne leur eft permisde rien faire que par1’avis
de leurs fuperieurs, fi ce n’eft d’aflifter les pau-
vres, fans qu’aucune autre raifon lesy porte que
leur compaffion pourlesaffligez: carquanta leurs

arens ils n’oferoient leur rien donnerfionnele

eur permet.

Ils prennent un extréme foin de reprimer leur
colere : ils aiment la paix, & gardent fi invio-
lablement ce qu’ils promettent que I’on peut
ajoitter plus de foi a leurs fimples paroles qu'aux
fermens des autres. Ilsconfiderentméme lesfer-
mens comme des parjures , parce qu’ils ne peu-
vent fe perfgader qu'un homme ne foit pas un
menteur lorfqu’il a befoin pour étre cril de pren~
dre Dieu & témoin.

Ils érudient avec foin les écrits des anciens ,.

rincipalement en ce qui regarde les chofesuti-
es 4 Pame & au corps , & acquierent ainfiune
trés-grande connoiffance des remedes propres i
guerir les maladies, & de la vertu des plantes,
des pierres & des metaux.

Ils ne recoivent pasi ’heure-méme dansleur
communauté ceux qui veulent embraffer leur
maniere de vivre , mais les font demeurer du-
rant un an au-dehors od ils ontchacunavecune
portion une pioche , le linge dont nous avons

parlé

R
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parlé , & un habit blanc. Ils leur donnént en-
fuite une nourriture plus cunforme i la leur ,
& leur permettent de fe laver comme eux dans
de 1’cau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
les font point manger au refeétoir jufques & ce
qu'ils ayentencore durant deux ans éprouvéleurs
moeurs, comme ils avoient auparavant éprouvé
leur continence. Alorson lesregoit parce quon
les en juge dignes : mais avant que de s’affeoir
a table avec les autres ils proteftent folemnelle-
ment d’honorer & de fervir Dicu de tout leur
coeur : d’obferver la juftice enversleshommes:
de ne faire jamais volontairement de mal i per-
fonne, quand méme on le leur commanderoit:
d’avoir de P’averfion pourles mechang : d’aflifter
de tout leur pouvoir les gens de bien : de gar-

“der la folitour le monde , & yarticulicrcmcm:
aux fouverains, parce qu’ils tiennent leur puif-
fance de Dieu. A quoi 1ls ajolitent que fi jamais
ils font élevez en’ charge ils n’abuferont point
de leur pouvoir pour maltraiterleursinferieurs;
qu’ils n'auront rien de plus que les autres ni en
leurs habits ni au refte de ce qui regarde leurs
perfonnes; qu’ils auront un amour inviolable
pour la verité, & reprendront {éverement les
menteurs; qu’ils conferveront leurs mains &
leurs ames pures de tout larcin & de tout defir
d’un gaininjufte; qu'ilsne cacherontrien dleurs
confreres des myfteres les plus fecrets de leur re-
‘ligion, & n’en reveleront rienauxautres quand
méme on les menaceroit de la mort pour les y
contraindre ; qu’ils n’enfeigneront que la do&tri-
ne qui leur a été enfeignée , & qu’ilsen confer-
veront tres-foigneufement les livres auffi-bien
que lesnoms de ceux de qui ils ’ont receué.

Telles font les proteftations qu’ils obligent
ceux qui veulent embraffer leur maniere de viv;e
) e



182 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
de faire folemnellement afin de les fortifier con-
tre les vices. Qluc s’ilsy contreviennent par des
fautes notablesilsleschaflent deleur compagnie ;
& la plitpart de ceux qu’ils rejettent delaforte
meurent miferablement, parce que neleur érant
pas permis de mariger avec desétrangersilsfont
reduits 4 paitre ’herbe comme les bétes, & fe
trouvent ainfi confumez de faim : d’onilarrive
quelquefois que la compaffion que ’on adeleur
extréme mifere fait qu’on leur pardonne.

Ceuxde cetre feie font trés-juftes & trés-ex-
alts dansleursjugemens: leur nombre n’eft pas
moindre que de centlorsqu’ils les prononcent; &
ce quilsont une foisarrété demeure immuable.

Pls reveygnt tellement aptés Dieu leur Legif-
lateur qu’ils puniffent de mort ceux qui en par-
lent avec mépris, & confiderent comme un trés-
grand devoir d’obeir 3 leurs anciens & a ce que
plufieurs leur ordonnent,

Ils fe rendent une telle déference les uns aux
autres que s’ils fe rencontrent dix enfemble nul
d’eux n’oferoit parler fi les neuf autres ne I’ap-
prouvent : & ilsreputent i grandeincivilitéd'é-
tre aumilieud’eux, oua leur main droite.

Ils obfervent plusreligieufement le Sabatque
puls autres detous les Juifs: & non feulementils
font la veille cuire leur viande pour n’étre pas
obligez dans ce jour de repos d’allumer dufeu;
mais ils n’ofent pas méme changer un vaiffeau
de place , ni fausfaire s’ils n’y font contraints
aux neceffitez de la narure. Aux autres jours ils
font dans un lieu I'écartavec cette pioche dont
nous avons parlé un trou dans la terre d’un pied

-de profondeur, ot aprés s’étre déchargez en fe
couvrant de leurs habits comme s’ilsavoient peur
de foililler les rayons du foleil que Dien fait
Luire fur eux, ils rempliffent cette foffe de 1a ter-

re
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re qu’ils en oat tirée, parce qu’encore que ce
foit une chofe naturelle ils ne laiflent pas de la
confiderer comme une impureté dont 1ls fe doi-
vent cacher, & felavent meme pours’en purifier.

Ceux qui font profeffion de certe forte de vie
font divifez en quatre clafles , dont les plus jeunes
ontun tel rcfpcz pour leurs anciens que lors qu’ils
les rouchent ils font obligez de fe purifier com-
me s’ils avoient touché un étranger.

Ils vivent fi long-tems que plufieurs vontjuf-
ques 3 cent ans: ce que jattribu¢ alafimplici-
té de leur vivre, & acequ’ils font fi reglez cn
toutes chofes.

Ils méprifent lesmauxde laterre , triomphent
des tourmens par leur conftance , & preferent la
mort i la vie lors quele fujet en eft honorable.
La guerre que nous avoas eu¢ contre les Ro-
mains a fait voir en mille manieres que leur cou-
rage eft invincible, Ils ontfouflertle fer & le feu
& veu brifer tousleurs os pliitdr que de vouloir
dire la moindre parole contre leur Legiflateur , ni
manger des viandes qui leur font défenducs,
fans qu’au milieu de tant de tourmens ils ayent
jerté une feule larme, ni dit la moindre parole
pour tafcher d’adoucir la cruauté de leurs bour-
reaux. Au contraire ils {fe moquoient d'eux, fe
foilrioient, & rendoient1’efprit avec joye, parce
qu’ils efperoient de pafler de cette vie a une meil-
leure, wils croyent fermement que comme
nos corps font mortels & corruptibles,, nosames
font immortelles & incorruptibles, qu’cllesfonc
d’une fubftance aérienne trés-fubtile , & qu’érant
eafermée dans nos corps ainfi que dansune pri-
fon ou une certaine inclination naturelle les atti-
re & les arréte, elles ne font pas plittdc affran-
chies de ceslienscharnels qui les retiennent com-
me daos une langue fervitude , qu’elles s’élczem:

ans
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dans P’air & s’envolent avec joye. En quoi ils
conviennent avec les Grecs, qui croyent que ces
ames heureufes ont leur fejour audela deocean
dans une region ou il n’ya ny pluye, ny neige,
ny une chaleur exceflive , mais qu'un doux ze-
phire rend rolijourstrés-agreable : & qu’aucon-
traire les ames des méchans n’ont pour demeure
que deslieux glacez & agitez par de continuelles
tempétes ol elles gemiflent éternellement dans
despeines infinies. Car c’eftainfiqu’ilme paroic
ue les Grecs veulent que leurs I-?eros a quiils
gonncnt le nom de demi-dieux , habitent des ifles
qu'ils appellent fortunées, & que les ames des
impies foient 3 jamais tourmentées dans les en-
fers, ainfi qu’ils difent que le font celles de Si-
fiphe, de Tantale, d’Yxion, & de Tytie.

Ces mémes Effenienscroyent que les ames font
crées immortelles pour fe porterd’la vertu & fe
détourner duvice : que lesbons font rendus meil-
leurs en cette vie par I’efperance d’étre heureux
aprées leur mort, & que les méchans quis’ima-
ginent de pouvoir cacher en ce monde leurs mau-
vaifes actions en font punis en V’autre par des .
tourmens éternels. Tels font leurs fentimens
touchant P’excellence de I’ame dont on ne voit
: guere fe départir ceux qui en font une fois per-

uadez. Ilyena parmieux quife vantent de con-
noitre les chofes a venir, tant parl’étude qu’ils
font des livres faints & des anciennes prophe-
ties, que par le foin qu’ils prennent de fe fandti-
fier : & 1l arrive rarement qu’ils fe trompent
dans leurs préditions.

Ily aune autre forte d’Effeniens qui convien-
nent avec les premiers dans ’ufage des mémes
viandes, des mémesmeoeurs , & desmémesloix,
& n’en font differens quence qui regardele ma-
riage. Car ceux-cicroyentque c’eft vouloir abﬁ-
: r
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lir larace deshommesqued’y renoncer , puifque
fi chacun embraffoit ce fentiment on la verroig
bien-tdt éteinte. Ils s’y conduifent néanmoin
avec tant de moderation qu’avantque de fema-
rier ils obfervent durant trois ans f1 la perfonne
qu’ils veulent époufer paroit affez faine pour bien
porter des enfans : & lors qu’aprées étre mariez
elle devient grofle ils ne couchent plus avecelle
durant fa groffefle, pour témoigner que ce n’eft
paslavolupté , maisle defir de donner des hom-
mes i la republique qui les engage dans le maria-
ge : & lorsquelesfemmes fc lavent elles fe cou-
vrentavec un linge comme leshommes. On peut
voir parce que je viens de rapporter quelles font
lesmoeurs des Effeniens. '

Quant aux deux premieres fectes dont nous 15§
avons parlé, les Pharifiens font ceux que Pon efti-
me avoir une plus parfaite connoiffance de nos
loix & de nosceremonies. Leprincipalarricle de
leur créance eft de toutattribuer a Dieu & aude-
ftin, enforte neanmoins que dans la plilpart des
chofes il dépend de nous de bien faire ou de mal
faire, ?uoi quele deftin puifle beaucoup nous y
aider. 1ls tiennent aufli que les ames font im-
mortelles : que cellesdes juftes paflentapréscette
vie en d’autres corps; & quecelles desméchans
fouffrent des tourmens qui dureng toiljours.

Les Saducéens au contraire nient abfolument
le deftin , & croyent que comme Dieueftincapa- 156
ble de faire dumal il ne prend pas garde & celui
que les hommes font. Ils difent qu’il eft en nd-
tre pouvoir de faire le bien ou le ‘mal felon que
notre volonté nous ported I'un ou i "autre: &
que quant aux #ames clles ne font pi punies ni re-
compen{ées dans un autre monde. Mais autant
que les Pharifiens font fociables 8 vivent en ami-
té lesuns avecles aurres; aurant les Saducéens

Guerre Tom. 1. N font
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font d’une humeur fi farouche qu’ils ne vivent
pas moins rudement entr’eux qu’ils feroient
avec des étrangers.

CHAPITRE XIIL

Mort de Salomé feeur du Roi Herode le Grand: More
&' Augufle. Tibere lui faccede & Pempire.

157 Prés que les pais qu’Archelaus poffedoit

fousle titre d’ethnarchie curent été reduits

en province, Philippes & Herode furnommé An-

tipas continuerent comme auparavanta jouir de

148 leurs tetrarchies. N

+1 ha uant 4 Salomé elle donna parfon teftament
nomme al’ mperamcchIVIE femme d’Augufte fa to
Julie,  parchieavec Jamnia & les*palmiers qu’elle avoit::
e fait planter 3 Phazaélide. BRI
quelle N - ISR NErY
sappel-  Augufte étant mortaprésavoir regné cinquafle:;
litLi-  te-fept ans fix mois deux jours, TIBERE fifs de
et o 'Imperatrice Livie lui fucceda a I'empire. Phi-’
59 lippes le Tetrarque bitit dansle territoire de Pa-

neade auprés des fources du Jourdain une ville

qu’il nomma Cefarée, une autre dans la Gaula-

nite qu’il nomma Tiberiade , & une autre dansla

Perée qu’il nomma Juliade. ‘ B

CHAPITRE XIV.

Les Juifs fupportent fi impatiemment que Pilate Gouver-
weur de Fudée edt fait entrer dans Ferufolem des
drapeaux ois étoit la figure de I Emperevy qu'il les en
fait yetiver. Autre émotion ded Fuifs quilchafiie.

160

- Hiftoire IL ATE ayant été envoyé par Tibere Gou-
desjuifs, J* verneur en Judée fir porter de nuit dans Je-
xvare. Tufalem des drapeaux ou éroient des images de

chap. 4. . o cet
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cet Bmpereur. Les Juifsen furent fifurpris & fi
irritez que cela excita trois jours aprés un trés-
grand trouble, parce qu'ils confideroient cette
a&ion comme un violement de leursloix qui dé-
fendent expreflémentde mettre dansleurs villes
aucunes figures d’hommes ou d’animaux. Le peu-
ple de la campagne fe rendit aufli de toutes parts
2 Jerufalem, & tous enfembleallerent entrés-
grand nombre trouver Pilate 3 Cefarée pourle
conjurer de faire porterailleurscesdrapeaux , &
delesconferver dansleurs privileges. Leurayant
répondu qu’il ne le pouvoit ils fe jetterent par
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terre 3l'entour de famaifon, & demeurerent en
cet érat durant cinq jours & cinqnuits, Lefixié-
me jour Pilate monta fur fon tribunal qu’il avoit
fait dreffer 3 deflein dans les exercices publics,
& fit venir cette grande multitude comme pour
les fatisfaire : mais aulieude répondre aleur de-
mande il donnale fignal a fes foldats qui lesenve-
lopperentde tous cdtez : & ’on peut juger quelle

N2 frayeur




"yioldt leurs faintes loix.
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des Juifs
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frayeur une telle furprife leur donna. Alors Pilate
leur déclara qu’il les feroir toustuer s’ils ne rece-
voient ces drapeaux, & commanda i fesgensde
guerre de tirer pour ce fujet leurs épées. A ces
parolestousces Juifs fe jetterent par terre com-
me s’ils I’euflent concerté auparavant , & lui
prefenterent la gorge en criant qu’ilsaimoient
mieux qu'on les tuat tous que de fouflrir qu’on

Eeur conftance & ce
zele fi ardent pour leur religion donna tant
d’admiration 3 Silate qu'il commanda il’heu-
re-méme d’empotter ces drapeaux hors de Jeru-
falem. .

Ce trouble fur fuivi d’unautre. Nousavonsun
trefor facré que nousnommons Corban, & Pilate
qui éroitalorse Jerufalem voulut en prendre ’ar-
gent pour faire conduire dans la ville par des
aqueducs de ’eau dont les fources en fonr éloi-
gnéesde quatrecensftades. Le peuple s’en émile
tellement qu’il s’affembla de tous coétez en trés~

rand nombre pour lui en faire des plaintes.

omme il n’eut pas peine & prevoir qu’ils en
pourroient venir aunefédition il donna ordre 2
fesfoldats de quitter leurs habits de gens de guerre
pour fe veftir de méme que le commun, fe mefler
ainfi parmi le peuple, & le charger, non pas 3
coups d’épées, mais 4 coups de biron auffi-tot

w’il commenceroit 3 crier. Les chofes érant
gifpofécs de la forte il donna le fignal de deffus
fon tribunal , & fes foldats executerent ce qu’il
Yeuravoir commandé. Plufieurs Juifsy perirent;
Ies uns des coups qu’ils receurent, & les autres
ayant été érouffez dans la prefle lors qu’ils vou-
loient s’enfuir. Un fi rude chitiment étonnale
refte de cette grande multitude, & la fédition
s’appaifa. A :

CHA-
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CHAPITRE XV.

Tibere foit mettre en prifon Agrippa fils & Ariffobule
. fils @Herode le Grand , ¢ 1l y demeurn jufques
é la mort de cet Empereur.

" A Grirra fils d’Ariftobule que le Roy He- 162
rode fon pere avoit fait mourir alla trouver :“‘“‘."
p esJuifs,
ibere pour accufer devantlui Herodele Tetrar- 1 ;ore
que : & cet Empereur n’azant tenu compte de xviti.
fon accufation il demeura 4 Rome comme par- - 8
ticulier pour fe faire connoitre & acquerir'ami-
tié des perfonnes les plus confiderablesde I'em-’
pire. I faifoit principalement fa cour i Caivs fils
de Germanicus : & dans un fuperbe feftin qu’il
lui it un jour il pria Dieude vouloirpien-totle
rendre maitre du monde au lieu de Tibere. Un Voyer
de fes propres domeftiques en donna avisiTi- L:‘.ﬁﬁ‘;f
bere. l}l) le fit auffi-tdt mettre en prifon: & ily chiff.
demeura fix moisdans une grande mifere jufques 789
2 la mort de cet Empereur quiregna vingt-deux
ans trois mois fix jours,

CHAPITRE XVL

L’Empereur Caius Caligula donne 3 Agrippa la tétrar-
chie qu’avoit Philippes , ¢&» I'établit. Roi. Herode le
Tetrarque beau-frere d'Agrippa va & Rome pour étre
ouffi déclaré Roi : mais au liew de obteniv Caius

* donne i tetrarchic & Agrippa,

. . : L 16
Alus furnommé Caligula ayant fuccedd a ,f,m?,im
Tibere mit Agrippa en liberté, lui donna desJuifs,
la tetrarchie qu’avoit Philippes alors décedé, & Livre

3 Péra-ch, .
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Pétablit Roi. Herode le Tetrarque ne put fans
envie le voir arrivé i une figrande fortune : &
HERODIADE fa femme qui I'animoit encore
dans le difir de porter aufli une couronne luien
* faifoit concevoir l’efperance en lui difanr :
o (}u’il ne devoit attribuer ce qu’il n*éroit pas
s»¢levé 2 une plus grande dignité qu’i fon peu
s> d’ambition & i fa negligence, qui P’avoit rete-
synuchez luiaulien d’aller trouver’Empereur,
s puisqu’Agrippa de particulier qu’il étoit étant
»» devenu Roi , onn’auroit pi} lui refufer leméme
s> honneur , étant comme il I’éwoit déja Tetrar-
que. ¢ Ce Prince perfuadé par cesrailonss’en al-
. laa Rome, ou Agrippa le fuivit pourtraverfer
5’23‘3.';'- fon deflein ; & ’Empereur non feulement ne lui
dic au  accorda pas ce qu'il lyi demandoit, mais il lup
chif.788. reprocha fonavarice , & donna 4 Agrippa fa te-
quithee trarchie. Ainfiils’enfuiten Efpagne ou fafem-

I h
f;ﬂ ! me P’accothpagna , & ily mourur,

CHAPITRE XVIL

L’Empereur Caius Caligula ordonne & Pesrone.Goy-
verncuy de Syrie de contraindre les Juifs par les ar-
mes & recevoir fa flatué dans le Temple. Mais Pe-
trome flechy por leurs prieves lui écrit en leur faveur :
ce qus lui auroit codté la vie fice Prince ne féit more
suffi-rbe aprés,

164 ¥ *Empereur Caius abufa de telle forte de fa
Hiftoire b . 2
des]uifs, onne fortune & monta jufqu’d un tel com-
Livre le d’orgueil qu’il fe perfuada d’¢étre un Dieu;
aar & voulut qu’on lui en donnit le nom. Il priva
"7 D’empire par fa cruauté d’un grand nombredes
plus illuftres des Romains, & fit éprouver i la

Judée deseffets de fon horrible impieté. 11 envfc.)ya

. Ee
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PETRONE a Jerufalem avec une armée & un or-
- dre exprésde mettre fes ftatuésdans le Temple,
de tuertous les Juifs qui auroient la hardieﬂg de

s’y oppofer, & de reduire en fervitude e refte
dupeuple. Mais Dien pouvoit-il fouffrir I’execu-
tion d’un commandement fi abominable 2
Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
- legions & un grand nombre de troupes auxiliaires
de Syrie pour entrer dans la Judée. Cetre nou-
_velle furprit tellement les Juifsde Jerufalem qu’ils
avoient peine d’y ajoilter foi : & ceux qui le cril-
rent fe trouvoient hors d’érat de pouvoir refifter &
fe défendre. Maislaterreur futbien-tdt generale
lors que I’on fceut quesPetrone éroit déjaarrivé
" avecfonarmée 3 Prolemaide. Certe ville quieft
en Galilée eft affife furle rivage de 1amer dansune
.grande plaine environnée du codtédel’orient des
montagnes de cette province qui n’en fontéloi-
gnées %u: defoixante ftades, du cdté dumidi du
mont Carmel qui en eft éloigné de fix-vingt fta-
des ; & ducoté duSeptentrion d’une montage ex-
tremement haute, nommée la montagne des Sy-
riens qui en cft éloignée de cent ftades.
A deux ftades de cette ville paffe un petite
riviere nommé Pellée auprésdelaquelle eft le fe-
ulchre de Memnon,cet ouvrage admirable dont
a grandeur eft de cent coudées, & la forme
concave. On y voit un fable qui n’eft pas moins
clair que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien-
nent querir , & n’en font pas plitot chargez
ue les vents comme de concert y en pouflent
*autre du haut desmontagnes qui remplitla pla-
cevuide. Ce fable érantjerté dansle fourneau fe
convertic auffi-tdr en verre : & ce qui me paroit
encore plusadmirable c’eft que ce verre porté en
ce méme lieureprend fa premiere nature & rede-
vient un pur fable comme alisaravant. :
_ 4 Dans

1
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Dans cette confternation ou éroientles Juifs ils
allerentavec leurs femmes & leurs enfans trouver
Petrone i Ptolema’ide pour le conjurer de ne
oint violerleurs loix& d’avoir compaffion d’eux.
gctronc touché deleur grand nombre & de leurs
priereslaiffad Prolemaide les ftatués de PEmpe-
reur ,s'avanga dansla Galilée , & fit venir ce peu-
le avec les principaux de leur nation a Tiberia-
e.Lailleur reprefenta,, quelle roit la puiffance
sy des Romains : combien les menaces de I’Em-
s> pereur leur devoient étre redoutables: 3 quel
»» point il fe tiendroic offenfé dela priere qu’ils
2 rui faifoient, parce que de toutesles nations qui
»» 1ni étoient foiimifes eux feuls refufoient demet-
5 trefes ftatués au rang ds Dieux , qui étoit com-
»» me fe revolter contre lui , & I*outrager auffi lui-
s> méme, puis qu’étantleur Gouverneuril repre-
s>fentoitfa perfonne. llslui répondirent que leurs
5 loix leur défendoient fi expreflément de rien
s faire de femblable qu’ils ne pourroient fans les
»» violer mettre dans le Temple, ni méme dans
s unlieu profane, non feulement la figure d’un
s homme , mais cellede Dieu. 8i vousobfervez fi
s> religienfement vos loix, repliqua Petrone, je
»»ne fuis pasmoins obligé d’executer les comman-
»»demens de ’Empereur qui me tiennent lieu de
»» loix,puis qu’il eft mon maitre & que je ne pour-
»» 1ois lui defobeirpour vous épargner fans qu’il
s> m’en colitdtlavie. C’eft donc a lui & non pas
>3 moi que vous devez vousadreffer : je n'agis
s> que par{on ordre , & ne lui fuis pas moins foi-
»» misque vous. A-cesparoles toute cette grande
ssmultitude s’écria qu’il n’y avoit point de pe-
s> rils aufquels ils ne fuffent prées de s’expofer
s»avec joye pour Dobfervation de leurs loix,
Lors que ce tumulte fut appaifé Petrone leur
dic; ,,i:ﬁes-vous donc refolus de prendre les ar-
mes
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s> mes contre I'Empereur ? Non, lui répondirent-
55115, nousoffronsau contraire tous les jours des
s> facrificesd Dieu pour lui & pour le peuple Ro-
»»main:maisfi vous voulez mettre ces{tagpés dans
s> ndtre Templeil fautauparavant nous égorger
tousavec nos femmes & nos enfans, ¢ Unamour
fiardentde rout ce peuple pour fa religion, & cet-
te fermeté inébranlable quilui faifoit preferer la
morta ’obfervatjon de ‘}es loix,donna tant d’ad-
miration a Petrone & tantde compaffion tout en-
femble,qu’ilfepara l’affemblée fans rien refoudre.

~ Le lendemain & quelques jours apres il parla
aux principaux en particulier, & dtousen gene-
ral , joignit fes confeilsa fes exhortations, & fes
menaces a fes confeils, leur reprefenta encore
P’extréme puiffance des Romains : combien la
colere de PEmpereur leur devoit étre redoutable,,
& enfin la neceflité ou ils fe trouvoient de lui
obeir. Mais rien n’étant capable de les émouvoir,
& voyant quele tems de femer la terrefe paffoit,
parce qu’ils éroient tellement occupez de cette
affaire qu’il y avoit quarante jours qu’ilsavoient
renoncé a tous autres foins, il les affembla de
nouveau & leur dit : ,, Je fuis refolu de m’expofer
»> pour ’'amour de vous aux mémes perils dont
»> Vous étes menacez. Ainfi ou Dieu me ferala
s grace d’adoucir l'efprit de ’Empereur , & )’au-
s> Tai la joye de mefauver en vous fauvant: oufi
»» ) attire fur moi fa colere, je n’aurai point de
s> regret de perdre Ja vie fpour m’étre eflorcéde

s> garentir de la mort unfi grand peuple.
Aprés leur avoir parlé de la forte il renvoya
dans leys maifons toute cette grande multitude
ui ne pouvoit fe afler de faire des voflix pour
?a profperité, & il remena enfuite fes troupes de
Prolemaide 2 Antioche , d’ol il dépefcha vers
I’Empereur & lui écrivit 5 que pourjobeir 3 fes

_ ordres
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. yyordres il éroit entré avec de grandes forcesdans
»>1a Judée:mais que s’il ne vouloit fe laiffer fliéchir
s»aun prieres de cette nation il devoit fe refoudre
s>2 la dérruire entierement & 3 perdre tour ce
2> pays parce que ce peuple étoit fiartaché a ’ob-
s»fervation de fes loix qu’il n’y avoit rien qu’il
»» e fite préc de fouflrir pliitdr que d’en recevoir
»» de nouvelles.

Cetre lettre irrita tellement ce cruel Prince
qu’il le menaca par faréponfedele faire mourir
pour avoir ofé differer i executer fes commande-
mens : mais ceux qui étoient chargez de cette
fulminante dépefche eurent dansleur navigation

‘un tems fi contrairé ; qu’ayant demeuré trois
mois fur la mer ils n’arriverent que vingt-fcgt
jours aprés que d’autres apporterent  Petronela
nouvelle de 1a mort de ce furieux Empereur.

) CHAPITRE XVIIL

L’Empereur Coius ayant été aybﬁné s le Senat veut
reprendre Iautorité : mais les gens de guerre dé-
clarent Claudins Empereur , ¢ le Senat eft con-
traint de ceder. Claudime confirme le Roi Agrippa
daons le royaume de Judée , y ajoiite encore d’avtres

états , ¢o domme & Herode fom frere le yoyoume de
. Chaliide. of 7

165 E Prince qui s’étoit rendu fi odieux i toute
Hiftoire la terre par fon horrible inhumanité & par
desuifs, fa folie, ac)'ant été affaffiné aprés avoir feule-
i“l';‘ ment regné trois ans & demi, les gensde guerre
chu 12,3; qui écofnr dans Rome enleverent Claudius &

7 le déclarerent Empereur. Les Confuls Sentiss Sa-

turninus & Pomponiss Secundus , ordonnerent fui-
vant la refolution du Senataux trois cohortes en-
: trete-
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tretenués pour la garde de la ville , de prendre
foin de la conferver , & s’étant aflemblez dans
l2 Capitole , ’horreur que les cruautez de Caius
leur avoient donnée les fit refoudre de declarer
la guerre 2 Claudius , afin de rérablir le gou-
vernement ariftocratique , & de choifir pour gou-
verner la republique ceux que leur meriteenren-
doit les plus dignes & les plus capables. .

Le Roi Agrippa étant alors 1 Rome chacun
desdeux partis defirade I’avoir de fon coté. Ain-
fi le Senat le fit prier d’aller prendre placedans
leur compagnie ;3 & Claudius le pria en méme
tems de l’aller trouver dans le camp oulesgens
de guerre ’avoient conduit. Ce Prince voyant
gue Claudius éroit en effet déja Empereur fe ren-

it aufli-tor auprés de lui : & Claudius le pria
d’aller informer le Senart de fes fentimens , qui
éroient ,, que ¢’avoit été contre fon gré que les
s gens de guerre 1’avoient enlevé pour le porter
3> ’empire : Que néanmoins comme c'étoit une
s> chofe faite il éroit obligé de répondre i'ce té-
,,moigna}ge_ de leur affeétion, & qu’iln’y auroic
s> pas méme de feureté pour lui i le refufer ,
s> puifqu’il fuffic pour étre expofé 2 toutes for-
s> tes de perils d’avoir été choifi pour regner :
s mais qu’il éroit refolu de gouverner comme
s>un bon Prince y eft obligé , & non pas com-
synie un tyran , & de fe contenter de porter le
»> nom d’Empereur fans rien décider danslesaf-
»» faires importantes que parl’avisduSenat: En
2 2uoi I’on ne pouvoit douter. que fes parolesne
s> fuffent {uivies des effets , puifque quand il ne
s»feroit pas d’un naturel aufli moderé que cha-
s> cun feavoit qu’éroit le fien , 'exemple de la
s> mort de Caius fuffiroit pour lui faire prendre
s> une conduite toute contraire i la fienne. ,,

Comme le Senat fe fioit aux gens de guerre

qui
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ui s’¢toient déclarez pour lui & en la juftice
3e fa caufe,',, 1l répondit an Roi Agrippa qu'ik
»» Ne pouvoit {e rengager dans une fervitude vo-
s> lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe
3 pria ce Prince de retourner direauSenat qu’il
35 D€ Pouvoit abandonner ceux quil’avoient éleZ
3, vé a ’empire , & qu’il ne defiroit point auffi
s>d’en venir d1a guerre avec leSenat: Maisque
2 811y contraignoit il faloit choifir hors de la
spville un lieu ou le combat fe donnic, puif-
s> qu’tl n’¢toit pasjufte que leur divifion remplic
2 Rome de meurtre & %e carnage. ,,
Lorfqu*Agrippa faifoit ce rayzort auSenatun
de ceux desgens de guerre qui s'étoient declarez
pour cette compagnie tira fon épée & dit i fes
compagnons : ¢ Quelle raifon peut nousobliger &
sscommettre des parricidesen combattant contre
3> 10s parens & nos amis qui fe font déclarez pour
»» Claudius ? Que pouvons-nous defirer davanta-
s Fe que d’avoir pour Empereur un Prince 3 qui
s>1’onne peutrien reprocher? & ne devonsnous
3> pas plitot nousle rendre favorable que de pren-

ss>drelesarmescontrelui @ Aprésavoir parlédela

s forteil partit, & tous lesaurresle fuivirent. ,,

Le Senat fe voyant ainfi abandonné & qu'il .

ne lui éroit plus poffible de refifter , refolut d’al-
lerauffi trouver Claudius & courutun trés-grand
peril : car ceux d’¢ntre les gens de guerre qui pa~
roiffoient les plyszelez pour ce nouvel Empereur
vinrent 4 eux 1’épée i la main auprés des murs
delaville, & auroienttuélesplusavancezavant
que Claudius en eiir rien fcu , file Roi Agrip-
.pa ne ’eiit promtement averti du malheur qui
éroit prévd’arriver. ‘11 lui dit que s’il ne rete-
s> noitla fureur de ces gensde guerreil alloit voir
»» perir devant fes yeux ceux que leur merite &
»» leur qualité rendoient Pornement de I’Empire,
’ »
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» & quil neregneroit plus que fur une folitude,

" Claudiusfuivit fonavis, arréta 'impetuofité des
foldats , receut favorablement le Senat dans le
camp, & fortitavec eux pouraller felonla colitu-
me offrir des facrifices 3 Dieu & lui rendre graces
de cette fouveraine puiffance qu’il tenoit de lui.

Ce nouvel Empereur donna enfuite 3 Ag;ilp- 166

pa non feulement le royaume tout entier qu’He-
rode avoit poffedé , mais aufli Ia Trachonite &
P Auranite qu’Herode { avoit ajolitées ,- & le
pays que I’on nommoit le royaume de Lyfanias,
rendit cette donation publique par I’aéte qu’il
en fir drefler , & ordonna aux Senateurs de le
faire graver fur des tablesde cuivre pour lemet-
tre dans le Capitole. .

1l accorda auffi le Royaume de Chalcided He- 167
rode frere d'Agrippa ui éroit devenu fon
gendre par le mariage de Berenice fa fille.

CHAPITRE XIX.

Mort du Roi Agrippa frrnommé le Grand. Sa pofteri-
#é. La jeuncfe d° Agrippa fon fils eff caufé quel’ Em-
perewr Claudius veduit ln Judée en province. Iy em-
voye pour Gowvernewr Cufpius Fadus, & enfuite Tie
tere Alexandre.

E Roi Agtippa fe trouvant ainfi dansun y¢8
moment beaucou ‘Plus puiffant & plus ri- Hifoire
che qu’il nePauroit oféefperer , il n’employa pas ‘L‘;‘{:‘"
fon bien en deschofes vaines; mais commenga 3 5y
faire enfermer Jernfalem d’un mur fi extraordi- dm 7-
nairement fort, ques’il eiit pli ’achever les Ro-
mains en auroient ep vain entreprisle fiege : mais
il mourut & Cefarée avant que d’avoir pil finic
un fi grand ouvragg. Ilngregnaquetroisans en
, qualité
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qualité de Roi,& il avoit auparavant duraat trois
autres annéesété feulement Tetrarque.
11 eutde Cyrros fa femmetrois filles, BERE-
169 NICE, MARIAMNE, & DRUSILLE, & un fils nom-
mé AGr1pPPA, Commeil étoitencore fort jeune
-Jorsde la mort de fon pere , ’Empereur Claudius
reduifit e royaume en province , & y envoya pour
gouverneur CusP1us FADUS. TIBERE ALEXAN-
DRE lui fuccedaen cette charge, & I'un & Pau-
tre gouvernerent les Juifs en grande paix fans
rien changer de leurs coilrumes.
Herode Roi de Chalcide mourut enfuite, &
179 Laiffa de Berenice fa femme filledu Roi Agrippa
fou frere deux fils nommez BERENICIEN &
HyrcaN, & ilavoiteu de Mariamne fa premiere
femme un fils nommé ARISTOBULE , & unautre
qui portoit le méme nom lequel véquit comme
articulier, & 1aiffa une fille nommée JoTara.
oila quels furent les defcendans d’Ariftobule
fils du Roi Herode le Grand, & de Mariamne.
Etquantaux enfans d’Alexandre fon frere ainé
ils regnerent dans la grande Armenie.

CHAPITRE XX

L’ Empereur Claudius donne & Agrippa fils du Roi Agyip-
pe l,:r Grand Je yoyaume de Chalcide qu’avoit Hevode
Jon oncle. L'infolence d’un foldas des troupes Romai-
nes caufe dans Jerufalem la mort d'un trés - grand
wombre de Fuifs. e infolence d'un sutrefoldat,

171 Q Prés la mort d’He;ode Roi de Chalcide

Hiftoire! P’Empereur Claudiusdonna fon royaumea
gesjulfss Agrippa fon neveu fils du Roi Agrippa dont nous

chap. 3. venonsde parler : & CuMaNUSs fuccedaa Tibere
& 4 Alexandreau gouvernement de la Judée. Ce fur
: durant
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durant fon adminiftration que comméncerent
les nouveaux troubles qui attirérent furles Juifs
tant de malheurs, v

Une grande multitude de peuple s’étant ren-
dué 2 Jerufalem pour celebret la féte de Pique,
& une comfagnie de gens de guerre Romains
faifant garde enarmes 3 la porte du Temple fe-
lon la cofitume pour empécher qu’il n’arrivic
du defordre , unfoldat cutg’infolencc demontrer
a nud 2 tout lemonde ce que la pudeur oblige le.
plus de cacher, & d’accompagnerune action fi
deshonnére de paroles qui nel’étoient pasmoins.
Une fi horrible effronterieirrita extraordinaire-
ment tout ce peuple. Ilspreflerent Cumanusavec
de grandscrisde faire punir ce foldat; & en mé-
me tems 3uelques. jeunes gens inconfiderez &

propres i émouvoir une fédition jetterent des
" pierresaux foldats.Cumanuscraignant que toutle
peuple ne s’émile contrelui fit venirun plus grand
nombre de gensde guerre & les envoya fe faifir
des portes du Temple. Alors les Juifs effrayez-
forrirent de ce lieufaint pours’enfuirdanslavil-
le; & comme ces paflages éroient trop étroits
pour unt fi grande multitude ilsfe prefferent de
telle forte qu’il y en eut plus de dix mille d°¢- p..q
touffez. Ainfi la joye de cette grande féte fur de.&:.ifg,
convertie en triftefle. On cefla les prieres : on chiffre.
abandonna lesfacrifices : ce n’étoient que gemif- im‘
femens & queplaintes, & 'impudence facrilege
d’un feul homme fut la caufe g’une fi publique
& fi étrange defolation. -

A peine cette aflition étoit paflée quelle fut 17,
fuivie d’'une autre,Un domeftique de ’Empereur
nommé Effienne , qui conduifoit quelques meu-
bles precieux fut volé auprés de Bethoron, & Cu-
manus pour découvrir ceux ?ui avoient fait ce vol
¢nvoya prendre prifonniersles habitans des pro-

' chains
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chainsvillages. Undesfoldats qui faifoient certe
execution ayant trouvédans I’un de ces villages
un livre o nosfaintes loix étoient écrites, il le
déchira & le britla. Tousles Juifs de cette con-
tréen’en furent pasmoinsirritez que s’ilseuffent
vilmettre le feu dansleur pais: ils s’affemblerent
en unmoment, & pouflez du zele de leur reli-
fion coururent i Cefarée trouver Cumanus pour
e prier de nelaiffer pasimpuni un fi grand outra-
e faitd Dieu. Comme ce Gouverneur jugea qu’il
?eroit impoflible d’appaifer ce peuplefion nelui
. donnoir fatisfaction , 1l fit prendre & executer a
mort ce foldat en leur prefenee : & ainfi ce tu-

multe s’appaifa.

CHAPITRE XXI

Grand diffevend entre Les Fuifs de Galilée , & ks Sa-
maritains que Cumanus Gowvernewr de Fudée favo-
vife. Quadratus Gouverneur de Syrie I'emvoye 6 Ro-
me avec plufieurs autrespour [¢ juftifier devant I’ Em-
peveny Clandius 3 & en fait mouriy quelgues - uns.
L’Empereur envoye Cumanus en exil , pourvoit Fe-
lix du gowvernement dela Judée , & domne & Agrip-
Pa au liew du yoyaume de-Chalide la tetrarchie
qu’ avoit ené Philippes - plufiewrs autres états. More
de Cloudius. Neron lui fuccede 4 I’ Empire.

mimhd J L arriva en ce méme tems un grand diffe-
desjuifs, X rent entre les Juifs de la Galilée & les Sama-
Liv. xx, ritains par la rencontre que je vai dire. Plufieurs
chap. 6 Juifs venant  Jerufalem pour folemnifer la fére,
Pun d’eux qui éroit Galiléen fur tué dans le villa-
gc de Geman quieftaflisdansla ﬁrande campagne
e Samarie. Sur cela pluficurs de 1a Galilée s’af-
femblerent pour f¢ venger desSamaritainsparles

: armes,



- "Livre Il €Cuar, XX, 20t
armes, & les principaux furent trouver Cumanus
pourle prier d’aller fur les licux avant que le mal
augmentdtencore , & de punirceux qu’il trouve-
roit coupables de ce meurtre. Mais Cumanusles
renvoya fans leur donner aucune farisfaétion.

Le bruit de ce meurtre ayant été porté i Je-
rufalem le peuple s’¢n émeut detelle forte, que
fans s’arréter 2 la folemnité de la féte ni vou-
loir écouterles Magiftratsil abandonna tout pout
alleractaquer lesSamarains fous la conduite d’E-
leazar fils de Dineus & d’Alexandre , qui étoient
de grandsvoleurs. Ilsfejetterent fur les frontie-
res de Lacrabarane, ol fans diftin&ion d’dge ils
firentun grand carnage & mirent le feu dans les
villages.

Cumanus n’en eut pas pliitot avisqu’il pric la
cavalerie de Sebafte pourallerau fecours de cette
province afligée , & tua & pritplufieurs de ceux
qui fuivoient Eleazar. Alorsles Magiftrats & les
principauxde Jerufalem allerent revétus d’un fac
& la téte couverte de cendre trouver les autres
Juifs qui fe préparoient a faire la guerre aux Sa-
maritains , pour les conjurer d’abandonner certte
entreprife. ¢ Ils leur reprefenterent qu’il feroic
» ¢trange de felaiffer tran{porter de telle forteau
s> defirde fe venger quenirritant les Romains ils
s> caufaffentla perrede Jerufalem , 8 que lamort
3> d’un Galiléen ne leur devoit pas étre fi confide-
»3 rable que pour en tirer la raifon ils devinflent
s>infenfibles i la ruine delenur parrie,de leurs fem-
ss mes, de leursenfans, & de leur Temple. ,, Cet-
te remontrance eut tant de force qu’elle leur per-
fuada de feretirer. Maiscomme l¢ repos reng les
hommesinfolens, pluficursen ce méme tems ne
vivoient que de voleries : on ne voyoit par tout
que rapines & que brigandages ; & les plusauda- .
cieux opprimotent les autres. LN

Guerre, Tom. 1. o Alors
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Alors lesSamaritains furent trouver 3 Tyr Nu-
midius QUADRATUS Gouverneur de Syrie pour
le prier de faire juftice de ceux qui ravageoient
ainfi leurpais. Les principaux des Juifs s’y ren-
.dirent auffi, & JONATHAS Grand Sacrificateur

. fils &’ Ananus lui remontra que ¢'étoient les Sa-

matitains qui avoient donné le premier fujetace
trouble par le meurtre dece Galiléen , & que Cu-
manus!’avoit entretenu en refufant d’en fairela
punition. Quadratusapréslesavoirentendus re-
mit i ordonner de cette affaire quand il feroit en
Judée & qu’il enauroit apprisexaétement la veri-
té. Quelque temsapresilalla 4 Cefarée ou 1l fic
mourir tons ceux que Cumanus retenoit prifon-
niers, pafla iLyd%a ou il entendit une feconde
foisles Samaritains, fit trancherla téte 3 dix-huic
des principaux des Juifs qu’il reconnut avoir le
plus contribuéa ce trouble, envoya 4 Rome Fo-
nathas & Anamias deux des principaux Sacrifica-
teurs , Ananus fils d*Ananias , & quelques autres
des plusconfiderables desJuifs, comme auffiles
plusqualifiez des Samaritains : ordonna a Cuma-
nos & i un Meftre de camp nommé Celer d’aller
aufli fe_ juftifier devant PEmpereur : & aprés
avoir ainfi donné ordre i tout1l partitde Lydda
rour fe rendre 2 Jerufalem , ol ayant vii que

e peuple celebroit en grand repos la féte de
Piques il s’en retourna 2 Antioche.

Lors que tous ceux que Quadratus. avoit en-
voyez 2 Romey furentarrivez , Agrippa qui s’
trouvaembrafla avec trés-grande affeétionladé-
fenfe des Juifs; & Cumanus fut auffi affifté pardes
perfonnes trés-puiffantes. Claudius aprés les
avoirtous entendus condamna les Samaritains,
fit mourir trois des principaux , envoya Cumanus
enexil, & ordonna qu'on remeneroit Celera Je-
rufalem pourle mettre entre les mainsdesJuifs,

' &
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& qu’aprés qu’il auroit éré trainé par toute la
ville on lui trancheroir la téte.

Ce Prince pourvut enfuite du gouvernement
de Judée,de Samarie & de Galilée FeL1X frere de
Pallas; & pour obliger Agrippa il lui‘donnaau
lieuduroyaume de Chalcide qu’il poffedoit au-

aravant, touslesératsqui éroient comprisdans

a tetrarchie qu’avoit Philippes, i fcavoir la Tra-
chonite, la Bathanée, & fa Gaulanite : 4 quot il
ajoiitaencorece qu’on nommoit le royaume de
‘Lyfanias, & le tetrarchie dont Varus avoit écé
Gouverneur.

Cet Empereur afrés avoir regné treize ans huit
mois vingt jours, laiffa par fa mort pour fon fuc-
cefleur NERON fils ’AGRIPPINE fa femme

u’clle lui avoit perfuadé d’adopter quoi qu’il eiie
3c MESSALINE fa premiere femme un fils nom-
mé BRITANNICUS, & unefillenommée OcTa-
vIE qu’il fit époufer 4 Neron.

CHAPITRE XXIL

Horvibles cruautez ¢ foliesde ! Empereny Nevon. Felix
Gouverneur de Fudée fait ume rude guerve aux
voleurs qui la ravagecient.

Ors que Neron fe vit élevéd un fi haut com-
Lblc de profperité , il abufa tellement de fa
bonne fortune que je ne pourrois faireune pein-
ture fidelle de fes a&tions fans donner de I’hor-
reur agout le monde. Ainfi je me contenterai
de dire en general qu’il paffa jufques a un fi épou-
vantable excés decruauté 8 de folie qu'il trem-
pafesmainsdanslefang defon frere, de fa fem-
me, defamere, & des autres perfonnesqui lui
¢roient lesplus proches, & qu’il{e glorifioit de

O2 _paroi-
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paroitre fur le theatre aurangdescomediens &
desbouffons. Mais je ne fcauroisme difpenferde
rapporter en particulier ce qu’il a fait qui regar-
de les Juifs , puis que la fuite de fon hiftoire
. in’y oblige.

177 1l donna d Ariftobule fils d’Herode Roi de
Chalcide le royaume de la petite Armenie, &

©; ajotra i celui d’Agrippa quatre villes avec leurs
territoires ; 4 fcavoir Abila & Juliade dans la Pe-
rée , & Tarich€e & Tiberiade dansla Galilée, &
érablit comme nous I’avons dit, Felix Gouver-
neur du refte de la Judée. Il ne fut pas plitcde
en charge qu’il fitlaguerre 4 ces voleurs qui ra-
vageoient tout ce pais depuis vingtans, prit Elea-
zar leur chef & plufieursautresavec lui qu’il en-
voya prifonniersi Rome, & fit mourirun nom-
bre incroyable d’autres voleurs.

CHAPITRE XXIIL

Grand nombre de meurtres commis dans Ferufalem
por des affoffins gu’on nommoit. Sicaives. * Voleurs
& faux Propbetes chitiez par Felix Gouverneur de

- Fudée. Grande conreftation entre les Fuifs o les an-
tves habisans de Cefarée. Feftus fuccede & Felix au
gowvernement de la Fudee. :

178 A_ Présquela Judée cutainfi éré délivrée de

Hitk. des cesvoleursils’en éleva d’autres dans Jeru-

. {_uifi, falem qulex.erﬁmcnt d’une nouvelle maniere une
ex. profeflion fiin ame & ficriminelle. On lesnom-
7 moitSicaires; & ce n’étoit pasde nuit, Mais en
plein jour & particulierement dans les féres les

lus folemnelles qu’ils faifoient fentir les effets de

eur fureur. Ils poignardoient au milieu de la

prefle ceux qu’ilsavoient refolu de tuer, 8lzr_né-_

- : oient
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loient enfuite leurscris 2 ceux de toutle peuple
contreles coupablesd’un fi grand crime : ce qui
leur réiffit £ bien qu’ilsdemeurerent fort long-
tems fansqu’on les en foupgonnit. Le premier
qu’ils affaffinerent de la forte fut Jonathas Grand
Sacrificateur,& il ne fe paffoit pointde jour qu’ils
n'en tuaffent plufieurs de la méme maniere,

Ainfi rout jerufalem fe trouva rempli d’une
telle frayeur que 1’on ne s’y croyoit pasen moin-
dre peril %u’au milieu de la guerre la plus fan-
glante. Chacun attendoit la mort i route heure;
on ne voyoit approcher perfonne que I’on ne
tremblit : on n’ofoit pas méme fe fier d fes amis:
& quoi quel'on fijt continuellement fur fes gar-
des routes ces défiances & cesfoupcons n’étolent
pas capablesde garantir ceux 4 qui ces fcelerats
avoient faitdeflein d’dter lavie, tant ilséroient
artificieux & adroitsdansun mérier fidéteftable,

A ce mal s’en joignit unautre qui ne troubla
pas moins cette grande ville. Ceux quile caufe-
rent n’éroient pascomme lespremiers des meur-
triers qui répandiffent le fang humain ; mais
c’éroientdesimpies & des perturbateursdu repos
publicqui trompant le peuple fous un faux pre-
texte de religion le menoient dansdes folitudes
avec promefle que Diculeury feroit voirpardes
fignes manifeftes qu’il les vouloit afiranchir de
fervitude. Felix confiderantces affembléescom-
me un commencement de revolte envoya. con-
tr'eux de la cavalerie & de I'infanterie qui en
tuercat un grand nombre, .

Un autre plus grand mal affligeaencore la Ju-
dée. Un faux Prophete Egyptien qui €roit un
trés-grand impofteur, enchanra tellement le peu-

le qu’il affembla prés de trente mille hommes;
es mena fur la montagne desoliviers , & accom-
pagné de quelques gens qu(i) lui éroient affidez
mag-

179

18a
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marcha vers Jerufalem dans le deflein d’en chaf-
ferles Romains, des’enrendrele maitre, & d’y
¢rablir le fiege de fa pretendué domination. Mais
Felixallaifa rencontre avecles troupes Romai-
nes & un aflez grand nombre d’autres Juifs. Le
combat fe donna : plufieurs de ceux qui fuivoient
cet Egyptien furentaillez en pieces, & il £ fau-
va avec lerefte,

181  Aprés tant de folilevemens reprimez il fem-
bloit quela Judée ditt jouir de quelque repos.
Mais commeil arrive dans un corps dont toute
Y'habitude eft corrompué , qu’une partie n'eft pas
plitdtguerie que le mal fe jette fur une autre;
quelques magiciens & quelques voleurs joints
enfemble exhorterentle peuplea fecoiler le joug
des Romains, & menagoient de tuer ceux qut
continueroient 4 vouloir foufirir une fi honteufe
fervitude. Ils fe répandirent dans tout le pais,
pillerentles maifons des riches, lestuérent, mie
rent le feudanslesvillages: & le mal allanttoil-
jours en augmentant ils remplirent route la Ju-
déede defolation & de trouble.

182 Lorsqueleschofes éroienten cet érat il arriva
unetrés-grande conteftation dans Cefarée entre
les guifs & les Syriens qui y demeuroient. Les
Juifsfolitenoient que cette ville leur appartenoit

arce <g1’Herode qui éroit leur Roil’avoit bitie.
t les Syriensdifoient au contraire, qu’encore
wil filr vrai que ce Prince en fiit comme le
ondateur elle ne laiffoit pas de devoir paffer pour
unevilleGrecque, puis que fi fon intention efic
éré qu’elle appartint aux Juifs il n’y auroit pas

fait barir des temples & élever des ftarués. .

Ce differend s’échauffade telle forte qu’ils pri-
rent lesarmes, & il ne fe pafloir point de jour
que les plus animez & les plus audacieuxdes
deux partis n’en vinflentaux mains, parce que la

pru-
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rudence desanciensdes Juifs n’étoit pascapa-
gle delesarréter , & que les Syriensavoient hon-
te deleurceder. Les Juifs étoient plus riches &
plus vaillansque les autres. Mais les Syriens fe
confioientaufecours des Eehs de guerre , parce
qu’une partie destroupes Romaines ayant €cé le-
vée dans la Syrie ils avoient parmi eux grand
nombre de parenstolljours préts i les aflifter. Les
officiers quilescommandoient s’employerent de
tout leur pouvoir pour appaifer ce tumulte,, & fi-
rent méme battre de verges & mettre en prifon
les plus fa&tieux. Maisce chiriment au lieud’és
ronner lesautres lesirrita encore davantage.

Felix les ayant trouvez aux mains lors qu’il
pafloit danslegrand marché commanda aux_?uifs
qui avoient P’avanrage de fe retirer : & fur ce
qu’ils ne vouloient pasobeiril fitvenir desgensde
gucrre qui en tuerent plufieurs & pillerent leur

ien. Ce Gouverneur voyant que cette contefta-
tion ne laiffoit pasde continuer toitjours avec la
méme chaleur envoyad Neron quelques-unsdes
. principaux, des deux partis pour foutenir leurs
droits devant lui. 18

Festus qui fuccedad Felix fic une rude guer- 3
re a ceux qui troubloient la province, & prit & fic
mourirun grand nombre de cesvoleurs.

CHAPITRE XXIV.
Albinus fuccede & Feftus au gouvernement de la Fudée e
traitetyramviquement les Fuifs. Florus lui fuccede en
cette charge o fait encove beaucoup pis que lui. Les
Grecs de Cefarée gagnent leur caufé devant Nevon con-
tre les Fuifs qui demeurdient dogs ceste ville,
LB1nUs qui fucceda 3 Feftus ne fe con- 184
duifit pasde laméme force. Iln’y eur poing Fit des
e

maux qu’il ne fit. Il ne fe contentoit pas de fiv xx.
O 4 ®  fech. 89,
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{elaiffer corrompre par des prefensdanslesaffai.
res civiles, de prendre le biende tout le monde,
& d’accabler la Judée par de nouveaux tributs;
il metroit en liberté pour de ’argent ceux que
les Magiftrats des villes avoient arrétez, ou que
les précedens Gouverneurs avoient fait empri-
fonner 4 caufe de leurs voleries, & ne reputoit
coupables queceux qui n’avoient pas moyen de
lui donner. '

L’audace de ces efprits turbulens qui ne refpi-
roient que le changement croiffoit en ce méme
tems dans Jerufalem. Les plus riches gagnoient
Albinus par des prefens pour avoir fa prote&tion :
& ceux du menu peuple qui ne defiroient que le
trouble érolent ravis de fa conduite, On voyoit
les plus fignalez de ces méchansenvironnez cha-
cun d’une troupe de gens femblables 3 eux, &
ce tyrannique Goyverneur que ’on pouvoit dire
é&trele principal chef des voleurs fe fervir de fes
gardes pour prendre le bien des foiblesqui.ne pou-~
voient refifter 4 fes violences. Ainfiil arrivoit que
ceux que I'on pilloit de la forte n’ofoient fe plain-
dre,& que lesplusrichesde peur d’étre traitez de
méme <toient contraints de faire la cour i des
gens dignesdu fupplice, Iln’yavoitperfonne qui
ne trembldt fousla domination de tant de divers
tyrans; & tous ces maux éroient comme les fe-
mences de la fervitude out cette miferable ville
fe trouva depuis reduite.

Albinus érant donctel que jele viensde repre-
fenter, laconduitede Gessius FLORUS qui lui
fuccedale fit paffer en comparaifon de Im pour
un forthomme de bien. Carfi ce premier fe ca-
choit pour faire du mal; celui-ci faifoit vanité
d’exercer ouvertement fes injuftices contre toute
notre nation. Il fembloit qu’au lieud’étre venu
paur gouvernerune province il étoitenvoyé com-

me.
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me un bourreau pour executer des criminels. Ses
rapinesn’avoient point de bornes non plus que fes
autres violences : 1l éroit cruel envers les affligez,
& ne rougifloit point desaétions les plushonteu-

fes & les plusinfames : Nulautre n’ajamaistrahi

plus hardiment la verité : m trouvé desmoyens

lus fubrils pour faire du mal : C'étoit peu pour
rui des’enrichir aux dépens des particuliers , il
pilloit desvilles entieres, ruinoit toute la provin-
ce., & peus’en falur quwil ne fift publier 3 fon de
trompe Tﬁl permettoit 2 chacun de voler, pour-
vil qu’il lui fift part de fon butin., Ainfi fon in-
fatiableavarice reduifit prefque en des folitudes
toutes les provinces de fon gouvernement, tant il
y eutde perfonnes qui furent contraintesd’aban-
donner le pais de leur naiffance pour s’enfuir chez
les éurangers.

CESTIUS GALLUS étoit en cc méme tems
Gouverncur de Syrie , & nul des Juifs n’ofoit
Paller trouver pour lui faire des plaintes de Flo-
rus. Mais érant venuillerufalem lors de la féte
de Piquestoutle peupledont le nombre n'éroit

asmoindre que de trois millions de perfonnes,
I:: conjura d’avoir compaffion des malheurs de
leur nation, & de chaffer Florus que 1’on pou-
voit dire étre une pefte publique qui I’avoit en-
tierement défolée. Florus qui éroit prefent au
lieu de s’étonner de voir une fi grande multitu-
de crierdelaforte contre lui, ne fit au contrai-
reque s’en mocquer ; & Ceftius pour ticher d'ap-
Eaifer ce peuple fe contenta de lui promettre que

lorus agiroit i I’avenir avec plus de modera-
tion. Ils’en rerournaenfuite 2 Antioche : Florus
Paccompagna jufques i Cefarée , & fe juftifia

dansfon efprit par fes impoftures. Mais comme.

il voyoit que durant la paix les Juifs’pourroient
Paccufer devant ’Empereur, au licu que la guer-
re

-
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re couvriroit fescrimes, parce que la recherche
des moindres maux eft étoufiée par de plus grands,
il accabloit de plusen plusles Juifs par fes violen-
ces & fesinjuftices afin de lesportera la revolre.

187 Enceméme tems lesGrecs de Cefarée gagne-
rent leur caufe devant Neron contre les Juifs, &
rapporterent un Decret en leur faveur qui donna
fujerila guerre qui commenga au mois de Mai
en ladouziéme année du regne de cet Empereur,
& enla dix-feptiéme de celui d’Agrippa.

CHAPITRE XXV.

Grande conteflation emtre les Grees & les Fuifs e
Cefavée. Ils en viewment oux armes , & les Fuifs
Jont contraints de quitter la ville. Floras Gouver-
newr de Judée au liew de lewr vendve juflice les
troite outrageufenent, Les Fuifs de Fevufolers
s’en émewvent > quelques-uns difint des pareles

. offenfantes comtve Florus. Ul va a Ferufalem ¢

ait dechirer & coups de foiiet s & crucifier devant
Jon tribunal des Fuifs qui étoient bomorezs de la
qualiré de Chevaliers Romains. , -

tyrannie de Florus faifoit 4 ndtre nation
lle]es fouffroit fans fe revolter. Mais ce quiar-
" riva 4 Cefarée fut comme une étincelle qui allu-
ma le feu de la guerre.
* Les Juifsde cette villeayant prié diverfes fois
un Grec quiavoit une place proche de leur fyna-
Eoguc de la leur vendre, avec offre de la payer
eaucoup plus qu’elle ne valoit, il nefe contenta
pas de le refufer , il refolut pour les ficher en-
core davantage d’y faire bitir desboutiques, &
de nelaiffer ainfi qu’un paflage trés-¢rroit pourfl-
. er

188 QUelque grands que fuffent les maux que la
e
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ler A leur fynagogue. Quelques jéunes Juifsem-
portez de chaleur voulurent empécher les ou-
vriers de continuer ce travail : mais Florusleur
défendit de les y troubler. Alorsles principaux
d’entre eux du nombre defquels étort Fean qui
avoit affermé lesrevenusde ’Empereur, donne-
rent huir talens 3 Florus pour faire cefler cerou-,
vrage. Illeleurpromit: & aulieudetenirfa pa-
role il n’eutpaspliitdr receu cetargent qu’il par-
titde Cefarée potir s’en aller 3 Sebafte comme il
eiit vendu aux Juifs i\ce prix lemoyen & le loifir
qu’il lenr donnoit d’en venir aux armes,

Le lendemain qui éroit un jour de Sabath les
Juifs érant dans leur fynagogue un féditieux de
ces Grecsde Cefarée mita deflein a ’entrée avant
w’ilsen fortiffent un vafe de terre , & immoloit
es oifeaux enfacrifice. Il n'eft pascroyable juf-
ques A quel point cette a&tion irrita les Juifs, par-
ce qu’ils la confideroient comme un outrage faic
3 leurs loix & i leur fynagogue qu’ils croyoient
en
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en avoir été fouillées. Les plus moderez & les
lus fages ¢roient d’avis des’adreffer aux Magi-
rats pour en demander juftice. Maisles plus jeu-
nes & les plus bouillans ne pouvant retenirleur
colere vou?oient en venir aux mains : & ceux des
Grecs qui avoient été les auteurs del’aétion, &
ui ne leur cedoient point enaudace ne defiroient
rien davantage. Ainfi le combar s’alluma bien-
tt, Fucundws capitaine d’une compagnie de cava.
lerie qui avoit été laiflé pour empefcher qu'il
n’arrivic du defordre fit emporter ce vafe & s’ef-
forga d’appaifer le trouble; mais il ne put refi-
fter au grand nombre deces Grecs: & alors les
- Juifs prirent leslivres deleurloi & fe retirerent
3 Narbarta qui n’eft éloigné de Cefarés que de
foixante ftades, Douze des principaux furent
avec Jean trouver Florus 4 Sebafte pour fe plain-
dre de ce qui s’étoit paflé & implorer {on affiftan-
ce en lui touchant quelque mor des huitralens:
maisau lieude leur rendre juftice il les it merttre
en prifon & prit pour prétexte qu’ils avoient
emporté leurs loix,

189 LesJuifs de Jerufalem ne piirentvoir qu’avec
" une étrange indignation une altion fi tyranni-
" que: & Florus comme s’il P’eiit faite a deflein
. pour porter les chofes 2 la guerre,, envoyatirer

dix-fept talens du facré trefor afin de les em-
loyer, 4 cequildifoit, pour le {ervice de I’'Em-
pereur. Le peuple s*émiic auffi-tdt , courut au
Temple avec de grandscrisen implorant le nom
de Cefar pour étre délivrez delatyrannie de Flo-
rus. Iln’yeutpoint d’imprecations que les plus
animez ne fiflent, ni point de parolesoffenfantes
dont ils n’ufaflent contre ce déteftable Gouver-
neur ; & quelques-uns avec une boete ila main
demandoient par mocqueriec 1’aumofne en fon
nom comme ils auroient faitspour le plus pauvre
- & e plus miferable de tous les hommes, Un

\
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Un mécontentement fi general aulieude don- 190
ner 2 Florus quelque horreur defonavaricene fic
quaugmenter fon defir de s’enrichir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller i Cefarée pour fairg
ceffer la caufe du trouble & érouffer lesfemences
d’une guerre prefte a éclater, comme il y éroit
particulierement obligé outrele deyoir defachar-
ge par l’argent qu’il avoitreceu, ilmarcha aveg
des troupes de cavalerie & d’infanterie vers Jeru-
falem pour employer lesarmes Romaines contre
ceux dontil fe vouloit venger, & remplit par fess
menaces toute cette grande ville d’apprehenfion
& de crainte.

Le peuple pour ’adoucir alla andevantdefes
troupes, & fe preparoit i lui rendre les autres
honneurs qu'il pouvoit defirer. Maisil envoyaun
capitaine nommé Capiton accompagné de cin-
quante chevaux leur commander defe retirer, &
leur dire que pour ne fe laiffer pas tromper pir de
faux refpetsenfuitede tant d’outrages qu’ilslui
avoient faits,, il leur déclaroit que s’ilsavoient du
ceceur ils ne devoient point craindre deredire en
fa prefence les mémes injures qu'ils avoient pro-
ferées enfonabfence, & paffer méme des paroles
aux effets en prenant les armes pour recouvrer
Yeur liberté. Les cavaliers qui accompagnoient
Capiton fe jetterent en méme tems fureux : &
cette multitude fut fiefirayée qu’elle s’enfuit fans
avoir pit faluér Florus ni rendre aucun honneur i
festroupes. Chacun fe retira ainfi chez foi avec

~non moins d’humiliation que de crainte, &ils paf-
ferent toute la nuitfans fermer Peeil. ,

Florus fe logeadans le palais royal, & lelen-
demain les pricipaux desSacrificateurs & toute
Ia nobleffe de la ville I’étant venu trouver il
monta fur fon rribunal , & ordonna de remettre
a’heure méme entre {es mains ceux qui ’avoieny

‘ outra-
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outragé de paroles. 5, Itslui réyondirent que rout
s le peuple en generalne refpiroit que la paix ; &
»» que s’il y en avoit quelques-uns qui euflent par-
5> 1€ inconfiderément ils le prioient de leur par-
s> donner , puis qu'il éroitdifficile quedans une fi
»» grande multitude il ne fe rencontrit quel-
3> ques jeunes gensextravagans , & qu’il étoitim-
3, poflible de lesreconnoitre, parce que dansle dé-
»» plaifirque I’on avoit de ce qui s’étoit pafié ceux
»»qui avoient failli n’avoient garde dele confef-
2, fer : Qu’ainfis’il vouloit conferverlapaix 2 la
55 province & lavilleaux Romains, ildevoit pli-
tot en fayeur dés innocens pardonner dun Fctit
nombre de coupables , qu’a caufe de quelques
coupables faire fouffrir tant d’innocens.
Florus plus irrité que jamais par ces paroles cria
i fesfoldats d’aller piller le haur marché & de tuer
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paflionde
s’enrichir fe trouvant autorifée par le commande-
ment de leur chefils ne fe contenterent Sas dupil-
lage qu’il leur avoit permis, ils1’étendirent juf-
ques dans toutes les maifons, & couperent lagorge
aux habitansqu’ilsy rencontrerent. Les rues dé-
tournées que quelques-uns cherchoicnt pour s'en-
fuir ne les garanurent pas dela mort: lemeurtre
furgeneral , & il n’y eut point de forte de voleries
& ge brigandages que I’on n’exer¢it. Cesgensde
guerre menerent & Florus plufieurs perfonnes de
condition qu’il fitdéchireracoupsde foitet & cru-
cifier enfuite. On ne pardonna pas méme aux fem-
mes,ni aux enfans qui étoientencore 3 la mammel-
le, & le nombre de ceux quiperirentde la fortefe
trouva étre de trois mille fix cens trente perfonnes.
Un a&ion fi horible parut d*autant plus infup-
portableaux Juifs que c’éroitune nouvelle efpece
de cruauté que les Romains n’avoient encore ja-
mais cxercée, Florus érant le premier qui avoiteu
' Ia
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Ia hardiffe de faire déchirer 3 coups de foilet &
crucifier devant fon tribunal des hommes de ’or-
dre des Chevaliers, qui bien qu’ils fuffent Juifs
ne laiffoient pas d’avoir été honorez par les Ro-
mains d’une dignité fi confiderable.

CHAPITRE XXVL

La Reine Berenice fenr du Roi Agrippa vonlant adon-
cir Lefprit de Florus pour fairve ceffér fa cruauté,
court elle méme fortune de Is vie

E Roi Agrippa éroit alors allé voir 4 Ale- 191
yXandrie ALEXANDRE 3 qui Neronavoit
onné le gonvernement de I’Egypte : mais la
Reine Berenice fa feeur éroit 4 Jerufalem pour
s’acquitter d’un voeu quil’obligeoit felon la coil-
tume de ceux qui en font ou pour recouvrer
leur fanté ou pour d’autres befoins , de couper
fes cheveux , de s’abftenir de boire du vin , &
de faire des prieres durant trente joursavanggjue
d’offrir des facrifices.

Certe Princeffe fut penetrée d’une trés-fenfible
douleur de voir exercer de fi grandes cruautez , &
envoya diverfes fois vers Florusdes officiersde {a
cavalerie&de fes gardes pour le prier de commgn-
der quel’on ceffatde répandre tant de fang. Mais
lui fans étre touché de ce grand nombre de
. morts, nidel’interceflion d’une perfonne de ce
rang, & penfant feulement 2 s’enrichir par des
moyens fi infames ne tint compte de fes prieres;
& clle méme courut fortune d’éprouverla rage
de cesgens de guerre. Car non feulementilscony
tinuerent i maffacrer devant fes yeux ceux qui
tomberent entre leurs mains ; mais ils ’euffent
tuée elle-méme fi elle ne fe fiit fauvée dansle
palais. Elle paffa toutela nuit fans ofer s’¢éndor-

mis
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mir ni penfer 2autre chofe qu’a faire faire bonne
garde pour fe garentir de leur fureur: & fon cou-
-rage & fa'compaffion de tant de maux ’ayant
portée a aller nuds picds le lendemain feiziéme
jour de Mai trouver Florus lorfqu'il éroit affis
fur fon tribunal , pour lui renouveller fes prie-
res , il ne lui rendit aucun honneur ;3 & elle
courut encore fortune de la vie,

192 Lejourd’aprésune grande multitude de peuple
.s’affembla dansle haurmarché, onenjetrantde
‘grands cris ils fe plaignirent de lamortde ceux
qui avoient étéfi cruellement tuez, & plufieurs
parlerent contre Florus. LesSacrificateurs & les
principaux de la ville jugeant affez combien cela
pourroit encore augmenter le mal, allerentavec
des habits déchirez les conjurer de fe contenter
des malheurs déja arrivez fansen artirer de nou-
veaux en irritantencore plus Florus. Le refpect du
peuple pour des perfonnes fi confiderables & 1’ef-
perance que Florus ne les affligeroit pas davan-
tag@appaifa ainfi ce tumulte. ~

CHAPITRE XXVIL

Floras oblige par une borvible mechanceté les habitans

&e Fevufalem d’aller par bonneur au devant destrou-

. pes Romaines qu'il faifoit venir de Cefarée ; (o com-

mande & ces mémes troupes de les chayger au liew de

leur rendre leuy falut. Mais enfin le peuple fe met en

défenfe , & Flovus ne pouvant executer le deffein qu'il
avoit de piller le facré srefor f¢ retive & Cefarée.

193 Orfque ce méchant gouverneur vit que le
trouble éroit ceflé il ne penfa qu’ale renou-

veller, & pourenveniraboutil fic aflemblerles
Sacrificateurs & les principaux de Jerufalem ,

&leur .
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& leur dit , que le feul moyen de faire connoi-
tre que le pc:lple vouloit deformais vivre enre-
pos €roit d’aller au devant des deux cohortes
qu'il faifoit venir de Cefarée. Ils le lui promi-
fent 5 & il commanda enfuite aux officiers da
ces troupes de ne point rendre le falutaux Juifs
lorfqu’ils viendroient au devantd’eux ; & deles
charger fi quelques-uns s’en offenfoient ou en
murmuroient. N
Les Sacrificateurs ayant afletnblé le geuple
dans le Temple I’exhorterent d’aller au devant
des troupes Romaities & de les faluér pour évis
ter par ce moyen de tomber dans de grands in-
conveniens : & quoi que les plus mutins ne pif-
fent s’y refoudre , & que le peuple entrit aflez
dans leur fentiment par la douleur qui lui reftoit
du meurtre de tant de fcns » tous les Sacrifica<
teurs & les Levites ne laifferent pas de prendre
les vafes facrez avec le refte de ce que I’on em-
ploye de plus rrécicux pour celebter le fervice
de Dieu : & les chantres marchant devant eux
avec des inftrumens de mufique ils conjurerent
4 genoux le peuple par le foin qu’il devoitavoit
de la confervation gz de Phouneut du Temple
de ne point irriter les Romains, depeurdeleur
donner fujet de piller les chofes faintes: & Pon
voyoit les principaux de ces Sactrificateurs avec
la cendre {uf la téte ; leurs habits déchirez, &
leur eftomac découvert prier particulierement
les plus qualifiez de leur connoiffance & toutle
peuple en general, de ne vouloir pas pour quel-
3uc petite offenfe atzirer fur leur patrie la fureut
e ceux qui ne cherchoient qu'un prétexte dela
faccager pour fatisfaire leur infatiable avarice.
3> Car quel gré, leur difoient-ils ; penfez-vous
s»que ces gens de guerre vous auroient desci-
2 vilitez ﬁue vous leur avez autrefois faites , fi
Guerre Tom. 1, P 23 VOUS
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25 vous ceflez maintenant de leuren faire, pour
sy Ofer vous promettre qu’ils vous traiteront
s> mienx a I’avenir que par le paflé ? Aulieu que
»» 11 vous leur rendez de P’honneur 3 leur arrivée
35> vous Oterez tout prétexte i Florus d’envenir
»»3la violence , & garantirez votre pays: des
»»maux qu’il y auroit antrement fujet de crain-
s dre, Ilsajoiiterent que le nombre des féditicux
s> étant fi petit en comparaifon de toute cette
2» grande mulritude ils devoient les contraindre
sy de fe conformer i eux. ,, Le peuple fut tou-
chéde ce difcours, & ceuxquiavoient parléavec
tant de fageffe adoucirent aufli ’efprit de quel-
ques-uns des mutins tant par leurs menaces que
par le refpe@ qu'ils ne pouvoient s’empécher
d’avoir pour leur qualité.

Ils marcherent doncrousen trés-bon ordre &
fans tumulte au devant des troupes Romaines, &
lorfqu’ilsen furent prochesils les faluerent. Mais
cesgens de guerre ne leur rendant point le falur,
les plus féditieux commencerent a crier contre
Florus, en difant que ¢’¢toit par fon ordre qu’on
les traitoit fi indignement. Alors lesgens de guer-
re pour executer ce qui leur avoit été comman-
dé frapperent fur eux 4 grands coups de biron,
lesfirent fuir, lespourfuivirent, & foulerent aux
pieds de leurs chevaux tous ceux qui tomboient.
Ainfi plufieurs perirent miferablement, & d’au-
tres furent étouffez tantilsfe prefloient dans leur
fuite. Le plus grand malarriva aux portes dela
ville , parce que chacun tichant i prévenir fon
compagnon pour fe fauver, plusilsfe hitoient,
moins 1ils avangoient; & ilnefetrouva perfonne
que vouliit enterrer lesmorts. LesRomains qui les
pourfuivoient toidjours tuoient ceux qu’ils pou-
voient artraper , & empéchoient autant qu’ils
pouvoient cette multitude de rentrer par la por-

tc

-
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te de Bezetha , parce qu’ils wouloient y paffer
les premiers pour fe faifir du Temple & de la
forterefle Antonia.

En ce méme-tems Florus fortit du palaisroyal

avec ce qu’ilavoitde gens auprésde lui & dansle .

méme deflein de fe rendre maitre dela fortereffe.

Maisil fur trompé en fon efperance : carle peu-

ple tourna vifage, fe mit en défenfe , les arré-
ta, & aprés étre monté fur les roits les acca-
bloit 3 coups de pierre & de dards. Tellement que
les Romains qui ne pouvoient d’ailleurs fendre la
prefle dupeuple qui remplifioit ces rués fi étroi-
tes, furentcontraintsde fe retirerversle reftede
leurs troupes qui éroient dansle palaisroyal,
Alors les Juifs craignant que Florus ne fit un
nouvel effort pour fe rendre maitre du Temple
parlemoyén de la forterefle Antonia, abattirent
en grande diligence la galerie qui joignoit cette
forterefle avec le Temple. Et comme la paffion
qu’avoit Florusde s’emparerdela fortereffe An-
tonia éroit afin de pouvoir par ce moyen piller
le facré trefor, la ruine de cette galerie qui lui
en dtoit I'efperance fut un rude obftacle d{fon ar-
dente avarice. Il affembla les principaux Sacri-
ficateurs & le Senat , leur dit qu’il étoit refolu de
fe retirer, & qu’il leur laifferoit en garnifon tel-
Ies troupesqu’ils voudroient. Ilslui répondirent
qu’ils croyoient qu'il ne-devoitrien innover, &
qu’ainfi une cohorte fuffiroit; maisqu’il n*éroit
pasd {pro_pos que ce filt une de celles qui avoient
fi maltraitéle peuple , parce qu’il éroittrop irrité
contre elles. Illeleuraccorda, laiffa unedesau-
tres cohortes , & f{e retiraaveclerefted Cefarée.

P2 CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Flovus mande & Ceflius Gowverneur de Syrie que les Fuifs
s’éroient revoltez : & eux de lenr coté accufent Flo-
rus auprés de lui. Ceflius envoye fur les liewx: posr s"in-

Jormer de la verité. Le Roi Agrippa viewt & Ferufa-
lems & tyouve le peuple zarti é prendre les armes f
on ne lui faiftit juftice de Floyus. Grawde Harangue
u’i] fait pour Pen détowrner en lui veprefentant quel-
étost la puiffance des Romains.

194 I Lorusne fut pas plitdrarrivé 3 Cefarée qu’il
chercha de nouveaux moyens d'entretenir la
guerre. Il manda a Ceftius Gouverneur de Syrie
que lesJuifs s’éroient revoltez, &par un menfon- -
efiimpudent les accufa d’aveir fait le mal que
ui-méme leuir avoit fait. Les principaux de Jeru-
falem ne manquerent pas de leur cdté, ni la
Reine Bergnice aufli de donneravis a Ceftius de
ce qui s’¢toit paflé & des cruautez que Florus
avoitexercées. Aprés que Ceftiuseutleuleslet-
tres des uns & desautresil affemblalesofficiersde .
fes troupes pour déliberer de ce qu’il avoit  fai-
re : & quelques-uns furent d’avis qu’il alliten Ju-
dée avec fon armée afin de chitier les Juifs s’il
éroit vrai qu'ils fe fuffent revoltez , ou de les
confirmer dans leur fidelité ¢’il fe trouvoit qu’on
Ies eiit accufez fauffement. Maisil crut qu’il va-
loit mieux envoyer auparavant quelqu’un qui ple
sinformerexatement de la verité pour lui en fai-
reunrapport fidelle,& donna cette commiffion i
Neapolitain Meftre de Camp. Cetofficier rencon-
tra auprés de Jamnia le Roi Agrippa qui reve-
noit d’Alexandric , & lui dit le fujet de fon
voyage.
i Les
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Les Sacrificateurs des Juifs, lesSenateurs, &
les autres perfonnes les plusqualifiées vinrenten
ce lieu rendre leurs devoirs a ce Prince , & lui
faire leurs plaintes desinhumanitez plus quebar-
baresde Florus.Il fut touché dans fon coeur d’une
rande compaflion ; mais il ne laiffa pas de les
orcblimer comme s’il elit crit qu’ilsavoient torr,
arce qu’il vouloit adoucir leurefpritaulieu de
*aigrir encore davantage s'il elit témoigné d’en-
trer dansleurs fentimens; & lesprincipauxd’en-

tre eux qui ayant le plus & perdre defiroient la

paix pour pouvoir conferver leur bien , receu-
rent ce reproche comme une marque de fonaf.
fection, Le peuple deJerufalem alla aufli au de-
vant du Roi Agrippa & de Neapolitain jufquesa
foixante ftadesde la ville; & lesfemmesde ceux
ui avoient étéfi cruellement maffacrez remplif-
ant l'air de gemiffemens & de cris le peuple les
accompagnoit de fes foiipirs &de fes larmes. Tous
enfemble conjurerent ce Prince deles vouloiraf-
fifter, reprefenterent 4 Neapolitain lesinhumani-
tez de Florus, & le prierentde venirvoirdansla
ville de quelle forteil lesavoit traitez, Ily alla;
& ils lui montrerent le grand marché entiere-
ment abandonné, & les maifons toutes faccagées.
1ls fupplierent enfuite le Roi Agrippa de faireen
forte que Neapolitain accompagné feulement
- d’undes fiens fit le rour de la ville jufquesa la pif-
cine de Siloé pour voir de fes propres yeux que ne
fe pouvant rien ajolter i l’obéiffance qu’ils
avoilent rendué aux autresGouverneurs Romains,
Florus étoit le feul-qu’ils ne pouvoient fe refou-
dre de fouffris 3 caufe de fes horribles cruautez.
Aprés que Neapolitain eut 4 la priered’Agrip-
pa fait le tour de la ville il demeura trés-fatis-
fait de la foimiffian de tout le peuple , monta
dans le Temple , I'y fic afgcmbrer » le lona par
: ’ 3 : un
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un grand difcoursde fa fidelité pour les Romains,
P’exhorta @ demeurer dans un efprit de paix , &
aprés avoir adoré Dieu & les faints lieux fans
entrer plus avant que notre religion ne lui per-
mettoit , il retourna trouver Ceftius.

3195 - Apres fon départlesSacrificateurs 8 le peuple
preflerent fort le Roi Agrippad’agréer que ’'on
envoyitdes Ambaffadeursi Neron pour lui por-
ter leurs plaintes contre Floru$ , puifqu’enfuite
d’un fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer
dans le filence fans donner {ujetde croire qu’ils
s’étoient rcvoltez&«lue c’étott eux qui avoient
commencé 3 prendre les armes ;5 aulieuque c’é-
toit lui qui lesy avoit contraints: & ils deman-
doient celaavectant d'inftance qu’ils paroiffoient
ne pouvoir demeurer en reposfion ne le lenr ac-
cordoit. Ce Prince confiderant que d’un cotéil
€roir ficheux d’en venir jufques i envoyer des
Ambafladeurs pour accufer Florus: &que de 1’au-
tre il ne lui étoitpas avantageux de méconten-
ter un peuplefiirnté & fi portéala guerre, ille
fit aflembler dans une grande gallerie,, & apres
avoir fait mettre la Reine Berenice {a foeur fur
une chaire fort élevée & qui éroit comme une ef-
pece de trone, dans le palais des Princes Afmo-
néens qui regardoit fur cette gallerie du coté le

lus haut de la ville ol un pont joint cetre gal-
erie au Temple, il leur parla en cette forte.

196  Sijé vous voyois tous refolusa faire 1a guer-
»» re aux Romains , au lien que je fcai que la
s» principale & la plus confiderable partie defi-
s> re de conferver la paix , je ne ferois point ve-
s> NI vers vous & neme mettrois point en peine
sy de vous confeiller, puifque lorfquetous gene-
s> ralement fe portent 2 embraffer le plus mau-
s> vais parti il eft inusile de propofer des chofes
»navantageufes.  Mais comme je voi que la jeu-

: sy nefle
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ypnefle de quelques-uns les empéche de connoi-
sstre les maux de la guerre : qued’autres fe laif-
s> fent flater par une vaine efperance de liberté;
2» & qu’il y en a dont P’avarice cherche & profi-
sy ter dans le trouble , j’ai cril vous devoir af-
s> fembler pour vous dire ce que j’eftime vous
s> &tre le plus utile , & empécher que les mau-
a» Vais confeils d’un petit nombre ne caufent la
s» perte de tant de gens de bien. ,,

»» Mais que perfonne ne m’interrompe & ne
s> murmure lor{que je dirai deschofesquine lui
s» feront pas agréables. 1 fera libre 3 ceux qui
s> font fi porrez a la revolte que rienn’eft capa-
2> ble de guerir leur efprit, de demeurer dansleurs
s»fentimens aprés que j’aurai fini mon difcours:
2> & je parlerois inutilement 4 ceux qui defirent
2 de m’entendre fichacun ne gardoitlefilence.,,

»» J€ feai que plufieurs reprefentent d’une ma-
sy iere pathetique les ourrages que ’ona receus
> des Gonverneurs de ces provinces , & queleft
s> le bonheurde laliberté. Maisavant que d’exa-
ssminer la difference qui fe rencontre entre vos
»»forces 8 les forces de ceux a qui vous vou-
s> driez faire la guerre , il faut confiderer fepa-
ss rement denx chofes que vous confondez. Car
s> 11 vous defirez {eulement que P’on vous fafle
33 Faifon de ceux de qui vous avez tant fouffert,
s» pourquoi louéz-vous fi hautement la liberté ?
> Et fi la fervitude vous paroit une chofe infup-
sy portable, 4 quoi vous peut fervir de vous plain-
s»»dre de vos Gouverneurs , puifque quand ils
»s feroient les plus moderez du monde vous re-
syputeriez a honte de leur obéir 2 ,,

»,Confiderez, jevous prie, attentivement com-
3» bien foible eft le fujet qui vous porteroita vous
s> engager dans une fi grande guerre , & de quel-
»2le manicre on fe doit conduire a 'égard de

P4 3»Ceux
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35 Ceux i qui on fe trouve foiimis. Il fautlesadou-
3> Cir par toutes fortes de devoirs , & non pas
sy les aigrir par des plaintes. Les petites fautes
> qu’on leur reproche les irritent & les portent.
2»2 en commettre de beaucoup plus grandes. Au
2> lieuqu’ils ne faifoient auparavantdumalqu’en
s fecret & avec quelque honte, ilspe craignent
ss plus d’exercer ouvertement leurs vielences.
2 Rien au contraire n’eft fi capable que la pa-
srtience de les arréter : & une fouflrance paifi-
s ble ne fcauroit ne point donner de contufion
s»aux plus emportez & aux plus injuftes. ,,
- s Mais quand ces Gouverneurs abuferoient tel-
s>lement 3c Yeur pouvoir qu’ils ne #ous donne-
;> roient que trop de fujet de vous en plaindre,
;s votre reflentiment devroit-il s'éteidre a tous
2s les Romains & a PEmpereurméme , pour vous
a2 faire prendre les armes contr’eux ? -ce par
25 leur ordre que I’on vous opprime 2 Peuvent-
s 1ls voir de I’occident ce qui fe paffe dans ’o-
ssrient; 8 n’eft-il pas trés-difficile qu’ils foient
2> ¢xa&tement informez de ce qui nous regarde >
2 Qu’y a-t-il donc de plus déraifonnable que
sy de vouloir pour de foibles raifons s’engager
»»dans une grande guerre contre de fi puiflans
syenuemis fans qu’ils fgachent feulement quel
sseft le fujet ?ui vous y oblige @ N’avez-vous
35 pas lieu d’efperer que ce que vous foufirez fi-
s> nira bien-tot , puifque ces injuftes Gouver-
s> neurs ne font pas perpetuels , & qu’ils peu-
3 Vent avoir &our fuccefleurs des perfonnesplus
s:€équitables & plus moderées ? Mais lor{que la
s> guerre eft commencée , quel moyen delafofi-
s> tenir , & encore plus de la finir fans éprou-
s> ver tous les maux dont elle eft fuivie ?
- 5 Quelle imprudence peut-étre plus grande
s> que d’entreprendre de s’affranchirde fcrviltuc}e
. : 2y d0T1-
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»» lorfque I’on manque des chofes neceflaires pous
s» recouvrer la liberté ? N’eft-ce pas au contrai-
s>re le moyen de retomber dans une nouvelle
s> fervitude encore plus dure que la premiere ?

s Rienn’eft plus jufte que de combarttre pour
s> éviter d*étre affujerti 4 une domination étran-
2> gere. Mais aprésque I’on a regule joug , pren-
s»dre les armes pour s’en délivrer ne peut plus
s pafler pour un amour de la liberté , & n’cft
asen effer qu’une revolte.

s, Quand Pompée entra dans ce pays c’éroic
s»alors qu’il n’y avoit rien qu’on ne dit faire
»s pour repouffer les Romains. Mais fi nosancé-
sstres & nos Rois quoi qu’incomparablement
a» plus riches & plus puiffans que nous n’ont pii
s> refifter 3 une petite partie de leurs forces: {ur
»» quoi vous fondez-vous pour efperer que vos pe-
55 res & vous leur érant affujettis depuisfi long-
2> tems , vous pourrez maintenant foiltenirl'ef-
s fort de tout ce grand & fi redoutableempire?

,, Ces genereux Atheniens qui pour défendre
ss1a liberté de la Grece n’apprehenderent point
ssde voir reduire leurs vilres en cendre , qui
3»avec une petite flotte mirenten fuice le fuper-
»s be Xerxés dont les vaiffeanx couvroient la mer,
23 & les armées de terre fembloient devoirinon-
s der toute PEurope, qui dans cette celebreba-
»» tailledonnéeauprés de I’ile de Salamine triom- .
2> pherent de toutes les forces de I’Afie jointes
s enfemble, obeiffent maintenantaux Romains,
33’ & voyent leur republique qui étoit comme la
ss reine de la Grece folimife aux commandemens
2> qw’ils regoivent de I'Italie.

»» Les Lacedemoniens qui ont gagné ces fa-
sy meufes batailles des Termopiles & de Pla-
sstées , 8 veu leur Agefilas porterfiavant dans
5, 1’Afie leurs armes viQorieufes, recoanoiffent

- s> 2uflilesRomains pour maitres. - 2 Les
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sy Les Macedoniens méme qui ayant contie
s> nuellement devant les yeux la valeur de leur
3> Philippe & les trophées de leur Grand Ale-
s Xandre ne fe promettoient rien moinseue ’em-
s pire du monde , ont éprouvé comme les au-
s> tres les changemens de la fortune , & flechif-
ss fent les genoux devantces invinciblesconque-
s> Tans du coté defquels elle eft paffée.

»» Tant d’autres nations qui ne croyoient pas
5> qu’il fitr poflible qu’on leur ravitleurliberté,
> ont auffi requle joug de ces dominateurs de tou-
- sytelaterre : & vous pretendez érre lesfeuls qui
ssN’obeirez point i ceux a qui tous les autres
55 obeiffent 2 ;

»sMaisou font lesarmées,ou font les forces auf-
s» quelles vous vous confiez?On foat les flottes ca-
» pablesde vousouvrir le paffage dans toutes les
» mersaflujertiesaux Romains 2 Ou fontles tre-
s»fors qui puiffent fuffire aux dépenfes d’une fi har-
s> die entreprife ?

»; Croyez - vous n’avoir 2 combattre que des
s> Egypriensou des Arabes, & ofez-vouscompa-
syrer vorre foiblefle i la puiffance Romaine 2
s> Avez-vousoublié que vousavez tant de fois été
3 Vaincus par vosvoifins 3 & qu’au contraire par
s> toutou les Romainsont porté la guerre ils font
s tolijoursdemeurez victorieux ? Laconquéte de
s> toutes lesterres connués n’a pas érécapable de
1s les fatisfaire : leur ambition & leur courage les
s> porrent todljours a paffer plus outre. Ils ne fe
s» font pas contentez d’avoir affujetti tour I’Eu-
s> frate du coté del’orjent , tout le Danube du co-
s tédu feptentrion, toute I'Afrique jufquesaux
s deferts ge la Lybie du coté dumidi, & de pene-
ss trerducoré de I’occident jufques 4 Gadés : ils
s ontétéchercher un autre monde audela de I’O-
acean, &faitvoir a la grande Bretagne qui fe

2» CIrOyoit
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»s Croyoit inacceflible que rien n’eft capable de
s;borner le vol des aigles Romaines.

s> Croyez vous étre plus puiffans que les Gau-
3> lois, plus vaillans que les Allemans , & plus ha-
s» biles que les Grecs?ou pour mieux dire , croyez-
». vous écre feuls plus forts que tous lesaurresen-
ss femble ? & {ur quoi vous fondez-vous pour ofer
25 Vousélever contreun empire firedoutable 2

s> Que fi vous me répondez que la fervitude eft
ssunechofe bien rude : ne confiderez-vous point
s> quelle doit étre encore plus rude aux Grecs
> qui fe croyant furpaffer en nobleffe touslesau-
s»tres peuples & ayant étendu fi loin leur domi-
s» Nation , obeiffent fans refiftance aux Magi-
s ftrats que Rome leur donne 2

»s Les Macedoniens en font de méme , quoi
s>qu’ils pliffent a plus jufte titre que vousdéfen-
s>dre leur liberté. Cinq cens villes dans I’ Afie
s> n’obeiffent-elles pasaufli 3 un Conful fans que
s> nulles garnifons les ycontraignent:Que dirai-je
s> des Henlochéens,des Colchéens, des Thoréens,
»» & des Bofphoriens,de ceux qui habitent le riva-
»» ge du Pont & les Palus Meothides , qui n’ayant
s> Jamaisauparavanteu de maitres, non pasmé-
> me de leur propre nation, n’oferoient penfer
s» a fe folilever quoi qu’ils n’ayent pour toutes
»» garnifons que trois mille foldats Romains? Et
s> ces mémes Romains ne fe font-ils pas rendus
»» maitres avec quarante vaiffeaux feulement de
s toute une mer dont nuls autres auparavant
s n’ofoient tenter le paffage ?

»» Quelles raifons la Bithinie , 1a Cappadoce,
s»1a Pamphilie, la Lydie, &la Cilicie ne pour-
s> roient-elles point alleguer en faveur de leur
s, liberté 2 & néanmoins elles payent triburaux
»> Romains fans qu’ils ayent befoin d’armées
25 pour les y contraindre. -

55 Deux
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s» Deux mille foldats ne leur (uffifent-ils pas
s> aufli dansla Thrace pour la maintenir dans 1’o-
»»beiffance, quoi que fa longueur foir de fept
»» journées de chemin , &{alargeurdecing; que
»» €e pais foit beaucoup plusrude & plus fort que
s levorre, & que les glaces femblent étre capa-
53 bles toutes feules d’en défendre Pentrée ?

»» Ne tiennent-ils pas de méme fous leur obeif-
»» fance toute I’Illirie kiui s’étend audeld du Da-
s> hube jufques i la Dalmatie avec deux legions
ss feulement, qui leur ferventauflii reprimerles
s»effortsdes Daces ? Etles Dalmatesqui ont tant
s> de fois pris les armes pour recouvrer leur liber-
2> té, & qui "ont encore depuistenté avec de plus
»» grandes forces qu’auparavant, n’obeiffent-ils
> pas paifiblement aujourd’huy a une feule le-
»» gion Romaine ?

» %ue fi quelques raifons pouveient &tre affez
ss puiffantes pour porter une nation a fe revolter
»» contre les Romains; qui enauroit tant queles
3> Gaules, puis qu’il femble que Ja nature ait pris
ss plaifir a les fortifier de tous cérez ; i Porient
»s parles Alpes , au-feptentrion par le Rhin, au
» midi par les Pyrenées , & a I'occident par
35 1’Ocean 2 Mais quoi que remparées de 1a for-
s> t€, quoi qu’habitées par troiscenscinq divers
s peuples, quoi qu’elles ayent cn elles-mémes
syune fource inépuifable detoutesfortes de biens
s> qu’elles répandent dans rout le refte delater-
2 Te 5 elles fouffrent d*érre rributaires aux Ro-
s»mains, & croyent que leur felicitédépend de
s> cellede ce grand empire. Sur quoil’onne peut
s> pas dire que ce foit manque de cceur ou que
s» leurs anceftres en ayent manqué , puis qu’ils
ssont combattu durant quatre-vingt ans pour
> défendre leur liberté, Mais ils n’ont pil voir
s> fansétonnement & fansadmiration qu’une aufli
' s gran-

—
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ssgrande valeur que celle des Romains fe foit
s> trouvée accompagnée d’unc figrande profperité
s> que leur feule bonne fortune les ait fouvent ren-
» gus vi&torieux danstantde guerres. Elles obeif-

s fent donc a douze cens foldats feulement de’ -

s> cette nation aujourdthuy la maitreffe dumon-
ssde, qui eft un nombre qui n’égale pas pref-
ssque celui de leurs villes.

»> Qua fervi de méme aux Efpagnols lors qu'ils
> ontvouludéfendre leur liberté d*avoir chez eux
»» des mines d’or? Qu'a fervi aux Portugais & aux
s; Bifcayens d’étre fi éloignez de Rome , & furle
s> bord de’Ocean dont on ne peut voir fans effroi
»» les tempéres menacer laterre 2 Ces incompara-
s, bles Conquerans n’ont-ils pas franchiles fom-
ss metsdes Pyrenéescomme s’ils euffent marché 3
s traversles nues, & porté leursarmes au déla de
s» Jamer plusloin que les colomnesd*Hercule : &
s> une feule de leurslegions ne tient-¢lle pas main-
s> tenant fous le joug tant de provinces fi belli-
3> queufes?

2> Qui eft celui de vous qui n’ait point enten.
s> du parler du grand nombre des Allemans? &
3> pouvez-vous n’avoir pas remarqué diver{es fois
s:quelleeftla grandeur de leur taille & leur for-
» cetoute extraordinaire, puis qu’il n’y a point
ss de lieu dans le monde ou les lgomains n’ayent
s> des efclaves de cette nation ? Mais quoi que
s leur pais foit d’une fi vafte étendué ,'quoi que
3> lagrandeur deleur courage furpaffe encore cel-
»»le de leurs corps; quoi quilsayent une ferme-
s> t¢ d’ame qui leur fait méprifer lamort ; & quoi
s> que lors qw'ils font irritez ils{urpaffent en fu-
s> reur les béres les plus farouches, ils ont au-
s, jourd’huy le Rhin pour froatiere : huit legions
,,i{omaincs lesaffujerriffent : ceux qui font pris
»» font faits efclaves , & rout le refte ne peut trou-
s> ver defalur que dansla fuite. »» Que
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5> Que fi c’eft en la force de vosmurailles que
»» Yous mettez votre confiance : confiderez quelle
s force c’eft i la grande Bretagne defe trouver en-
s> tierement environnée de lamer , & de poffeder
s> un fi grand pais qu’il peut pafler pour un petit
ssmonde. LesRomains néanmoins l’ont domtée
»»malgréles vents & les flots qui s’oppofoient 3
s»leur paffage; & quartre legions leur fuffifent pour
ssmaintenir dans leur obeiffance cette grande ifle.

s Quedirai-je des Parthescerte nation fi puif-
s> fante &ﬁvaillante & qui commandoit aupara-
s> Vant a rant d’autres ? ne donne-t-elle pas des
ssoftages aux Romains, & n’envoye-t-clle pas
»>2 Rome fous pretexte de paix, mais en effet
s»comme une preuve de leur fervitude , la fleur
»»de la noblefle de Vorient 2

s> Ainfientre tant de peuples que le foleil éclai-
ssre de {es rayons en faifant le tour du monde
5> 0’y en ayant préque point qui ne fléchiffent
> fous le pouvoir des Romains, vousvoulez étre
» les feuls qui ofent leur fairelaguerre. Necon-
»» fiderez-vous pointce qui eft arrivé aux Cartha-
»» ginois, qui bien qu’ayant tiré leur origine de
ssces illuftres Pheniciens, & fe glorifiant d*avoir
3> pour chef le grand & redoutable Hannibal ,
s»n’ont pii éviter de tomber fouslesarmesviéto-
s>rieufes de Scipion ?

»» Ne confiderez-vouspoint que lesSireniens qui
s> font defcendusde Lacedemone : les Marmari-
asdes quis’étendent jufques i ces defertsfiarides
ssque rien n’y eft plus rare quel’eau : les Cirres
P gont on ne peut entendre parler fans étonne-
ssment: les Naflamonéens : les Maures & cette
s> multitude innombrable de Numides,n’ont pit
s refifter 4 1a puiffance Romaine ? *

» Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas auffi
aaflujetti cette troifiéme partie de laterre dont

»il
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s, il feroit difficile de rapporter le nombre des
s;nations, & qui s’étendant depuis la mer At-
s» lantique & les colomnes d’Hercule jufques i
;12 mer rouge comprend toutel’Ethiopic 2 OQu-
a2 tre la quantité de blé que ces pays fourniffent
astous les ans pour nBurrir durant huit mois le
s> peuple Romain, ils payent encore dés tributs
»» & fatisfont fans murmure 2a plufieurs autres
»> grandes dépenfes , quoi qu’ils n’ayeat pour
s> toutes garnifons qu’une legion.
»» Mais pourquoi chercher des exemples i éloi-
» gnez pour vous perfuader ’extréme puiffance
s> des Romains, puis que I'Egypte dont vous étes
25 fi proches peut vous la faire connoire? Quot
s»que ce grand royaume s’étende jufques a I’E-
s> thiopie & I’ Arabie heureufe, qu’il toucheles
» Indes, & qu’il foir peuplé d’un nombre in-
5, fini d’habitans outre ceux d’Alexandrie, ilne
»» fe tient point deshonoré de payeraux Romains
s> un tribur qne I'on peut aifément juger étre trés-
s> grand puis qu’il fe paye par téte par cette in-
»» nombrable multitude de perfonnes.
»» Quel fujet ne donneroit point 3 Alexandrie
»> pour fe portera larevolte fa merveilleufe gran-
s»deur qut eft de trente ftadesde long & de dix
a» ftades de large, fes grandesrichefles & la mul-
s titude de fes habitans ? Elle eft fortifide de tous
2> cOtez ou par desfolitudes inacceflibles , ou pat
53 une mer fans ports, ou par de profondes rivie-
s> res, ou par des maréts tremblans. Maiscom-
s»meiln’y a point d’obftacles que la valeur & la
3, fortur® des Romains ne furmontent, elle ne
s, laifle pas de leur payer en chaque mois plus
2 ?ue vous ne faites en toute une année, & de
s fournir outre cela du blé pour nourrir durant
s» quatre mois le peuple Romain ; & une garnifon
2 ge deux legions fuffit pour la retenir dansdlc
33 GC=
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2 devoir avec tout ce 1u‘nl y a de noblefle Ma,
3, cedonienne & toute I’'Egypte dont I’éendué
sseft fi grande: . :

»» Ainfi puis que tout le monde habité eftfoil-
3;mis aux Romainsil faug donc que vous alliez
5, chercher dufecoursdansYes folitudes , fice n’eft
»» qQue portant vos efperances au dela del’Eufra-
35 te vous vous promettiez d’en recevoir des Adia-
5 beniens. Maisils ne feront pasfi imprudens que
3> de s’engager fans fujet dapsune fi grande guer-
s, e : & quandilsprendroient un fi mauvaiscon-
5, feil les Parthes n’auroient garde de le fouffrir,
5» parce qu'ils veulent conferver la paixavec les
3, Romains, & qu'ils la croiroient violée s’ils
s> confentoient que ceux qui leus font fodmis prif-
5,{ent les armes contre eux.

»» I1 ne vous refte donc que d’avoir recours i
3> Dieu. Mais comment pouvez-vous vous flater
s de Ja créance qu’il vous fera favorable, puis
»>»que ce e peut étre que lui feul qui ait dlevé
s;J’empire Romain 2 untel comble de bonheur
2> & de puiffance ?

»» Confiderez que quand méme vos ennemis
s, feroient plus foibles que vous, vous rie pour-
»» ficz vous promettre un fuccés favorable dans
sycette entreprife. Car fi vousobfervez religicu-
»>fement le Sabath vous ne fcauriez éviterd’é-
sstre forcez , ainfi que vos ancétres I’ont éré
s> par Pompée qui choififfoit ce tems-13 pour
s»avancer fes travaux durant gu’ils n’ofoient
s> fe défendre. Et fi vous ne craignez point de
s violer la loi en combattant alors ¢ e aux
s> autres jouts : pourquoi dites-vous donc que
s; Yous ne prenez les armes que pour maintenir
5 Vos loix; & comment pouvez-vous efperer du
s> fecours de Dieu dans le méme tems que vous
ssloffenferez volontaitement en defobc:'iﬂ‘amtf 2

»ics
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s> fes commandemens ? On ne s’engage dans la
3> guerre que par confiance que ’onaen fonaffi~
s ftance, ou en celle des hommes : & lors que
» I’'une & 'autre manquent peut-on ne pas tom-
s> ber dans’efclavage ? ‘ .

s> Que fi vous ne pouvez refifter la paffion qui
s vous tranfporte , déchirez donc.de .vos propres
ssthains vos femmes & vos enfans, & reduifez
s»en cendre tout-ce beau pais, afin que:l’on ne
sspuifle attribuer. qu’a votre fureur [a ruine de
> vOtre patrie, & vous épargner la hoate de la
sy'voir détruire par vos ennemis: - .
. »;Croyez-mo1 , mes amis , croyez-moi: c’eft
ssune grande prudence de prévoir la tempefte
aslors que le navire eft encore au port, & une
s> trés-grande imprudence de lever 1'ancre & de
»s faire voile lors quelle commence déja i écla-~
sster. Comme on plaint avec.raifon cecux qui
sstombent daus des malheurs qu'ils n’avoient
s> pl s’imaginer, on blime avec juftice ceux qui
s {e précipitent volontairement dans des perils
sy manifeftes & indvitables. .

251 ce n’eft peut-étre que vous croyiez quela

" syguerre fe puifle faire 4 cerraines conditions,

s> & que les Romains vous ayant vaincus ils
s> tiferont moderément de leur viftoire. Maisne
s> devez-vous pas au contraire étre perfuadez que
> pour vous faire fervir d’exemple aux autres
s> peuples ils feront perir par le feu cette ville
s;fainte, & par le fer toute vorre nation ¢ Car
» en quel lieu fe pourroient fauver ceux qui refte-
sy Toient en vie , puis que toutes les autres ontc
»s pour maitres les Romains, ou apprehendent
25 deles avoir?

»» Une fi écrange défolation nes’arrefteroit pas
» feulement 4 vous , elle pafferoit encore plus
s avant. Les Juifs répandus par toute la terre

Guerre. Tom. I, : »fe
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5, f€& trouveroient accablez fous votre ruine. La
s> revalte ont les mauvais confeils de quelques-
»» ins-veulent vous porter feroit couler des ruif-
s>feaux de fang danstoures les villes ol ceuxde
3» VOtre nation font établis & fe croyent en feure-
2> té, fans que I’onen pidt blimerles Romains ,
s> puis que vous les y auriez contraints : & s'ils
»leslaiffoient en repos, jugez quelle feroit!’in-
» juftice qui vous auroit fait prendre les armes
s> cantre ceux qui uferoient de leur vitoire avec
s»tant de moderation & de - bonté.

3> 31 vous avez perdu roms les fentimens d*hu-
»» Manité pour vos femmes & pour vos enfans,
»;ayes an moins compaffion de cette capitale
s dejla Judée : Ne foyez pas i cruels & fi im-
> pies que d’armer vos mains pour renverfer fes
s> murailles, l;our, dérruire votre facré Temple,
»» pour ruiner le fan&uaire , & pour abolir vos
s»fainves loix. €ar pouves-vous efperer que les
s> Romains e voyant fi mal recompenfez de les
»» avoir autrefois épargnez, les épargnentenco-
s> re lors qu'ils vous. auront de nouveau vain-
3 cus? .

>» fe prens 3 témoin ces chofes faintes, les
s fatnts Anges de Dieu, & ndtre commune pa-
s> trie que je n’ai manquéirien deceque j'ai crik
> pouvoir contribuer 3 vorre falur. Que fi vous
s, fuivez mon confeil , nous jouirons tous de la
s> paix. Mais fi vous continuez i vous laiffer
s> emporter 3 la fureur qui vous agite , jenefuis
s pas refolu de m’e:;lgageravec vousdanslespe-
> rils qu’il vous eft f1 facile d*évirter.

-Le ﬁoi Agrippa finic ainfi fon difcours, &la
Reine Berenice ’ayant accompagné de fes lar-
mes , tant de raMbns & tant de témoignages
d’affe@ion toucherent le cceur de ce peuple : il
modera fa fureur , & s'écria : *° Ce n’eft pas

- 3 con-
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ss contre les Romains que nous voulonsprendre
s> les armes : c’eft contre Florus dont la tyran-
s nie eft infurportable. Mais vos aétions ne
»>montrent-elles pas, leur répondit Agrippa,
s»que C’eft aux Romains que vous en voulez ,
»» puis que vous ne payez point le tribut 3 PEm-
ss pereur , & que vous avez abattu la gallerie
» qui joignoit le Temple a la forterefle Anto-
s»0ia ? S1 vous voulez donc faire voir que vous
2> n’avez point deflein de vous revolter, hitez-
s»vous de fatisfaire 4 ’'un , & de rétablir I’au-
sstre. Car c’eft i PEmpereur & non pas3 Flo-
s> Tus que cet argent eft dit, & que cette forte-
s» refle appartient,

CHAPITRE XXIX

La harangue du Roi Agrippa perfuade le peuple. Mais
ce Prince Pexhortawt enfuite &' obeir 6 -Florus jufues
& cé que I'Empereur lut efit dommé un fucceflewr , il
s’en irrite de telle forte qu'il le chaffe de la ville avec
des paroles offenfantes.

L
E peuple fe laiffa perfuader 3 ce confeil ac-
compagnale Roi & la Reine Berenice dans 197
¢ Temple & commenga de travailler d rédifierla
allerie. Ence méme tems des officiers allerent
anstout le pais recueillir ce qui reftoit 3 payer
destriburs, gz eurent bien-tdt amaffélesquaran-
te talensdiisde refte. Ainfi le Roi Agrippacrilt
avoir faitcefler lefujer qu’il yavoitd’apprehen-
der une guerre , & vounlut enfuite perfuader au
peuple d’obeir a Florus jufques i ce que I’'Empe-
reur lui elit donné un fuccefleur : mais il s’en
irrita de telleforte qu’ille chaffa de la ville avec
des paroles offenfantes, & quelques-unsdesplus
’ Q2 mue- -
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mutinscurent méme ’infolence de lui jetter des
picrres. Alors ce Prince voyant qu’il éeoit im-
poflible d’arréter la fureur de ces faltieux fe retira
g fon royaume, cn faifant de grandes plaintes
de la maniere fi outrageufe avccﬁaqucllc ils per-
doient le refpeét quilui éroit dit, & envoya des
gerfonncs des plus confiderables trouver Florus
Cefaréeafin qu’il en choifift quelques-uns pour
lever le tribut dans tout le pais. .

CHAPITRE XXX.

Les feditieux farprennent MafJada 5 coupent la gorge
& la garnifon Romaine : &> Eleazar fils du Sacri-
ficatesr Ananias empéche de recevoir les victimes of-
Jertes par des étvangers : en quoi ' Empereur f¢ trous
voit compris.

€98 T) Eu de tems apreési ceux qui étoient les plus
ortez i la guerre furprirent la forterefle de
Maffada, couperentlagorge a route la garnifon
Romaine , & y en mirentune de leur nation.
D’un autre coté Eleazar fils du Sacrificateur
Ananias, qui étoit encore jeune mais trés-anda~
cieux & commandoitdesgensde guerre , perfua-
da i ceux qui prenoient {oin desfacrifices de ne
point recevoir de prefens & de victimes s’ilsn’é-
toient offerts par des Juifs : ce qui éroit jetter
les femences cr’unc guerre contre les Romains.
Car enfuite de cette refolution on refufa lesvi-
&times offertes au nom de ’Empereur. Les Sa-
crificateurs & les Grands s’oppoferent de tout
leur pouvoir i cette abolition de la codtume d’of-
frir des victimes pour les Souverains 5 mais in-
utilement, parce queces feditieux folitenus par
Eleazar fe fiant enleur grand nombre ne refpi-
soient que la revolte. CHA-
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CHAPITRE XXXIL

Les primcipaux de Jerufalem aprés s’étve efforcex d'ap-
paifer la fedition emvoyent demander des troupes 3
Florus o &> au Roi Agrippa. Florss qui ne difiroit
que le defordre ne leur en enrvoya point : mass Agrippe
leur envoya trois mille bommes. Ils en viennent sux
mains avec les falieux , qui étant en beaucoup plus
grond nombre les contraignent de fe yetirer dans.le
baut palais , brilent le greffe des acles publics avee
les palais du Roi Agrippa ¢ de la Reine Berenice,
& affiegent le baut palais.

Lors les principaux de Jerufalem tant Sa-
crificateurs que Pharifiens & autres voyant 199

de quels maux la ville étoit menacée refolurent
de tacher 4 ramener ces factieux dans leur devoir.
1ls firent enfuite affembler le peuple devant la
porte de bronze de la partie interieure du Tem-
ple qui regarde l'orient, & commencerens par
3> fe plaindre de la hardieffe avec laquelle on fe
25 portoit i une revolte qui ne pourroit pasn’étre
»» point fuivie d'une guerre trés-fanglante : & re-
»» prefenterent enfuite que la caufe en étoit trés-
»1njufte, puis que leurs anceftres n’avoient )a-
s, mais refufé de recevoir des ‘prefens des nations
»» étrangeres, comme il étoit facile de le voir par-
s> ce que le Temple éroit pour la plus grande par-
s> tieorné de ceux qu’ilsy avoient offerts , & que
»» non feulement on w’avoit point rejeteé leurs vie
»» &imes, ce que I’on ne pourroit faire fans im-
s> pieté ; mais que 'on voyoit encore dans ce
»» méme Temple les offrandes qu'ils y avoient fai-
»» tesdans touslestemps : Qu’ainfi il éroitétran-
25 8¢ que I'on” vouljt-établir de novelles loix
Q3 2 pour
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s> pour attirer les armes des Romains, & ou-
s»tre le peril auquel on ‘expoferoit par 1i Jeru-
s> falem , fe rendre coupable d’un auffi grand cri-
s»me en matiere de rcfigion qu¢ feroit celui de
»» ne permettre qu’aux feuls Juifs d’offric des vi-
»»&imes 4 Dieu & del’adorerdansfon Temple :
»» Que quand méme cette nouvelle Igi que I'on
s> vouloit établir ne regarderoit qu’un feul par-
s ticulier on ne pourroit I’excufer d’étre inhu-
>y Mmaine : mais que de la rendre geunerale ce fe-
»» roit offencer tous les Romains par un mépris
s> trés-injurieux , & faire pafler PEmpereur me-
»» me pour un prophane : en quoi il y avoit fu-
»» et decraindre que ceux qui rejettolent fi har-
s> diment les vi€times desautres ne fuffent privez
3> a;I'avenir de la liberté d’en offrir pour eux-
syhémes , s'ils nc fe repentoient de leur faute
3> avant que ceux qu’ilsoffenfoient fi imprudem-
s, ment en euflent connoiflance. ¢

Aprésavoir parlé delaforte , les Sacrificateurs
les plus inftrpits de la conduite de nos peres té-
moignerent que nos anceftres n’avoient jamais
refufé les viGtimes offertes par les nations étran-
geres. Mais ceux qui ne defiroient que le change-
meant ne, volurent point écouter ces raifons, &
pour donner fujet a la guerre les miniftresdel’au-
tel ne fe prefenterent poiat,

200 Ainfi lesGrands voyant que la fedition étoit
déja arrivée jufques dun tel pointque leur auto-
rité n’étoit pascapable de lareprimer, & queles
maux que ’on devoit apprehender de la parrdes
Romains tomberoient principalement fur eux,ils
refolurent, afin de ne rien oublier pour ticher i
les dérourner, d’envoyer i@ Florus des députez
dont Simon fils d’ Ananias éroitle chef, & d’au-
tresau Roi Agrippa dont les principaux étoient
Saiil , Antipas , & Coftobare parent de ce Prince,

: pour
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pour prierl’un & I’autre de venir i Jerufalem avec
des troupes , afin d’appaifer la fedition ayant
qu’clle fe fortifidt davantage.

Une fi mauvaife nouvelle fuc fi agreable i Flo-
rus que pour laifferde plus en plus allumer le feu
de la guerre il ne rendit ‘point de réponfe i ces
députez. Mais Agrippa voulant (auver s’il fe pou-
votit non feulement ceux qui demeuroient dans le
devoir , mais auffi les fachenx, conferverla Jlgdée
aux Romains, & conferver aux Juifs leur Tem-
ple & leur patrie; & jugeant d’ailleurs: que le
trouble ne pouvoir lui étre 3ue prejudiciable, il
envoya a ceux qui avoient dépuré vers lui trois
mille hommes tant Auranites que Bathaniens 8
Trachonites commandez par Darins , & leur
donna pour General Phbilipper fils de Joachim.

LesGrands, les Sacrificateurs, & ccux du peu- 201
ple qui ne demandoient que la paix les requrent
& les logerent dansla ville haute : carquantiia
ville baffe & au Temple les factieux les occu-
poient. La guerre commencai fe faireentr’eux
a coupsde pierres & de fléches, & ilsen venoient

uelquefois jufques 3 combattre main 4 main.

es-faltieux éroient plus hardis : maisles foldats
du Roiavoient plus d’experience dans laguerre.
Tousleseflorts de cesderniersne tendoient qu’a
chafler du Temple ceux qui le prophanoient d'u-
ne manierefi criminelle : & le deflfein d’Eleazar
8 de ceux de fon parti éroit de fe rendre maitres
de 1a ville haute. Sept jours fe pafferent de la
forte avec grand meurtre de part 8 d’autre fans |
pouvoir rien avancer.

Cependant la féte quel’onnomme Xilophorie 502 -
arriva, durantlaquelle on porte au Temple une
trés-grande quantité de bois afin d’y entretenir
un feu qui nedoit jamaiss’éteindre : les fadtieux
~ empécherent leurs adverfaires de s’acquitter de
Q4 ce
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cc devoir de pieté anquel leur religion les obli-
eoit, & étantencore ?ortiﬁez parungrand nom-
re “de cesmeurtriers que 1’on nomme Sicairesa
caufe des poignards qu’ils portent cachez fous
leurs habits, quifejetterent furle menu peuple,
ceux qui €roient du cdté du Roi furent con-
traints de ceder i leuraudace & d leur grand nom-
bre , & d’abandonner la ville haute. Ces mutins
s’en emparerent, & mirent le feudans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, & dansles
palaisdu Roi Agrippa & dela Reine Berenice. lls
affiegerent enfuitele greffe des aétes publics pour
britler touslescontradts & les obligations qui y
éroient , afind’attirer i leur parti les debiteurs
qui necraindroient pointd’attaquer leurs crean-
ciers lors qu’ils n’auroient plus de titres en vertu
defquels ilsles piflent pourfuivre, & armer par
ce moyen les pauvres contre les riches. Ceux qui
- avoientcestitresen garde s’en étant fuis ces fa-
¢tieux y mirentle feu, & aprés avoir de la forte
reduit en cendres tous cesagtes que P’on pouvoit -
dire értre le bien du public , ils continuérent i
pourfuivre leurs ennemis.

203 Dans un fi horrible defordre ANANTAS Grand
Sacrificateur, Ezechias{on frere , & quelquesau-
tres desSacrificateurs & des principaux de Jeru-
falem s’allerent cacher dans des égouts, & ceux
qui avoient été deputez vers le Roi Agrippa fe
retirerent auprésdes gens de guerre de ce Prince
dans le haut palais dont ils fermerent les portes.

Les mutins fartisfaitsde leur victoire & de tant
d’embrazemens ne paflerent pas alors plusoutre.
Mais le lehdemain qui étoit le quinziéme jour
d’Aoilt ils artaquerent la forterefle Antonia,
Pemporterent d’affaut au bour de deux ljours,tail-
lerent en piecesla garnifon,affiegerent les troupes
du Roi Agrippa dansce palais on clles s’étoient

o reti-
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retirées, & s’érant partagez en quatre attaques
s’efforgoient d’en renverfer lesmurailles. Lesal-
fiegez n’ofoient faire des forties fur un fi grand
nombre d’ennemis ; maisilstuoient de deffus les
tours & de deffus les dongeons plufieurs de ceux
qui tichoient de les forcer. La chaleur avec la-
qugle on attaquoit & on fe défendoit éroit fi
grande que ’on ne combatjoit pasmoins la nuit
que le jour , parce que lesafliegeans croyoient que
lesafliegez fegoient contraintsde fe rendre faute
de vivres ; & que ceux-ci fe perfuadoient que
leurs ennemis fe lafleroient de fairede fi grands
efforts.

CHAPITRE XXXIIL

Manabem f¢ vend chef des fediticux , continui le fiege
du baut palais , & les affiegez font comtraints de fé
retirer dans les -tours yoyales. Ce Manabem , qui fai-
Joit le Roi , eff executé en public : &~ ceux qui avoient

Jormé um parei contre lui contimuént le fiege , pren-
nent ces vourspar capitulation , manquent de foi aux

Romains 5 & les tunt gpus aloreférve de leur chef.

Ependant MANAHEM fils de Judas Galiléen 204
ce grand fophifte qui du tems de Cirenius
avoit reproché aux Juifsqu’aulicu d’obeira Dieu
feulilsétoient filiches que de reconnoitre les Ro-
mains pour maitres , ayant attiré 4 lui quelques
perfonnesde condition,prit de force Maffada ot
€roit I’arfenal du Roi Herode 5 8¢ aprés avoirar-
mé nombre de-gens qui n’avoient rien 4 perdre, &
des voleurs qui fe joignirent i Jui dont il fe fervoit
comme de gardes , il retourna a‘.{crufalcm en fai-
fantle Ro1, fe rendit chef dela revolte, & or-
donna de continuérle fiege du haut palais. c
e
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Ce qu’il manquoit de machines & ne pouvoit
ouvertement venir 3 lafappe i caufe des traits que
lesaffiegez langoient d’enhaut,le fit avoir recours
dune mine :on commenga deloinjytravailler:
& lors quelle eut été conduite jufques fous!’une
des tourson en fappa les fondemens, & onla foik-
tint aprés avec d‘;s pieces de bois aufquelless on
mit le feuavant que de fe retirer. Quand ce bois
futrbriiiéla tour tomba. Mais les aflicgez ayant
prévil ce qui pouvoit arriver , yn mur qu’ils
avoient bati avec une extréme diligence , furprit
& arréralesafliegeans. Lesafliegez ne laifferent
pasd’envoyer vers Manahem & les autres chefs
des feditieux pour demander de fe pouvoir retirer
en feureté : & ils ’accorderent feulement aux
troupesdu Roi Agrippa & aux Juifs.

Ainfiles Romains demeurerent feuls dans une
grande confternation, parce que d’uncotéilsne
Eouvoicnt efperer de refifter 4 un fi grand nom-

re d’ennemis: & qu’ilscroyoient de ’autre qu’il
leur feroit honteux de traiter avecdes revoltez;
outre que quand mémeils s’y refoudroient ils ne
pouvotent fe fier a leur parole. Danscetteextre-
mité ils prirent le part1 Zabandonner le lieu ou
ils éroient nommé StratoPedon parce qu’ils au-
roient pliaifément y écre forcez, & de fe reti-
rer dans les tours ro?'ales, dont I'une portoir le
nomde Hippicos, I’autre de Phazaél, & la troi-
fiéme de Mariamane. Les faltieux. occuperent
auffi-tdt tous les lieux abandonaez par les Ro-
mains, tuerent ceux qu’ilsy rencontrerent, pil-
lerent tout ce qu’ils y trouverent , & mirentle feu
au Stratopedon : ce qui arrivale fixiéme jour de
Septembre.

e jour fuivant le Grand Sacrificateur qui s’¢-
toit caché dansles égouts du palais fut pris & tué
parces feditieux avec Ezechias fon frere, & ils

afliege-
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affiegerent les tours afin que nul des Romainsne
pit s’échapper. .

La mort de ce grand Sacrificateur & tant de
lieux fi bien fortifiez emportez de force rendirent
Manahem fi orgueilleux & fi infolent ," que ne
croyant perfonne plus capable que lui de gouver-
neritdevint un Tyraa infupportable. Alors Elea-
zar & quelques autres s'étant affemblez dirent :
Qu’apréss’étre revoltez contre les Romains pour
recouvrer leurliberté, il leur feroit honteuxde
recevoir pour maitre un homme de leur propre
nation, qui bien qu’il ne fiit point aufli violent
qu’éroit Manahem leur étoit fi inferieur; & que
s’ils avoient i obeira quelqu’un il feroit le der-
nier qu’ilsdevroient chotfir pour leur comman-
der. 1ls refolurent enfuite de fecoiler le jougde
cette nouvelle domination, & allerent aufli-tdc
au Temple ot Manahem véru 4 la royale & ac-
compagné de plufieurs gens armez étoit entré
avec grande pompe pour adorer Dieu. Ilsfe jette-
rent furlui, & lepeuple pritdes pierres pour le
lapider dans la creance que fa mort rendroit le
calme dla ville.Ceux qui accompagnoient Mana-
hem firent d’abord quelque rcﬁI{ance : maislors
qu’ils virent tout le peuple s’élever contre lui ils
prirentlafuite. On tua ceux que I’on put pren-
dre, & oncherchaceux qui fe cachoient : quel-
ques-unsfe fauverenta Maffada entre lefquels fur
Eleazar parentde Manahem qui par le moyende
cette place exerca depuis fa tyrannie. %Quant &
Manaﬁem ayant ¢té trouvé dansun lieu nommé

‘Ophlason il s’étoit caché on l'en retira, & on

P’executa en public aprés lui avoir fait {ouflrir
destourmensinfinis. On traita delamémeforte
les principaux miniftres de fa tyrannie, & par-

ticulierement Abfalom.
Le peuple continuoit tolijours i favorifer le
par-

206

207
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parti qui avoit fait perir Manahem dans I’éfpes

rance,comme je I’ai dit, de voir le trouble s'ap- -

paifer. Maisceux qui avoient formé ce partin’a-
voient au contraire autre deflein que d’allumer de

plusen plusle feude la guerreafin de pouvoiravee -

plus de liberté exercer leurs violences : & quel-
: gucs prieres que le peuple leur fift de ne preffer pas

avantage les Romainsils continuerent a les af-
fiegeravec encore plus de chaleur, & reduifirent
Metilius a envoyer vers Eleazar pour capituler 2
condition d’avoir feulement la vie fauve. Ille lui
accorda : & envoya Gorion fils de Nicodeme; Ana.
wias filsde Saducé, & Fudas fils de Jonathas pour
1e lui promettre avec ferment, Metiliusfortit en-
fuite avec fes troupes. Tandisqu’elleseurent des
armes ces féditieux n’entreprirent rien contr’el-
les: & lors que fuivant la capitulation elles les
eurent quittées & qu’clles fe retiroient fans fe dé-
fier de rien, ilsles maffacrerent:elles ne refifterent
point, ni n’uferent point de prieres : elles fe con-
tenterent de crier que ’on avoit violé la capirula-
tion par uninfame parjure ; & Metilius fucle feul
qui ne fur pas té, parce qu’il n’ufa pas feule-
ment de prieres pour fauver f{a vie, mais paffa juf-
ques i promettre de fe faire circoncire.

Quol iue cette perte ne filr pas confiderable
pour les Romains qui avoientunfigrand nombre
d’autres troupes, 1l étoit facilede juger qu’clle
cauferoit la ruine & la captivitédes Juifs. Ainfi
ceux quf confideroient que c*étoit un fujetinevi-
table %’entrer dans laguerre , & que Jerufalem
érant fouilléed’un fi grand crime Dieu nela laif-
feroit pasimpunie quandméme les Romainsn’en
feroient point la vengeance, déploroient publi-

uement leur malheur : toute la ville étoit pleine
c défolation & de triftefle; & les plusfages & les
plus judicieux n’étoient pas moins affligez ql.ie
s’ils

“.o.o._ 0 .
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* . ¥ils euflent été coupables des fautes de ~es mu-

tins. Ce carnage fur d’autant plushorrible qu’il

arriva un jour de Sabath dans lequel notre reli-

. - glon nous oblige de nous abftenir des ceuvres
- mémes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

Les habitans de Cefarée coupent la gorge & vingt mille
Tvifs qui demeurcient dans lewr ville. Les autres
Fuifs Bour s'en venger font de tris-grands ravages ;
& les Syriens de lewr c6té n’en font pasmoins. Eftat
déplorable ot la Syrie f¢ trouve reduste.

»

de Dicu, quen ce méme jour& i la méme s

ure ceux de Cefarée couperent la gorge aux
Juifs , fans que de vingt mille qui demeuroient
dans cette ville il s’en échappit un feul , parce
que Florus fit arrérer ceux qui s’enfuyoient &
les envoya aux galeres. Un ft grand carnage mic
en telle fureur toute la nation des ;uifs quils
ravagerent tous les villages & les villes frontie-
res des Syriens , i fcavoir Philadelphe , Gebo-
nite , Gerafa , Pella & Scitopolis , prirent de
force Gadara, Ippon, & Gaulanite , ruine-
rent les unes , brilerent les autres, & s’avan-
cerent vers Cedafa qui appartient aux Tyriens,
Prolemaide , Gabag& Cefarée , fans que Scbz-
fte & Afcalon fuffent capables de les arréter.
Ils y mirent le feu , & ruinerent Antedon &
Gaza. Ils faccagerent auffi plufieurs villages de
ces frontieres, gz tuérent tous les hommes qu’ils
piirent prendre. -
LesSyriensde leur cdté ne faifoient pas moins 53¢
de ravages fur les terresdesJuifs ni n’cn tuoient
pas

JL arriva comme par un effetde la providence
¢

-
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pas moins, & ils maffacroient tous ceux qui fe
trouvoient dans leurs villes, tant parl’ancienne
haine qu’ils leur portoient , que pour rendreleur
peril moindre en diminuant le nombre de leurs
ennemis. La Syrie fe trouva parce moyen dans
un érat déplorable , n’y ayant point de villes
qui ne fuflent expofées aux defordres & aux vio-
Iences des deux diverfes armées donr chacune
metvoit fon falut i répandre quantité de fang.
Les jours fe pafloient 4 ces exercices d’inhuma-
nité que les loix de la guesre autorifente & les
craintes & les frayeurs rendoient les nuits en-
core plus terribles que les jours. Car bien qu’il
fcmbﬁ“lt que les Syriens n’euffent qu’a chaffer les
Juifs , ils ne pouvoient n’avoir point pour fu-
fpectes des nagions qui avoient embrafi¢ leur re-
ligion , & n’ofoient néanmoins fur un fimple
foupgon les traiter comme ennemies.

D’un autre cdté Pavarice rendoit cruels de
part & d’autre ceux mémes qui auparavant pa-
roiffoient les plus moderez , parce qu’ils confi-
deroient comme un butin & des dépouilles que
la viétoire rendoit legitimes les biens de ceux
qu’ils tuojent : & ceux-la paffoient pour les
plus braves quis’enrichiffoient davantage pardes
voyes fi odieufes & fibarbares. Ainfil’onvoyoit
avec horreur des villes pleines de corps morts
de vieillards , d’enfans, & des femmes tout
nuds & fans fepulture. Ce n’éroit par tout que
des miferes inconcevables ; & 1’on en appre-
hendoit encore de plus grandes. :

CHA-
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CHAPITRE XXXIV.
Horrible trabifon por loquelle ceux de Scitopolis mafa-

croient tyeize mille Fuifs qui demenvoient dans lear
ville, Valeur toute extraordinaire de Simon fils de Soul
Cun de ces Faifs , & [a mors plus que tragique.

]'quues-li les Juifs n’avoient fait la guerre 513
qu’a des étrangers : mais lorfqu'ils s’appro-
cherent de Scitopolis ceux de leur propre nation
.devinrent leurs ennemis , parce que préferant
leur confervation 3 la proximité qui éroitentre
eux ils fe joig{‘xirent aux Scitopolitains pour les
combattre. L’ardeur avec laquelle ils s’y por-
toient fut fufpeéte a ces étrangers : ils craigni-
rent qu’ils ne fe rendiffent la nuit maitres de
Jeur ville , & qu’ils ne fe réiniffent enfuite
“contr’eux avec les autres gu,ifs pour reparer par
cette achon le mal qu’ilsleuravoient fait. Ain-
fiils leur déclarerent que s’ils vouloient demeu-
rer fermes dans leur union avec eux & témoi-
fner leur fidelité , ils euflent 3 fe retirer avec
eurs familles dans un bois proche de 1a ville.
His {e fofimirent A cette propofition , & I'ayant
executéde demeurerent deux joursen repos. Mais
la nuit du troifiéme jour lesScitopolitainsatra-
erent leurs corps de garde : & comme ils ne
¢ défiotent de rien & ¢toient prefque tous en-
dormis, ils les tuérent, & enfuite routce grand
nombre de Juifs qui éroit.de treize mille , &
pillerent rout leur bien.
Entre ceux qui perirent en cette journée par 212
une fi horrible trahifon , je croi devoir rapporter
uclle fut 1a fin de Simon fils de Saul dont la race
toit affez noble. Ilavoitune forcefiextraordi-
naire
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" &toit fi redoutablé. ITne fe palloit point dejour
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naire & une telle grandeur de courage , qu’ayant
employé ’un & Pautre en faveur desScitopoli-
e ceux de fa nation; nul aptre neleur

qu’il n’en tudr plufieurs auprés de Scitopolis: il
metroit quelquefoisen fuite une grande troupe;
& il fembloit que fa feule valeur fift route la
force de fon parti. Mais enfin il fut puni com-
me le meritoit fon crime d’avoir répandu tant
de fang & un fang qui devoit lui étre fi cher.
Lorfque les Scitopolitains tuoient les Juifs de
tous cotez a coups de fiéchesdans ce bois, voyant
que tous les efforts qu’il pourroic faire contre
tant d’ennemis ferolent inutiles , au lieu de les
attaquer il leur cria : “éjc fuis puni juftement
s> de vous avoir témoigné mon affe&tion par le
ssméurtre d’un fi grand nombre de mes compa-
s»triotes, & il eft jufte que la perfidied’un peu-
s> ple étranger me faffe fouffrir le chitiment que
»merite mon infidelité envers ma patrie. J <ne

2> fuis
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-3, fuis pasdigne de recevoirlamort par desmains
ssennemies ¢ il faut que je me la donne a moi-
s»>sméme. Le fenl moyen d’expier mon crime &
»»de finir mes jours avec honneur cft d’empécher
»»que des traitres ne puiflent fe glorifier de m’a-
s Voir dté la vie. ,, -Ayant parlé de la forte il
regarda avec des yeux de compaflion & de fu-
reur toute {a famille qui éroit 2 Pentour de lui,
prit fon pere par les cheveux & letua d’un cou
d'épée 5 traita de méme fa mere qui le fouflrit
avec joye , & n'épargna noon plus ni fa femme
ni fes enfans , dont chacun lui prefenta la gor-
ge & vint au devant du coup pour le recevoirde
{a main plitdr que de celle de lenrs ennemis.
Aprés un carnage fidéplorable des perfonnesqui
-Ju éroient les plus cheres il monta fur. ce mon-
ceau de corps morts, & levant le bras afin que
schacun le pit voir il fe donna un fi grand coup
d’épée qu’1l ne les furvdcur que d’'un moment.
.Que fi I'on ne confidere en.lui que cette force’
prefque incroyable & ce courage heroique, il eft
fans doute digne decompaffion. Maisfon unton
avec des érrangers contre fon Jwropre pays em-
péche qu’on ne doive le plaindre.

CHAPITRE XXXV.

Cruautez exércées contre les Fuifs en diverfes autres
villes 5 & particulierement par Varus.

Nfuite de ce carnage fait pagceuxde Scito-

E polis les habitans des autres villes s’éleverent 213
auffi contre les Juifs qui demeuroient parmi eux.
Ceux d’Afcalonentuerent deux mille cthqcens,
& ceux de Prolemaide deuxmille. Ceuxde Tyr
en maffacrerent aufli pluficurs, & en mirenten
Guerre Tom. 1. R prifon
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prifon un nombre encore plusgrand. Ceux d’Ip-
n& de Gadara chafferent de leur villeles plus
ardis , & obfervoient {foigneufement ceux qu’ils
croyoient avoir encore fujetde craindre. Quant
aux autres villes de la Syrie elles agirentenvers
- les Juifsfelon que leur haine ou leur craintelesy
pouffoient. Cellesd’Antioche, deSidon & d’A-
pamée furentlesfeules qui lesépargnerent : Elles
n’en tuerent ni n’en mirent aucun en prifon ,
foit qu’ils n’apprehendaffent rien d’eux i caufe
de leur petit nombre , ou plitdr , 3 mon avis,
par la compaffion quilsen eurent ne voyant point
d’apparence qu'ils euflent deflein de remuer.
Ceux de Gerafa ne firent point non plusde mal
auxdluifs qui voulurent demeurer avec eux , &
conduifirent jufques 3 la frontiere ceux qui defi-
rerent de fe retirer, , :
214 Le royaume d’Agrippa ne fut pas auffi exemt,
% d’une femblable perfecution. Ce Prince étant allé
trouver Ceftius Gallusa Cefarée avoit laiffé pour
gouverner fon état en fon abfence un de fesamis
nomméVarus , qui éroit parent du Roi Soheme.,
Laprovince de Bathanée envoya vers lui les prin-
cipaux & plus.confiderables du Pays par leur qua-
lité & par leur merite pour lui demander quelques
troupes afin de reprimer ceux qui entrepren-
droientde brouiller. Maisaulieude fe difpofera
lesbienrecevoiril envoyala nuit des gensde guer-
red leur rencontre qui les tuérent tous: & apreés
avoir contre I’intentiondu Roi Agrippa fi cruel-
ment répandu le fang de fa nation,il n’y eut point
demaux & de violences que la méme avarice qui
Pavoit porté 3 commettre un fi grand crime ne
lui fift exercer dans toutle royaume. Lorfque le
Roi Agrippa en eur connoiffance il lui 6ta fon
‘gouvernement : mais ce qu’il étoir parent du Roi
cheme P’empécha de le faire mourir. HA

N
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CHAPITRE XXXVIL

Lee anciens habitans d Alexandrie tuént n‘nquar;t: mil.
Je Fuifs qui y étoient babituez depuis long-tems , &-
_iqq‘;;“Ceﬁtrawitdomé comme a eux droit de bour-
geoifie. :

Ependant les revoltez prirentle chiteaude 21

Cypros qui eft fur la frontiere de Jericho, &
le ruinerent aprés avoir tué tout ce qu’ily avoit
degensdeguerre.Un autre grand nombre de Juifs
prit auffi fur les Romains par compofition le chi-
teau de Macheron, &y mirent garnifon.

&Ce qui fe pafla en ce méme tems dans Ale- 216

xandrie m’oblige a reprendre les chofes de plus
loin. Les anciens habitans avoient toitjours écé
oppofez auxﬂ!uifs depuis qu’Alexandre legrand
en reconnoiffance des fervices qu’ils luiavoient
rendus en la guerre d’Egypte leur avoit donné
dans cette grande ville le méme droit de bour-
geoifie qulavoient les Greces. Ses fucceffeurs
avoient confervé le# Juifs dans leurs privileges,
leur avoient afligné un quartier feparé afin qu’ils
ne fuffent point meflez avec les Gentils , &

leur avoient permisde porter lenom de Macedo-

niens. Les Romains ayant enfuite conquis I’E-
gypte , Cefar & les Empereurs fesfuccefleurs les
avoient auffi toitjours maintenus dans lesmémes
rivileges : mais ils étoient dans une continuel-
re conteftation avec les Grecs s & la punition que
les Magiftrats faifoient des uns & des autres au
lieu de la faire ceffer I’augmentoit encore.
Ainfi le trouble en ce qui regardoit lesJuifs,
quoi quwaufli grand par tout ailleurs que nous
venons de le voir, éroit encore plus grand dans
- R Alexan-
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" Alexandrie. Les Grecs s’y étant affemblez pour
députer vers Neron touchantleurs affaires, plu-
fieurs Juifs fe meflerent avec eux. Aufli-tdt les
Grecs fe mitent & crier qu'ils y étoient venus
comme ennemis 3 deffein de les traverfer, 8fe
jetterent fureux. Les Juifss’enfuirent, &ilsen
prirent feulement trois qu’ilstrainoient comme
pour les ‘aller briler tout vifs. - Tous les autres
Juifss’émiirent enfuite, vinrent pourlesarracher -
d’entre leurs mains, commencerent par leur jet-
ter des pierres, & avec des flambeaux 3 lamain
coururent vers’amphitheatre pour l¢ forceravec
menaces de les y briller tous ; & ils I’auroient
fait fi Tibere Alexandre Gouverneur de la vil-
Ie n’ellt arréé leur fureur. Ilnecommenga pas

ar la voye de la violence pour les ramenend

eur devoir; mais les fit exhorter par des prin-
cipaux de leur nationa n’irriter pas contre eux
les Romains. Cesfeditieux non feulement fe moc-

uerent de leurs avis & deleurs prieres , mais dé-
clamerent contre lui,

Ainfi voyant que les fuites d’une figrande fe-
dition pourroient étre perilleufes fiI’on n’en ar-
reftoit le cours, il refolut®e les faire charger

ar deux legions Romaines & cinq mille foldats
iibiens qui pour le malheur de ces murtins fe
trouverent ld parhazard, & leur commandade
ne fe contenter pas de les tuer, mais de piller
tout leur bien & mettre le feu dansleurs maifons.
Ces troupes marcherent auffi-tot vers le quar-
tier de la ville nommé Delra occupé par les Juifs,
& ce ne fut pas fans perdre beaucoup de gens
u’ils executerent I’ordre qu’ils avoient receu.
ar les Juifs ayant mis 4 leur tére ceuxd’entre
eux qui éroient les mieux armez refifterent fore
long-tems. Mais enfin ils furent mis en fuite,
& perirent en diverfcs manicres; les uns parfle
. er
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fer , & les autres par le feu que les Romains mi-
rent dans leurs maifons aprés les avoir pilées.
Ces vittorieux ne donnerent point de bornes a
leur cruauté: Ils n’eurent ni refpeét pour les vieil-
lards, ni compaffion pour les enfans : ils tuoient
gout dans la ville & dans la campagne fans faire
diftin&ion d’dge. La mort de cinquante mille
erfonnes inonda d’un deluge defang cette mal-’
eureufe contrée ; & iln*en fitr échappé un feul
a leur fureur, fi Alexandretouché de pitié d’une
fi horrible boucherie neleur eift défendudecon-
tinuerdavantage : maiscomme ils étoientaccoll-
sumez 3 P’obeiffance ils s’arrefterent au premier
figne qu’illeur enfir. Les naturelshabitansd®A-
lexandrie n’en uferent pas de méme : leurextré-
me haine pour les Juifsles acharnoit de telle for-
scau carnage que Pon pe piit qu’avec beaucoup de
peinclesretemir, & arracher d’entreleurs mains
ces corps mortsaufquels ilsinfultoient encore.

CHAPITRE XXXVIL

Ceflius Gollws Gouwverneur de Syrie enfye avec unegran- -
de armée Romaine dons la jtrﬂe oi il ruine plufieurs
places & fait de trés-gands vavages. Mais s'étant
approché de Fesufalem les Faifs Pattaquent & lo
conttaignent de Je retirer,

Y Eftius Gallus Gouverneur de Sysie voyant 514
que lcsjuifs étoient fiextrémement hais par
- tout critt ne devoir par de fon coté les laiffer da-
vantage en repos. Ainfiil pritla douziémelegion
qu’il avoit toute entiere dans Anthioche , deux
mille hommes choifis {ur les autres legions, fix
cobortes d’aurre infanterie,, quatreregimens de
cavalerie , & les troupesauxiliaires des Rois, fga-
R 3 vair
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voir deux mille chevaux & trois mille hommes
de pieddu Roi Antiochus armez d’armes & de
fléches, mille chevaux & trois mille hommes
de pied du Roi Agrippa, & quatre mille hom-
mes du Roi Soheme dont le tiers éroitde cava-
lerie, Ils fe renditavec ces forcesd Prolemaide ,
oi pluficursvilles luiamenerent encore des trou-
- pes qui n’égaloient pas les fiennes danslafcience
de laguerre , maisquifuppléoient a ce defaut par
1a haine qu’ils portoientaux juifs, & parlajoye
avec laquelle ils marchoient contre eux.

Le Roi Agrippa n’affifta pas feulement Ceftius
de fgs troupes & de fa perfonne : il Vaflifta auffi
de fes confeils; & ce General d’une armée Ro-
maine s’avanga avec une partic vers Zabulon qui
eft P'une des plus fortes villes de laGalilée que 'on
nomme pour cette raifon Andron, c’eft-a-direla
ville des hommes, & qui feparela Judée d’avec
Prolemaide. Il la trouvavuide d’habitans parce
qu’ils s’en éroient fuis dansles montagnes , mais
}-Aleine de toutes fortes de biens qu’il donna en pil-

age i fes foldats. Il admira labeauté de cette ville

dont les maifons ne cedoient point a.celles de
Tyr, de Sydon & de Berithe : mais il ne laiffa
pas d’y mettrele feu: & aprésavoir enfuite fac-
cagé le pag's d’alentour & briilé les villages qui
en dépendoient il s’en retourna i Prolemaide.
Cette retraite redonna du cceur aux Juifs: ils
tuerent pres de deux mille Syriens, dont laplus
grande partic étoit de Berithe, que Pardeur du
pillage avoit fait demeurer derriere.

Ceftius au partir de Prolemaidealla 3 Cefarée
8¢ envoya devantune partie defestroupes contre
la ville de Joppé, avecordre de la garder s’ils 12
pouvoient furprendre ; ou d’attendre qu’il les
eilt joints avec le refte de ’armée files habitans
avertis de leur venué fe preparoient i fe défcgdrc.

ctte
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Cette placeayanténfuite été attaquée en méme
tems par mer & par terre fut prife fans peine,
& fans que les habiranseuffent non feulementle
moyen de fe fauver, mais méme de fe preparer
a fe défendre. On les tua tous fans exception.
Lesviftorienx ne fe contenterent pasdebrillerla
ville : ils la pillerent ; & le nombre desmorts fe
trouva étrede huit mille quarrecens. - :

Ceftiusenvoya auffi danslatoparchie de Narba
tane voifine de Samarie un corps de cavalerie qui
tua un grand nombre des habitans, fit unriche
butin , & mit le feu daas les villages.

11 envoya de méme dans la Galilée Cefenmrimn
Gallweavec la douziéme legion qu’il commandoit,
& autant d’autres troupes qu’il jugea érre necef-
faire pour fe rendre maitre de cette province. La
ville de Sephoris qui en eft1a plus forte place lui
ouvritlesportes, & lesautres villes en firent de
méme i fon exemple. Mais ceux qui ne refpiroient
quela revolte & le brigandage fe retirerent furla
montagne d’Azamon qui traverfe la Galilée & eft
affife 3 Poppofite de Sephoris. Gallusallalesarta-
quer, & tandis qu’ils eurent ’avantage de com-
battre d’un lieu plus élevé que celui on éroient
les Romains, ils n’eurent pas peine 4 lesrepoufier
& en tuerent plus de deux cens. Mais lorfqu’ils
virent qu’ilsavoient gagné par un grand circuitle
deffus de lamontagneils ne refifterent pas davan-
tage, & ceux qui étoient malarmez ne pouvane
fourtenir leur effort,ni ceux qui s’enfuyoient éviter
d’értreraillez en pieces par la cavalerie, is' eneut
plusde mille de tuez, 8 trés-peu fe fauverént dans
des lieux afpres & difficiles. AlorsGallusvoyant
qu’il n’y avoit plusrien 2 faire dansla Galiléere-
mena f{estroupesi Cefarée ; & Ceftiusavec route
I’armée gen allad Antipagride, o ayant appris
quin grand nombre de Juifs s’éroit retiré dans la

R 4 tour
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tour'd’ Aphecil envoya pour lesy attaquer : mais
ils n’oferent attendre ; & les Romainsaprésavoir
pillé la place mirent le feu aux villages d'alen-
tour.

Ceftius au partir d’Antipatride alla 2 Lydda.
Il n’y trouva que cinquante habitans, parce que
le refte €roit allé 4 Jerufalem pour y celebrer la
féte des Tabernacles: on les tua tous, onbrilla
la ville, & Ceftius s’avanca enfuite par Betho-
ron jufquesd Gabaonouilfecampa, & quin’eft
€loigné de Jerufalem que de cinquanre ftades.

Les Juifs voyant que la guerre s’approchoit fi
*19 fore de leur capitale abandonnerent lesceremo-

niesde cette grande Féte, & fansobferver méme
le jour du Sabath qu’ils gardoient auparavant fi
religieufement coururent aux armes. Commeils
feconfioienten leur grand nombre ilsallerent fans
aucunordre attaquer les Romains: & cette fureur
qui leuravoit fait oublier tant de devoirs de pieté
lesanima de telle forte qu’ils rompirent leurspre-
miersrangs, s’ouvrirent un paffage dansleursba-
taillons,& poufferent leur vitoire avec tantd’ar-
deur que filacavalerie ne fiit venué au fecours de
cetteinfanterie fi ébranlée,toute Parmée Romai-
ne couroit fortune d’étre entierement défaite.Ils
ne perdirent en ce combat que vingt-deux hom-
mes : & les Romains y en perdirent cinq cens
quinze, quatre cens d’infanterie, & le refte de
cavalerie. Monobaze & Senebéc parens de Monoba-
ze Roid’Adiabene, Niger Peraite, 8 Silas Baby-
lonien gui avoit quittéle Roi Agrippaaprésl’a-
voir fervi long-tems, {e fignalerent en cette occa-
fiondu coté des Juifs.

Les Juifsayant doncenfinétérepouffez , & les
Romains fe retirant 3 Bethoron Gioras fils de Si-
mon donna fur leur arrjgre-garde, en tua plufieurs
& prit grand nombre de chariots chargez daba-

8age
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gage qu’ilamena dans Jerufalem. Ceftiusdemeu-
ra trois jours {ansofer avancer dans fa retraite,
parce .queles)ui qui s’étoient faifis des éminen-
ces qui fe rencontroient fur fon chemfn PPobfer-
voient toltjours , & faifoient affez connoitre que
s’il fe filt mis en marche ils Pauroient attaqué.

CHAPITRE XXXVIIL

Le Roi Agrippa envoye deux des fiens vers les factieux
pour tacher de les rameney & leur devoir. Ils entuine
Lun s & bleffent Dawtre fans les vouloir écouter. Le
Ppeuple improuve extremement cette alFion. ‘

Y ERoi Agrippa voyantle peril que cette in-
croyable multitude de Juifs qui occupoient
toutes les montagnes & les collines faifoit courir
aux Romains,refolut de tenter sl pourroitles re-
gagner par la douceur, dansI’efperance que s’il
. venoit a bout de fon deflein il feroit ceffer la guer-
re : ouque s’il ne pouvoit les perfuader tous 1l en
gagneroit au moins une partie. Il leur envoya
pour ce {ujet Borcée & Phebus deux de fes capirai-
nes qui éroient extremement connus d’eux, ayec
charge de leur promettre au nom de Ceftiusune
entiere abolition du paffé s’ils vouloient quitter
lesarmes & rentrer dans leur devoir, Surquoi les
plus falticux craignant que ’efperance de vivre
en reposfansavoir plusrien 3 craindre ne portic
le peuple a fuivre le confeilde ce Prince, refolu-
rent detuér ces députez. Ainfi fans leur donner
le loifir de parlerils tuérent Phebus: & Borcée
fe fauvatoutbleffé. ‘Lg peuple improuva de telle
forte unefiméchante altion qu’il contraignit ces
mutins 2 coups de pierre & de biton des’enfuir
dans Ja ville, :
: CHA-
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C}!APITRE JXXIX,

Ceflius afiege le Temple de Ferufalens o & Iasroit pris
8il weaft imprudemment levé le fiege,

Eftius voulant profiter de leur divifion mar-

220 cha contre les fa&tieux , les miten fuite, &

les pourfuivit%ufques a Jerufalem. Il fe campaa

fept ftades dela villeenun lieu nomméScopus,

{ emeura trois jours fans rien entreprendre dans

*efperance que durant ce tems ils pourroient re-

venirdeux, & fe contenta d’envoyer fes foldats
enlever du blé dans lesvillages voifins.

Le quatri¢me jour qui érott le treiziéme d’O-
&tobre il marcha entrés-bon ordre contre laville
avectoute fon armée , & les Juifs furent fi furpris
& fiéronnez de la difcipline des Romains qu’ils
abandonnerentles dehors , & fe retirerentdansle
Temple, Ceftius aprés avoir traver{é Befetha ,
Scenopolis, & le marché que 'on nomme le mar-
chédesmateriaux, & y avoir mis le fen prit fon
quartier dansla haute ville auprés du palaisroyal,
& s’il eiit alors donné Paffaut il fe feroit rendu

" maitre de Jerufalem , & auroit misfin dlaguerre.
Mais Tyranmns & Prifeus Maréchanx de Camp, &
plufieurs officiers de cavalerie le divertirent de ce
deflein, & furent caufe parla longue duréequ’eut
depuis cetre guerre que les Juifs fouffrirent des
maux incomparablement plus grands que ceux
qu’ils auroient alors foufferts.

Cependant Ananus fils de Jonathas & plufieurs
autres des principaux desJuifs firent offrir a Ce-
ftius de lui ouvrir les portes. Mais foit par colere,
ou parce qu’il croyoit ne fe pouvoir fier 3 eux, il
méprifacetoffre; & les fatticuxayanteule loigr

: e
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de découvrir le deflein d’ Ananus & des autres qui
étoient dans les mémes fentimens les pourfui-
vireat fi vivement 3 coups de pierre qu’ilsles con-
traignirent defe jetter du haut des murailles pour
fe fauver. :

Ilsfe partagerent enfuite danslestours pourles
défendre , & foltinrent durant cing jours avec
tant de vigueurles eflortsdes Romains qu’ils les
rendirent 1nutiles. Le fixiéme jour Ceftigs avec
" grand nombrede troupeschoifies & de foldatsqui

tiroient des fléches , attaqua le Temple du coté du
feptentrion , & les Juifs lear lancerent tant de
traits du haut des porriques qu’ilsles contraigni-
rent diverfes fois de réculer. Mais enfin ceux qui
faifoient le premier-front des Romains fe cou-
vrant de leurs boucliers & les appuyant contre les
murs : ceux qui les fuivoient joignant leurs bou-
cliersa cesboucliers : & d’autres faifanr de rang
en rang laméme chofe,ils formerent cette efpece
devoutei laquelleils donnent le nomdetortué ;
& ainfi fe trouvant i couvert des dards & desflé
chesdes Juifsilstravaillerent fansperil 3 fapper
les murs, & & ticher de metere le feu aux portes
du Temple. Lesfeditieux en furent fiefirayez que
fe croyant perdus plufieurs s’enfuirent hors dela
ville : mais le peuple au contraire en eut de Ia
joye & ne penfoit qu*a ouvrirles portes 3 Ceftius
qu’il confideroit comme fon bienfaiteur, parce
qu’il lui donnoitle moyen de fe délivrer dela ty-
rannie de cesmutins. AinfificeGeneraleiltcon-
tinué le fiege il auroit bien-tdt emporté la place
Mais Dieu irrité contre ces mc’cKans ne permit
pasque la guerre finit fi-tor.

CHA-



260 GUERRE DES Juirs CONTRE LES RoM.

CHAPITRE XL

Les Fuifs pourfiivent Ceftius dans [a retraite , lii tutn
guarnsité de gens , ¢ le reduifent & avoir befoin
d'u flyatagéme pour fe favver.

211 Eftius fut fi mal informé du defefpoir des fa~

eux & de 'afletion du peuple pour lui,
u’1l leva le fiege lors qu’il avoit le plus de fujet
*efperer de réiiflir dans fon entreprife. Les aflie~
gez confiderantune retraite fi furprenante com-
me une fuite reprirent courage , donnerent fur
fonarriere garde, & tuerentquelques cavaliers.
& quelques fantaffins. Ceftius felogea ceméme
jour dans le camp qu’il avoir fortifié aupres de
copur,& continua a marcher le lendemain, Cet-
te précipitation augmenta encorela hardieffedes
“Juifs. 1ls continuerent 4 attaquer fes dernieres
troupes & en tuerent plufieurs, parce quele che-
min par od les Romains marcheient étant fer<
mé de pieux ils leur langoient des dardsacravers
& lesblefloient parderriere fans qu’ils tournaf-
fent vifage 4 caufe qu’ils s’imaginoient d’étre
pourfuivis par une multitude infinie de gens, &
w'outre qu'ils étoient pefammentarinezilsn’o-
oient rompre leurs rangsayant i faire 3 des en-
nemis fi difpos & fi legers qu’on les voyoit prefque
Ar tout en méme tems : & ainfi ils fouffroient
eaucoup des Juifs & ne leur faifoient pointde
mal, ’
Certe retraite continua de la forte jufques 2 cq
ue les Rnmainsapreésavoir perdu outre plufieurs
oldats P_}ifm qui commandoit la fixiéme legion ,
Longinus Tribun, Emilius Jucundus Meftre de camp
d’un regiment de cavalerie , & été contraints
d’abane
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d*abandonner beaucoup de bagage , arriverent
-4 Gabazon o1 ilsavoient campéauparavant, Ce-
ftius y paffa deux jours fans fcavoir a quoi fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que le
nombre des ennemis croiffoit todjours & que
zous les lieux circonvoifins en éroient remplis,
il crur que fon retardement lui avoit écé préju-
diciable & que s’il differoit davantage 3 partir
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite ilcommandad’a-
bandonner  tout le bagage capable dele fetarder,
& detuerlesines, lesmulets, & lesautresbétes
defomme, 4 la referve de celles qui éroient ne-
ceflaires pour porter les javelots & lesmachines,
& craisnoit méme qu’ils ne tombaflent entre les
mains des ennemis.” Ses troupes marcherent en
cet état vers Bethoron fans que les Juifs les at-
taquaffent tandis qu’elles éroient dans les lieux
fpaticux & découverts : maisaufli-tdt qu’ils les

" voyoient engagées dans des paffages étroits &
dansdes defcentesilsles chargeoient entéte pour.
lesempécherd’avancer, & en quené pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons, ot comme
ils couvroient de leur multitude toutes les émi-
nencesHeslieux d’alentour, ils les accabloient 3
coupsde fléches. L’infanterie Romaine fe trou-
vant dans une teHe extremité, la cavalerie éroic
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches ’gnpéchoit de garder fes
rangs dansfamarche , & ceslicux roides & efcar-

ez ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis.

*autre coté comme les Juifs occupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver nc pouvoient leur échaper.

Les Romains fe voyant ainfi reduits & ne pou-
voir ni combattre nis’enfuir, leur defefpoir fuc
fi grand qu’ils{¢ laiff¢rent emporter jufqu;s aux

utle-
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hurlemens & aux pleurs, Les Juifs au contraire
jettoientdescrisde’joye en continuant todljours
de tuer, & rout I’air retentiffoitde bruit de ces
differens témoignages de réjouiffance & de dou-
leur. %ue fi 1a nuit qui donna moyen aux Ro-
mains de fe fauver 3 Bethoron ne fir furvenué,
PYarmée de Ceftius auroir été entierement dé-
faice. '

Les Juifslesenvironnerent enfuire de tous cd-
tez,& gardoient toutesles avenués pour les em-
pécher d’en partir : & ainfi Ceftius voyant qu’il
ne le poavoit faire ouvertement ne penfa plus
qu’a couvrir faretraite. Ilchoifit parmi festrou-
pes quatre cens foldats'des plus refolus qu’il fic
monter fur les toits des maifons avec ordre de
crier bien haut : Quivali ? comme font les fenti-
nelles,afin de faire croire aux ennemisque I'armée
n’éroit point décampée. Il partitaprésavec tout
le refte & fit fansbruit trente ftades de chemin.
Lors que les Juifs virent le matin que les Ro-:
mains s’¢toient retirezils fe jerterent fur ces qua-

“tre cens hommes, lestuerent i coups de fléches,
& femirent i pourfuivre Ceftius. Maiss’il avoit
fait une figrande diligence durant lanuit, il en
fit encore une plus grande durantle jours & 1’é-
tonnement de fes foldats étoit fi extraordinaire

u'ils abandonnerent toutes les machines propres

a prendre des places. LesJuifss’en fervirentde-
puis utilement contre eux: & apréslesavoir pour-
fuivis jufques & Antipatfide voyant qu’ilsne les
pouvolent joindre ils {e retirerent avec ces ma-
chines, dépoiiillerent les morts , raffemblerent
tout leur burin , & retournerent i Jerufalem
avec des cris de victoire , fans avoir perdu que
trés-peu de gens 5 au. lieu que du cdté des Ro-
mains le-nombre des morts tant deleurs propres
troupes que des auxiliaires fur de quatre l1:1ille

om-
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hommes de pied & trois cens quatre-vingt de
cheval:ce qui arrivalehuitiéme jour de Novem-
bre en 1a douziéme année du regne de Neron.

CHAPITRE XLIL

Ceflius veut fuire tomber fur Florus la canfe du malben-
reux fucces de [a reevaite. Ceux de Damas tuent en
trabifon dix mille Juifs qui demeyrdient dons leur
ville.

- Prés un fi malheureux fuccés arrivé i Ce- 222
ftius plufieurs des principaux des Juifs forti- |
reat de Jerufalem commeils {feroient fortjs d’un
vaiffeau qu’il jugeoient étre prét i faire nau-
frage. "Coflobare 8 Soul qui éroient freres, &

Philippes fils de Joachin qui avoit été General de

I’armée du Rot Agrippa, feretirerent versCe-

ftius : & je dirai ailleurs de quelle forte Anri-

pas qui avoit €té affiegé avec eux dans fe palais
royal n’ayant pas voulu s’enfuir fut tué par ces

fediticux. Ceftius envoya Saul & les autres 2

Neron dans I'Achaie pour P’inforiner de fa re-

traite & mejetter la caufe de la guerre fur Flo-

rus , afin d’appaifer fa colere contre Jui en la
faifant romber fur un autre.

Ceux de Damas ayant receula nouvelle de Ia 223
défaite de PParmée Romaine refolurent de cou-
per la gorge aux Juifs qui demeuroient parmi
eux. Mais comme la plitpart de leurs femmes
avoient embraffé ndtre religion ils eurentgrand
foin de leur cacher leur deffein. Ils prirent le
tems pour I’executer qu’ils étoient tous affem-
blez daas le lieu des exercices publics, & celieu
étant fort étroit & les Juifsn’étant pointarmez

ils en tucrent dix-mille fans peine. g
CHA-
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CHAPITRE XLIL

Les Fuifs nomment des chefs pour lo conduite dela guer<
re qu'ils esgreprencient contre les Romains , du nom-
bre defquels fut Jofeph outeur de cette biffoire & qui
ils donnens le gouvernement de la boute ¢>de la baf~
Jé Galilée. Grande diféipline qu'il établit 4 & excel-

" lens ordres qu'il donne.

. 224 Prés que ceux qui avoient pourfuivi Ceftius
furent de retour 3 Jefufalem ils eniploye-
. rent la force & la douceur pour ticher d’attirer
a leur, parti ceux qui favorifoient les Romains:
& s’étant aflemblez dans le Temple éliirent des
chefs pour la conduite dé cette guerre. Foféeph
fils de Gorion & le Sacrificateur Ananus furent
ordonnez pour prendre foin de la ville, & d’en
faire relever les murailles. Maisquant i Eleszar
fils de Simon quoi qu’il fe filt enrichi des dé-
pouilles des Romains , qu'il eiit pris I’argent
qui appartenoit 3 Ceftius, & qu'il en elit beau-
coup tiré du trefor public ; néanmoins parce
ue I’on voyoit qu’il afpiroit 2 la tygannie & fe
ervoit comme de gardes de ceux qui lui étoient
Ies plus confidens, on ne lui donnaaucune char-
ge. Mais il gagna peu A peudetelle forte le peu-
ple par fon adrefle & par la maniere dont 11 fe
fervic de fon bien , qu’il lui perfuada de luj
obeir en tout. ,

On choifit aufli pour commander les gens de
guerre dans I’Idumée Fefis filsde Saphas’undes
Grands Sacrificateurs , & Eleazar fils du nouveau

- Grand Sacrificateur : & 1’0on manda 4 Niger,
alors Gouverneur de cette province, qui tiroic
® fon origine de deld le Jourdain , ce qui lui
ayoit
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-a\lr,zit fait donner le furnom de Peraite, de leur
obeir.

On envoyaf%épb fils de Simon i Jericho , Ma-
naffé au dela dufleuve, & Fean Effenien 3 Tham-
na ilaquelle on joignit Lydda, Jogpé, & Am-
maus pour les gouverner en forme de toparchie.

. Jean fils d’ Ananias fut auffi ordonné pour Gou-
verneur de la Gophnitide & de Lacrabatane : &
I!OSEPH fils de Matthias pour exercer une fem-

lable charge dans la haute & bafle Galilée, &

Ce Jo-

Pon joignit 4 fon gouvernement Gamala quicft de ceue

1a plus forte place de tout le pays.

Chacon de ces autres Gouverneurs s’acquitta
de fa charge fclon que fon affe@ion ou fa con-
duite Ien rendoit plusou moinscapable. Et quant
2 Jofeph fon premier foin fut de gagner Paffe&ion
des peuples, comme pouvant en urer de grands
avantages, & reparer par la fes fautes qu’il pour-
roit farre. Pour s’acquerir.auffi les pluspasffans
en partageant avec eux fon autorité , il choific
foixante & dix des plus fages 8 des ;lns habiles
qu’il érablit comme adminiftrateursde la provin-
ce’, & domna zinfi la Joye 4 ces penples d’éere

ernez par desperfonnesde teur pays, &in-
roits de leurscoittumes. It érablit outre cela dans
chaque ville fept Juges pour juger les petites caw-
fes felon la forme qu’itlenr en preferivit. Er quanc
aux grandes il s’em refervala connoiffance.
¢s.avoir de Ia forte ordonné de toutes cho-
fes au dedans il portafesfoinsidce 3ui regardoic
la feureté du dehors : 8 parce qufl ne douroit
point que les Romains n’entraffent en armes
dans cette pravince, il fit enfermer de murailles
Les places de 13 bafle Gakilée qu’il jugea devoir
incipalement fortifier ( fgavoirh]:capat, Ber-
fabée , Salamin , Perecho, Japha , Sigopiv,
Farichée, Fiberiade) 8 fortifier ke mont Fra-
Guerve Tom. 1. - S burin
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burin & les cavernes qui font prés dulacde Ge-
nefareth. .

Quant 3 la haure Galilée il fir aufli fortifier
Petraautrement nommde Acabaron,Septh, Jam-
nith & Mero: & dans la Gaulanite, Seleucie,
Sogan & Gamala. Les habitans de Sephoris fu-
rent les feuls 2 qui il permit d’enfermer leur
ville de murailles , parce qu’ils éroient riches,
portez 3 la guerre & difficiles & gouwerner. 1l
ordonna aufli 4 Jean fils de Levias de faire en-
fermer de murailles Gifcala. Quant i routesles
autres places il y alloit en perfonne afin d'or-
donner des travaux & de les faire avancer.

11 fir enroller jufques 2 cent mille hommes de
la Galilée que leur jeunefle rendoit les plus pro-
pres pour la guerre, &lesarma des vieilles ar-
mes qu'il ramafia de tous cdtez. Comme il lf?-
voit que ce qui rendoit principalement les Ro-
mains invincibles étoit leur obéiffance & leur
difcipline , & qu’il voyoit que le tems nelui per-
mettoit pas de faire autant exercer fesgens qu’il
Yauroit defiré, il crut devoir travailleraumoins
A les rendre obéiflans. Ainfi parce que rien n’y
peut tant contribuer que la multitude des com=
mandans , il leur donna 3 I'imitation des Ro-
mainsquantité de chefs. Car outre les principaux
officiers comme capitaines, meftres de camp &
autres , il établit un grand nombre debasoffi-
‘ciers, leur enfeigna toutes lesdiverfesmanieres
de fignal , de quelle forte il faut fonner I’alarme ,
la charge, & la retraite : comme les troupes
qui font encore entieres doivent foutenir celles
qui font ébranlées , & celles qui n’ont point com-
battu rafraichir les fatiguées pour partager avec
elles le peril; & il les inftruifoit de toutce qui
pouvoit fortifierleur courage & accoiitumerleurs
corpsau travail & 3 lafauigue. Illeur reprefen-

: toit
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toit {ur routes chofes quelle étoit I’extréme dif-
cipline des Romains, & qu’ilsavoientd combat-
tre contre des hommes dont la force corporelle .
jointed uneinvincible fermeté d’ame avoitcon- |
quis prefque tout le monde. Ilajofitoit ques’ils
vouloient lui faire connoitre quelle feroit 1’0-
beiffance qu’ils lui rendroient dansla guerre, ils
devoient d¢s lors renoncer auxvoleries, aux pil-
leries, auxbrigandages, ne faire pointdetorta
ceux de leur nation, ni fe perfuader de pouvoir
trouver du profit dans le dommage de ceux qui
leur éroient les plus connus & les plus proches,
puifqu’il eft impoffible de bien réiffir dans la
guerre quand on agit contre fa confcience , &
que lesméchans font haisnon feulement des hom-
mes mais de Dieu méme. 1l leur donnoit plu-
fieurs autres femblablesinftru@ions; & avoigdéja
autant de gens qu’il en defiroit : car leur nom-
bre éroit de foixante mille hommes de pied , deux
cens cinquante chevaux, quatre mille cingcens
écrangers qu’il avoit prisa fa folde anfquelsil fe
fioit principalement, & fix cens gardes pourte-
nir prés de fa perfonne qui éroient tous foldats
choifis. Ces troupesexcepté lesétrangersétoient
entretenués par les villes , qui les nourrifloient
volontiers & fans en étre incommodées , parce
que chacune de celles dontj’ai parléenvoyoitla
moitié defeshabirans i la guerre , & I’autre moi-
tié leur fourniffoit desvivres, pourvoyant ainfi
par une affiftance mutuelle 3 la feureté & i la
fubfiftance les uns des autres.

Sa ' CHA-
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CHAPITRE XLIIL

- Deffeins formez contre Fofiph par Fean de Gifcola

qui éeoit- um tris- méchant bomme. Diver;framlv
perils que Fofeph courut , & par quelle adreffe il
S'en fawvs (& redvifis Fean G f¢ renfermer dans
Gifeala , d'oh il fait en forte que des principouce
de Jerufalems envoyent des gens de guerye & quatre
perfouses de condition pour dépoffeder Fofeph de fonm
gouvesuewent. Fofeph preud ces Députez prifonmiers

" & les envoye & Fevufalem , onle mle les veut tuir.
Stratagime de Jofeph powr seprendre Tybeviade qui
8’ét0iz vevoltée contre lus.

Endant que Jofeph fe conduifoit de la forte
P dansla Galilée, [EAn fils de Levias qui éroit
de Gifcala vinti paroitre. Ilétoittrés-méchant,
trés - astificienx , trés - diffimulé, & trés-grand
menteur. La tromperie Ea_ﬂbxt daos fou efprit
pour une vertu, & il en ufoit méme envers ceux
avec qui il faifoitune profeflion particuliere d’a-
miti¢. Sonambition n’avoit point de barnes : &
plusil commertoitde crimes, plus il {e fortifioit
dansfesefperances. Lamifereolils’éroit vit 1'a-
voit empéché dyrant yn tems de faire connoitre.
jufquesoualloir faméchanceré: & au commen-

cemenyil voloit feul : mais d’autres fe joignirent .

aprés & lui danscet infame exercice. Leurnom-
bre croiffoit tofijours , & il ne recevoit que ceux

ui n’avoient pasmoinsde courage que de force
ge corps & d’experience pour la guerre. Aprés
qu’il en eut aflemblé jufques 3 quatre cens dont
la plipart, éroient des Tyriens fugitifs il com-
menga 4 pillerla Galilée, & tua plufieurs de ceux
que I’apprehenfion de 12 guerre avoit portezi s’y

- : reti-
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retirer, Commeil afpiroit i de plus grandes cho-
fesil defira de commander des troupes reglées, &
ilen;!y eut que le manque d’argent qui Pen em-

cha.

Lors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
unhomme de fervice il lui perfuadadelui com-
mettre lefoin de fortifier Gifcala, [l gagna bean-
coup furce qu’il tira pour ce fujet des plus riches;
& il eutenfuite I’artifice de faire ordonner parjo-
feph i rousles Juifs qui demeuroient dansla Syrie
de ne point envoyer d’huile aux lieux circonvoi-
fins qu’elle n’clic paffé par les mains de ceux de
Jeur nation. I en acheta aprés une trés-grande
quantité dont quatre mefures ne lui cotitoient
qu’une piece de monnoye tyrienne qui en valoit
quatre attiques, & il uroit le méme prix de la
moitié d’une de ces quatre mefures. Ainfi comnie
la Galilée eft fortabondante en huile , quelleen
avoit recueilli en cette année une trés- grande
quantité, & qu’il éroit le feul qui en envoyoit
aux lieux qui en manquoient, il fit un gain mer-
veilleux,8 s’en fervit contre celuidquitlenavoit
I'obligation, Enfuite dans ’efperance que fi Jo-
feph éroit dépoffedé de fon gouvernement il pour-
roit lui fucceder, il ordonna 3 ces voleurs qu’il
commandoit de piller tout le pais, afin que la pro-
vince fe trouvant troublée il pir tuer Jofeph en
trahifon s’il vouloity donner ordre , ou 'accufer
& le rendre odicux a ceux du paiss’il negligeoic
de s’acquitter dudevoir de fa charge. Pour mieux
réiffir dans cedefleinilavoit dés auparavant faic
courir le bruit de tous cdrez que Jofeph avoit re-
folu de livrer cette province aux Romains : & il
n’y avoit point d’autresartifices dontil ne fe fer-
vit auffi pour le perdre.

Ainfi quelques jeunes gens du bourid’Abarithj 127
qui faiforent garde dans le grand Champ arta-

S 3 querent
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uerent Ptolemée Intendant du Roi Agrippa &
ge la Reine Berenice & pillerent tout le baga-
ge qu’il conduifoit, parmi lequel il y avoit quan-
tité de riches veftemens, de vaiffelle d'argent,
& fix cens piecesd’or. Comme ils ne pouvoient
cacher ce vol ils le porterent 2 Jofeph qui éroit
alors a Tarichée, Il les reprit fort d’avoir ufé
de cette violence envers les gens du Roi , leur
commanda de remettre entre les mains d’Enée
Pun des principaux habitans de la ville tout ce
qui avoit été pris; & certe aétion dejuftice pen-
{a lni coufter la vie. Car ceuk qui avoient fait
ce vol furent fi irritez de n’en pouvoir profiter
au moins d’une partie , parce qu’ils jugeoient
bien que le defleinde Jofeph ¢roit de le rendreau
Roi 3{ alaReine fa feeur, qu’ilsallerent la nuic
dire dans tous les villages que I]o(‘e:ph éroit un
traitre , & répandirent auffi detelle forte ce bruic.
dans les villes, que dés le lendemain matincent
mille hommes s'affemblerent en armes , & fe
rendirent dans hypadrome prés de Tarichée
ot 1ls crioient avec fureur,lesunsqu’il le faloie
lapider, & les autres qu’il faloit le briller, &
Fean & Fefus fils de Saphas alors Magiftrats dans
Tyberiade n’oublioient rien poiir les animer
encore davantage, Les amis & les gardesde Jo-
feph furent fi efirayez devoir cette grande mul-
titude fiirritée contre lui qu’ilss’enfuirent tous
excepté quatre. 11 dormoit alors; & l'on ¢roit
prét a mettre le feu dans fa maifon quand ils’¢é-
veilla.Ces quatre qui ne ’avoient point abandon-
né Pexhorterent a s’enfuir, Mais lui fanss’éton-
" ner de voir tant de gens venir’attaquer & de fe
trouverfenl fe prefenta hardiment 3 eux avec des
habits déchirez , de la cendre fur {a téte , fes mains
derriere fondos,; & fon épée pendué a fon coil.
Les perfonnes qui lui éroient affeétionnées, &
parti-
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particulierement ceux de Tarichée, furent émis
de compaffion : mais les paifans & le menu peu-
ple dcsficux voifins qui trouvoient qu’illes char-
geoit de trop d’impofitions ,’outragerent de pa-
roles en difant: ,, Qu'il falloit qu’il rapportic
s I’argentdif’public, & qu’il confeflitla trahifon
qu’il avoir faite: ““car le voyant en cet éaat ils
s’imaginoient qu’il ne defavouéroit rien de ce
dont 1l éroir accufé , & que ce qu’il faifoir n’é-
toit que pour les toucher de pieté afin qu’onlui

ardonnit, Alors comme fon deffein étoit de
es divifer, il leur promit de confefferla verité,
& leur parla enfuite ences termes: ,, Je n'ai pas
»; €1 la moindre penfée de rendre cet argent au
s> Rol Afri pa ; ni d’en profiter. Car Dien
s»me garde g’étre ami d'un Prince quj vous eft
s>ennemi , ou de vouloir tirer de avantage
s»d’une chofe qui vous feroit préjudiciable. Mais
s»voyant , ajouta-t-il, en s’adreffant aux habi-
sstans de Tarichée, que votreville abefoind’g-
»»tre fortifiéesque vous manquez d’argent pour y
»» fairetravailler,& que ceux de Tyberiade & des -
ssautres villes defirent de s’aproprier cetre pri-
s fe, javoisrefolude Pemployer 4 faire enfermer
5> votreville de murailles. Que fivousne ledefi-
s> Iez pas je fuis préc de rendre toutce qui a éué
a»prispour en difpofer comme vous voudrez; &
»» fiau contraire vous avez quelque fentiment de
> l’intention que j’ai eué de vous faire plaifir,
3> vous étes obligez de me défendre. :
Ce difcours toucha tellement ceux de Tarichée
w’ils lui donnerent de grandesloilanges. Ceux
‘3: Tyberiade au contraire 8 les autres en furent
encore plus animez contre lui & le menacoient
plus que jamais. Dans cette diverfité de fentitens
au lieu de continuer 2 lui parlerilsentrerent en
conteftation fes uns contre les autres : & alors Jo-

S4 feph
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feph fe confiant au grand nombre de ceux qui lui
éroient favorables, car les Tarichéensn’étoient
pas moins de quarante mille , commengad parler
avec plus de hardiefle & route cetre multitude.
» Il ne craignit point de blamer leur injufte pré-
sstention, & de dire hautement qutil faloit em-
s> ployer cet argent d fortifier Tarichée ;" qu’il
» prendroit foin de fortifier auffilesautresvilles,
3> & que 'on ne manqieroit pas d’argent pour-
s> veu qu’ils s’uniflfent enfemble contre ceux de
»» qui ilen faloittirer , & non pascontre celui qui
»» pouvoit leur en faire avoir,

Cette multitude trompée de la forte feretira :
mais deux mille hommes de ceux qui éroient
animez contre lui allerent en armes’aflieger dans
{a maifon avec de grandes menaces: & dansce
nouveau feril il fe fervit d'une autre adreffe. Il
monta au plus haut étage du logis , ou aprés
avoir appaifé ce bruit en leur faifant figne de la
ssmain il leur dit: Qu’il ne pouvoit pasenten-
s> dre parmi tant de voix confufes ce qu’ils defi-
asroient de lui. Mais ques’ils vouloient lui en-
s> Yoyer quelques perfonnes avec qui il piitcon-
" s ferer il étort pret de faire tout ce qu’ils vou-

ss droient, ¢ Sur cette propofition les principaux.
& les magiftrats furent le trouver, lfferma les
portes fureux, les mena dansleslieux les plus re-
culez du logis, ot il les fit tellement foitetter

wilsétoient fi écorchez qu’on voyoit leurs cores,

> aprés il lesrenvoya, Cette multitude qui at-
tendoit au dchors le fuccés de 1a conference 8
croyoit 3u’ils difputoient des conditions, fur fi
effrayée de les voir revenirainfi tout enfang que
chacun ne penfa plus qwa s'enfuir,

Ladouleur qu’en eut Jean augmenta encore
fa haine & fa jaloufie contre Jofeph , & lui fit
avoir recours a de nouveaux artificts. Ilfeignit

- d’ére
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d’étre malade , & lui écrivit pour le prier dclu’l
ermettre d'aller prendre des eaux chaudes &
yberiade. Comme Jofeph ne fe défioit point
encore delui il lui envoya une lettre adreffante
aux Gouverneurs de la ville, par laquelle il les
prioit de lui faire donner un logis & les chofes
dont il auroit befoin. Deux jours aprésciu’il y fuc
arrivé il trompa les uns & corrompit les autres
par de I’argent pour leur faire. abandonner Jo-
- feph. Silas que ]ofegh avoit laiflé pour la garde
de la ville PPayant découvert lui en donna avis,
& bien qu’il filt nuit lors c;u’il receur f{a lettre
-1l ne lai(?a pas de partir a I'heure méme, &ar-
riva de grand matin a Tyberiad¢. Tout le peu-
rle, excepté ceux qui avoient éué gagnez par de
’argent, fur au devant de lui : mais comme
Jean fe doutoit du fujet qui Pamenoit, il en-
voya un de fes amis I faire des excufes de ce
w’il ne lui alloit point rendre fesdevoirsa can-
e de quelque incommodité qui Pobligeoir 3
arder le lit. Ce traitre ayant agpriscnﬁlite que
fofeph avoit fait affembler les habitans dans le
ien des exercices publics pour leur parler fur
le fujetdel’avisqu’onlui avoit donné, envoya des
gens armez pour le tuér. Quand le peuple leur
vit tirer leurs épéesils’écria: & Jofeph s’étant
rourné lors qu’ils les lui portoient déjadlagor-
e, defcendit d’un perit tertre élevé de fix cou-
ées fur lequel il étoit monté pour parler ; gagna
Ie lac avec deux de fes gardes feulement, & fe
fauva dans un petit batteau.
- Les gens de guerre qu’il entretenoit prirént
auffi-toc les armes pour chaftier ces affaffins,
" Mais comme il craignoit que fi on en ve
noit 3 une guerre civile le crime de quelques
rticuliers ne caufat la ruine de toute la vil-
e, il leur manda de penfer feulement :_ leur
cure-



22

o

274 GUERRE DES JUIFS CONTRE LBS Rom.
feureté fans tuér n1 accufer perfonne : & ils lud
obeirent.

Ceux des licux d’alentour ayant fceu certe tra-

hifon & qui en étoit Pauteur, s’affemblerent

our marcher contre Jean, & il fefauva i Gifca-
a. Les habitans de toutes les villes de la Gali-
Iée fe rendirent enfuite en armes & en trés-grand
nombre auprésde Jofephencriant:,, Qu'ils ve-
s noient pour le fervir contre Jean ce traiftre &
s> leur commun ennemi , & pour briller la ville
»>qui lui avoit donné retraite. Il leur répondic
3>qu’il ne rouvoit trop louér leur affeétion :
ssmais qu’il lesprioit de de s’y pas laiffer em-
» porter, parce qu’il aimoit mieux confondre
s> {es ennemis par fa moderation que de les dé-
truire par la force. ¢ Il fe contenta de faire écri-
re les noms de ceux qui avoient confpiré avec
Jean, que chaque ville déclara volontiers, & fit

ublier & fon de trompe quel’on confifqueroitle

ien, & que I’on britleroit les maifons & toutes
les familles de ceux qui n’abandonneroient pas
danscinq jourscetraitre. Cette déclaration eut
tant d’efier que trois mille hommes abandonne-
rent Jean, vinrent trouver Jofeph, & jetterent
leurs armes 3 fes pieds.

Jean fe voyant alors hors d’efperance de pou-

voirtravailler ouvertementi per re([ofcph fere-
tira avec deux mille Tyriens fugitifs qui lui ré-

- ftoient, & ne penfa plusqu’a le ruiner pardesar-

tifices & des trahifons plus difficilesd découvrir.
11 envoya fecrettement a Jerufalem PPaccufer de
lever une grande armée pour fe rendre maitre de
Jerufalem fi on ne le prévenoit. Le peuple qui
avoit été informé d’une partie de ce qui s’étoit
paflé netint compte de cetavis : mais les princi-
paux delaville & quelques-uns des Magiftratsen-
voyerzntfecrettement del’argentd Jean pouraf-

fembler
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fembler des troupes & faire la guerre a Jofeph.
Ils dreflferent un aéte pourlui dter le commande-
mentde celles qu’il avoit : & pour faire executer
ce Decrerenvoyerent deux mirle cinq cens hom-
‘mes de guerre & quatre perfonnes fort confidera-
bles, fgavoir Joafar, ou Gozar fils de Nomicus,
Ananias Saducéen , Simon & Fudas fils de Jona-
thas tous fcavansdans nos loix & fort éloquens,
afin de dérourner lespeuples de I’affe&tion qu’ils
portoienti Jofeph,, & avec ordres’il vouloitve-
nir de fon bon gré rendre raifon de {es aétions
de ne lui faire point de violence, & s’il le re-
fufoit de le traiter comme ennemi. .

Lesamisde l]ofcph lui donnerent avisquel’on 229
envoyoit vers lui des gensde guerre : mais ils ne
ptirent lui mander i quel deflein, parce qu’on le
tenoit fort fecret. Ainfi Scitopolis, Gamala,
Gifcala & Tyberiade fe déclarerent contre lui
avant qu’il y piit donner ordre. Il s’en rendit
maitre bien-totapres fans violence,, & pritaufli
par fon adrefle ces quatre députez & les princi-
faux de ceux qui avoient prislesarmescontrelui.

lles envoya tous i Jerufalem, ou le peuple
s’émilt de telle forte contr’eux que s’ils ne s’en
fuffent fuis il lesauroit tous tuez & ceux quiles
avoient gnvoyez. :

La crainte que Jean avoit de Jofeph le tenoit 230
enfermé dans Gifcala, & peu dejours aprésles
habitans de Tyberiade s*tant encore revoltez
contre Jofeph envoyerent offrir au Roi Agrip-
pa de remetrre leur ville entrefes mains. Ilpric
jour pour recevoir Peffetde leursoffres : maisil
manqua de venir. Quelques cavaliers Romains
arriverent feulement : & alors ils fe revolterent
contre Jofeph. Il en recut ta nouvelle 3 Tari-
chée : & comme il avoir envoyé tous fes gens
de guerre pour amafler du blé il fe trouva dans

. - une
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une grande peine, parceque d’uncoté il n’ofoit
marcher feul contreces deferteurs qui P’avoient
abandonné; & il ne pouvoitde Iautre fe refou-
dre & demeurer fans rien entreprendre dansla
crainte qu’il avoit que lestroupes du Roi fe ren-
diffent cependant maitreffes de la ville , outre
que le lendemain €roit un jotir de Sabbath qui
pe lui permettoit pas d’agir.

Enfin il forma un deflein qui lui réafit : &
pour empécher que 'on ne piit donner aucun
avis 3 ceux de Tyberiade il fit fermer toutes les
portes de Tarichée. Il prit enfuite tout ce qui
fe trouva de barques fur le lac dont le nombre
éroit de deux cens trente, mit quatre matelots
dans chacune & vogua de grand matin vers
Tybetiade. Lors qu’1l fur 3 une telle diftance
de lavillequ’il ne pouvoit qu’d peine en étre ap-
peteu il commanda i tous (‘{:s marelotsde s’arré-
ter & debatrre I’eau avec leurs avirons & leurs
sames : & lui accompagné feulement de fept de
fes gardes qui n’étoient pointarmez s’avanga af-
{¢z prés peur pouvoir étre reconnu de ceux de
Tyberiadz‘.' Sesennemis qui continuoient i par-
ler outrageufement de lui dé deffus les murailles
de la ville furent fi furpris de le voir ; & cegrand
nombre de battcaux éloignez qu’ils croyoient
pleins dé gens de guerre leseffraya de tellé forre
qu’ilsjetterent Jeursarmes & le prierent 3 mains
jointes deleur pardonner & a leur ville. ¢ Il com-
s> menga par leur faire de grandesmenaces& de-
s» grands réproches, de c¢ qu’ayant entrepris de
 faire la guerre-aux Romains ils confumoient
s»Jeurs forces en des diffentions domeftiques qui
»» €toit le plus gtand avantage qu’ils piifient don-

s nerd leursennemis; ditque c*étort une chofe-

s horrible que le deflein qu’ils avoient de faire
s> mourir leur Gouverneur de qui ils devoient.
) »s atten-
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ss attendre le plus d’affiftance , & de ne rougir
s point de honte de lui refufer les portes d’une
s ville qu’il avait enfermée de murailles : mais
5qu’il vouloit bien leur pardonner pourva qu’ils
»lui envoyaffent des députez afin de lui en fai-
s Te fatisfaétion.

Ils lui envoyerent auffi-tdt dix des principaux
de laville. 11 lesfit mextre dansunebarque qu’il
envoya affez loin : demanda enfuite qu’on lui
envoyat cinquante des Senareurs les p1us confi-
derables afin de recevoir aufhi leurparole : &il
continua fousle méme pretexse d’en demander
d’autres jufques a ce qu’il eut entre fes maing
tout le Senas de Tyberiade , dont le nombre
étoit de fix cens, & deyxmills augres babivane:

& 3 mefuse quhils venoient il les envoyoit pri-
foaaiers 3 FaricRde fur ces barques qu'il avoie
amenées vuides.
* Aloss tous Je peuple fe mic 3 crier que Chirns
avois &é Yo principal auceur de la fedition, 81t .
o qu'ils
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qu’ils le prioient de fe contenter de le faire
punir. Sur quoi comme Jofeph ne vouloit la
mort de perfonne il commanda i Zevias I'un
de fes gardes d’aller couper les mainsa Clitus -
Mais ce garde eflrayé de fe voir feul au milien
de rant d’ennemis n’ofa executer cet ordre : &
Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit en colere
& vouloit defcendre en terre pourle chitier lui-
méme comme fon crime le meritoit, le priade
lui laiffer au moinsune main. 11 le lui accorda
pourvil que lui-méme s’en coupit une: & auffi-
1ot ce feditieux tirafon épée , & fe coupalamain
gauche. En cette maniere & par cette adrefle
jofeph avec fept foldats feulement & des bar-
ques vuides recouvra Tyberiade.
Quelques jours apres il permit i fes troupes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s’étoient re-
I yoltées. Mais il rendit aux habitans rout ee qu’il
put ramailer dupillage; & en ufa de mémeen-
vers ceux de Tyberiade pour les chatier d’une
' gart par le dommage qu’ils recevoient en leur
ien , & regagner de Pautre leur affetion parla
reftitution qu’1l leur faifoit faire. ’

CHAPITRE XLIV.

Les 74&]} [¢ preparent & la guerve contye les Romains,
Voleries & ravages faits par Simon fils de Gioras.

Prés que ces divifionsdomeftiquesqui n’é-
toient jufques alors arrivées que dans la
feule Galilée furent ceflées , on ne penfa plus
. qu'a fepréparer 1 Ja guerre coffre les Romains.
e Grand Sacrificateur ANANUS & ceux des
principaux de Jerufalem qui leur étoient ennemis
fe haroient de faire relever lesmurailles dela \l'il-
‘ R

232
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le, d’aflembler grand mombre de machines& de
faire de tous cotez forger-des armes. Toute la

" jeunefle s’exerfoit pour apprendred s’en bien fer-

vir, & lachaleur d’unfi grand mouvementrem-
pliffoit tout d’agitation & de tumulte. Maisles
lus fages & les plus judicieux prévoyant les mal-
eurs ou I’on s’alloit engager avoient le cceur
ercé de douleur & ne pouvoient retenir leurs
armes. Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guefre prenoient plaifir i fe repai-
tre de vainesefperances : & Jerufalem étoirdans
un tel érat que Pon voyoit cette malhenreufe
ville travailler elle-méme 3a ruine comme fiel-
Ie efit vonluraviraux Romainslagloire dela dé-
truire, Le deffein d’ Ananus éroit de furfeoir pour
un tems tous ces préparatifs de guerre afin de
travaiiler 3 guerir Pefprit de ces feditieux que
I’on nommont Zelareurs, & leur faire prendre
des refolutions plus prudentes & plus utiles an
public : mais il fuccomba dans fon entreprife
comme on le verra dans la fuite.

Cependant S1MoON filsde Gioras affembladans
Ia roparchie de Lacrabatane un grand nombrede
ﬁcns qui ne demandoient comme lui que le defor-
-dre & letrouble. Il ne fe contentoit pas de piller
les maifons des riches : fon infolence alloit juf=
ques i les frarcr & alesbattre; & il afpiroitou-
vertement 4 la tyrannie, Ananias & les Magi-
firats envoyerent contre lui des gensde guerre
& ils’enfuit versces voleurs qui s’étoient retirez
4 Maflada, ol ayant demeuré jufques i la more
d’Ananus & de fes autres ennemis il fit cant de
maux i I’'Idumée que les Magiftrats furent obli-

ez de lever des troupes pour mettre en garni-
on danslesbourgs & dans les villages afind’em-
pécher la continuation de fes voleries & de fes

meurtres.
. HI-
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CHAPITRE PREMIER.

L’Empereur Nevon downe & VefPafiew ke commande-

. ment de fes avmbes de Syvie pour faire lo guerre

aux Jaifs. '
IS "Empercur Neron ne put apprendre
]

234 f 3 fansstonmment &fmstronblg le mau-
B P¥ vais fuccés de fes armes dane Ja Judée :
Swrariil® Maisil le diffimula , & couvrant {a peur
d’une apparence d’audace i fic éclater fa colere
contre Ceftius; commefic’eiit deé i fonincapa-
cité & non pas 4 ka valeur desJuifs que lesavanta-
ges qu'ils avoient rempeortez fur fes troupes de-
voient &oreattribuez. Car il eroyoit qu’il éroit
de la dignité de I'empire & de cette fupréme
. gran-
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grandeur qui I’élevoit fi fort au-deflusde tousles
autres Princes , de témoigner par le mépris des
chofes les plus ficheufes cette fermeté qui rend
Pame fuperieure 3 tous les accidens de ?a fortu-
ne. Dans ce combat qui-fe paffoit en lui-méme
entre fa fierté & fa crainte, 1l jetra les yeuxde
tous cOtez , pour voir i qui il pourroit confier
la conduite d’une guerre ou il ne s’agiffoit pas
feulement de chiater la revolte des Juifs , mais
de maintenir dans le devoir le refte de I’orient,
én empéchant que les autres nations n’entreprif-
fent auffi de fecouér le joug des Romains com-
me elles y paroiffoient entierement difpofées.
Aprés avoir fort déliberé il ne trouva que le feut
VESPASIEN capable de foiltenir le poidsd’unefi
grande entrepnife. Sa vie depuis fa jeunefle juf-
qu’i fa vieillefle s’étoit paffée dansla guerre:’em-
pire devoit 4 fa valeur la paix dont il jouifloit
dans ’otcident qui s’étoit vit ¢branlé parle foil-
levement des Allemans 3 & fes travaux avoient
fait recevoir 3 PEmperev® Claudius, fans qu’il
lui en coiitdt ni des {ueurs ni du fang , la gloi-
re de triompher de 1’ Angleterre qu’on ne pou-
voit dire jufques alors avoir éré veéritablement
domtée. Ainfi Neron confiderant I’dge , 1’expe-
rience, & le courage de ce grand Capitaine, &

u’il avoit des enfans qui éroient des dtages de
a fidelité & qui dans lavigueur de leur jeunefle
pouvoient fervir comme de bras a la prudence
de leur pere ; outre que peut-&cre Dieu le per-
mettoit ainfi pour le bien de ’empire , il fere~
folut de lui donner le commandement de fesar=
mées de Syrie : & dans le befoin qu’il avoit de
lui il n’y eut point de témoignages d’affeétion
& d’eftime dont il n’accompagnit ce choix ;
afin de I’animer encore 2 s’efforcer de réiiffir
dans une occafion fiimportante. Vefpafien éroit

Guerre. Tom. 1. T alors
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alors auprés de ce Prince dans I'Achaie 5 & il
n’eilt pas pliitot été honoré de ce grand emploi
qu’il envoya T1Ts fon fils 2 Alexandrie pour y

rendre les cinquiéme & dixiéme legions : &
ui aprés avoir paflé le détroit de I’Helefpont
fe rendit par terre dans la Syrie, o il affem-
bla toutes les forces Romaines & les troupes
auxiliaires que lui donnerentles Roisdesnations
voifines de cette province.

CHAPITRE IL-

Les Juifs voulant attaquer la ville dAfcalon oi il y
avoit ume gornifon Romaine , perdent dix huit mille
bonmes en denx combats avec Fean > Silas deux de
leurs chefs 5 & Niger qui étott le troifiéme fé [auve
comme par miracle.

2 *Avantage fi inefperé remporté par les Juifs
35 > 7 . ,

fur Parmée RoMmaine commandée par Ce-

ius leur enfla tellement le cceur & les rendic

fi infolens , qu’étant incapables de fe moderer

ils ne penferent qu’a poufler la guerre encore

plus loin. Aprésavoiraflemblé tout ce qu’ils pil-

rent de meillleures troupes ils marcherent con-

tre Afcalon qui eft une ville fort ancienne di-

ftante de Jerufalem de cinq cens vingt ftades, &

refolurent de ’attaquer la premiere, parce que

de tout tems ils la haiffoient. Ils avoient pour

chefs trois hommes fort braves & qui n’avoient

as moins de conduite que de valeur , NIGER

gerai’te, SiLas Babylonien, & Jsan Effenien.

Afcalon éroit environnée d’une trés-forte mu-

raille : mais la garnifon en éroit fi foible qu’elle

n’¢toit compofée que d’une cohorte d’'Infanterie,

& de quelque cavaleriec commandée par Anlt‘m

. *ar-
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‘L’ardeur dont les Juifs éroient pouffeBeur fic
faire une fi grande diligence qu’il‘; arriverentau-
prés de la ville plitor qu’on nel’auroit pii croi-
re. Ils ne furprirent pas néanmoins Antoine.
Comme il avoit eu avis de leur marche il étoic
déja forti avec {a cavalerie pourlesattendre; &
fans s’éronner de leur multitude & de leur au-
dace il fofitint fi courageufement leur premier
effort qu’ils ne piirent s’avancer jufques aux murs
de la ville 5 parce qu’encore qu’ils {urpaffaffent
de beaucoup les Romainsen nombre ,ilsavoient
Ie defavantage d’avoir 4 faire i desennemisauf-
fi fcavans dans la guerre qu’ils y éroient igno-
rans , aufli-bien armez qu’ils I'éroient mal , auf-

. fi-bien difciplinez qu’ils I'éroient peu, & quian.
lieu de n’agir comme eux que par impetuofité
& par colere obéifloient parfaitement i leurs
chefs: 3 quoi joignant ce que les Juifs n’avoient

ue de linfanterie ils farent aifément défaits.

ar auffi-tot que cette cavalerie eut rompu leurs
f{emiers rangs ils prirent la fuite : & alors les

omains les attaquant de toutes partsainfi écar-
tez dans cette cynpagne qui leur ¢roit fi favo-
rable ils en tuérent un trés-grand nombre; non
que les Juifs manquaffent de coeur , n’y ayant
rien quils ne fiffent pour ticher de rérablir le
.combat ; mais parce que dans le defordreouils
éroient les Romains animez par leur vifoire
continuérent i les pourfuivre durant la plusgran-

. de partie du jour fans leur donner le tems de fe

" rallier. Ainfi dix mille demeurerentmortsfurla

lace avec Jean & Silas deux de leurs chefs; &
es autres dont la plipart éroient bleflez , fe fau-
verent fous la conduite de Niger dansun bourg
de I’Idumée nommé Salis. Ducoté des Romains
quelques-uns feulement furent bleflez.
Unefigrande perte au ’Il‘ieu d’abatere le coedur 236
2 es
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desl[ s ne fit que les irriter encore davantage
par la douleur qu’ilsen reflentoient & parle defir
de s’en venger. Aulieude s’étonnerdece grand
nombre de morts, le fouvenirde leurs precedens
avantages relevoit leurs efperances , & leur in-
fpiroit une auda’ce qui leur attira une feconde
éfaite. Sansdonner feulementle tems aux blef~
fez de guerir de leurs playes ils raffemblerent
une armée plus forte que la premiere , & plus
animez que jamais retournerent contre Afcalon:
mais n’étant pas plus aguerris qu'auparavant &
ayant totijours les mémes defavantages qui leur
avoient fait perdre le premier combat, ilsn’eu-
rent pas dans cette autre occafion un fucces plus
favorable. Antoine leur drefla des embufcades
{ur leur chemin, les chargea & les environnade
toutes parts par fa cavalerie avant qu’ils enflent
le loifir de fe mettre en bataille , & il y en eut
eucore plus de huit mille de tuez. Lereftes’en-
fuir ; & Niger aprés avoir fait tout ce quel’on
pouvoit attendre d’un homme de coeur fe fau-
va dans la tour de Bezedel. Comme elle étoit
extremement forte & que le, principal deflein
d’Antoine éroit d’oter 4 fes ennemis un auffi
excellent chef qu’étoit Niger , il ne voulut pas
perdre le tems a s’opinitrer de la forcer : ilfe
contenta d’y mettre le feu , & fe retira avec
joye de penfer que Niger n’avoit pit éviter de
perir avec les autres , mais il s’étoit jerté dela
tour en bas & étoit tombé dans une caveolles
fiens le trouverent vivant trois jours aprés, lors”
qu’accablez de douleur ils cherchoient fon corps
pour Penterrer. Un bonheur fi inefperé leur
donna une joye inconcevable : & ils ne pou-
voient attribuer qu’a une providence particulie-
re de Dien dc.lcur avoir ainfi confervé un chef
dont la conduite leur éroit fi neceflaire dans la
{uite de cetee guerre, CHA-
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L CHAPITRE IIL

Vefpafien avvive en Syrie , & les babitans de Sephoris
la principale ville de la Galilée 5 qui ‘étoit demeurée
attachée au parti des Romains comtre ceux de leur

© propre nation , yegoivent*garnifon de lui. S

Efpafien étant arrivé avec fon arméed An- 237
tioche metropolitaine de Syrie, qui pafle
fans contredit tant par fa grandeur que par fes
autres avantages pour ’une des trois prinéipa-
les villes de tout PEmpire Romain , 11 y trou-
va le Roi Agrippa qui I’attendoit avec fes for- -
ces. Il s’avanca de 12 4 Prolemaide , o lesha-
bitans de Sephoris vinrent le trouver.” Le de-
firde pourvour i leur feureté , & la connoiffan-
ce qu'ils avoient de la puiffance des Romains
ne leur avoit pas fait attendre fon arrivée pour
leur témoigner leur fidelité : ils avoient prote-
fté & Ceftius de ne s’cn départir jamais , & de-
mandé & requ de lui une garnifon. Ainfi ils ne
virent pas feulement avec joye venir Vefpa-
fien , mais lui promirent de le fervir contre ceux
de leur propre nation, & le prierent de leur
donner autant de cavalerie & d’infanterie qu'ils
pouvoient en avoir befoin pour refifter aux Juifs
s’ilslesattaquoient. Illeleuraccordavelontiers,
arce queleur ville érant la plusgrande de la Ga-
ilée , la plus forte d’affiete , & la principale
défenfe de ce pays, il jugea qu’il importoitex-
trémement de s’en affurer dans cette guesre.

. T3 ~ CHA-
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CHAPITREIV.

Defeription de la Galitée , de Is Fudée, & de quel-
~ ques autres pravinces voifines.

238 Y L y a deiix Galilées, dont I’une fe nommela
haute, ’autre la bafle ; & toutes deux font en-
vironnéesde la Phenicie & dela Syrie, Elles font
bornées du coté de 'occident par la ville de Pto-
lemaide, par fonterritoire, & par le mont Car-
mel poﬁ'ege' autrefois parles Galiléens & qui Peft
maintenant par les Tyriens , joignantlequeleft la
ville de Gamala nommée la villedes Cavaliersa
caufe.que le Roi Herode y envoyoit habiter ceux
u'il licentioit. Du coté du midi elles ont pour
rontieresSamarie, & Scitopolisjufqu’au fieuve
du fourdain. Du coté de P’orient leurs limites
font Hippen,Gadaris,& la Gaulanite qui fontauf-
fi celles du royaume d’Agrippa. Et du cotédu
feptentrion elles fe terminent & Tyr & a fes
confins.

La longueur de labafle Galilée s’étend depuis
Tyberiade ju{ques 3 Zabulon dont Prolemaide
eft proche ducotédelamer; & falargeurdepuis

* le bourg de Xaloth affisdansle grand Champ juf-
ques 3 Berfabé, La commence aufli la largeur de
Ja haute Galilée jufquesau village de Bacaqui la

- fepare d’avec les terres des Syriens : & fa lon-
gueur s’étend depuis Thella qui eft un village
proche du Jourdain jufques 3 Meroth.

Quoi que ces deux provinces {oient environ-
nées de tant de diverfes nations elles leur ont
néanmoins refifté dans routesleurs guerres, par-
ce qu’outre qu’ellesfont trés-peuplées, leursha-
bitans font fort vaillans & font inftruits désleur

' en-
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enfance aux exercices de la guerre. Lesterresy
font fi fertiles 8 fi bien plantées de toutes for-
tes d’arbres, que leur abondance invitant i les
cultiver ceux mémes qui ontlemoins d’inclina-
tion pour I’agriculture, il n’y ena point d’inuti-
les. Il n’y a pas feulement quantité de bourgs 8
devillages,il {a auffi un grand nombre de villesfi
Eeuplées que la moindre a plus de quinze mille

abirans. Ainfiencore que I’étendué de la Galilée
ne foit pas fi grande que le pais qui eft au déli
du Jourdain, elle ne lui cede point en force,
parce quelle eft comme je viensdele dire toute
cultivée & trés-ferrile:au lieu qu'une grande par-
tie de cet autre paiseft feche, deferte , & inca-
‘ ﬂable de produire des fruits propres 4 nourrirles
ommes. 1lya neanmoins des endroits dont la
terre eft fi excellente qu’il n'y a point de plan-
tes qu’clle ne puifle nourrir; & l’on y voit en
abondance des vignes, des oliviers, & des pal-
miers, parce que les torrens qui tombent des
montagnes)’arrofent , & que-des fources qui cou-
lent fans cefle la rafraifchiflent durant lesgran-
des ardeursdel’efté. Ce paiss’étend enlongueur
depuis Macheron jufques 4 Pella, & en largeur
depuis Philadelphe jufquesau Jourdain. Peilale
termine ducoté du feptentrion : le Jourdain du
cdtédel’occident : le pais des Moabites du coté
du midi: & I’Arabie, Sibonitide,, Philadelphe

& Gerafa du cdté de orient.
Le pais qui dépend de Samarie & qui eft fitué
entre fa u‘Aée& a Galilée commence au village
nommé Ginea , & finit dans ha toparchic de La-
crabatane. Il ne differe en rien deceluidela Ju-
dée : car I’un & V’autre fontmontueux & ont de
richescampagnes. Lesterresen font trés-bonnes,
faciles i cultiver, & portent quantité de fruits
tant francs que fauvages ’,IP”CC qu’étant naturel-
‘ 4 lement
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. lement feches elles ne manquent point de pluye
pourles humeder. Les eaux y fontles meilleures
du monde: les pafturages fiexcellens que ’on ne
voit en nulle autre part du lait en plus grande
abondance : & ce quii furpafle rout le refte , & fait
qu’on ne peut trop eftimer ces deux provinces c’eft
Pincroyable quantité d’hommes dont elles font
peuplées. Ellesfe terminent toutes deux au villa-
ge d’Anvaft autrement nommé Borceos.

L aJudée fe termine auffi 4 ce méme village du
cotédufeprentrion. Salongueurdu coté du midi
s’étend jufquesaunvillage d’ Arabie nommé Jar-
dan : & fa largeur depuis le fleuve du Jourdain
jufques i Joppé. Jerufalem placé au milieu en eft
le centre: & ce beaupaisaencore cetavantage,
qu’allant jufques 3 Ptolemaide la mer ne contri-
bué pas moins que la terre 4 le rendre auffi déli-
cieux qu’il eft fertile. Ileft divifé en onze parts,
dont la ville de Jerufalem eft la premiere & com-
me la Reine & lechef de tout le refte. Les antres
dix parts ont été diftribuées en aurant de topar-~
chies qui font Gophna, Acrabatane, Tamna,
Lydda, Ammails , Pella, I'Idumée, Engadi,
‘Herodion, & Jericho. Jamnia & Joppé qui ont
jurifdiction fur les regions vaifines ne font point
. comprifesen ce que je viensde dire , non plus que
1a Gamalite, la Gaulanite, la Bathanée & 1a
Trachonite qui font partie duroyaume d’Agrip-
pa. Ce pais qui eft habité par lesSyriens & les
Juifs meflez enfemble s’étend en largeur depuis
le mont Liban & les fourcesdu Jourdain jufques
-au lac de Tyberiade, & en longueur depuis le
village d’Arphac jufquesa Juliade.

CHA-
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CHAPITRE V.
Vepafien & Tite fon fils fé rendent & Prolemaide avec

sune armée de foixante mille bommes.

Oild ce que j’ai crit devoirdire dela Judée
& des provinces voifinesle plus brevement

que j’ai pil. ®
Le fecours envoyé par Vefpafien i ceux de Se-
phoris éoit de millyc chevaux & de fix mille hom-
mes de pied commandez par PLACIDE. L’infan-
terie fut mife dansla ville, & la cavalerie fe campa
dans le grand Champ. Les uns & les autres fai-
foient continuellement des courfes dans les lieux
voifins, dont e[tofeph & les fiens, quoi qu'ils ne
fiflentaucunaéte d’hoftilité, furentextremement
incommodez. Cestroupes Romaines nefe con-
tentoient pas de piller la campagne, elles pil-
loient auffi rout ce qu’elles pouvoient prendre
au fortir des villes, & traitoient fimal les habi-
tans lors qu’ils ofoient s’en écarter quils les

contraignoient de fe renfermer dans leurs mu-

railles.

Jofeph voyant les chofes en cet état fir rous
fes efforts pour fe rendre maitre de Sephoris;
mais il prouva i fon préjudice qu’il ’avoit tel-
lement fgrtiﬁc’e'quc les Romains méme ne}’au-
roient fceu prendre: & ainfi ne pouvant ni par
furprife , ni par fes perfuafions ramener les Se-
phoritainsa fon parti il fut trompédansfon efpe-
rance. Cedeflein qu’ilavoiteuirrira de telle for-
te les Romains qu’ils ne fe contentoient pas de
continuer leurs ravages : ilstuoientceux quileur
refiftoient, reduifoient les autres en fervitude,
mettoient tout 4 fen & 4 fang {anspardonner a

per-

239
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perfonne, & on ne pouvoit trouver de feureté que
dans les villes que Jofeph avoit fortifiées.

241 Cependant Titeavecles troupes qu’ilavoit pri-
fesa Alexandrie fe rendit 2 Prolematde aupresde
Vefpafien fon pere plus promtement qu’on n’au-
roit crit quel’hyver le lui pt permettre, & joi-

nit ainfi 4 la quinziéme legion lacinquiéme &

a dixiéme compofées des meilleurs foldats de
Pempire,, & qui étoient fuivies de dix-huit co-
hextes fortifiées encore de cinq autres, & defix
compagniesde cavalerie venuésde Cefarée ;dont
ily enavoit cinq de Syriens. Dixde ces cohortes
ou regimens étoient chacune de mille hommesde
pied, & les autres de fix cens treize & de fix-
vingt cavaliers : Les Princes ralliez fortifierent
auffi cettearmée, CarlesRois ANTIOCHUS,
A%ripga 8 S oHEME envoyerent chacun deux
mille hommesde piedarmez d’arcs & fléches, &
mille chevaux: & MaLc Roi d'Arabie envoya
mille chevaux & cinqmille hommesde pied dont
la plus grande partie étoient auffi armez d’arcs
& defiéches. Toutes ces troupes jointes enfem-
ble faifoientenviron foixante mille hommes,fans
y comprendre les valets qui étoienten fort grand
nombre , & quiayant paflé toute leur viedansles
perilsde la guerre & affifté a rous lesexercices qui
fe font durant la paix, ne cedoient qu’a leurs
maitres en courage & en adreffe,

CHAPITRE VL
De la difcipline des Romains dans s guerre,

242 ) Eut-on trop admirer que Ia prudence des Ro-
mainsaille jufques 3 rendre leurs valets fi ca-
pablesdeles fervir non fenlement entout le refte ,
mais aufli dans les combats? Etfil’on confidere

quel-
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quelle eft leur difcipline & leur conduite dans
toutes les autres chofes qui regardentla guerre,
doutera-t-on que ce ne foit d leur feule valeur &
non pas 4 la fortune qu’ils doiveut 'empire du
monde ? Ils n’attendent pas pour s’occuper i tous
les exercicesmilitaires que la guerre & la neceffi-.
télesy obligent : ilsles pratiquent en pleine paix:
& comme s’ils étoient naisles armes a lamainils
ne ceflent jamais de s’en fervir. On prendroit cls.:.'
exercices pour de veritables combats rantilse
ont’apparence ; & ainfi on ne doit pas s’étonner
qu’ils foient capables d’en foiitenir de fi grands
avec une force invincible. Carils ne rompent ja-
mais leur ordre : la peur ne leur fait jamais perdre
le jugement; & la laflitude ne peut les abattre.
Ainficommeilsne trouvent pointd’ennemis en
qui toutes ces qualitez {e rencontrent ilsdemeu-
rent tolijours vitorieux : & ce 1ue jeviensde dire
fait voir que I’on peut nommer leursexercicesdes
combats ot l’on nerépandpoint defang , & leurs
combats des exercices fanglans. En quelque lieu
quils portentla guerre ils ne {gauroient érre fur-
prispar un foudain effort deleurs ennemis, parce
gu’avant que de pouvoir écre attaquez ils forti-

ent leur camp, non pasconfufément ni legere-
ment, maisd'une forme quadrangulaire; &fila
terre y eftinégaleilsl’applaniffenc: car ils menent
toﬁjgurs avec euxun grand nogbre de forgerons
& d’autres artifans pour ne manquer deriende
cequi eft neceffaire alafortification. Le dedans
de leurcamp éft féparé par quartiers ol P'on
fait les Yogemens des officiers” & des foldats.
On prendroit laface du dehors pour les murail-
les d’une ville, parce qu'ile élevent des tours
également diftantes, dans les intervalles def-
ﬂuelles ils pofent des machines propres i lanéer
es prierres & destraits, Ce camp a quatre por-

. tes



29s GUERRE DES JUTFS CONTRE LES Rowm.

tes fort largesafin que leshommes & leschevaux
puiflent y entrer & enfortir facilement. Lede-
dans eft divifé parruesau milieu defquelles fone
les logemens deschefs, unpréroire faiten fagon
d'un petit temple , un marché, desboutiquesd’ar-
tifans, & des tribunaux ot les principaux officiers
jugent les differends qui arrivent. Ainfi’on pren-
droit ce camp pour une ville faite en un moment,,
tant le grand nombre de ceux qui y travaillent &
leur longue experience le merttent en cct érat
pliicdt qu'on ne lefcauroit croire : & fil’on juge
gu’il en foit befoin on ’environne d'un retran-
chement de quatre coudées de largeur & autantde
profond eurles foldarsavec leursarmes toiljours
proches d*eux vivent enfemble en fort bon ordre
& enbonneintelligence. Ils vont parefcoitades
aubois, il'cau,aufourage, & mangent tousen-
femble fans qu’il leur foit permis de manger fepa-
rément.Le fon dela trompette leur fait connoitre
quand ils doivent dormir , s’éveiller, & entrer en
garde, toutes chofes érant fi exaltement reglées
que rien nefe fait qu’avec ordre. Lesfoldatsvont
le matin faluér leurs Capitaines : les Capitaines
vont {aluérleurs Tribuns; & lesTribuns & les Ca-
pitaines vont tous enfemble fafuer celui qui com-
mande en chef. Alorsilleur donnele mot & tous
lesordres neceffaires pour les porter 2 leurs infe-
rieurs, afin que pegfonne n’ignore la maniergdont
il doit combatrre, foit qu’il faille faire des forties,
ou fe retirer dans le camp. Quandil faur décam-
per le premier fon de trompette le fait connoitre,
& auffi-tdr ils plient les tentes & fe (pr?parent a
partir.Quand la trompette fonne une {econde fois
1ls chargent tout leur bagage, attendent pour par-
tirun troifiéme fignal comme P’on feroitdansune
courfe de chevaux , & mettent le feu dans leur
_ camp,tant parce qu’il leur eft facile d’en refaire
. un
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unautre , que pour empécherles ennemis de s’ea’
pouvoir fervir. Quand la trompette fonne pour
la troifiéme fois tourmarche ; & afin que chacun
aille en fon rang on ne foufire que perfonne de-
meure derriereg Alorsunheraut qui eft au cdté
droit du General leur demandepar trois foiss'ils
font prétsd combattre : i quoiils répondent an-
tant de foisd haute voix & c(il’un ton qui témoigne
leur joye, qu’ils font tout préts. Ils prévienncat
méme fouvent le heraut en faifant connoitre par
leurscris & en levant les mains en haut qu’ilsne
refpirent que la guerre. Ilsmarchentenfuite dans
le méme ordre ques'ils avoient ’ennemi en téee
fans rompre jamaisleursrangs. Les gensde pied
font armez de cafques & de cuiraffes: & chacun
porte deux épées , dont celle qu’ils ont au coté
gauche eftbeaucoup pluslongue que Pautre : car
celle qu’ils ontau coté droit n’a qu’une paulme
de long , & c’eft pldcdt un poignard que non pas
une épée. Des foldats choifis qui accompagnent le
chefportent des javelines & des targes, & tous les
autres {foldats ontdes javelots avec de longs boa-
cliers, & portent dansune efpece de hotte une fie,
une ferpe , une lache , un cercloir ou un pic’, une
faucille,une chaine , deslonges de cuir,& du pain -
pour trois jours, en forte qu'ils ne font gueres
moinschargez que les chevaux. Lesgensdeche-
val portentune longue épée au coté droit, une
lance i la main , un bouclier en'e’charpc a coté
du cheval, & une troufle garnie de troisdardsou
plus, dontla pointeeft fort large , & qui ne font
ras moinslongs que desjavelots. Leurs cuirafles&

eurs cafques font femblables 3 ceux des gens de
pied. Ceux qui font choifis pour accompagnerle
chef font armez comme lesautres : & c’eft le fort
qui donne le rang aux troupes qui doivent avoir

Ia pointe, -
Telles
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" Telles font1a marche,la maniere de camper, 8
la diverfité desarmes des Romains.Ils ne font rien
dansleurs combats fans I’avoir prémedité : mais
leurs attions font todljoursdes fuites de leurs dé-
liberations. Ainfi s®ilscommetgent des fautesils
y remedient facilement, & pourvit que les cho-
fes foient meurement concertéesilsaiment mieux
que leseffers nerépondent pas i leurs efperances
que de ne devoir leurs bons fuccés qu’i la fortu-
ne , parce que lesavantages que I’on ne tient que
delle feule portentd agir inconfiderément:au lteu
que lesmalheurs qui viennent enfuite d’une refo-
Iution fagement prife fervent 4 prévoir ce qui
peut i l’avenir en faire éviter de femblables; joint
que l’onne peuts’attribuer Phonneur de ce qui
n’avient que fortuitement : & qu’au contraire
dans les defavantages qui arrivent contre toute
apparence on a dumoins la confolation de n’avoir
manqué a rien de ce quela prudence defiroit.
Cescontinuels exercices militaires ne fortifient
pas feulement les corps des foldats,ils affermiffent
auffi leurscourages; & Papprehenfion du chiri-
ment les rend exactsdans tousleurs devoirs. Car
lesloixordonnent des peinescapitales non feule-
ment pour la defertion,, mais pour les moindres
negligences; & quelque féveres que foient ces loix
lesofficiers qui les font obferver le font encore da-
vantage:maisles honneurs dont ils recompenfent
le merite font figrands que ceux qui fouffrent de
fi rudes chdtimens n’ofents’en plaindre : & cette
merveilleufe obeiffance fait querien n’eftfibean
dans lapaix ni firedoutable dans laguerre qu’u-
nearmee Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroit ne faire qu’un feul corpsquife meut tout
entier en méme tems , tant les troupes qui le
compofent font admirablement bien difpofées.
Leurs oreillesfont fi attentivesaux ordres, leurs

yeux
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yeiix fiouvertsaux fignes, & leurs mains fi pré-
parées a’execution de ce qui leur eft commandé,
qu’étant d’ailleurs fi vaillans & infarigables au
travail, larefolution dedonnerbaraille n’eft pas
plicocprife, c}u’il n’yani multicude d’ennemis,
ni fleuves, niforéts , ni montagnes qui puiffent
les empécher de s’ouvrir le chemin 2 1a victoi-
re, ni méme Poppofition de la fortune ; parce
qu’ils ne fe croiroient pas dignes de porter le
nom de Romainss’ils ne triomphoientauffi d’el-
le. Faut-il doncs’étonner que des armées qui exe-
cutent d’unc manjere heroique des confels fifa-
gement pris ayent pouflé i loin leurs conquétes,

ue ce fuperbe empire n’ait pour bornes que ’Eu-

2ratc du cdtédel’orient , I’Ocean ducdtedel’oc-
cident, I’ Afrique ducoté dumidi, & le Rhin &
Ie Danube du coté dufeptentrion , puis que I’on
peut dire fans flaterie que quelque grande que
foit Pérendué de tant de royaumes & de provin-
ces, le cosur de ce peuple que fa prudence jointe
i fa valeur a rendu le maitredu monde, cften-
core plus grand 2 :

Mon defleindans ce que je viens de dire n’eft
pas tant de publier les loilanges des Romains
que de confoler ceux qu'ils ontvaincus, & fai-
re perdre i d’autres ’envie de fe revolter con-
tr’eux. Peut-étre aufli que ce difcours fervira i
ceux qui eftimanz autant la bonne. difcipline
qu’elle merite de I’¢tre ne font pas particulie-
ment informez de celle que les Romains tiea-
nent dans la guerre, ~ *°

‘CHA-
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CHAPITRE VIL

Placide Pun des chefs de Parmée de Vefpafien veut ot-
taquer la ville de Jotapat. Mais les Juifs le comtrai-
gnent d’abandommer bonteufément cette emtreprife.

243 Efpafien employa le tems qu’il demeura
Ptolemaide avec Tite fon filsa donneror-

dre 2 toutes les chofes neceffaires pour fon ar-
mée ; & Placide cependant courut toutela Ga-
lilée & tua la plus grande partie de ceux qu’il
prit : mais ce n’étoit que des gens fans coura-
ge & incapables de refifter : car rous ceux qui
avoient du coeur fe retiroient dans les villesque
Jofeph avoit fortifi€es. Comme Jotapat éroitla
plus forte de toutes Placide refolut de I’atraquer,
dans la créance que par un foudain effort il la
prendroir fans beaucoup de peine , & s’acque-
reroit une grande reputdtion auprés de fes Ge-
neraux , a caufe de la facilité que leur donne-
. roit dans la fuite de leurs entreprifes la terreur
qu’auroient les autres villes de voir emporterde
la fortela plusconfiderable detoutes. Mais!’ef-
fet ne répondit pas i fon efperance : car lesha«
bitans de Jotapat découvrirent fon deffein , for-
tirent fur fes troupes qui n’étoient point prepa-
rées 3 les recevoir: & comme ils combattoient
“pour leur patrie, pour leurs femmes & pour leurs
enfans ils les attaquerent avec tant de vigueur
qu’ils les mirent en fuite & en blefferent plu-
fieurs, mais ils n’en tuerent que fept, tantpar-
ce que les Romains éroient bien armez & ne
fuyoient pasen defordre, qu’i caufe que les Juifs
ui n’éroient pas fi bien armez fe contenterent

e leur lancer des trajtsde loin fansen venir aux
mains
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mains avec cux. Ilsneperdirentdeleur coréque
trois hommes , & eurent peu de bleffez. Ainfi
Placide abandonna cette entreprife.

CHAPITRE VIIL

Vefpafien entre en perfonne dans la Galilée. Ordre
de la marche de fin ormée.

Efpafien ayant refolu d’atraquer en perfon-

ne la Galilée partit de Ptc:lcma'ide aprés
avoif ordonné fa'marche felon la cofitume des
Romains. Sestroupesauxiliairescomme plusle-
gerement armées marchoient les premieres pour
foiltenir lesefcarmouchesdesennemts, & recon-
noitre les bois & les autres lieux on il pourroit
y avoir des embufcades. Uue partie de Pinfan-
terie & de la cavalerie Romaine fuivoit, & dix
foldats commandez de chaqus compagnie avee
leurs armes & les chofes neceffaires pour faife le
camp. Les pionniers les fuivoient afin d’appla-
nir les chemins & couper les arbres quilespou-
voient retarder. Le bagage des officiers alloit
aprés avec nombre de cavalerie pour P’efcorter.,
cfpaﬁen marchoit enfuite avec des troupes
choifies de cavalerie & d’infanterie , & quelques
~ lanciers , & Pon tiroit pour ce fujet fix - vingt
maitres de chacun des grands corps de cavale-
rie. Les machines propres 4 prendre des places
alloient aprés, & puis les Tribuns & les Capi-

2144

taines accompagnez de foldats cheifis. On voyoit .

venir enfuite I’aigle imperiale cette illuftre en-
feigne des Romains, qui ont cri} la devoir met-
tre a latéte deleurs armées, pour faire connottre
que comme ’aigle regne dans 1’air fur tous les

oifeaux, ils regnent dans la terre fur tous les hom- .

‘Guerre Tom. 1. vV mes



298 GUERRE DES JUTFS CONTRE LES RoMm.
mes , & qu’en quelquelieu q’u’ils portent la guer-
reelle leur fert%e préfage qu’ils demeureront toil-
jours victorieux. Les autres enfeignes dans lef-
quelles éroient des images qu’ils nommotent {a-
crées éroient i P’entour de cet aigle. Lestrom-
pettes & les clairons les fuivoient, & aprésmar-
choitfix 3 fix de frontle corps de la bataille avec
-desofficiers ordonnez pour leur faire garderleur
ordre &maintenir la difcipline. Les valets de cha-
ue legion accompagnoient les foldats , & fai-
oient porter leur bagage fur des mulets & furdes
chevaux. La derniere troupe étoient des vivan-
diers , des artifans, & autres gens mercenaires
, efcortez par un bon nombre de cavalerie & d’in-
fanterie. ,
Vefpafien ayant marché encetordre arriva fur
la frontiere de la Galilée & s’y campa, auoiqu‘il
eiit pit deflors pafler plus avantmaisil criit devoir
imprimer la terreur dans!’efprit des ennemis par
la veué de fon armée, & leur donnerle loifirde
fe repentir avant que d’en venir 4 un combatr. .
Il ne laiffa pas cependant de mettre ordre d tout
ce qui ¢éroit neceflaire pour un fiege.

CHAPITRE IX.

Le Jeul bruit de lo vemué de Vefpafien étomne tellement
les Juifs que Fofeph fe trouvant prefque entiere-
ment obandonné [¢ retire a Tyberiade.

245 E grand Capitaine réiiffic dans fon deffein:
car le feul bruit de fa venué éronna telle-

ment les Juifs , que ceux qui s’étoient rangez an-
prés de Jofeph & qui étoient campez 3 Garis prés

de Sephoris s’enfuirent , non feulement avant

ue d’en venir aux mains , mais fans avoir vil
on armée. Jo-
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Jofeph fe voyant ainfi abandonné , & que la

confternation des Juifs étant telle qu’on Pafluroic

que plufieurs s'alloient rendre aux Romains il

n’étoit pas en état de les attendre avec cc peu

de gens qui lui reftoient , il crut fe devoir éloi-
gner , & fe retira a Tyberiade.

CHAPITRE X
Fofeph domnie avis aux principaux de Ferufalem
de Détat des chofes.

A premiere place que Vefpafien artaqua fut

Gadara: & 1l I’emporra fans peine au pre-
muer affaut, parce qu’il nes’y trouva que peu de
gens capables dela défendre. Les Romains tué-
rent tous ceux qui étoient en ige de porter lesar-
mes, tant le fouvenir dela honte receué par Cef-
tiuslesanimoit contreles Juifs, & Vefpafien ne fe
contenta pasde faire bridler la ville,il fit auffi met-

246

tre le feu danslesbourgs & lesvillages d’alentour, *

dont quelques-unsdes habitans furent faits éfcla-
ves.

La prefence de Jofeph remplirde crainte toute
laville qu’il avoit choifie pour fa feureté, parce
que ceux de Tyberiade creurent qu'il ne s’g eroit
pas retiré s’il n’eiit defefperé du fuccés de cette
guerre. Etilsne {e trompoient pas, puisqu’il ne
voyoit autre efperance de falut pour Jes Juifs que
de fe repentir dela faute qu’ilsavoient faite. It ne
douroit point que les Romains ne vouluffent bien
lui pardonner : maisil auroit mieux aimé perdre
milYe vies que de trahir fa patrie en abandonmant
honteufement lacharge 'quiluiavoit été confide,
our chercher fa feureté parmi cenx contre quion

*avoit envoyé faire la guerre. Ainfiil écrivit aux
principauxde Jerufalem pour lesinformer au vrai
de I’érat des chofes,fans l‘c,ur reprefenter les forﬁcs

. 2 ¢s
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des Romainsplus grandes qu’elles n’¢toient, ce
qui leur auroit donné fujet de croire qu’il avoir
peur; ni auffi lesleur reprefenter moindres, de
crainte deles fortifier dans leur audace dont ils
comfnengoient peut-étre i fe repentir : & il les

rioits’ilsavoientdeflein d’en venir A untraité de

e lut mander promtement:ou s’ils étoient refolus
de continuerla ﬁuerre de lui envoyer des forces
capables de refifter a leursennemis. :

CHAPITRE XL
Vefpafien afficge Fotapat o Fofeph sétoit enfermé.

Drvers offauts donnex. inutilement.

Omme Vefpafien fcavoit que Jotapat étoit

la plus forte place de la Galilée, & qu’un
grand nombre de fuifs s’y éroient retirez 1l re-
folut des’en rendre maitre & de la ruiner : &
parce que l’on ne pouvoit y aller qu’d travers des
montagnes , & que le chemin en ¢toit fi rude &
fi pierreux qu'il étoit inacceffible 4 la cavalerie
& tres-difficile pour I'infanterie ; il envoya un

corps de troupesavec un grand nombre de pion-

niersquile mirent dans'quarre jours en état que
toute ’armée y pouvoirt paffer fans peine,

Le cinquiéme jour qui étoit le vingtiéme du
moisde Mai, I)ofe h fe rendit de Tyberiade i
Jorapat, & relevalecourage des Juifs parfapre-
fence. Un transfugeen donna avisa Vefpafien &
V’exhortade fe hiter d’attaquer la place, parce
que s’il pouvoitenla prenant prendre Jofeph ce
feroit comme prendretoute la judée. Vefpafien
eut tantde joye de certe nouvelle qu’il attribua a
une conduire particuliere de Dieu que le plus pru-
dent de fesennemis fe fiit ainfi enfermé dans une

place,
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place, & il commandai I’heure-méme Placide
avec mille chevaux,& Ebutius1'un des plusfages &
desplusbraves de feschefs pourallerinveftirlavila
le de tous cdtez afin que Jofeph ne pilt s’échaper.

Il les fuivit le lendemain avec toute fon armée,
& ayantmarché jufques au foir arriva 4 Jotapat
& fe campa 3 fept ftadegde la ville du coté du
feptentrion fur une colline afin-d’éronner les af-
fiegez par la viié€ de fon armée. Ce deflein lui
réuffit: car elle leur donna tant d'effroi qu'ils fe
renfermerent tousdans la ville fans que nuld’eux
ofit enfortir. Les Romainsfatiguez d’avoir faic
cechemin en fi peu de tems n’entreprirent rien
ce jour-13 : mais Vefpafien pour enfermer les
Juifs de routes parts commanda deux corps de
cavalerie & un d’infanterie qui éroitun pegplus
reculé, Comme il n’y a rien dans la guerre que
la neceflité ne porte i entreprendre, ce defef-
poir de fe pouvoir fauver ou les Juifs fe virent
reduits leur redoubla le courage, -

Le lendemain on commencaa battre la ville,
& les Juifs fe contenterent de refifter aux Ro-
mains qui avoient avancéleurslogemens présdes
murailles. Vefpafien commanda enfuite i tous
fes archers, fesfrondeurs, & autresgensde traic
de tirer : & lui-méme avec fon infanterie donna
du cdté d’une colline d’olt ’on pouvoitbattrela
ville. Mais Jofeph & les fiens foutinrent fi coura-
geufement leur effort , & firent des actions de
valeur fj extraordinaires qu’ils répouflerentbien

“loinles Romains; & la perte fut ¢gale de parc&
d’autre.Le defefpoir animoit les Juifs: & la honte
de trouver tant de refiftance irritoit les Romains:
Laf{cience de la guerre jointe au courage combat-
toitd’uncoté, gz P’andace armée de fureur com-
battoitde Pautre. Tout le jour fe paffa dela forte ;
& il n’y cut que l1a nuit qui les fepara. Treize

V3 Re-
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;(omai,ns feulement furent tuez ; mais plufieurs
furent bleflez. Les Juifsy perdirentdix-feptdes
leurs & eurcnt fix cens bleffez.

Les afliegeans donnerent le lendemain un nou-
velaffaut : & ilfe fit de part & d’autre desations
de courage encore plusgrandes que les premieres
par la hardieffe que dgnnoit aux Juifs ce qu’ils
avoient contreleur efperance folitenule premier
affaur, & parce quela hoate qu’aveient les Ro-
mains d’avoir été repouflez faifoit qu’ils fe con-
fideroient comme vaincus s’ils demeuroient plus
" long-tems fans étre vitorieux.

Cingq jours fe pafferent en de femblables affauts,
lesafliegeans redoublanttoiijoursleurs efforts , &
lesafliegez ne les fodtenant pas fculement, mais
faifapt desforties, fans que d’aufli grandes forces
que &lles des Romains éronnaflent les Juifs, ni
que d’auffi grandes difficaltez que celles qui fe
rencontroient dans ce fiege rallentiffent ’ardeur
des Romains.

CHAPITRE XIEk-

Dcfiription de Jotapat. Vefpafien fait travailler G une
grande plate-forme ou terralle pour de la battre I
ville. Efforts des Fuifs pour retarder ce travail.

A ville de Jotapart eft prefque entierement

249 | batie fur un roc efcarpé & environné de
trois cdtez de vallées fi profondes que lesyeux
ne peuvent fanss’ébloitir porter leurs regards juf-
quesenbas. Le feul cote qui regarde le fepren-
trion & et I’on a bati fur la pente de la mon-
tagne eft acceffible : mais Jofeph P’avoit fait for-
tiier & enfermerdanslaville, afinquelesenne-
mis ne pitflentapprocher du haut de cette monta-
gne
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gnequi la commandoit; & d’autresmontagnes qui
croicnt alentour dela ville en cachoient la vité de
telle forte que ’on ne pouvoit ’appercevoir que
Pon ne filc dedans. Telle éroit la force de Jotapat.

Vefpafien voyantqu'ilavoit 2 combattre tout
enfemble la nature qui rendoit cette place fi forte,
& l’opinidtreté des Juifs 3 la défendre, aflembla
les principaux officiers de fon armée pour délibe-
rer desmoyens de prefler encore plusvigoureu-
fementce fiege : & la refolution tut prife d’éle-
verune grande terrafle du cdté que la ville éroit
plus facile i aborder.

Il employa enfuite coute fon armée pour affem-
bler les materiaux neceflaires pour ce fujet. On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & 'on fit des clayes en trés-grand nom-
bre pour couvrir les travailleurs contre lestraits
lancez de laville. Quantala terre onlaprenoit
aux lieuxlesplusproches, & on fe ladonnoitde
main enmain en forte que cela continuant ainfi

“inceffamment, & n'y ayant perfonne dans ’ar-
mée qni ne travaillitavec une extréme diligence,
Vouvrage s’avancoit beaucoup. L&s Juifs pour
P’empécher langoient toutes fortes de dards &
jetroient de deffus lesmurs de groffes pierres fur
ces clayes : ce qui faifoit un fracas terrible &
retardoit extremement l’ouvrage ; quoi que
rien ne plic penetrer affezavant pour empécher

w’il ne s’avancat toiijours. :

Vefpafien difpofaalors cent foixante machines
qui tiroient inceffamment quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fi
aufli mettre enbatrerie d’aucres plus groffes ma-
chines, dont les uneslangoientdes javelots, les
autresde trés-groffes pierres; & il faifoiten mé-
me tems jeteer tant de feux & tirer tantde fléches
par fes Arabes & autres gens de trait, que tout

' \'4 Pefpa-
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"efpace qui {e trouvoit entre les murs & la terraf-
fe en éroit fi plein qu’il paroiffoir impofiible d’y
aborder. Maisrien n’étant capable d’étonnerles
Juifsils nelaiffoient pas de faire des forties, ot
aprésavoirarraché ce qui couvroitles travailleurs
& lesavoir contraints de quitter la place, ils rui-
noient leurs ouvrages & mettoient le fen aux
clayes & aux aurres chofes doatilsfe couvroient,
Vefpafien ayant reconnu que ce qui {c rencontroit
de vuide entre les ouvertures de cesouvrages don-
noit le moyen aux afliegez de lestraverfer , il les
fit couvrir de telleforte qu’il n’y reftoic plus d'in-
tervalle, & ayantenfutte porté routes fes forces
en ce lien-13,il ota le moyen aux Juifs d’inter-
rompre fes travaux pay de nouvelles forties,

CHAP.ITRE XIIL

Tofeph fait élever un mur plus baut que la terrafle des
Romains. Les affiegez. manquant ‘d'eas 5 Vefpafien
veut prendre la ville par famine. Un firatagéme de
Jofeph lui fuiz changer de deffein 5 ¢ il en revient
& lo voye de la force.

Présque Vefpafien eut élevéfaterraffe pref-

que aufli haute que les murs de laville Ja-

feph criit qu’il lui feroit honteux de n’entrepren-
dre pas d’aufli grands travaux pour défendre la
lace que ceux que les Romains faifoient pour
‘attaquer. Ainfi il réfolutde faire un mur beau-
coup plus haut que n’éroit leur terrafle : & fur
P'impoflibilité d’y travailler qu’alleguoient les
ouvriersa caufe dé la quantité de traits que lan-
¢oient continuellement les Romains, il trouva
un moyen de remedierd certe dificulté. Il fit plan-
tar debour dapsla terre de groffes poutres aufqu;l-
\ cs
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les on attacha des peaux de beeufs fraichement
tuez, dont lesdivers plis ne rendoient pas feule-
ment inutilesles coups des fléches & des traits,
mais rompoient la force des pierreslangées par les

-machines, & amortiffoient celle du feu par leur

humidité. Ainfiayant par une fi puiffante couver-
ture mislesouvriersen étatde ne rien craindre,
ils travaillerent jour & nuit avec tant d’ardeur
-qu’ils éleverent un mur de vingt coudées de haut
ortifié de plufieurs rours avec des creneaux.

Cetteinvention jointe a la conftance invinci-
ble des affiegez n’étonna pas peu les Romains qui
fe croyoient déja maitres de la ville , & Vefpafien
ne fut pas moins irrité que furpris de voir que
Phabileté de Jofeph & le courage que cette nou-
velle fortificationin{piroitaux Juifsleur donnoic
tant de hardieffe, qu’il nefe paffoit point de jour
-qu'ils ne fiflent des forties dgns lefquelles ils
ofoient en venir aux mains avec les Romains,
enlevoient tout ce qu’ils rencontroient , P’em-
portoient dans la ville , & metroient méme le
feu en divers lieux.

Aprés avoiragité toutes chofes il critt, qu’au
lieu de continuer i atraquerla place de force il
valoit mieux I’affamer pour obliger les affiegeza
fe rendre avant que d’écre reduits 4 la derniere
extremité : ous’ils s’opinidtroient  la fouffrir re-
commencer de nouveau i les artaquer lors que la
neceflité lesauroit tellement affoiblis qu’il feroit

-facile deles forcer. Enfuitede cette refolution il

firgarder trés-foigneufement tous les paffages.
Les affiegez avoient abondance de blé & de

-toutes les autres chofesneceflaires excepté defel:

mais ils manquoientd’eau, parce que n’y ayant
oint de fontaines dansla villeils éroient reduits
celle qui romboit duciel,&qu’il pleut rarement
en ¢été qui éroit le tems auquel ils fe trouvoient
afliegez.,
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afliegez. Jofeph voyant que c’éroit la feule in-
commodité qui les prefloit, & que tout ce qu’il
avoitde gens de guerre témoignoient beaucoup
decceur, il fitdiftribuer I’eau par mefure afinde
prolongerle fiege beaucoup plus que les Romains
pe s’y attendoient. Cet ordre fichoit extreme-
ment le peuple : il ne pouvoit fouflrir qu'on em-
péchac de raflafier fa foif comme s’il ne fit poine
dutout refté d’eau ; & il ne vouloit plus travail-
ler. Les Romainsne pirent I'ignorer parce qu’il
Ies voyoient d’une colline s'aflembler aun lieu o
on leur donnoit de Peau par mefure , & ilsen
woient méme plufieursi coups de traits. L'eau
des puits ayant €té bientdt confumée Vefpafien
ne douroit plus que la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui oter cette efperance fit mettre
aux creneaux des mursquantité d'habits toutde-
gouttans d’eau: ce quifurprit & afligea extre-
mementles Ronlaias, parce qu’ilsne Pouvoiem:
s’imaginer que s'ils en euflent manqué poor foii-
tenir Jeur vie ils en euffent fait une telle profu-
fion. Ainfi Vefpafien n’ofant plusfe flater de la
creance de prendrela place par famine en revine
a la voye dela force qui éroit ce que fouhaitoient
les Juits, parce que voyant leur perte afflurée ils
aimoient beaucoup micux mourir les armes 3 la
main que de neceflité & de mifere. Alors Jofeph fe
fervit d’un autre moyen pour recouvrer de ’eau,
Ily avoit ducdté del’occident une ravineficreu-
fcque les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce coté-la. Il écrivit aux Juifs qui étolent
horsdela villede lut apporter de nuit par ceten-
droit de P'eau & les autres chofes qui lui man-
quoient,, & de fecouvrirde peaux & marcher i
uatre pattes afin que fi les gardes ennemies les
3c'couvtoientils les priffent pour des chiens ou
pour d’autres animaux : & cela continua jufques
i
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i ce que les Romainss’en étantapperceus ferme-
rent ce paffage.

CHAPITRE XIV.

Fofiph ne voyant plus d'efperance de fauwver Fotopat
vent f¢ retiver ; mais le defefpoir qu’en témoignint
les habitans le fuit refoudre @ demeurer. Furieufes
Jorties des affieges.

Lors Jofeph voyant qu’il n’y avoit plus de

falut a efperer ni pourlaville ni pour ceux
qui la défendoient s’ils s’opinidtroient a tenir da-
vantage, & que peude jours les reduiroientala
derniere extremité, iltint confeil avec fes prin-
cipaux officiers fur lesmoycns de {e fauver. Le
peuple le découvrit & vinten foule le conjurerde
s> he les point abandonner ; mais de confiderer
s»que toute leur confiance éroit en lui : Qu'il
2> pouvoit feul les fauver en demeurant avec eux,
2> parce que 'ayant i leur téte ils combattroient
2»AVEC jOye ju_fques au dernier folpir: (%ucs'ils
»»avoient i petir ils auroient au moins la con-
ss folation de mourir tous a fes pieds : Et enfin
»» de fe reprefenter que ce ne feroit pas une ation
s»dignede lui de fuirdevant fesennemis en leur
»»abandonnant fes amis, & comme fortir durant
»» la tempefte d’un vaiffeau dont il avoit pris la
s> conduite durant le calme , puis qu'il feroit
s> par ce moyen faire naufrage i leur ville que
s perfonne n’auroit plus le courage de défendre
3 lors qu'ils auroient perdu celui dans lequelils
s> mettoient toute ’efperance de leur falut.
" Jofeph pour leur faire perdre ’opinion qu’il ne
penfoit qu'a fa feureré leur dit : ,, Que c’éroit
. »> leur intereft pliltdt que le fien qui le portoita {e
3 vou-
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s Youloir retirer, parce que fa prefence leur feroit
sy inutile s’ils n’éroient point pris , & que s’ils
»» 1’étoient il ne leur ferviroit de rier qu’il peric
»» avec eux. Mais qu’érant fortiil affembleroitde
»» figrandes forces dans la Galilée qu’il obligeroit
2 rar une puiffante diverfion les Romains a lever
» le fiege, 8 qu’aulieu queleur defirde le prendre
»» Jeur faifoit redoubler leurs efforts pour feren-
5> dre maitres de laville, ils fe ralentiroient lors
»» qu’ilsapprendroient qu’il n’y feroit plus.

Non feulement tout ce peuple ne fut point
touché de ces raifons; mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & lesvieux, les femmes &
les enfans fondant en larmes fe jetterent i fes
pieds, & embraffant fes genoux avcc desfanglots
meflezde gemiffemens le conjurerent de demeu-
rer pour courir laméme fortune qu’eux. Surquoi
;c ne fcaurois croire que ce qu’ils le prefloient de
a forte filt parce qu’ils lui envioient I’avantage:
de fe fauver : mais je’atcribué plftdr 2 ce quils
s’imaginoient que pourveu qu’il demeurit avec
eux il les garentiroitd’un figrand peril.

Jofeph quiavoit déja le coeur attendri par Pex-
tréme amour de tout ce peuple pour lui, confi-
derant que s’il demeuroit volontairement on ne
pourroit douter qu’il ne ’eiit accordé dleurs con-
jurations & i leursprieres: & quefiaucontraire
aprés le leuravoir refuféils I’y contraignoient , il
ne paroitroit plus &tre libre mais prifonnier; il
refolut de faire ce qu’ilsdefiroient. Alorsmettant’
fa principale force en ce que le defe(poir ouil les
voyoit les rendoit capables de toutentreprendre
» ilileur dit, Que le tems éroit venude combart-
»» tre plus courageufement que jamais, puis qu’il
s> ne leur.reftoit aucune efperance de falut ; &
»» que rien n’étoit plus glorieux que de preferer
s> ’honneur 4 lavie, en mourant les armes 3la

2> Main
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ssmain aprés avoir fait des aétions de valeur fi
s> extraordinaires que la pofterité n’en piit jamais
s perdre le fouvenir, .

eur ayant parlé de la forte il ne penfa plus
qu’i ioaﬂcr des paroles aux effets. Ilfitune fortie
avec les plusbraves de fes gens, pouffa les gar-
des Romaines, for¢a leurs retranchemens, don-
na jufques dans leur camp , renverfa les peaux
fous lefquelles les foldats étoient huttez ;" & mit
le feu dans leurs travaux.

. Il fit le lendemain & les deux jours fuivansla
méme chofe , & continua encore durant quelques
Jours & quelques nuits d’agiravec une femblable.
vigueur , fans qu’une fatiguefi extraordinaire la .
pirt ralentir.

Vefpafien voyant le dommage que les Romains
rece voient de ces forties, parce qu’ils avoient
honte de fuir dcvantlcsljuifs, & que lorsqueles
Juifs lafchoient le pied ils ne pouvoient les pour-
fuivre i caufe de la pefanteur de leurs armes, ce
qui faifoit tolijours remporter aux afliegez quel-
3ue avantage avant que de rentrerdanslaville,, il

éfendit aux fiens d'én venir aux mainsavecces
defefperez qui ne cherchoient que lamort , parce
que rien n’eft firedoutable que le defefpoir,& que
le vrai moyen de ralentir leur impetuofité éroit
de leur dter celui de Pexercer , de méme quele
feu s’éteint lors qu’on ne lui fournit point de
matiere pours’entretenir : outre queles Romains
ne faifant pas la guerre par neceffité, mais feu-
lement pour accroitre leur empire, ils devoient
gour remporter des vi€oiresjoindrelaprudence

la valeur. Ainfi cefage cheffe contentade faire
continuellement tirer desfléches, des dards, &
des pierres par fes Arabes, fesSyriens, fes fron-
deurs & fes machines. Les Juifs quoi qu’en érant

extrémement incommodez , aulieude s'érormg
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& de reculer s’avangoient avec une hardieffe in-

croyable pour en veniraux mains avec les Ro-

mains, & nulscombats nepeuvent étre Xlus opi-
- niaftrez que ccux-lile furent de part & d’autre.:

CHAPITRE XV.

Les Romains abattent le mur de la ville avec le beker.
Defeviption & effets de cette machine. Les Fuifs
ont recours au few , & brdlent les machines &> les
travaux des Romains.

254 ] A longuéur de ce fiege & les forties conti-
nuellesdesaffiegez faifoient que Vefpafien fe
confideroit lui-méme commeafliegé; & fespla-
tes-formes ne furent pas plitdt élevéesjufquesa
la hauteur des murailles qu’il refolut de fe fervir
du belier. Cette terrible machine eft faiteavec
une poutre femblable i un maft de navire d’une
grandeur & d’une grofleur prodigieufe,, dontle
bout d’enhaut eft armé d’une tére de fer propor-
tionnée au refte & dela figure de celle d’un belier,
ce qui lui a fait donner ce nom i caufe quelle
heurte les murailles comme le belier heurtede
fatéte ce qu'ilrencontre. Cette poutreeft fufpen-
dué & balancée par le milien avec degroscables
ainfi que la branche d’une balance, fur une autre
- groffe poutre pofée fur la terre & fouftenué de
part & d’autre par de trés-puiffans appuis bien
cramponnez. Ainfi ce belier balancé en Pair
érant ébranlé & abaifléavec violence parun grand
nombre d’hommes, frappe'de fa téte avec tantde
roideur le mur qu’on veut battre, que quelque
fort qu’il puiffe ctre il ne (auroit refifter 2 1a vio~
lence descoups redoublez qu’il luidonne. o
255 - L’impatience qu’avoit Vefpafiende prendrela
' pla-
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place d caufe du préjudice que la longueur du fiege
apportoiraux affaires, parle loifir qu’clle donnoit
aux Juifs de fe préparer comme ils faifoient de
tout leur pouvoir a fouftenir cetre guerre, 'ayant
donc fait refoudre d’en veniracederniereflore,
les Romains commencerent par faire approcher
encore plus prés ces autres moindres machines
quilancent destraits , desfléches, & despierres,
& a faireauffi avancerlesarchers & les frondeurs
afia d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les
murailles pour les défendre. 1ls firent enfuito
avancer lebelier couvert de clayes 8 depeaux,
tant pour le conferver t}ue pour s’en couvrir. Dés
les premiers coups qu'il donna il ébranla la mu-
raille, & les habitans éleverent un grand cri
comme fi déjala place éiit été prife.

. Mais comme Jofeph avoit préveu que le mur
ne pourroit long-tems refifter il’effort d’une ma-
chine fi redoutable, il avoit trouvé un moyen
d’en diminuer ’effet. Il fitemplir de paille quan-
tité de facs que P’on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 4 Pendroit ot le belier avoit frap-
pé: & ainfi les coups qu’il donnoitenfuite oune
portoient pas , ou perdoient leur force en rencon-
trant une matiere fi molle & fifacile i s’¢tendre.

Cetre invention retarda beaucoup les Romains,
arce clu‘e de quelque coté qu’ilstournaflent leur
Eclicri y rencontroit ces facs pleins de raille qua
rendoient fescoupsinutiles. Maisenfinilsy reme-
dierent en coupant avec des faux atrachéesade
Jongues perches les cordes oul ces facs éroient atra-
chez. Ainfi le belier faifant fon effet, & cemur
ui éroit nouvellement bii ne pouvant refifter
avantaﬁe » le feu éroitle feul remedeauquel Jo-
feph & les fiens pouvoient deformais avoir re-
cours, Ils affemblerent en trois diverslieux rouc
e qu'ils pirent ramafler de marieres comb‘;xlﬁi-
es,



312 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
bles,y meflerent du birume, de la poix, & du fou.
fre,y mirentle feu en méme tems, &briilerentainfi
en moinsd’une heuretoutesles machines & rous
les travaux qui avoient coufté aux Romains tant
de tems & tant de peine, quoiqu’il n’y eilf rien
qu’ils ne fiffent pour ticher i ’empefcher , majs
des tourbillons enflammez qui voloient de tou-
tes parts rendoient cet embrazement fi grand,
ue I’'on ne pouvoit s’en approcher fans courir
‘flortune de perir , ni voir qu’avec étonnement juf-
gquesi quelexces de fureur le defefpoir. des Juifs
€toit capable de les porter. ¥

CHAPITRE XVL

Aftions extraordinaires de valewr de quelques - uns des
affiegez dans Jotapat. Vefpafien eji blelfé dun coup
de fléiche. Les Romains ammez por cette bleffure
domment un furiewx affaut.

256 *Aétion faite ent cette occafion par Sameas fils
: d’Eleazar qui étoit de Saab en Galilée eft
trop illuftre pour n’en conferver pas la memoire
a la pofteritéen la rapportant dans cette hiftoire.
11 jettaavectantde violence une trés-grofie pier-
re {ur latéte du belier qu’illa rompit, faura enfui-
te en basau milicu des ennemis, prit cette téte.
avec une hardiefle inconcevable & la porta juf-
ues au pied du mur, on n’étant point armé il

ut bleflé de cinq coups de fléches s maisrien n’é-
tant capable de I’étonner il remonta fur le mur &

y demeura expofé 4 la veué de tout le monde cha-
cun admirant fon courage, jufques 3 ce que la
douleur de fes playesle fit tomber avec cette téte
de belier qu’il ne voulut jamais quitter. ’

' Deux
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Deux fretes nommez Netiras 8& Philipes qui 359
‘étoient de Ruma en Galilée firent aufli une a&tion
de courage prefque incroyable. Ils donnerent
avec une telle furie dans ladixiémelegion qu’ils
la percerent , & mirent en fuite tout ce qui fe
rencontra devant eux.

Jofeph dans le méme-tems fuivi d’une grande
troupe avec du feu en leurs mainsalla briller tou-
tes lesmachines , toutesles huttes , 8 rous les tra-
vauxde cetre dixiéme legion & de la cinquiéme.

Le foir de ce méme jour les Romains ayant 248
rétabli leur belier battirent le mur du cdzé on
il éroit déja ébranlé : & Vefpafien fut blefléila
rlantc du pied d’une fléche rirée de laville , mais
legerement parce qu’elle avqit perdu fa force
avantque de venir jufquesd lui. Ceux qui étoient
proches de fa perfonne voyant le fang coulerde
faplaye en furent fi effrayez que leur trouble ayant
paflé dans tour le camp par le bruit qui s’en ré-
pandit, ’apprehenfion que chacun conceut pour

" Guerre Tom. I, X un
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.untel General fut fi grande, que plufieurs abans
donnerent leurs poftes pour fe rendre auprés de
lui, & particulierement Tite qui ne pouvoit pen-
fer fans trembler au peril o 1l croyoit qu’étoit
fon pere. Mais Vefpafien lesdelivrabien-tdt de
crainte & fit ceffer ce grand trouble : car diffi-
mulant la douleur qu’il reffentoit de fa playe il
laleur montra & lesexcita par cette veue 3 com-
battre avec encore plusd’ardeur. Ainfichacunfe
confiderant comme obligé 3 étre le vengeur de
1a bleffure.que leur General avoitreceué, ils al-
lerent 4 ’affaut en s’exhortant les unsles aucres
par de grands cris a méprifer le peril. Or quoi
que pluficurs des affiegez fuffent tuez par les
traits & les pierres que langoient continueliement
les machines, Jofeph & lesfiensn’abandonnerent
point les murailles, maisemployerentle feu, le
fer 8 les pierres contre ceux qui couverts de
clayes poufloient le belier. Leur refiftance quel-
que grande qu’elle fiit ne pouvoit néanmoins
faire un grand effer , parce qu’ils combartoient
"4 découverr , & que le feu dont ils fe fervoient
contre leurs ennemis faifant qu’ils éroient veus
d’eux comme en plein jour , il leur éroit faci-
le d’ajufter leurs coulps fans qu’ils piiffentlesef-
uiver , 4 caufe qu’ils ne peuvoient voir nid’od
ils venoient , ni les machines qui les tiroient.
Les pierres que ces machines pouffoient abar-
toient les creneaux & faifoient des ouvertures
aux angles des tours : & dans les endroits mé-
me ou les affiegez éroient les plus preflez elles
‘tuoient ceux quiétoientderriere lesautres, fans
que ceux qui éroient devant eux les pilflent ga-
rantir de leurs coups. On pourra juger del'effet
fi extraordinaire de ces machines par ce qui ar-
xiva cette méme nuit, .

CHA-
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CHAPITRE XVIL

Etronges effets des machines des Romains, Furieufé
artaque durant la nuit. Les affigez réparent la
bréche avec un travail infatigable.

*Une de ces pierres emportai trois {tades de
Iﬁlﬁ la tére d’un de ceux qui combattoient de
deffusle muraupresde Jofeph: & une autre ayant
traverfé le corps d’une femme envoya a demi fta-
de de 12 I’enfantdontelle éroir groffe. Quefila
violence de ces machines éroit terrible, le bruit
de celles qui langoient des dards ne I’étoit pas
moins. A ce bruit {e joignit celui des cris des
femmes dans la ville , des gemiflemens au de-
hors de ceux qui éroient bleflez , & du reten-
tiffement des échos de tant de montagnes voifi-
nes. On voyoit en méme tems couler de tous
corez le fang des corps morts que 1’on jettoit du
haut en bas des murailles en telle quantité que
I’on pouvoit en paffant pardeflusaller a P’affau:
& il ne manqua rien a cette funefte nuit de tout
ce qui peut frapper les yeux & les oreillesdela
plus étrang= horreur que I’on puiffe s’imaginer.
Mais quelque grand que fitle nombre des morts
& des bleflez qui combattoient fi genereufement
pour leur patrie , & quoi que les machines ne
ceffaffent point de battre duranc toute la nuit ,
le mur ne fut achevé de ruiner qu'au point du
jour , & avant que les Romains piffent dreffer
un pont pouraller 3 Paffaut, les afliegez repare-
rent la bréche avec un travail infatigable.

‘X1 CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Furienx affaut donné & Jotapot , ok aprés des aitions
incvoyables de valeur faites de part & d’autre les
Romains mettoient déja le pied fur la brécbe.

E lendemain au matin aprés que I’armée
266 Romaine fe fut un peu délaflée du travail

‘une fi horrible nuit, Vefpafien donna fes or-
dres pour ’aflaut : & afin d’empécher les affie~
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fic mettre
pied i terre aux plus braves defa cavalerie pour
donner en méme tems par trois endroits , & en-
trer les premiers lorfque les ponts feroient dref-
fez. Ils éroient {uivis de la meilleure infanterie:
& le refte de la cavalerie eut ordre d’occuper i&
tour des murailles pour empécher lesaffiegez de-
fe (pouvoir fauver aprés la prife de la place. 11
difpofa auffi tous fes archers, tous {fesfrondeurs,
& toutes fes machines pour tirer en méme tems,
& commanda de donner Pefcalade aux endroits
ou les murs éroient encore en leur entier , afin
d’affoiblir par une telle diverfion le nombre de
ceux qui défendoient la bréche , & obliger par
cette gréle de fléches , de traits , & de pierres
ceux qui y refteroient de I’abandonner.

Jofeph qui avoit préveu toutes ces chofes n’op-
_pofaacerte efcalade qu’il ne jugeoit pas forr pe-
rilleufe, que les viei‘}lards & ceux qui éroient le
plus fariguez du rravail de la nuit précedente,
choifitles plusvaillans & lesplus vigoureux pour
la défenfe de labréche , & avec cinq des plus dé-
terminez d’entre eux fe mit 3 leur téte; <“leur
» dit de fe mocquer des cris que feroientlesen-
s;hemis , de fe couvrir de leurs écus , & de fe

N s FeCu-
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ssreculer un peu lorfqu’ils tireroient fur eux juf-
»»qU’a ce qu’ils euflent épuifé leurs dards & leurs
s> Heches. Mais qu’aufli-tor qu’ils auroient at-
sstaché leurs ponts il n’y cuft rien qu’ils n’em-
s ployaflent pour les repoufler, en fe fouvenant
s> pour s’exciter a faire les derniers efforts de
ssvalegr , que ne reftant point d’efperance de
2 falut ils ne combattoient plus pour conferver,
s mais pour venger leur patrie , & faire fentir
s, les cftets de leur jufte fureur a ceux dont ils
s> Ne pouveient douter que la cruauté ne répan-
»»dit aprés la prife de la place le fang de leurs
peres, de leurs enfans, & de leurs femmes.

Tels furent les ordres que donina Jofeph: &
cependant ceux qui étoient incapables de porter
les armes, les femmes, & les enfans voyant la
ville atraquée par trois divers endroits, toutes
les collines d’alentour reluire des armes des en-
nemis, & les Arabes préts a tirer des fiéches,
confiderant le mal qui les menagoir comme ar-
rivé, ne firent pas retentir I'air de moinsde cris
& de hurlemens que fila ville efit déja été prife.
Dans la crainte qu’eut jofeph que cela n’amol-
litle coeur de fes foldats il fit enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes mena-
ces fi elles ne fe taifoient , & s’en alla & Pen-
droit de I’atraque qu’il avoit choifi pour lafofl-
tenir. Car l’efcalage ne le mettoit pas beaucoup
en peine , & il éroit feulement attentifd ce qui
réitfliroit de cette effroyable quantité de dards
& de fléches que rtiroient les ennemis.

Auffi-tdt que les trompettes des legions eurent
fonné la charge toute cette grande armée jetta
des crismilitaires, & lefignal érantdonnéon vic
Pair s’obfcurcir , 8 retentir par un nombre in-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fe fouvenant de 1'ordre que Jofeph leur avoit

. X donnd
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donné boucherent leurs oreilles 3 ce bruit , fe
couvrirent de leurs écus ; & lorfque les enne-
mis voulurent appliquer leurs ponts ilsmarche-
rent contre avec tant de promptitude & de har-
dieffe qu’a mefure qu’ilsmontoient ils les repouf-
foient. On n’a jamais vii plus de valeur qu’ils
en firent alors paroitre : la grandeur du peril
redoubloit leur courage au lieu de 1’abatrre : ils
ne témoignoient pas moins de fermeté d’ame
dans une telle extremité que s’ils n’euflent cou-
ru non plus de fortune que leurs ennemis, & un
combat fi opinidtre ne fe terminoit que par la
mort desuns ou desautres. MaislesJuifsavoient
le defavantage de ne pouvoir &tre rafraichis par
de nouveaux combatrans ; au lieu que le grand
nombre des Romains faifoit que de nouvelles
troupes prenoient la place de celles qui éroient
repouflées. Ainfi s’exhortant les uns les autres,
fe preflant , & fe couvrant de leursboucliersils
formerent comme un mur impenetrable, & don-
nant tous enfemble en méme tems de méme que
fi rout ce grand corps n’ciit éré animé qued’une
feule ame, ils repouflerentles Juifs & mettoient
déja le pied fur la bréche. :

CHAPITRE XIX.

Les officgez vépandent tant d’buile bouillante fur les
Romans qu’ils les contraignent de cefler Paffaut.

AnsPextremité d’un tel peril le defefpoir fic
trouver 4 Jofeph un nouveau moyen de fe
défendre. Il commanda de jetter fur ce redouta-

_ble corps de Romains de I’huile boitillante &

comme lesaffiegez enavoienten grande quantité
ils cxecuterent cet ordre,, & jetterent méme les
: chau-
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chaudieres avec 'huile. Cetardent delugefepa-
ra ce corps qui paroiffoit infeparable, & ’on
voyoit tomber les Romains avec des douleurs
horribles, parce que cette liqueur qui s’échauffe
fi facilemenrt & a tant de peine a ferefoidir i cau-
fe de fon onltueufe humidité, fe répandant fur
eux depuislatéte jufquesaux piedsatravers leurs
armes dévoroit leur chair comme la flime la plus
vive & la pluspenetrante 'auroit pii faire; &ils
ne pouvoient jetter leurs armes pour s'enfuir, 3
caufe queleurs cuiraffes & leurs cafques éroient
attachez , ni fe retirer aufli promtement qu’il
en auroit été befoin pour éviter de perir de cette
forte. L’extréme douleur qu’ils fouffroient les
faifoit tomber du haut des ponts en des manie-
res differentes : & ceux qui tichoientde s’enfuir
éroient arrétez par les bieflures qu’ils recevoient
des Juifs qui les pourfuivoient.

Au milieu de tant de maux joints enfemble
on ne vit ni les Romains manquer de courage,
ni les Juifs manquer de prudence. Car les Ro-
mains quoi que penetrez par de fi cuifantes dou-
leurs {e prefloient pour fe lancer contre ceux qui
Jeur avoient jetté cette huile : & les Juifs pour
retarder leur effort employerentencore unautre
moyen. Ils femerent fur leurs ponts du fenegré
cuit: ce quiles rendit figliflans que les Romains
ne pouvant plus fe tenir debout, les uns tom-
boient 4 la renverfe fur ces ponts on ils étoienc
foulez aux pieds, & d’autres tomboient en bas
ou lesJuifs qui n'avoient plus d’ennemis fur-les
brasles tuoient & coups de traits. Plufieurs Ro-
mains ayant perdu la vie ou été bleflez dans ce fu-
rieux combat qui fe donnale vingriéme du mois
de Juin, Vefpafien fit furlefoir fonnerla retrai-
te. Les afliegez n’y perdirent que fix hommes;
mais plus de trois cens fureat bleflez,

: X 4 CHA-
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CHAPITRE XX

Vefpafien fait élever encore davantage fés plates-formes
ou tervaffes, & pofer defius des tours.,

Efpaficn voulait confoler lesfiens dumau-
262 vais fuccésde cet affaut 3 maisil lestronva
fianimez, qu’étantinutilede leur parler, il ne
s’agifloit que d’en venir aux effets. Ainfiil fic tra-
vailler d haufler encore fes plates- formes & dref-
fer deffus des roursde bois de cinquante pieds de
haut toutes couvertesde fer pour les affermir par
leur pefanteur & lesrendre 21’épreuve du feu. Il
mit deflusoutre ces legeres machines qui jettoient
desfléches & des traitsles plus adroits de fes ar-
chers & defes frondeurs: & ilsavoient I’avantage
de ne pouvoir i caufe de la hauteur des rours & de
leurs défenfes étre veusdes affiegez , anlien qu’il
leur éroit faciledeles voir, de tirerfur eux, &
de les bleffer fans pouvoir étre bleflez par eux,
Ainfi les Juifs furent contraints d’abandl:)nner la
bréche : mais ils chargerent trés-vigoureufement
les Romainslorfqu'ils voulurent y monter. C’é-
toit toitjours néanmoins avec beaucoup de perte
de leur coté, & peu de celyi des afliegeans,

CHAPITRE XXIL

Trajan eft eavoyé par Vefpafien contre Fapha, Es Tise
prend enfuite cette ville,

C Ependantlarefiftance extraordinairede Jo-
363 \_,tapatayant relevé le coeur de ceux de Japha
qui en eft proche, Vefpafienyenvaya TRAJAN

qui
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gui commandoit la dixiéme legion , avec deux
mille hommes de pied & mille chevaux, Il trouva
que la place étoit extremement forte,, non feu-
lement par fon affiette, mais parce qu’outre fes
autres grandes fortifications, elle éroitenviron-
née d’une double enceinte de murailles : & les
habitans furent méme affez hardis pour venir 2
fa rencontre,” Le combat o’engagea : mais aprés
unelegererefiftance , Trajah les mit en fuite. Il
les pourfuivit fi vivement qu'il entra péle-méle
avec eux dans la premieredes deux enceintes : &
lacrainte qu’eurent les habitans qu’il ne fe rendic
aufli mairre de la fecondeleur fit fermer les por-
tesde leurville i leurs concitoyens lorfqu’ils pen.
. foient s’y fauver, comme fi Dieu pour punir la

Galilée etit voulu qu’ils les livraffent 4 leurs en-
nemis.Ainfi aprésavoir en vain imploréle fecours
de ceux de qui ils auroient dd enattendre, plu-
fieurs {e tuérent eux-mémes , & le refte fur tué

ar les Romains fans qu’ils fe défendiffent, tant
r’apprehenﬁon qu’ilsavoient deleurs ennemis, &
Véronnement de fe voir ainfi abandonnez de leurs
amis leur abattoit le courage, De douze mille

w’ils éroient il ne s’en fauva unfeul; &ilsfai-

oient en mourant des imprecations , non pas
contre les Romains , mais contre ceux de leur
propre nation.

Dansla creance qu’eut alors T'rajan quela ville
éroit depourveué de défenfeurs ; & que quand
méme il y en refteroit un nombre confiderable
1a peur leur auroit tellement glacé le corur qu’ils
n’aurojent pas la hardiefle de refifter davantage,
il eftima devoir cenferver i fon General I’hon-
neur de la prendre. Ainfiildépécha verslui pour
le prier d’envoyer Tite fon fils mertre fini cette
entreprife. Vefpafien s’imagina fur ceravis qu’il
reftoit encore quelque chofe d’importanta fairg;
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& envoya Tite avec cinq cens chevaux & mille
konunes de pied pour P’achever. Aufli-tdtqu’il’
fue arrivé il {épara fes troupesen deux attaques;
donnacelle de main gauche i commanderd Tra-
jan , fe mit & la tére de Pautre , & apres avoir
fair planter les échelles fit donner er méme
tems Pefcalade de tous cotez. Les Galiléensaprés
une legere refiftance abandounerent les muratilles:
& Tite {uivi des fieds fauta enbas & entra dans
1a place. Ils’allumaalorsaun dedansdelavilleun
grand combat. Lesplusbravesdes habitans ran-
ez dansdes rués érroites faifoient des forries fur
Romains, & lesfemmes jertoient duhautdes
maifons rout ce qu’elles trouvoient de propre
pour fe défendre. Cela continuade la forte du-
rant fix heures : mais enfin ceux qui pouvoient
refifter ayant ¢té tuez , le refte du peuple tanc
jeunes que vieux furent égorgez dans leurs mai-
fons & dans les rués fans épargner nul de ceux
quc leur fexe rendoit capables de porter les ar-
_ mes, excepté les enfans qui furentemmenez ef-
claves avec les fémmes. Leur nombre étoit de
deux millecenttrente : & celui deshommestuez
dans les deux combars fut de quinze mille. Ce
dernier combat fe paffa le vingt-cinquiéme jour
de Juin. '

CHAPITRE XXIL

Cerealis envoyé por Ve/]mﬁeh contre les Samaritains
0 6 plwe de onze mille fur la montagne
de Garizim.

264 Es Samaritains éprouverent auffi les triftes
effers d’une guerre fi fanglante. Ilss’aflem-

blerent fur la montagne de Garizim qu’ilsrepu-
toient
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toient fainte , & cette afflemblée donnoit fujer
de croire que fans confiderer leur foibleffe ni la
puiffance & le bonheur des Romains ils fe pre-
paroient 4 une revolte. Vefpafien en ayant cu
avis creut les devoir prevenir , parce qu’enco-
re qu’ils fuflent environnez de garnifons Romai-
nes , leur grand nombre donnoit fujet de crain-
dre. Il commanda pour ce fujet CEREALIS
Tribun de la cinquieme legion avec fix censche-

_vaux & trois mil?e hommes de pied.

Lorfqu’il fur arrivé avec fes troupes il ne ju-
gea pas 4 propos d’attaquer les Samaritains fur
cette montagne ou ils éroient en fi grand nombre:
mais il lesy enferma par un retranchement qu’il
faifoir trés-foigneufement garder. Quelques jours
s’étant paffez de la forte les Samarirtains fe trou-
verent dans un tel manquement d’ean , i caufe
que c’étoit en efté , que la chaleur étoir extré-
me, & qu’ils n’avoient fait aucunes provifions,
Quelques-uns moururent de foif : & plufieurs
preferant la fervitude i I’étarontils fe trouvoient
reduits s’allerent rendre aux Romains. Cerealis
jugeant par li dans quelle extremité étoientles
autres s’avanca en baraille fur la montagne : &
apres les avoir exhortez a rentrer dans leur de-
voir & promis de les laiffer aller en feureté s’ils
rendoientlesarmes,voyant quilss’opinidtroient
arefifter il lesatraqua le vingt-fepriéme Juin, &
il n’en échappa un feul des onze mille fix cens
qu'ils éroient.

CHA-
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CHAPITRE XXIIL

Vefpafien averti par un trgpsfuge de Détat des affiegez
dans Fotapat les furprend au point du jour lorfqu’ils
s’étoient prefque tous endormis. Etrange maﬂgzrn.
Vefpafien fait ruiner la ville ¢ metsre le fou aux for-
tereffes.

265 Eux de Jotapat ayant contre toute forte

' d’apparencé refifté durant quarante-fepr

jours , & fupporté avec un courage invincible

tout ce que lestravaux, lesincommoditez , & les

miferesd’un fiege ontde plus affreux; enfin lorf{-

que Vefpafien eut fait élever fes plattes-formes

lus haut quelesmursdelaville, I'un d’suxs’al-

ra rendred lui & lui dit: < Quetantde veilles &

ss decombatslesavoient redmitsd un fi pctit nom-

»:bre& tellementaffoibli ceux qui reftorent,qu’ils

s n’étoient plus en état de pouvoir foltenir un

s,grand eflort, & moinsencore fil’on fgavoit choi-

» fir le temsa propos: Qu’il n’y avoit pour cela

33 qu’a les attaquer au point du jour, parce que

33 ¢ ¢toit alors qu’ilstichoient a prendre quelque

3> repos enfuite de tant de fatigues, & queceux

s> méme qui éroient de garde ne pouvant refifter
»au fommeil éroient prefque tous endormis.

_ Comme Vefpafien connoiffoit I’extréme fide-
lité que les Juifs confervoient les uns pour les
autres , & leur incroyable conftance 3 fuppor-
ter les plus grands maux, le rapportde ce trans-
fuge I fur d’autant plus fufpeét , qu'undesaf-
fiegez ayant étéprisun reu auparavant il n’yeut
point de tourmens qu’il ne fouffrift , méme le
feu , plirdr que devouloirdire en quel état étoit
la ville : & 1l avoit écé crucifié en cominua‘rlxt

2
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de la forte a fe mocquer de ce que la mortade
plus terrible. 11y avoit neanmoins de I’appa-
rence que ce traitre difoit vrai : & Vefpafien
ne voyant fpas que ce fiit beaucoup hazarder que
d’ajouter foi a fes avis, commanda de le gar-
der , & donna fes ordres pour I’atraque.

Ainfia I’heure qu'il avoit dit on s’avanga fans
faire bruit. Tite marchoit le premieraccompa-
gné du Tribun Domitins Sabinus & de quelques
foldars choifis de la quinziéme legion. Hs tue-
rent les fentinelles,couperent la gorge an corpsde
garde, fefendirent maitresde la fortereffe, paf-
ferent de 1a dans la ville ;5 & les TribunsSextus
Cerealis & Placide y eéntrerent aprés eux avec les
troupes qu’ils commandoient. Quoique les Ro-
mains fuffent alors maitres de la place & qu’il
fiir déja grand jour , ces infortunez habitans
éroient fiaccablez delaflitude & de fommeil qu’ils
n’avoient point encore de connoiffance de leur
matheur : & fi quelques-uns s’éveilloient , un
brouillard épais qui s’éleva leur en déroboit la
veué. Mais enfin toute Parmée étant entrée ils
ne pilirentalorsne point voir qu’ils étoient arri-
vez au comble de leurs miferes, ni les douleurs
de la mort leur permettre d’ignorer plus long-
tems qu’ilséroient peidus. Le fouvenir des maux,
foufferts par les Romains durant ce fiege ayant
effacé de leur coeur tous les fentimens de com-
paflion & d’humanité, ils ne pagdonnerenta per-

. fonne. Hsjetterentdihautenbasde la forteref-

fe tous ceux qu’ilsy rencontrerent: & ceux qui
ne manquoient ni de coeur ni de defir de refifter
ne le pouvoient , i caufe que les aveniles ea
éroient fi étroites & fi roides, qu’étant preflez
gar les Romains & n’ayant pas moyen ds com-
attre de pied ferme , ils tomboient & étoient
accablez par la multitude de leurs ennemis. C;—
2
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a fur caufe ?uc plufieurs de ceux i qui Jofephfe
‘confioit le plus & qu’il avoit choifis pour com-
battre aupres de lui, fe tuerent de leurs propres
mains dans un lien ou ils s’éroient retirez 1 I’ex-
tremité de la ville , parce que fe voyant hors
d’état de fe pouvoir vcngcrzcs Romains en mé-
lant leur fangavecleleur,ilsvoulurent au moins
leur ravir la gloire de leur avoir donné la mort,
en fe la donnant i eux-mémes.

Ceux qui érant de garde s’apperceurent les
premiers de la prife de la ville fe retirerent dans
une tour qui regardoit le feptentrion, o aprés
avoir refifté durant quelque tems, enfin fetrou-
vant accablez par le grand nombre desennemis
ils voulurent capituler : mais n’y ayant pas €té
receusils fouffrirent la mort fans ’apprehender.
Les Romains auroient pit fe vanter que cette
journée qui les rendit maitres d’une telle place
ne leur auroit point coiité de fang, fansla morc
d'un de leurs Capitaines nommé Antoine qui fuc

" tuéentrahifon. Car érant alléartaquer dans des
cavernes ceux qui s’y éroient retirez en grand
nombre, il y eneutun qui le pria delui fauverla
vie & de lui donner la main pour marquer quil
la lui accordoit. I la lui tendit fans fe défierde

, Tien: & ce perfide lui donnaun coupdansl’aine
dont il romba mort.

Les Romains tuerent ce jour-1a rout ce qu’ils
rencontrerent, Les jours fuivansilschercherent
dans les caverndd & leslieux fous-terrains, & ne
pardonnerent qu’aux femmes & auxenfans. 11
cut douze cens captifs; & le nombre des Juifys

ui furent tuez duranttoutle fiegefe trouva éure

e quarante mille hommes. Vefpafien comman-
da de ruiner entierement la ville, 8 de mettrele
feu dansles forterefles. La prife de cette place que
fon extréme refiftance arendu¢ fi celebre arxiv;a

e
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Ie premier jour de Juillet en latreiziémeanade
du regne de Neron,

CHAPITRE XXIV.

Fofeph f¢ fawve dans une caverne ok il rencontre qua-
vante des fiens. Il eft décosvert par une fesnme. ¥ef-
pafien envoye un Tribun de fes amis lui donmer toutes

. les affurances quil pouvoir defiver : & il fé vefolus
de fé rendre a lui. ’

Omme les Romains étoient fort animez
contre Jofeph, & que Vefpafien étoit per-
fuadé qu’une grande partie de la fuite de cette
guerre dépendoit de I’avoir entre fes mains, on le
chercha avec un extréme foin non feulement dans
tous les lieux ou I’on crir quw’il pouvoit s’érre
caché, mais aufli parmi les morts, 11 avoit ¢ré
fi heureux qu’apres la prife de la ville il s’éroir
échappé au travers desennemis, & éroirdefcen-
du dans un puits fort profond a coté duquelily
avoit une caverne tres-fpacieufe que I’on ne pou-
voitappercevoir d’enhaut. Hy renaentra quaran-
- te des plus braves des fiens qui s’y étoient aufh
retirez , & qui ne manquoient de rien pour plu-
fieurs jours. 11 y demeuroit durantoutle jour,
& n’en fortoit que la nuit pour obferver les gar-
des des ennemis , & voir §'il y avoit quelque
moyen de fe fauver. Mais n’en trouvant point
tantlesgardesétoient exalles , principalement 2
caufe de lui, il s’en retournoir dans facaverne.
Deuxjoursfe paflerentdelaforre; & letroifiéme
une femme le découvrit. Vefpaficn envoya Paulin
& Galican deux Tribuns’affuref qu’il le traiteroic
bien, & Pexhorter a fortir ; maisil ne puts’y re-
foudre , parce que n'étant pas fi perfuadé delacle-
mence
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mence des Romains que de leur reflentiment du
mal qu’il leur avoirt fait , # craignoit que lors
q,u’il;]l'auroient en leur puiflance ils ne vouluffent
s’en venger. Vefpafien lui envoya un autre Tri~
bun nomm¢ Nicanor fort connu de Jofeph: ,, qui
s lui reprefenta quelle étoit 1a generofité des Ro-
s tains enverscenx qu’ilsavoilent vaincus: Que
s fa véreu au lieu de lui avoir-acquis 12 haine de
s> fes Generaux ledravoit donné de 'admiration:
2> Qu’ils éroient fi éloignez deledeftinerau fup-
2 plice comme ils le pourroient faire s’ils le
3> vouloient fans qu’il fit befoin pour cela qu’il
s fe réndit; du’ils ne penfoientau contrairé qu’a
s> le conferver i caufe-de fon merite : Que fi
s Vefpafien elit en quelque mauvais deffein il
s> n*auroit pas choifi un de fes amis pour ’en-
s voyer vets lui & l¢ rendre miniftre d’une per-
s» fidie fous prétexte d’amitié; mais que quand
s> méms= il le Ini auroit commandé, illui auroit
s defobei pliitdt que d’executet un ordre fi indi-
" »» gne d’un homme d’honneur. ¢ Ces paroles quoi
. que fi puiffantes ne perfitadant pasencore Jofeph,
les foldats Romains irritez 5: cette refiftance
. vouloient meetre le feu d la caverne : mais Vefpa-
fizn les retint,parce qu’il defiroit del'avoir vivant
entre fes mains, Cependant Nicanor le prefloic
avec encore plus d’inftance, & lesmenacesde ces
fens de guerre augmentoient tofljours parce que
eur nombre s'augmentoit. Alors Jofeph fe rel-
fouvint des fonges qu'il avoit eus, danslefquels
Dicului avoit fait voir les matheurs qui arrive-
roientaux Juifs; & les heureux fuccésqu’auroient
les Romains : car il fgavoit expliquer les fonges &
achrcevoir la verité A traversPobfcurité dontil
plaita Dieu de les couvrir: & parce qu’il étoit Sa-
crificateur & d’une race de Sacrificateurs iln’i-
gnoroit pas auffi les propheties qui fontrappor-
tées

.
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téesdansles livres faints. Ainfi comme s’il eltt été
rempli dans ce moment de ’efprit de Dieu, tout
ce qu’il lui avoit fait voir dans ces fonges {e repre-
fenta a lui; & il lui adreffa cette priere : ,, Grand
s> Dieu, Createur de 'univers, puisque vous avez
ss refolude mettre fin d la profperitédes Juifs,pour
»>augmenter celle des Romains , & m'avezc oif
»> pour prédire ce qui doitatriver : Je me follmets
254 votre volonté, me rends aux Romains, &
ssconfensde vivre 5 Mais je protefte devant vorre
s> €ternelle majefté que ce fera comme vorre
sy miniftre , & non pas comme un traitre que je
me remettrai entre leurs mains, <€

CHAPITRE XXV.

Fofeph fe voulant rendre aux Romains ceux qin étoient
avec ki dans cctre caverme lui en fomt d’étranges
reproches , & Pexhortent a prendre la méme refo-
lution qu’eux de fe tuey. Difcours qu'il lewr fait pour

- des dévourner de ce defféin.

deferendre : & aufli-tdt ceux qui éroientavec

i dans cette caverne P’environnerent de tous
cdtez en criant: ,, Qu'eft dévenu ’amour de nos
»»10ix,8 ol font cés ames genereules & ces verita-
s> blesJuifs a qui Dieuen lescreant a infpiré unfi
»> grand mépris de la mort 2 Quoi Jofeph , avez-
3s Yous tantde paffion pourla vie que de vous re-
»»foudre pour la conferver & vous rendte efcla-
sgve ? Oferez -vous encore voir le jour aprés
s»avoir perdu la libetté » & avez-vousfi-tétou-
> blié tant d’exhortations que vous nous avez
»s faites pour nous porter i tout {acrifier pour la
s, défendre ? L’opinion que F’on avoit de vorre

Guerre Tom. I Y 55 COU-
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sscourage & de votre prudence lors que vous
3 combattiez contre les Romains ¢roirbien mal
s»fondée fi vous efperez maintenant de trouver
a>parmi eux votre falut. Et fi elles répondent 4
,,r’cﬁimc uel’on en faifoit : comment pouvez-
s> vous defirer d’étre redevable de 1a vi€ i ceux
»»>que vous confideriez alorscomme vos mortels
syennemis ? Que fi leur bonne fortune vons a
a»fait perdre le fouvenir de vos premiers fenti-
s> mens : nous nel’avons pas perdu comme vous.
»>» Nous confervonstoiijours le méme amopr pour
s» nos faintes loix & pourla gloire de notre pa-
s»trie 3 8 nous vous offrons pour les maintenir
s> & nosbras & nos épées. Si vous étes aflez ge-
»» Nereux pour vous donner la mort 4 vyous-mé-
s;me, vous conferverez en mourant la qualité
s»de chefdes Juifs. Sinon , vousnelaifferez pas
»»de mourir, puis que vousrecevrez la mort par
»» NOS Mains : mais vous mourrez comme un la-
s> che & comme un traitre.

Enfuite de ces paroles ils tirerent leurs épées
avec menaces de le tuer s’il fe rendoit aux Ro-
mains. Eralorsdanslacrainte qu’eut Jofeph de
manquer i ce qu’ildevoit 3 Dieus’il mouroitau-
paravant que d’avoir fait entendre 4 ceux de fa
nation les chofes qu'il lui avoit fait connoitre,
il eut recours aux raifons qu’il criic étre les plus
capablesdelesperfuader, & leur parla en cette
forte.

s> D’ou vient cette paflion qui vous porte 3
s»vousdonner la mort 4 vous-mémes, & 4 vou-
a»loir en feparant le corps d’avec I’ame diyifer
> ceque la nature a fi forrement uni ? Que fi quel-
2»qu’un s’imagine que j’ai changé de fentimens,
3> les Romains f¢avent §’il eft vrai. J’avoiie que
3> rien n’eft plus glorieux ‘que de mourir dansla
s> guerre; mais par les loixde la guerre, & plar

. ’ PTY (]
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s»les mains des vi€torieux. Jedemeured’accord
»»aufli que je nedevroisnon plus faire difficulté
s»de me tuer que de prier les Romains de me
s> tuer : mais ft encore que nous foyons leursen-
ssnemis ils veulent nousfauver lavie : 3 combien
s> plus forte raifon devons-nous nous portera la
ssconferver ? & n'y auroit-il pas de la folic 3
»» DoUs traiter nous-mémes pluscruellement que
2y nous ne voulons q’ils nous traitent 2 C’eftune
25 belle chofe fans doute que de mourir pour lali-
s berté, pourvil que ce foit en combatrant pour
‘5> la défendre, & en rombant fous les armesde
ssceux qui nous la raviffent. Mais ces circon-
s ftances ceffent maintenant, puis que lescom- -
s> bats font ceflez, & que les Romains ne veu-
2»lentpointnous dterla vie. Quand rienn’obli-
s> ge arechercher lamort, il o’y a pas moinsde
s Jcheté 4 fe ladonner, qu’d ’apprehender &
syala fuir lors que Phonneur & le devoir en-
» gagent & s’y expofer. Qui nous empéche’ de
s nousrendre aux Romainsfinon lacrainte dela
s> mort ? & quelle apparence y a-t-il donc d’en
s> choifir une certaine pour fe garantir d’une
s> qui eft incertaine 2 Si I'on dit que c’eft pour
syéviter la fervitude , je demande fi étatr ol
s> nous nous trouvons reduits peut pafler pour
s étre en liberté : Et fil’on ajoiite que c’eft une
»saction de courage defe tner foi-méme , je foii-
s> tiens au contraire que c’eneft une de licheté :
s> que c’eftimiter un pilotetimide, quiparl’ap-
2 prehgnﬁqn qu’il auroit gle la tempéte fqucr-
»» geroit lai-méme fon vaiffeau avant qu’il cou-
s rut fortune de perir; & enfin que c’eft com~
»» batrre le fentiment de rouslesanimaux, & par
s> une impieté facrilege offenfer Dieu méme qui
ssen les créant leur a donné 4 tous un inftin&
sscontraire, Car ¢n voit-on qui fe faffest mou-
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»s rir eux-mémes volontairement : & la nature ne
ss leurinfpire-t-elle pascomme une loi inviolable
s, ledefir de vivre 2 Cette raifon ne fait-elle pas
», aufli que nous confiderons comme nos ennemis
s, & puniflons comme tels ceux qui entreprén.
s, nent fur notre vie? Comme nouslatenonsde
», Dieu, pouvons-nous croire qu’il fouffre fans
s,s’en offenfer que les hommes ofent mépriferle
s, donqu’illeur en faic 2 & puis que c’eft.de lui
s, que nousavens requl’étre , oferions-nous vou-
s, loir ceffer d’étre que felon qu’il lui plaic, &
s, qu’il I'ordonne 2 ?l eft vray que noscorpsfont
2, mortels parce qu'ils font formez d’une matie-
s, re fragile & corruptible : mais nos ames font
s,immortelles & participent en quelque forte de
s, lanaturede Dieu. Ainfi I'on ne peut fansim-
>, pieté entreprendre de ravir aux hommescette
s, grace qu’ils tiennent de lui comme un dépoc
s, qu’il luia plitdeleur confier. Quefi quelqu’un
s,entreprend donc de fe la ravir, fe flatera-t-il de
2, 1a creance de pouvoir cacheraux yeux de Dieu
> Yoffenfe qu’il lui aura faite ? Il n’y a perfon-
s, ne qui ne demeure d’accord qu’il eft jufte de
3, punir un _efclave qui s’enfuit d’avec fon mai-
3, tre, quolque ce maitre foit un rpéchant 1 &
>, nOUs nous 1maginerons de pouvoir fans crime
s;abandonner Dicu, quin’eft pasfeulement no-
3, tre maitre , mais un maitre fouverainement
>, bon ? Ignorez-vous qu’il répand fes benedi-
s, &tions fur la pofterité de ceux qui lors qu*il lui
s, plait de les retirer 2 lui remettent entre fes
11 paroit 5, mains felon les loix de la nature la vie qu’il
Poire. »»leur a donnée ; & que leurs ames s’envolent
que Jo-» >, pures dans le ciel pour y vivre bienheureufes,
eph ,, & revenir dans la fuite des fiecles animer des
reyor s»corps qui foient purscommeelles: maisqu’au
themp. 5, CONtrairc les ames de ces impies qui par une
ficofe, _ 53 N2~
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ysmanie criminelle fe donnent 1a mort de leurs
»» propres mains, font precipitées dansles tene-
,,gres de P’enfer : & que Dicu qui eft le pere de
s> tous les hommes venge les offenfes des peres
»» fur les enfans ? C’eft pourquoi notre trés-fage
»» Legiflateur feachant ’horreur qu’il a d’untel
s> Crime a ordonné que les corps de ceux qui fe
»»donnent volontairement la mort demeurent
»s fans fepulture jufques aprés le coucher du fo-
s»leil; quoi qu’il foit permis d’enterrer aupa-
»» favant ceux qui ont été tuez dans la guerre: &
5»il y a méme des nations qui coupent lesmains
5> parricides de ceux dont la fureurles a armées
sycontre eux-mémes, parce qu'ils croyent jufte
s de les feparer de leurs corpscomme ils ont fe-
»» paré leurs corps de leurs ames. Laiffons-nous
»» donc perfuader ala raifon. Quelque grands que
»» foient nos malheurs tous les hommes y font
5, fujets : mais n’y ajoiitons pas celuid’offenfer
»» norre Createur parune action qui attireroit fur
s> Dousfon indignation & facolere. Si nousnous
5, refolvons a vivre, n’apprchcndbnspoint dene
5> le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
»»de grandes aétions témoigné notre valeur. &
5, ndtre vertu. Etfinous nous opinidtronsavou-
»» loir mourir, mourons glorieufementen rece-
»» vantla mort parles mains de ceuxde qui nous
»» ferons prifonniers de guerre. Mais je ne veux
5 pas devenir moi-méme mon ennemi, en man-
»»quant par une trahifoninexcufable i la fideli-
s téque je me dois, ni étre plus imprudent que
s»ceuxquife rendent volontairement aux ennemis
»» en faifant pour perdre ma vie ce qu'ils font pour
s fauver laleur. Je fouhaite neanmoins que les
»» Romains memanquentde foi : & je ne mour-
» rai pas feulement avec courage , mais avec
»> plaifir, fi aprés m’avoir donné leur parole its
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»;m'dtent la vie, parce que rienne me fgauroit
5> tant confoler de nospertes , que de voir que
s> par une fi honteufe perfidie ils terniffent I’¢-
s> clat de leur victoire.

CHAPITRE XXVL

Jofeph ne powvant dérourner ceux qui étoient avec lui
de la refolution qu'ils avoient prife de fé tutr , # leur
perfiade de getter le fort pour étre tuez par lewrs
compagnons , & non pas par eux-mémes. Il demen-
ve feul en vie avec unautve , & f¢vend aux Romains.
Xl eft mené & Vefpafien. Sentimens favorables de Tite
pour lui.

Ofeph s’efforca par ces raifons & d’autres qu’il

y ajolita de détourner fesamis de la funefte re-
folution qu’ils avoient prife : mais illestrouva
fourds 2 fa voix , parce que leur defefpoir les
avoit porteza fe dévouéra la mort. Au lieu de
s’adoucir ils s’irriterent encore davantage, vin-
rent 3 lui I’épée 3 la main en lui réprochanc fa
lacheté, & il n’y en eutun feul quine pariicle
vouloir tuer. Dansun fi extréme peril il .appel-
loit ’'un par fon nom; regardoit un autre aveéc
ces yeux d’un chefqui fcart commander & dont
la vertu imprime du refpeét dans ceux qui font
accolitumez 4 lui obeir ; prenoit un autre par
le bras; prioit un autre,, & dérournoit ainfi en
differentes manieresles coupsde ceux quiavoient
confpiré {a perte , de méme qu’une béte fauvage
environnée de plufieurs chafleurs tourne téte vers
celui qui eft le plus prét dela frapper. Enfin
comme malgré la fureur donr ils étoient tranf-
portez ilsne pouvoient s’empécher de revererun
chef pour quiilsavoient tantd’eftime, ilsfenti-
rent
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rent leursbras s’affoiblir : leurs épées leur tom-
boient des mains, & dans le méme tems qu’ils
lui portoient quelques coups , leuraffeétion pour
lui s’oppofant a leur colere en diminuoit telle-
ment la force, qu’elle les rendoit inutiles.

]of?h de fon coté ne perdoit point le juge-
mentdansun fi preflant peril : mais fe confiant
en J’affiftance de Dieu, il leurparla en ces ter-
mes ¢ ¢ Puis que vous étes refolus de mourir,
»» jetrons le fort pourvoir qui fera celui qui de-
s vra &wre tué le premier par celui qui le fui-
5> Vra : & continuons tolijours d’en ufer de la
5, méme forte , afin que nul de nous ne fe tué
s» de fa propre main , mais regoive la mort
»» par celle d’un autre. ,, Cette propofition fut
requé detousavec joye , parce qu’ils ne pouvoient

" outer que Jofeph ‘e fut bien -tdt du nombre

de ceux qui feroient tuez, & qui préferoient &
la vie une mort qui leur feroit commune avec

lui,
Y4 Ainfi
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__ Aibfi le fort fux jerté : & celui fur. qui iltom-
279 boit tendoit la gorge 3 celui qui le devoit tuer :
. ¢e qui continua jufquesa ce quil ne refta plus

que Jofeph & unaugre, foitque cela arrivit par
hazard,ou par une conduite particuliere de Dieu.
Alors Jofeph voyant que s'il eiit encore jetté le
fort, ou il lui en auroit coiité Ja vie, ou il lui
auroit falu tremper fes mains dans le fang d’un
de fes amis; il r:i perfuada de vivre aprés lui
avoir donné parole de le fauver.

271 |, Jofeph fe trouvant ainfi délivré de I'extrégme
peril o0 il g’étoit vit tant du cdté des Romains
que de ceux de fa propre nation, ferendit a Ni-
canor. Jlle menaa Vefpafien : & jamais prefle
ne fut plusgrande que celle des foldats Romains
quele defirde le voir fit affembler auprés de leur
General. Au milieu de ce tumulte on pouvoit

. remarquer dans leurs diverfesattionsleurs diffe-
rens fentimens : lesunstémoignoientleur joye de
cequ'il avoit été pris : d’autres le menagolent :
d’autres tichoient de fendre la prefle pour le
voir encore de plus prés : ceux qui éroieg le
plus éloignez crioient qu’il faloit faire mourir
cet ennemi du nom Romait : & ceux qui étéient
plus proches de lui fe fouvenant de fes grandes
ations admiroient les changemens de la fortune.
Mais il n’y eut un feul des chefs qui bien qu’a-
nimé auparavant contre lui ne fentit fon coeur
s’adoucir , & Tite plus que nul autre , parce
qu’ayant I’ame trés-élevée, la grandeur de cou-
rage que Jofeph faifoit paroitre dansfon malheur
joint a for dge qui ¢toit encore dans une pleine
vigueur , lut donnoit une extréme compaffion :
& que fe reprefentant d’ailleurs qu'un homme
qui s’¢roit rendu redoutable dans tant de com-
bats fe trouvoit alors captif entre les mains de
fes ennemisil ne pouvoir aflez admirer le pou-

voir
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voir de la fortune, les changemens qui arrivent
dans la guerre , & Pinconftance des chofes hu-
maines. Plufieurs 4 fon imitation entrerentdans
des fentimens favorables pour Jofeph; & il fut
principalement caufe de ceux que Vefpatien fon
pere en congut.

CHAPITRE XXVIL

‘Vefpafien voulant envoyer Fofeph prifomnier 3 Neron,
Joféph lui fait changer de deffein en lui predifant qu’il
Jérost Emperewr & Tite fon fils apres lui.

Efpafien commanda de garder trés-foigneu-
fement Jofeph,parce qu’il vouloit’envoyer

4 Neron, Jofeph Pagant fcu lui fir dire qu’il a-
voit quelque chofe a lui déclarer qu'il ne pouvoit
dire qu’d lui feul. Vefpafien lm ayant enfuite
donné audience en prefence de Tite & de deux
de fes amis il lui parla en ces termes : ¢ Vous
sscroyez fansdoute, Seigneur, avoirfeulement
s> entre vos mains Jofeph prifonnier. Mais je
5 viens parl’ordre de Dieuvousdonneravisd’u-
s» ne chofe qui eft infiniment plus imporrante.
s> Sans cela, jefcai trop de quelle forte ceux qui
ss ont’honneur de commander les armées des
s» Juifs doivent mourir , pour étre tombé vivant
s> en vorre puiffance. Vous voulez m’envoyera
s, Neron. Et pourquoi m’y envoyer, puis que
s lul & ceux qui lm1 fuccederont jufques i vous
»>ont fi peu de temsa vivre ? C’eft vousfeulque
»>)€ dois regarder comme Empereur & Tite vo-
» tre fils aprés vous , parce que vous monterez
sstous deux fur le trone. Faites-moi donc gar-
s»der tant qu’il vousplaira; mais comme votre
» prifonnier, & non pas comme celui d’un au-
U ¢ (-
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> tres puis que vous n’étes pasfeulementdeve-
s nupar le droit de la guerre maitre de ma li-
» berté & de ma vie 5 mais que vous le ferez
s> bien-tot de toute la terre , & que je meriteua
sy traitement beaucoup plus rude que la prifon, fi
55 je fuisfi méchant & fi‘hardi que d’ofer abufer
s> du nom de Dieu pour vous obliger d’ajoiiter
s> foi 4 une impofture, : .

Dans la creance qu’eut Vefpafien que Jofeph
ne lui parloit de laforte que pourl’obliger i lui
étre favorable , il eut peined’abord 2 le croire :
mais il s’y tfouva peu & peu plus difpofé, parce
que Dieu qui le deftinoit 4 Pempire lui faifoit
connoitre par d’autres marques & pard’autres fi-
- gnes qu’il pouvoit efperer d’y arriver, & qu’il

trouvoit Jofeph veritable dans toutlereftedece
quil difoit. Car!l’un desdeuxdefesamisenpre-
fence defquelsil lui avoit parlé, ayant demandé
a Jofeph comment il fe pouvoit faire que fi ces
préditions n’étoient point desrefveries,iln’eiic
pas prévil la ruine de Jotapat & fa prifon, &
évité s’il 'avoit prévit, de tomber dansces mal-
heurs,ilJui avoit répondu qu’it avoit prédit i céux
de Jotapat que leur ville feroit prife aprés unere-
fitance de quarante-feptjours, & que lui-méme
tomberoit vivant entre les mains des Romains.
Vefpafien fur le rapport de cet entretien de fon
ami avec_ Jofeph fe fit enquerir fecrettementdes
autres prifonmersficela s’étoit Faﬂ'é dela forte,
& trouva qu’il éroit vrai. Ainfi il commenga i
croire que ce qu’il lui avoit dit touchant cequi
le regardoit en particulier pourroit I’étre auffi,
& ne le fit pastoutefois garder moins foigpeufe-
ment; mais il n’y avoit point de graces dont il
ne P’obligedt en tour lerefte : & Tite de foncd-
t¢ le traitoit avec trés-grande civilité,

CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Vefpafien met une partie de fes troupes en quartier dbi-
: ver dans Cefarée & dans Scitopolis.

E quatriéme jour de Juillet Vefpafien retour-

na i Prolemaide , & marchantlelong dela 273
cotedelamerfe rendit & Cefarée, quieftlaplus
grande de routes les villes de la Judée. Comme
1a plipart des habitans étoient Grecsils lereceu-
renttrés-bien avecfonarmée, tant par leur affe-
¢tion pour les Romains que par leur haine pour
les Jfs. Elle éroir fi grande qu’ils lui deman-
derent avec de grands cris de faire mourir Jofeph.
Mais ce fage General confiderant ces clameurs
comme un effet de la paflion d’une multitude con-
fufe , ne leur répondit point i certe demande.
11 mit feulement deux legions en quartierd’hiver
danscette ville ou elles pouvoient érre commo-
dément,parce que l'airy eft aufli temperé¢ durant
P’hiver que la chaleur y eft exceflive durant I’e-
fté, acaufe qu'elle eft affife dans une plaine fur
le rivage de la mer: & pour ne la pas furcharger
par le logement de trop de troupes il envoya a
Scitopolis les cinquiéme & douziéme legions.

CHAPITRE XXIX.

Les Romains prennent fans peine la ville de Joppé 5 que
Vefpafien fait ruincr : & une borvible tempéte fait
perir toss fés babitans qui s’en étoient fuis dans leurs
vaiffeausx.

( : Ependant un grand nombre de Juifs, tantde 274

ceux qui s’étoient revoltez contre les Ro-

mains, que de ceux qui s’étoient fauvez desvlil-
es
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ies qui avoient été prifes, rebitirent Joppé que
Ceftius avoirt ruinée,, & ne pouvant trouver de
quoi vivre fur la terre 4 caufe du ravage fait dans
la campagne ,ils conftruifirent un grand nombre
de petitsvaiflfeaux, fe mirentenmer; & courant
les cdtes de la Phenicie, de la Syrie, & méme
celles d’Egypte , troublerent par leur piraterie
tout le commerce de ces mers. Sur Pavis qu’en cut
Vefpafien il envoya contre Joppédes troupes de
cavalerie & d’infanterie : & comme cette place
éroit mal gardée ellesy entrerent la nuit tres-fa-
cilement. Dans une telle furprife les habitans
n’ayant pas la hardieffe de refifter s’enfuirent dans
leurs vaiffeaux, & y pafferent Ja nuit hors dela
portéedes traits & des flechesde leurs ennemis.

Pourbien comprendre en quel perililsy éroient
il eft neceffaire de reprefenter la fituation de Jop-
pé. Cetre ville quoi qu’affife fur le bord de la
mer n’apointde port: lerivage furlequel elle eft
bitie eft extremement pierreux & fortélevé: &
fes deux cdtez qui fontde rochers naturellement
creux s’étendenten forme de croiffantaffezavant
dans la mer, Ainfi lorfque le vent de bife fouf-
fle , les flots qu’il poufle contre ces rochers les

couvrent de leur écume avec un bruit fi épou-

vantable , qu'il n’y a point de lieu ou les vaif-
feaux puiffent courir plus de fortune. Ony voit
encore les marques des chaines d’Andromede :
& elles y ontapparemment été gravées pour fai-
re ajoilter foi a ’ancienne fable.

Ceux qui s’en éroient fuis de Joppé étant donc
dans cette rade , 4 peine le jour commengoit i
paroitre que le vent qu’ils nomment noire bife
s’éleva avec tant de violence qu’il ne s’eft jamais
vil une plus horrible tem étc.&ne partie desvaif-
feaux fe brifoienten fe choquant : d*autres fe fra-
caffoient contre lesrochers: & d’autres vou}ant a

orce
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force de rames gagner la pleine mer pour éviter
d’chouér furlacote, que les frres quis’y ren-
contrent & les R omains qui les y attendoient leur
rendotent également redoutable , @ trouvoient
enunmoment élevez fur desmontagnesd’eau, &
précipitez enfuite dans les abyfmes que leur ou-
vroitcette effroyable tempefte. Ainfiil ne reftoic
3 ce miferable peuple dans une telle extremicé au-
cune efperance de falut, parce que foitqu’ilss’é-
loignaflent de la terre, ou 3u’ils s’enapprochaf-
fentils ne pouvoient éviter de perir , ou par la fu-
reur delamer, ou par les armes de leurs ennemis.
L’air retentiffoit des gemiffemensde ceux qui ref-
toient dans ces vaiffeaux fracaffez : on voyoitde
toutes parts d’autres fe noyer:d’autres fe tuer
eux-mémes ; & d’autres pouflez par les vagues
contre les rochers, ol ils étoient tuez par les Ro-
mains. Ainfi la mer n’éroit pasfeulement toute
couverte de naufrages , maistoute teinte de fang,
& I’on compta qu ues 4 quatre mille deux cens
corps qu’elle jerta {ur le rivage.

Les Romains s’¢tant de la forte rendus fans
combattre maitres de Joppé ils la ruinerent,en-
tierement : & cette malﬁeurcufc villé fe trouva
avoir été prife deux fois par eux en fort peu. de
tems. Vefpafien Eour empefcher les pirates de
s’y raffembler en fic fortifier le lieu le plusélevé,
y laiffaengarnifon un peu d’infanterie, & affez
de cavalerie pour faire des courfes dans le pais
dralentour, & mettre le feu dans les bourgs &
dans les villages : ce qu’ils ne manquerent pas
d’executer.

CHA-

276
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cu®prT RE XXX.

La fauffe ﬂoag’lle que Fofeph avoit éeé tué dans Fota-
pat met tout la ville de Ferufalem dans une affiition
ncroyable. Mais elle fe convertit en baine contre lui
lors qu’on feent qu'il eftoit feulement prifonmier o
bicn traité par les Romains,

277 Y- Ors que lebruitde ce qui s’¢toit paffé idlo-
tapat futarrivé d Jerufalem, la grandeur d’u-

ne telle perte , & ce qu'il ne fe trouvoit perfonne
ui eiit veu ce que ’on en rapportoit, empefcha
g’abord d’y ajotiter foi: car decegrand nombre
d’hommes qui éroient dans cette miferable ville
11 n’en éroit refté un feul quien piit dire des nou-
velles. La renommée qui public fi promteinent
Ies mauvais fuccés futqa feule par qui 'on appric
d’abord celui-1a : maisla verité fe répandit enfui-
te de tous cotez & diffipa peu i peules doutes.
On y ajoiitoit méme des chofes qui n’étoient
oint, & on affuroit que Jofeph avoit été tué.
otite ‘erufalem en futfiafligée, qu’au lieu que
lesautresn’étoient pleurez que par leurs parens &
leursamis, il1’éroit de tout le monde ; & le deiiil
que I’on fit pour lui durant treate jours fut fi
extraordinaire , qu'il y avoit prefle i retenir des
muficiens pour chanter ces cantiques funebres
que 1’on recite dansles obfequesdes morts. Mais
enfin le temséclaircitencore davantage la verité :
on fceut comme toutes chofes s’étorent paflées:
on apprit.que Jofeph éroit vivantentre lesmains
des Romains; & que leur General au lieu de le
araiter enefclave lui faifoit beaucoup d’honneur.
Alors par un changement étrange cet extréme
amour qu’on avoit pour lui quand onle croyoit

‘ : mort,
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mort, fe converrit en une telle haine aufli-tde
qu’on fceut qu'il éroitvivant, que lesunsle trai-
toient deliche, lesautresde traitre ; & cetre in-
dignation éroit fi publique qu’on entendoit par
toute la ville dire des injurescontrelui: carles
malheurs dont ils fe trouvoient accablez leurai-
griffoient tellement Pefprit qu’ils agifioient fans
aucune retenue : & au lieu que lesaflictions fer-
vent aux {ages pour éviter de tomber en dautres,
elles neleur fervoient que comme d’éguillon pour
lesexciter is’en attirer de plus grandes. Ainfi if
fembloit quela fin de l’'une fut le commencement
de l'autre; &ils s’animoient de plus en plus de
fureur contre les Romains, danstapenfée qu’en
fe \;‘engeant d’cux ils fe vengeroient auffi de Jo-
{eph.

[y

CHAPITRE XXXI

Le Roi Agrippa convie Vefpafien d’aller avec fon ar-
mée [¢ rafraifchir dans fon voyaume : & Vefpafien
Sé refout a reduive fous l’obe?f:m-e de ce Prince Ty-
beriade & Tavichée qui s*étoient revoltées comtre lui.
It envoye un Capitaine exborter cenx de Tyberiade &
rentrer dans lewr devoir. Mais Fefus chef des factienx
le contraint de fe retiver.

Ependant le Roi Agrippaayantconvié Ve- 58
C fpgﬁen d’aller avec %onpfrméc dans fon roy- 7
aume tant par le defir de ’obliger,qu’a caufe qu’il
prétendoit de reprimer par fon moyen les mou-
vemens de fon €tat; ce General de armée Ro-
maine partit de Cefarée qui eft affife {ur le bord
de lamer, pourfe rendre 3 Cefarée de Philippes.
Durant vinge jours qu’il y demeura fes troupes
fe rafraifchirent: & il rendit graces 3 Dieu pgr

: e
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de'grands feftins de fes bons fucces. Surce qu’il
apprit 3uc Tyberiade & Tarichée qui dépen-
doient du royaume d’Agrippa s’étoient revol-
tées, il crut ne pouvoir rencontrer une occafion
lus favorable de reconnoitre ’affetion de ce
rince, qu'en reduifant ces deux villes fous fa
puiflance. Ainfiil refolut de marcher contre elles,
& envoya Tite i Cefarée y prendre destroupes
pour attaquer Scitopolis. Cette ville qui eft pro-
che deTyberiadeeftIa plus grande de routescelles
du cantoh qui porte lenom de Decapolis i caufe
qu’ileft compofé de dix villes. Vefpafieny arriva
le premier, & y attendit fon fils. Aprés qu’il fuc
venu il paflaoutre avec troislegions, & s’alla cam-
er a trois ftades de Tyberiade en unlieu nommé
gcnabris d’ou il pouvoirt érre vii de ces revoltez.
Il envoya de 1a un Capitaine nommé Valerien
avec cinquante chevaux pour exhorter les habi-
tans 4 demeurer dansledevoir , parce qu’ilavoit
appris que le peuple éroit de ce fentiment , &
gue ce n’étoit que par contrainte que la violence
e quelques féditieux leur faifoit prendreles ar-
mes. Lors que Valerien fut proche dela ville il
mit pied i terre, & fit faire la méme chofe i fes
gens pour témoigner qu’il ne venoit pas comme
ennemi. Mais ces faétieux conduits par Jefes fils
de Tobie qui étoir un Capitaine de voleurs, vin-
rent fondre fur lui fans lui donner le loifir de
parler, Valerien furpris deleur audace, & n’ofant
combattre contre I'ordre de fon General quand
méme il auroit éié afluré de vaincre , au lieu
qu’il ne voyoit point d’apparence de pouvoir foii-
tenir avec fi peu de gens & en defordre un fi
grand nombre d’ennemis qui.venoient 4 Ini en
on.ordre , voulut fe fauver a pied avec cinq au-
tres qui n'ecurent pas le loifir non plus que lui
de remonter i cheval. Ces mutins prirent le}llxrs
. che-
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chevaux, lesmenerent danslaville , & n’en firent
pas moins de vanité que s’ils les euffent gagnez
de bonne guerre. -

CHAPITRE XXXIIL

Les principaux habitans de Tyberiade implorent Ia cle-
mence de Vefpafien , & il leur pardonneen faveur du
Roi Agrippa. Fefus fils de Tobte s’enfuit de Tyberia-

de & Tarichée. Velpafien eft recen dans Tyberiade , do

. affiege enfuite Tarichée.

U Ne fi mauvaife altion donna tant de fujet de
craindre aux principaux de faville de Ty-
beriade , qu’étant conduits par Agrippa leur Roi
ils s’allerent jetter aux pieds de %(efpaﬁcn pour
le conjurer d’avoir compaffion d’eux, & de ne pas
ateribuer 4 toute leur ville le crime de quelques
particuliets ; mais de pardonner 4 un peuple qui
avoit toiijours été affeCtionné aux Romains, &
fe contenter de punir ces falticux qui lesavoient
empefchez d’ouvrir leurs portes. Vefpafien tou-
cth de leurs prieres & de P’apprehenfion qu’A-

rippa avoit pour cette ville , refolut de leur par-

onner, quoi qu’il fe tinft fort offenfé dela prife
de ces chevaux. Ainfiil donna par eux aflurance
au peuple de ne lui point faire de mal : & lors
que Jefus & ceux de {a faltion virent qu’il n’y
avoit plus de feureté poureux, ils s’enfuirent 3
Tarichée. :

Vefpafien envoya le lendemain Trajan avec
de la cavalerie fe faifir de la forterefle , & re-
connoitre fi tout le peuple éroit dans le fen-
timent que ces particuliers avoient témoigné.
Ayant trouvé qu’ils y étoient, il en donna avis
é Vefpafien, qui marcha vers la ville avec tou-

Guerre Tom. 1, y/ te
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te fon armée. Les habitans allerent au devant
de lui avec de grandes acclamations & le nom-
moient leur bienfaleur & lcur fauveur. Ses
troupes ne pouvantavancer qu’avec peine i cau-
fe que les portes de la ville éroient trop étroi-
tes , il fit abattre un pan de mur du cdté du
midi’, & défendit en méme tems en faveur
du Roi Agrippa de faire aucun déplaifir aux
habitans. If confirma enfuite i ceprince la gra-
ce qu’il lui avoit accordée de ne point faire
abattre le refte des murs, fur la parole qu’il lui
donna que certte ville demeureroit deformais
tranquille : & il n’y eur point d’autres foins
que ce Prince ne prit pour la foulager des maux
que la divifion oi elle s’éroit veue lui avoit .
caufez.

Vefpafien partit de Tyberiade pour s’aller
camper proche de Tarichée & fortifia fon camp
d’un mur, parce qun’il jugeoit bien que le fiege
de cette place lui coilteroit beaucoup de tems,
a caufe que les plus féditieux s’y étoient jettez
par leur confiance en fa force & en celle qu’elle
tire du lac de Genezareth. Cetee ville eft com-
me Tyberiade bitie fur une montagne ; & aux
endrotts ou elle n*étoit point fortifiée parlelac
Jofeph P’avoitfaitenfermer d’une trés-forte mu-
raille dont le circuit n’étoit guere moindre que
celui de Tyberiade. Dés le commencement de
1a revolte il y avoit fait porter tout ’argent &
toutes les provifions qu'il avoit pii, & I’avoit
mife ainfi en érat de tirer de grands avantages
de fes foins. Les afliegez avoient de plus fur le -
lac plufieurs barques armées qui pouvoient éga-
Iement leur fervir en* des combats fur I'eau: &
a fe fauver fi ceux de terre ne leur étoient pas
favorables.

Jefus & ceux de fa falion fans s’étonner ni

des
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des grandes forces des Romains nide leur difci-
pline , firent une furieufe fortie fur ceux qui
fortifioient leur camp , mirent en fuite les tra-
vailleurs , abarttirent une partie du mur avant
qu’on les en pir empécher, & ne fe retirerent

ue lors qu’ils virent les ennemis affemblez en
i grand nombre qu’ils ne pourroient leur re-
fifter. Les Romainslespourfuivirent & les pouf-
ferent jufques au lac , ou ils fe jerterent dans
leurs barques & s’éloignerent hors de la portée
des traits & des javelots. La ils jetterent Pan-
cre : & toutes leurs barques étant preflées &
rangées en bataille les unes contre les autres, il
fembloit qu’ils vouloient de deffus 1’eau com-
battre les Romains qui éroient fur la terre fer-
me. Vefpafienayant apprisqu’en ce méme-tems
il paroiffoit beaucoup de Juifs dans un lieu pro-
che de la ville , y envoya fon fils avec fix cens
chevaux tirez de fes meilleures troupes.

CHAPITRE XXXIIL

Tiite f¢ refous dattaquer avec fix cens chevaux un fort -
grand wombre de Juifs fortis de Taricbée. Harangue
qu'il fais aux fiens pour les animer au combat.

de mander 4 Vefpafien qu’il avoit befoin
plus de tgcns our les attaquer. Mais avant
que ce renfort filt venu voyant qu’encore que
cette grande multitude étonndt quelques-uns
des fiens , la plitpart témoignoient de ne les
int craindre, il leur parla en cetteforte d’un
ieu élevé d'od ils pouvoient tous Yentendre,
s Romains, C’eft par vous nommer que je com-
42 T ymence,

LE grand nombre des ennemis obligea Tite 554
e
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s»mence , parce que ce nom fi glorieux fuffit
s pour vous remettre devantles yeux les aétions
» re)ro'iqucs de vos illuftres anceftres, & je par-
»»lerai enfuite de ceux contre qui vous avez 2
sscombattre. Pour ce qui eft de vous : Quelle
ssnation dans toute la terre a ofé nous refifter
s»fans que nous en foyons demeurez victorieux?
» Et quant aux Juifs, il faur demeurer d’ac-
s> cord qu’encore qu’ils ayent toiljours fuccom-
2> bé fous I’effort de nos armes ils ne fe font ja-
»» mais tenus pour vaincus. Quelle apparence
s>y auroit-il donc que nous euffions moins de
ss courage dans ndtre profperité , qu’ilsn’en’té-
»»moignent dans leur mauvaife fortune ¢ Mais
e reman}uc avec joye fur vos vifages votre
s> generofité ordinaire ; & je crains fculement
2»que le grand nombre des ennemis n’étonne
s>quelques-uns de vous, C’eft ce qui m’oblige
3>a vous exhorter de vous fouvenir qui vous
»s €tes , & quels ils font, Car bie.n qu’il foit
s> vrai qne lesJuifs ne manquent pasde hardief-
ssfe & qu’ils méprifent la mort , ils ont fi peu
s d’ordre & de fciencedanslaguerre, que quel-
2> que grand que foit leur nombre il doit plitoc
s> paffer pour une multitude confufe que pour
s> unearmée. Qui ne feait au contraire qu’il ne
s> fe peut rien ajoiitera notre difcipline & 2 nd-
s> tre experience ? Et pourquoi entre toutes les
- s nations du mondefommes - nous les feuls qui
»» continuons durantla paix a faire tous lesexer-
ss cices de la guerre, ficen’eft pour ne craindre
s> point d’attaquer ceux Zui nous furpaflent de
s;beaucoupen nombre ? uot nous ferviroient
2> 010s continuels travaux s’ils ne nousrendoient
ssincompardblement plus redoutables que ceux
2> qui n’on? nulle experience?Confiderez aufli que
s Vous combattez armez contre des gens prefque
. , safans
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sy fansarmes, avec delacavaleriecontrede l’in-
s> fanterie, & avec d’excellens chefs contre des
s>troupes que 1’on peut dire n’en avoir point.
s> Combien croyez-vous que tant d’avantages que
3 vous avez fur eux doivent diminuerleur nom-
2> bre & augmenter le votre dans vorre efprit 2
2 Quelque vaillans que foient les ennemis que
ssl’0n a 4 combattre , & ctloi qu’ils foient en
s, beaucoup plus grand nombre , on ne laiffe pas
»» de les vaincre lors qu’on lesartaqueavec har-
s, diefle , parce que I’on peut plus facilement gar-
ssder fon ordre & fe fecourir : au lieu que la
s quantité de troupes regoit fouvent plus de dom-
»» mage parla confufion qu’elle apporte , que par
s les efforts desennemis. Cetteaudace, ce def-
s efpoir, & cette fureur en quoi confifte la prin-
sscipale force des Juifs , peut fans doute fervic
s» de beaucoup lors que la bonne fortune les fe-
ssconde : maisle moindre mauvais fuccés éteint
ssce grand feu & le rend inutile & méprifable.
»» Au contraire la conduite, la fermeté, & le cou-
»s rage qui nous font pouffer fi avant le bonheur
s> de nos armes, ne nous abandonnent pas lors
s> qQue ce bonheur nousabandonne : Quellehon-
»» te nous feroit-cede témoigner moins de coeur
s, pour affermir nos conquétes & foittenir notre
3 floire, que les Juifs n’en ont pour défendre
s leur liberté & leur partrie ? Eraprés avoirdom-
s té toute la terre pourrions - nous fouffrir que
»s ce peuple efit plus long-tems la hardiefle de
sy nous refifter ? qu’avons-nous a2 apprehender ,
», puis que quand méme nous nous trouverions
s> trop foibles, notre fecours eft fi proche qu’il
»s rétabliroit le combat 2 Mais nous remporte-
s, rons feuls P’honneur de cette vi&toire, fi fans
»sattendre ceux que mon pereenvoye pour nous
2> folltenir , nous ne permettons pas qu'ils la

Z 3 Par'
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»» partagent avec nous. Il sagit anjourd’hui du
. 5»Jugement que P’on doit faire de mon pere, de
s>»moi, & de vous:delui, pour fcavoirs’ilme-
»» rite cetre haute reputation que tant de grandes
s»a&ions luiont acquife : . de moi, pourconnoi-
sytre fi je fuis digne d’étte fon fils: & de vous,
»s pour voir fijedois m’cftimer heureux de vous
s» commander.Comme mon pere eft accolltumé a
s»Vvaincre tolijours : de quels yeux pourroit -il
»» me regarder fi j’étois vaincu 2 Pourriez-vous
s> fouffrir 12 honte de ne demeurer pasvictorieux
»s en voyant votre chef méprifer les plus grands
»» perils pour vous ouvrir le chemin 3 lavi&oi-
s> Te ? Suivez-moi doncavecune ferme confian-
ssce que Dieu m’affiftera dans ce combar; &
s» DE goutez point que nous ne furmontions beau-
s> coup plus facilement les ennemis en nous mé-
s:Jantavec eux,qu’en ne lesattaquant que de loin.

CHAPITRE XXXIV.

Tite dif it un grand nombre de Juifs , & [fe yend
enfuite maitre de Tarichée,

’ Es paroles de Tite infpirerent aux fiensune
282 telle ardeur de combattre quelle fembloit
avoir quelque chofe de divin : & ils virent avec
peine arriver Trajan avecquatre censchevaux,
parce qu’ils confideroient comme une diminu-
tion de leur gloire la part qu’ils auroient i la
viGtoire. Vefpafien envoya aufli en ce méme
tems Antoine Silon avec deux mille archers oc-
cuper la montagne oppofée alaville, afind’em-
pécher comme ils firent , ceux qui étoient or-
donnez pour la garde des muraillesd’ofer fe pre-
fenter pour les défendre. Tite pour paroitre plus

' fort
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. fort mit fes gens en bataille fur une ligne qui
faifoit un auffigrand front que la téte des enne-

mis, pouflale premier fon cheval pour lesenfon-

cer, gz tous les fiens le {uivirent avec de grands

cris. Les Juifs quoi qu’éronnez deleur hardiefle
& de leur ordre firent quelque refiftance; mais
ne pouvant long - tems foltenir cette cavalerie
& érant foulez aux piedsdeschevaux, plufieurs
demeurerent morts fur la place , & les autress’en-
fuirent en defordre verslaville. LesRomainsles
pourfuivirent avec ardeur , tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autresparla vitefle de
leurs chevaux 8¢les frap ient afors au vifage ,
contraignoient ceux qui étoient déja prochesdes
rampars de gagnerlacampagne, & les ‘pe?oicnt
de coups quand dans un fi grand defaordre ils
tombozent les uns fur les autres, Ainfi il ne fe

" fauva deroute cetre grande multitude que ceux
qui piirent rentrer dans la ville.

Il arriva enfuite une trés-grande divifion en-
tre les naturels habitans & les érrangers : carces
premiers qui s’étoient contre leur gré engagez
dans cette guerreen avoient encore plus d’aver-
fion aprésun fimauvaisfuccés : & lesautresdont
le nombre étoit fart grand continuoient i les
y contraindre, Ainfi ilsentrerent dans unetelle
conteftation qu’il étoit facile de juger par leurs
cris qu'ils éroient préts d’en venir aux mains.’
Comme Tite éroit proche des murailles il n’ent
ras peine 2 les entendre , & pour profiter de

*occafion il dit aux fiens d’un ton de voix ca-
pablede lesanimer encore davantage : ¢ Que tar-
s> dez-vous , mes compagnons , a remporter la
s> ViGtoire que Dieu vous met entre les mains?
»» N’entendez-vous pas les cris de ceux que leur
»s fuite a dérobez i ndtre vengeance ? Laville eft
»»a nous, pourvilque nousl’attaquionsavecau-

14 s tant
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»» tant de promtitude que de courage. On nefcau-
»> roit autrement ricn executer de grand. Maisen
s N1€ perdant pas un moment nos ennemis n’au-
2> ront pas le loifir de fe réiinir, ni nos amis le
sstems de vehiranous : & ainfi nousajoiiterons
» 3 la vifoire que nous venons de remporter
s> avec fi peu de gens fur un fi grand nombre ,
ssPhonneur de'nous écre feulsrendus maitresde
s cette place. .

Aprés avoir parlé de la forte il monta i che-

val , & f{uivi des fiens pouffa du coté du lac &
entra le premierdans laville. Unefi extraordi-
naire hardiefle éronna tellement ceux qui €roient
de garde de ce cdté-1i qu’ils prirent la fuite ¢
Jefus avec lesfiensgagna la campagne : d’autres
courant vers lelac tomboient entre lesmains des
Romains: d’autreséroient tuez en voulant mon-
ter {ur leurs barques : & d’autres I'étoient lors
w’ils s’efforgoient de gagner a la nage ceux qui
€toient plus avancez. Le carnage éoit en mé-
me tems tres-grand dans laville, non fans quel-
que refiftance de ces €trangers qui n’avoient pik
s’enfujr avec Jefus : Mais les naturels habitansne
fe défendoient point, parce que n’ayant point ap-
rouvé laguerre ils efperoient que les Romains
eur pardouneroient. ,
Tite aprés avoir fait tailler en pieces les fa-
€tieux commanda d'épargner ce peuple : & ceux
‘qui s’étoient fauvez fut le lac voyant la ville prife
s’en éloignerentle plus qu’ils piirent. On peut ju-
ger quelle fut la joye de Vefpafien d’un fuccés fi
glorieux pour fon fils que I’on pouvaeit dire. qu’il
avoit terminé une grande partie de cette guerre.
Il commanda aufli-tot de faire garde tout i Pen-
tour delaville afin que nul n’en piit échapper,
alla le lendemain furle lac, 8 ordonnade faire
des vaificaux pour pourfuivre ceux qui y cher-
. choient
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choient leur retraite. Comme il yavoitdans la
ville grande abondance des chofes propres pour
ce fujet & quantité d’ouvricrs , onen fit pluficurs
en peu de jours.

CHAPITRE XXXV.

Defeviption du lac de Genezareth , de Iadmirable fer-
vilité de la teyre qui Denvivomne , & de la fource
du Fourdain.

E lac de Genezareth prend fon nom de 1a 283

terre qui I’environne. Sa longueur eft de
cent ftades; fa largeur de quarante ; & il n’y a
point de rivieres ni méme de fontaines qui
foient plus tranquilles. Son eau eft trés-bonne
a boire, & tres-facile 3 puifer, parce qu’iln’y
a fur fon rivage qu’un gravier fort {doux. Elle
eft fi froide qu’elle ne perd pas méme fa froi-
deur lors que ceux du pays felon leur colitume
la mettent au foleil pour ’échauffer durant les
plus grandes chaleurs de ’été. 1l y a quanticé
de diverfes fortes de poiffons qui ne fe rencon-
trent point ailleurs , & le Jourdain traverfe ce
lac parle milieu. 11 femble qu’il tire fon origi-
ne de Panion. Mais la verité eft qu’il vient par
deflous terre d’une autre fource nommée Phiale
diftante de fix - vingt ftades de Cefarée du coré
de main droite , & proche du chemin par ol
P’on va a la Trachonite. Elle eft fi ronde que
C’eft ce qui lui a fait donner le nom de Phia-
le, & elle remplit todjours fi également fon
baffin qu’on ne la voit jamais ny diminuer ny
s’accroitre. On avoit toitjours ignoré jufques i
Herode le Tetrarque que cette fontaine fit la
fource du Jourdain : mais ce Prince y ayant

fait
/
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it jetter de la paille ontrouva aprés cete pail-
le dans la fource de Panion d’ou Pon ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedir.
Cette fource de Panion eft naturellement forc
belle ; mais la magnificence du Roi Agrippal’a
encore extrémement embellie. Apres que le
Jourdain qui femble avoir pris 12 fon commence-
ment a traver(é les maréts fangeux du lac de
Semechonite , & continué fon cours durant fix-
vin§t autres ftades, il pafle au deflous de lavil-.
le de Juliade a rravers le lac de Genezareth ,
d’oil aprés avoir encore coulé durant un lon
efpace dansledefertil fe rend danslelac Afphal-
tidel .

La terre qui environne le lac de Genezareth
& qui porte le méme nom eft également ad-
‘mirable par fa beauté & par fa fecondité, Il n’y
a point de plantes que la nature ne larendeca-
pable de porter, ni rien que I’arr & le travailde
ceux qui I’habitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage neleur foit pasinutile. L'air
yeftfi temperé qu’il eft propre a toutes fortesde
fruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font desarbresqui fe plaifentdanslesclimats
les plusfroids: & ceux quiont befoin de plus de
chaﬁaur » comme les palmiers; & d*un air doux &
moderé comme les thuiers & lesoliviersn’y ren-
contrent t;;as moins ce qu'ils defirent; en forte
qu'il femble que la nature par un effort de fon
amour pour ce beau pays prend plaifir d’allier des
chofes contraires, & que par uneagreable contef-
tation toutes les {aifons favorifent 4 I’envi cette
heureufe terre : ¢ar elle ne produit pas feulement
tant d’excellens frnits, mais il s’y confervent fi
long-tems quel’on y mange durantdix moisdes
raifins & desfigues, & d’autres fruits durant tou-
tel’année. Outre cetretemperature del’airon y

voit
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voit couler les eaux d’une fource trés-abondante
qui porte le nom de Capernaum, que quelques-
unscroyent étre une petite branche du Igil sparce
que P’on y trouve des poiffons femblablesau Co-
racin d’Alexandrie qui ne fe voit nulle partqueld
& dansce grand fleuve. Lalongueur de ce paysle
long dulac de Genezareth qui porte le méme nom
cft detrente ftades, & falargeur de vingt.

CHAPITRE XXXVL

Combat naval dans lequel Vefpafien défait fur le lac
de Genegareth tows ceux qui s'étoient fawves
de Tavichee.

conftruire furent achevez, il s’embarqua

s avec autant de gens qu’il creut en avoir
befoin contre ceux qui s’éroient fauvez fur le
lac; & il ne leur refta plus alors aucune efpe-
rance de falue, Ils n’ofolent prendre terre, par-
ce que routes chofes leur y étoient contraires:
& ils ne pouvoient qu’avec un extréme defa-
vantage combartre fur I’eau, 3 caufe que leurs
barques qui n’étoient propres que pour pirater
éroient trop foibles pour refifter 2 des vaiffeaux ;
& quy ayant peu de gens fur chacune ils n’o-
foient aborder les Romains. Ainfi routce qu'ils
pouvoient faire éroirde voltigera ’entour d’eux
& de leur jetter de loin despierres, & quelque-
fois méme de prés : mais foit en 'une ou en
I’autre forte ils leur faifoient peu de mal & en
recevoient beaucoup. Car ces pierres ne produi-
foient autre effet -que du bruit en rencontrant
les armes des Romains: & lors qu’ils ofoientles
approcher de plus prés ils étoient renverfez
avee

QUandles vaiffeaux que Vefpafien avoit fait 284
de



356 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoMm.
avec leurs barques. Les Romainstuoienta coups
de javelots ceux qui {e trouvoient i leur portée,
& a coups d’épée ceux qui étoient dans lesbar-
ques ou 1ils entroient. Ils en prenoient d’autres
avec leurs barques qui fe trouvoient au miliew
du choc enfermées entre les deunx flotes ; tuoient
4 coups de fléches ou enfongoient avec leurs
vaiffeaux ceux qui tafchoient de fe fauver, &
coupoient la téte ou les mains & ceux qui dans
P’extremité de leur defefpoir venoient vers eux
@ la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufques i ce qu’ayant
été entierement defaits &vmﬁant gagner la ter-
re , les uns écoient tuez fur le lac a coups de
fléches; les autres érant préts d*aborder fé trou-
voient enveloppez de toutes parts; & ceux qui
pouvoient prendre terre n'avoient pas la forcune
plus favorable. Tellement qu’iln’en échappaun
feul de cet horrible carnage. Le lac éroit rou-
fe de fang, fon rivage plein de naufrages, &
‘un & ’autre tout couvert de morts. Peu de
jours aprés ces corps enflez & livides corrompi-
rent Yair de telle forte par leur puanteur que
toute cette contrée en fut infetée : 8 ce fpetta-
cle éroit fi affreux qu’il ne donnoit pas feule-
ment de I'horreur aux Juifs, mais contrai-
gnoit méme les Romains d’en étre touchez
uoi qu’ils en fuffent la caufe. Telle fut la fin
36 ce combat naval: & le nombredeceuxquiy
erirent oudans la ville fut de fix mille cinq cens
ommes.

Vefpafien enfuite de ces deux exploits monta
dans Tarichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée s'il
traiteroit moins favorablement que les habitans
€es étrangers qui avoient été caufe de la guer-
re, ou s’il leur fauveroit aufli la vie. Tous fu-

rent
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aent d’avis de les faire mourir , parce que n’ayant
rien ils ne demeureroient jamais en repos fi on
les metroit en liberré , mais contraindroient a
faire la guerre ceux chez quiils fe retireroient.
Vefpafien ne metroit point en doute qu’ils ne
fuffent indignes de pardon, & que fi on le leur
accordoit ils ne s’élevaflent contre ceux quileur
auroient fauvé la vie : mais il éroit en peine de
la maniere dontil les feroit mourir, parce qu’il
éroit perfuadé que fi c’éroir dans Tarichde , les
. habitans rie pourroient fans une extréme dou-
leur voir répandre le fang de tant de gens pour
qui ils avoient intercedé; & il avoit peine 2 (e
refoudre de donner ce déplaifir i ceux qui s’é-
toient rendus a lui fur la promefle quil leur
avoit faite deles bientraiter. Ilcrut neanmoins
ne {e devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d'officiers qui fouftenoient qu’il n’y avoit point
de rigueur qu'on ne dift exercer contre les
Juifs, & qu’il faloit préferer I’utileil’honnefte
dans une occafion ot comme en celle-13 on ne
pouvoit fatisfaire 3 tous les deux. Ainfi il per-
mit i ces érrangers de fe retirer par le feul che-
min qui conduit 3 Tyberiade : & comme les
hommes ajoiitent aifément foi 4 ce qu’ils defi-
rent, ils marchoient fans craindre ni quwon en-
treprit fur leur vie , ni qu’on leur oftit leur
argent. Les Romains pour empefcherqu’aucun
d’eux ne pift échapper les conduifirent i Tybe-
riade , & lesenfermerent dansla ville. Vefpafien
y arriva aufli-tdt aprés, & les fit tous mettre
dans le lieu des exercices publics. La il fit tuer
tous les vicillards & ceux qui éroient incapa-
bles de porter les armes dont le nombre éroit
de douze cens, & envoya a Neron fix mille
hommes forts 8 robuftes pour travailler i1’Ifth-
me de 1a Morée. Quantaumenu peupleille rc;_-
o ir
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dit efclave, en vendit trente mille quatre cens,
& donna le refte au Roi Agrippa avec pouvoir
de faire tout ce qu’il voudroit de ceux qui étoient
de fon royaume. Les autres étoient de la Tra-
chonite, dela Gaulanite , d’Hippen , & plufieurs
de Gadara, dont la plufpart éroienc desféditieux
& des fugitifs qui ne pouvant vivre en paix
avoient excité la guerre, Ils avoient été pris le
huitiéme jour de geptcmbrc.
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) ' Mors



TABLE DES CHAPITRES.
Mort & Augufte. Tibere lué fuccede d Pempire. 136
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XVII. L’Empereur Caius ordonne 4 Petrone Gouver-
neur de Syrie de contraindre les Juifs par les arnies
& recevoir fa flatui dans le Temple. Masis Petrone flé-
ki par lears prieves lui écrivis en leur faveur : cequi
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LIVRE TROISIEME
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JJotapas veut fz vetiver 5 mais le defefpoir gu'en 1é-
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Furieufes forties des afficgez. 307
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d'un coup de fléche. Les Romains anunez par cetse
bleffure donnent un furieux affaut. ' 12
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X XI1. Cerealis envoyé pay Vefpafien comtre les Sama-
vitains en s8¢ plus de onze pille fur la moniagne de

© Garifim. 322
X XII1. Vefpafien averti par un transfuge de létas
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viade & rentver’ dans leur. devoir. Mais Fefus chef des
allieux le consraint de fe yetiver. 343
XXXII. Les principaws babitans de Tybermdc implo.
. vent la clemence de Vefpafien , & il leuy pardomu
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